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OZET

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Eski Tiirk Edebiyati alaninda metin nesri, metin
serhi ve edebiyat tarihi tizerine biiyiik hizmetler vermis; iilkemizde ilk “edebiyat
doktoru” unvanini almig; pek cok ilim adami yetistirmis bir edebiyat otoritesi ve
hocalar hocasidir.

Tarlan, edebiyat tarihi yazmak icin evveld, edebl metinlerin i¢inden sair ve
yazarlarin ruhi portrelerini ¢ikarmak veya sanatkérlarin psikolojik durumlarim
inceleyerek onlar1 edebiyat tarihi igine yerlestirmek gerektigine inamir. Tarlan’a
gore: ““ Edebiyat tarihi, edebiyatin tarihi’dir. Daha acik bir ifadeyle: “Edebiyat
tarihi, her seyden evvel edebi mahsullerin tarihidir.”

Tarlan, “Bir sanatkdrin edebiyat tarihindeki gercek konumunun ancak onun
sanat alanindaki konumunun ortaya ¢ikarimasina, bu ise saglam bir metnin elde
bulunmasina baghdir” diisiincesine sahiptir. Bundan dolay1r mesaisinin 6nemli bir
boliimiinti edebi metinlerin dogru birer metnini vermege ayirmistir. Bu baglamda
Hayali Bey, Fuziili, Necati Bey, Ahmed Pasa ve Zat1 gibi Klasik Tiirk Edebiyati
sairlerinin eserlerinin tenkitli metnini (edisyon kritik) hazirlamis ve Fars dilinde
meydana getirdikleri eserlerinin terciimelerini yapmistir.

Tarlan, metin serhini; "kendi dleminde hususi formiilleri, tetkike muhtag
mevzulart olmast lazim gelen bir disiplindir" seklinde tarif eder. “Edebi eseri
anlamak baska, duymak baskadir. Metinler serhi anlamaga calisir.” “Bir edebi
eseri kendi digindaki ilimlere yarasin diye degil, kendi icin tetkik gerektir.”
goriiglerinin sahibi olan Tarlan, onlarca kitap ve yiizlerce makaleye imza atmis bir
edebiyat profesorii olarak hayati, eserleri ve goriisleri iizerinde 6zellikle arastirma

yapilmast gereken bir ilim adamimizdir.

Anahtar Sozciikler: Metin serhi, metin nesri, edebiyat tarihi,
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ASBSTRACT

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan is a literature authority and the teacher of teachers
who made great contributions to text publishing, text interpretation and literary history
in the field of Classical Turkish Literature and who received doctorate degree and
many of whose students became scientists.

Prof. Tarlan thinks that in order to write literary history, firstly it is necessary to
understand the psychological profile of the poets in the texts or analyze the
psychological states of the artists and then to put them in literary history. According to
him, literary history is the history of literature as he mentioned frequently. In other
words, “Literary history is the history of literary works above all.”

Prof. Tarlan believes that “The real place of an artist in literary history is
directly dependent upon eliciting his place in arts and this depends on having the right
text in hand.” For this reason, he dedicated most of his efforts on providing the pure
and real texts of Turkish literary works. In this context, he prepared critical editions of
some of the poets of the Classical Turkish Literature such as Hayall Bey, Fuzili,
Neciti Bey, Ahmed Pasa and Zati and translated works of these artists into Turkish
which had been written in Persian.

Prof. Tarlan defines text interpretation as “a discipline which must have its own
unique formulas and issues to be analyzed. As a prominent professor of literature, who
wrote tens of books and hundreds of articles, and the owner of thoughts like:
“Understanding a literary work is different from feeling it. Texts try to comprehend
the interpretation.”, “A literary work should not be analyzed as a means but as an
end.” Prof. Tarlan is a scientist whose life, works and ideas should be analyzed and
studied deeply.

Key Words: Text interpretation, text publishing, literary history
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Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum "Eski Tiirk Edebiyati Acisindan Prof. Dr.
Ali Nihat Tarlan’a Ait Yayinlarin Tetkiki (Inceleme — Metin)" adli calismanin,
tarafimdan bilimsel ahldk ve geleneklere aykinn diisecek bir yardima
basvurmaksizin yazildigin1 ve yararlandigim eserlerin bibliyografyada gosterilen
eserlerden olustugunu, atif yaparak yararlanmig bunlardan oldugumu belirtir ve

bunu onurumla dogrularim.

Tarih
19/10/2007
Adi Soyadi

fhsan BULUT



ICINDEKILER

ONSOZ....cootriiitiiiiitiecctee e 1
BIRINCi BOLUM
I-PROF. DR. ALi NIHAD TARLAN'IN HAYATI ve SAHSIYETI.... 3
A-Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in Hayati.........ccoeivieiiinniinnicnnnes 4
A= ALLBST. oot 4
b- Sair AKrabalart ...........cooiiiiiiii 8
c- Tahsil Hayati.........oooiiiii 8
d- Ogretmenlik Hayati.................ooeviiniiiieiieaieeieeieeiia, 10
e- Universite HoCalIZ1. ............oovviiiiiiiiiie e 14
f- Vefatl. .o 15
g- Tarlan AIlesi.......oouiieiiiiiiii 15
h- Sairlik YOnti......oooviiiii e 16
i- Unutamadigi Hocalari................oi 19
j- Yurt Dis1 Gezileri ve Aldig1 Nisanlar....................oooiin.e 20
k- Klasik Tiirk Edebiyat1 Kiirsii Calismalart.................c.ooene 21
I- Kiilliik Sohbetleri.........cvouiiuiiiiii 22
m-Kendisi ve Eserleri Hakkinda Yapilan Elestiriler..................... 25
B- Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Kisiligi........ccccooviiiiiiiiiniinnnne 27
a- Yetistigi Devrin Kisiligine Etkisi................cooooi, 27
B-KASHHGE . cneeeee e 28
II- PROF. DR. ALi NIHAD TARLAN'IN DUSUNCELERIi
A- Edebiyat Tarihi ya da Edebi Metinler Tarihi.........ccccecetieiininnnn 32
a. Bizdeki 1k Edebiyat Tarihleri.................ccccooeeiiieiiiieieeinn., 32
b. Edebiyat Tarihi Sahasinda Yapilan Baz1 Calismalar.................... 33
c. Edebiyat Tarihgiliginde ilk Bilimsel Calismalar......................... 33
d. Edebiyat Tarihi Ekolleri ve Tarlan Ekolii..........................c..0. 34
e. Edebiyat Tarihgisinin Hareket Noktasi...................cociiiiiae, 36
f. Edebiyat Tarihi Nedir?.........cccoiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e .37
g. Edebiyat ve Edebi Hadisenin Hududunu Cizmek .................... 37

VI



h. Yapilan Qtirazlar ...............ccoooiiiii 38

i. Edebiyat Tarih¢iliginin Odak Noktasi...................cocoiene. 39
j- Edebiyat Tarihi Calismalarinin Degerlendirilmesi
ve Cesnici Zihniyeti........ooveiiiii i 40
k. Edebiyat Tarih¢isinde Aranacak Vasiflar......................o.... 44
1. Edebiyat Tarihi Nasil Yazilmali?..........ccoccoeiiiiiiiiniiieceeeee 47
m. Sanatkdrin Ruhi Portresini Ortaya Koyma........................... 49
n. Edebiyat Tarihgisi Iyi Bir Metin Tahlilcisi Olmalidir................. 50
0. Sanatkar ve Cemiyet.........ooiiiiiiiii i 52
P-SONUG. .. e 52
r. Tarlan’in Diger Makalelerinde Edebiyat Tarihi ile Alakali
Bazi Hususlar:.............oo 53
B-Metin NeSIi cocoeeiieeiineiineiiintenrerrcesatesnccsascenscennscsnscnnsens 58
a. Edisyon Kritik Nedir?.......cccccoviiiiiiiiiniiniiinieceeenecieeene 59
b. Metin Nesri Sahasindaki Calismalarinin Amact..................... 59
c. Metin Nesri Sahasindaki Projeleri........................oo 62
d. Edisyon Kritik Calismalarinin Zorluklari........................ ... 62
e. Metin Nesrinde Riayet Ettigi Prensipler......................c..o.e. 65
1. Ntisha Tespiti...c.ueueieiniiiii e 66
2. Niisha Farklart............coooo i, 67
3. Miistensih Hatalart. ..o, 69
4. Muhtelif... ..o 70
£ S OMUG. .. 70
g.Metin Nesri ile lgili Eserleri................c.ocooviieiiieiieiieeinn.. 70
1. Hayali Bey Divani, ......cccccovevveenvccinininiiiinninnen. 70
2. FUuzOQIT Divani, ......oeeuuueeii e 72
3. Necatl Beg Divant, ......ccoccevveveeeiiiiiiiiiiiiiiaieae 12
4. Ahmet Pasa Divani, ......ccccceevviieiiiiiiiiiee e, 14
5. Zatl Divani, .c..cocceeveenieenieenieniieicesteeiee e st et neee. 10
6. Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri, ........... 77
C-Metin Serhi ....ccoeeiiiiiiniiiiiiiiiiiiienieierciercieteenscenscnnscnnes 78
a. Metin Serhi Nedir? ........coooiiiiiiiiieea s 78

VII



b. Metin Serhinin Tarih¢esi..........cc.coooeiiiiiiiiiiii.. 79
c. Metin Serhinin AMAaCI........ouvviuiiviiiiieiii e enaenns 80
d. Geleneksel Serh Metodu...........ccoovvviiiiiiiiiiiiiiieen, 80
e. Metin Serhinin, Edebiyat Tenkidi ve Metin Tahlilinden
Ayrildigi Noktalar...........ooooiii 82
f. Metinler Serhine Ait Problemler.......................oocooeenel. 83
g. Metinler Serhinin Uygulama Alanlart........................... 83
h. Yapisalci Metin Serhleri.............ooooiiii 84
i. Metinler Serhi ve Tahlili Uzerine Yapilan Calismalar............ 84
j. Tarlan’in Metin Serhi Hakkindaki Goriisleri........................ 86
k. Metin Serhi Nedir?........coocieiviiiriieenieecieeeee e e 87
1. Metinler Serhi ile Edebi Tenkit Arasindaki Fark ve Miinasebetler
NEIr? .o 87
1. Edebi Tenkidin Ozellikleri Nelerdir? ......................... 87
2. Metinler Serhinin Ozellikleri Nelerdir?...............ccccocvvuenen... 88
m. Metin Serhinin Tarihgesi............c..oooiii i 88
n. Geleneksel Serh Metodu.............cooiiiiiiiiiiiiiiiene s 89
0. Giiniimiiz Bat1 Edebiyatinda Serh Metodu........................ 89
p. Edebiyatin Diger Ilimlerle Olan Miinasebeti........................ 89
r. Edebi Eserleri Tetkikte Usul............c.ocoiiiiiiiiiii, 89
1. Edebi Eseri i¢c Bakimdan TetkiK.................c..ooevvneeen.... 90
2. Edebi Eseri D1s Bakimdan Tetkik.............................. 90
s. Edebi Eserleri Tetkikin Diger Ilimlere Katkisi...................... 90
t. Klasik Tiirk Edebiyat1 Metinlerini Anlamak I¢in Neler Gerektir?.91
1. Osmanlt TUrkgesi......oouvveiiiiiii i 91
2.ArUZ Vezni.. ..ot 91
U Metin Tamiri......oooviii i 91
v. Metin Serhinde Ciiz ve Kill..............cooooiiiiiiiin, 92
y. Metnin Serh ve Izahi.......................o.c 92
1. Eserlerin ve Sanat Anlayisinin Disg Genis Birligi.............. 93
2. Edeb1 Mektepler ve Sahsiyetler.......................oooill. 95
z. Tahlil Tarzi. ... ..o 96
a- Beyti Anlamak...........c.oo 96



b- Beytin I¢ Yapisim TetkiK...............ccooevveiiniiinnn.. 96
c- Beytin D1s Yapisim Tetkik..............ooooiiiii 97
d- Beytin Dil Bakimindan Tetkiki.............................. 98
e- Beytin Icindeki Unsurlar ve Onlarin Hayal
Kompozisyonu I¢indeki Yerleri............................ 99
f-Beytin Icindeki Hayal Mimarisi............................. 99
3.Edebi Sekiller..........oooviiiiiii 100
z. Ali Nihat Tarlan’1in Metin Serhi Hakkinda Yapilan
Degerlendirmeler ............oooiiiiiii i 101
SONUCG . .cutiiiiuitiiitiiieiiiiiititieteteeieietetasacesesscscsssesacacscncens 107
III- TRANSKRIBE EDILEN MAKALELERI ....ccuvviiiiiiiiinnnnnnn 111
Hafiz-1 Sirazi-1 Terceme-i Hali .....................oocoiia, 111
Hafiz-1 Sirazi-2 Sairligi.........cooiiiiiiii 121
Hafiz-1 Sirazi -3 Ahlak Telakkisi..........ccooviviiiiiiiiiiianen, 123
Hafiz-1 Sirazi -4 Tasavvufu.........ccoooiiiiiiiiiiii i, 128
Hafiz-1 Sirazi -5 Tasavvufu..........cooooiiiiiiiiiiie 140
(€ V7<) W G5 11 ) 152
Fasihi. ..o 153
Saib-1 Tebrizi-1....o.ooviiii 159
SAIb-1 Tebrizi-2...oouiiii i 168
Saib-1 Tebrizi-3......oii i 174
SAIb-1 Tebrizi-4......oviii i 181
Erda-y1 VIraf-1.....ooo 182
Erda-y1 VItaf-2. ... 187
Erda-y1 Viraf -3.. .o 190
Sems-i Magribl “ Tebrizi ” -1.......ccoooiiiiiiiiii i, 193
Sems-i Magribl “ Tebrizi ” -2.......ccooiiiiiiiiiii e 196
Nigin Sevmedim? (SI1) «.ovvvneeniie i 200
IV- PROF. DR. ALI NIHAD TARLAN'IN ESERLERININ
BIBLIYOGRAFYASL.........coooiiiiiiiiiiiiie e 201
Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Makale, Konferans Ve Ansiklopedi
MaddeIeri. ... vneeie e 205

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Hakkinda Nesredilen Kitaplar ............222

IX



Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Hakkinda Nesredilen Kitaplar ............ 223
Prof. Dr. A. N. Tarlan'in Eserleri Hakkinda Yayinlanan Makaleler...225
Prof. Dr. A. N. Tarlan'in Eserleri Hakkinda Nesredilen Anilar....... 226
Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'la Yapilan Roportajlar...................... 226
YARARLANILAN KAYNAKLAR cciciiiiiiiiiiiiiiiniieiicnenenen 228



ONSOZ

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan gibi bircok eseri ve makaleyi kaleme almig bir
edebiyatcinin eserlerinin tetkiki olduk¢a zahmetli bir ¢alisma. Zorluklarin 6nemli bir
boliimiinii bu makalelerin temini olusturmakta. Tezimin hazirlanma asamasinda en ¢ok
bu noktada zorlandigimi itiraf etmeliyim. Zaten sayica bir hayli kabarik olan -takdir
ifadesi olarak soylilyorum- bu makaleleri bircok kiitiiphanede bulmak miimkiin
olmadig1 gibi birde bazi biiyiik kiitiiphanelerde yiiksek lisans dgrencilerine cikarilan
gii(;liiklerl bu isi gercekten zor kiliyor. Buna ilave olarak Istanbul, Ankara gibi biiyiik
sehirlerden birinde de yasamiyorsaniz isiniz iyiden iye zorlasiyor.

Tezimi hazirlarken uyguladigim plan1 sOylece ifade edebilirim: Bana verilen
sireyi dorde boldim. Birinci boliimde Tarlan’a ait eserlerin bir bibliografyasim
olusturdum. Ikinci boliimde birgok farkli kiitiiphanede daginik halde bulunan bu
eserlerin yerlerini tespit edip bulunduklari kiitiiphanelerden birbir topladim. Uciincii
boliimde bu eserleri tetkik edip fisler olusturdum. Ve son olarakta ulastigim bu bilgileri
redakte ederek tezimi hazirladim.

Yeri gelmisken ifade etmek isterim ki tezimin dokiiman toplama asamasinda
bircok edebiyat dergileri, edebiyat dernekleri ve akademisyenlerden sorusturarak
Tarlan’in arkada biraktigi yakinlarina ulagmak istedim. Nihayet ulastigim bilgiler
cercevesinde Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in oglu Adnan Siyadet Tarlan’in vefat ettigini
Ali Nihad Beyin gelini Nursen Hanim ve torunu Nejat Beyin ise halen Kadikody’de
Sahra-i Cedid’de ikamettiklerini 6grendim. Kendileriyle kurdugum temas sonucu ¢ok
istifade ettigimi ifade etmek isterim.

Tezimi hazirlarken yasadigim zorluklarin  yambaginda tabiiki  pekcok
giizelliklerede sahit oldum. Ulasmak istedigim bir eseri kiitiiphanelerin tozlu raflan
arasinda ele gecirip bir konuyu kitaplarin satirlar1 arasindan bulup ¢ikarmak gercekten
zevkli bir is. Cok defa zamanin nasil gectigini anlamiyor insan. Ozellikle Tarlan’in
metin serhine ait makalelerini okurken bir beyti nasil inceden inceye tetkik ettigini ve o
beyti anlamak i¢in sanatkarin kafasinda bicimlenen hayalleri bize kavratacak ipug¢larini
nasil ustaca tesbit ettigini ve bu ipuglarindan hareketle zihnimde olusan mana

yumaklarinin beni nasil heyecanlandirdigini da bunlarin arasinda ifade edebilirim.

" Ogleden dnce iig, 6leden sonra ii¢ olmak iizere giinde yalniz alti eser inceleyebilme hakki gibi.
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Tarlan’in hayati, edebi kisiligi ve sahasindaki faaliyetleri iizerine bugiine dek
bircok calisma yapilmistir. Bu tez; Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in hayati, yayinlarin
tetkiki, edebiyat tarihi, metin nesri ve metin serhiyle ilgili goriisleri, eserlerinin
bibliografyasi1 ve Osmanlica alfabeyle nesredilmis tiim makalelerinin transkribini
icermektedir.

Hazirlamis oldugum tez, Tarlan’in hayati ve Eski Tiirk Edebiyati alanindaki
goriislerinin daha iyi anlagilmasina bir nebze olsun katki saglayacaksa bu tezi hedefine
ulagmig kabul edecegim.

Sozlerimi, tezimin hazirlikk asamasinda bana yardimlari dokunan tiim
Ogretmenlerime, aileme, arkadasim M. Kaya Beye ve sergilemis olduklar1 nezaket dolu
tavirlarindan otiiri Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Beyin gelini Nursen Tarlan

Hanimefendiye tesekkiir ederek bitirmek istiyorum.



I-

PROF. DR. ALi NiHAD TARLAN'IN HAYATI ve SAHSIYETi

Eski Tiirk edebiyatimizin énemli simalarindan Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Tiirk
edebi hayati ile egitim camiasi i¢inde uzun yillar bulunmus ¢ok yonlii bir sahsiyettir.

Bu giin icin Tiirkiye’de hatta diinyada divan edebiyatiyla ugrasip da onun ilim ve
irfan sofrasindan istifade etmeyen kac insan vardir? Oyle zannediyoruz ki farkinda
olsun ya da olmasin, bu vadide yiiriiylip de dagarciginda onun edebiyatimiza
kazandirdig1 bilgi birikiminden bir sey bulumayan tek fert bile gostermek oldukca
zordur. Faruk Nafiz Camlibel’in: “Zira bugiin her neslin lisanindan ve kaleminden
cikan diine ait hemen her misra't bercestenin tazeligini muhafaza etmesinde iistadin
milli ve tarihi hakk: vardir.” tespiti de bu diisiinceyi dogrular mahiyettedir.2

Ciinkii o, divan edebiyatinda bazi ilklere imza atmis; bir¢cok divanlar1 okuyucuyla
bulusturmus; metin serhine ve divan incelemelerine yeni ve bir yorum getirmis; hasil
pek cok ozelligiyle edebiyatimizda ¢igir agmis bir ilim adamidir.

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, elli yil1 askin bir zaman kesiminde cesitli 6gretim
kademelerinde Tiirk egitimine hizmet etmis bir egitimci, Tiirk edebiyati alaninda
yiizlerce 6gretmen yetistirmis bir hocalarin hocasi, Tiirk edebiyatina, 6zellikle divan
edebiyatimiza goniil vermis bir edebiyat tarih¢isi, ender yetisen bir metinler serhi
profesorii, genis ve derin bir kiiltiir sahibi sair ve edip, zengin bir i¢ diinyas1 olan bir
diisiiniir olma gibi pek ¢ok hususiyeti kendinde barindiran ¢ok yonlii bir insandir. Onu
biraz daha yakindan tanimak i¢in hayatina bakmak, sahsiyetinin degerine varmak icin de

.. .3
eserlerini okumak gerekir.

Bu gayeyle hazirladigimiz tezimizde ayrica hayati, eserlerinin kapsamli bir
bibliyografyasi, Arap harfleriyle yayinlanmis bazi makalelerinin transkribi ve 6rnek

metinler verilmistir.

2 Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan igin, Yasar Matbaasi, Istanbul — 1990, s.16.

3 Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan (S.1.) Hayati ve Eserleri, Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari,
Ankara — 1995, s. 1



A-PROF. DR. ALI NIHAD TARLAN'IN HAYATI

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, 1314/1898 yilinda [stanbul'da Vezneciler semtinde,
halen, Fen-Edebiyat ve Kimya Fakiiltelerinin bulundugu sahadaki 1327/1911 Bayezid
biiylik yangininda yanan Zeynep Hanim Konagi’'nin arkasina diisen bahgeli sirin bir

evde diinyaya gelmistir.*

AILESI

Prof. Tarlan’1n ailesi ile ilgili su bilgileri bizzat kendisinden 6grenmekteyiz:

Dedesi:

"Dedem Pullu (zengin, parali) Hac1 Ali Efendi, Dagistan'da yedi ¢iftlik birakarak
Erzurum'a hicret etmistir. Erzurum'daki biiyiik zelzelede biitiin serveti mahvolan
dedemin gozlerine karasu inmis ve o zaman dokuz yasindaki oglunu yanina alarak

Dagistan'a donmiis ve bir ¢iftligi satip tekrar Erzurum'a avdet etmistir.

Annesi ve Babasi

Nihad Bey’in anne ve babasi akraba evliligi yapmis, teyze cocuklariyla
evlenmislerdir. Annesi Ummiihani Hanim; babas1 ise Uciincii Ordu Muhasipliginden
emekli Mehmed Nazif (1276/1860-1927) Beydir.

Cilelerle dolu bir hayati olan Mehmed Nazif Bey; zorluklar karsisinda asla
yilmayan, azimli, ilme hevesli, onur ve haysiyetine diigkiin, diiriist, ailesine bagli,
cesur, ¢aliskan, sair ruhlu, hasili pek ¢ok giizel sifatlarla donanmis bir kisilige sahiptir.
Insan1 olgunlastiran en dnemli hususlardan birinin de ¢ile oldugunu hesaba katarsak,
ondaki bu iistiin meziyetlerin yerlesmesinde 1zdiraplarla dolu hayatin ne denli biiyiik bir
role sahip oldugunu anlamig oluruz. Simdi Mehmed Nazif Bey’in kisiligine ait bu
ipuglarim bize veren Tarlan’1n hatiralarini dinleyelim:

“Babam Erzurum'da diinyaya gelmis; 11-12 yaslarinda iken dedem vefat etmis.
Annesinin kiigiik kardesi Hasan Efendi dayimiz biiyiik hemsiresini, iki cocugu ile (biri
babam, biri halam) Erzurum'dan Kars'a getirmis ve babasi Kars reisiilulemas: Sekili Ali

Efendinin evine yerlestirmis. Birkac ay sonra biiyiik kardesi Hac1 Ahmed Efendi dayz,

4 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 1.
5 inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaast, Istanbul — 1965, s. 15.
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Hasan Efendi dayiya:"Sen, burada yetismiyormussun gibi bir de kuyruguna ¢ali takip
getirdin." demis. Cali; babaannem, babam ve halam. Bu sozii duyan babam; dedesinin
her tiirlii miimanaatina ragmen o gece annesi ile kiz kardesini alip dede evinden ¢ikmas,
ayr bir ev tutmus. Ertesi giinii Kars tabyalarinda amelelige baslamis. Ayn1 zamanda bir
hocadan Arapga dersi aliyormus. Yemek tatillerinde, bir taraftan koltugunun altina
sikistirdigr ekmegi yerken bir taraftan da Molla Cami'ye calisirmis. Kars sehri ile
tabyalar arasindaki yol 1,5 saatten fazla siirermis. Geceleri de Tdalim-i Hesap adli bir
eserden kendi kendine hesap 6grenmis. Ertesi sene tabya kéatipligi imtihanim1 kazanmig
ve oraya kétip olmus.

Babamin teyzesinin kocast Cilimli Mehmet Efendidir. O da Dagistan
ulemasindan olup meshur Sirvanizade Riistii Pasa ile ders seriki imisler...

Mehmed Efendi vefat edince ailesine maas tahsis ettirmek iizere babam ile
teyzesinin oglu Hafiz Ziihdii Efendi Istanbul'a gelmisler. Ve babamin baba bir ana ayr1
kardesi Fatma Hanima misafir olmuglar. Fatma Hanim, babamdan ¢ok biiyiikmiis ve o
zaman evli ve ¢oluk cocuk sahibi imis. Hafiz Ziihdii Efendi, maas tahsis ettirip Kars'a
donmiis. Babam Istanbul'da kalip "Mense-i KiittAb-1 Askeri" ye girmek i¢in miiracaat
etmis. Askeri kétipler yetistirmek gayesiyle kurulmus olan bu mektebe o zaman bir lise
mahiyetinde olan valide mektebi mezunlar1 kabul ediliyormus. Babami bu mektepten
mezun olmadig i¢in reddetmisler. Babam me'yus olmamis. Tam bir sene asag1 yukari
iki ii¢ giinde bir "Bab-1 Seraskeri (Harbiye Nezareti)'ye miiracaat edermis. Bu
mektebin idaresiyle tavzif edilen hey'et reddetmekten bikmis usanmig, babam
miiracaattan bikmamis. Nihayet bir giin Maliye Nezareti (simdi Askeri Tibbiye)
karsisindaki kagitcilara gitmis; bir misra1 kirmizi, bir misrai siyah miirekkeple manzum
bir istid'a yazmig, gotiirmiis. Bu orijinal hadise karsisinda istisnden babami kabul
etmisler. Babam sair yaratiligh idi. Divangesi, 1327 (1911) senesi Bayezid yangininda
yandi. Yalniz Hafiz Mehmed Sebatiiddin Efendi Divani'nin sonunda manzum bir takrizi
kalmistir. Bir mensur eseri de Universite Kiitiiphanesi Yildiz yazmalar1 arasindadur.
Bedraka-i Saddkat adli bu eserin iizerinde sOyle yazar: "Dagistan muhdcirin-i
Islamiyyesinden ve ketebe-i akldm-1 sahdneden Mehmed Nazif."

Bu esnada annesini ve kardesini Istanbul'a getirten babam, (o zaman 14 yasinda)
sOyle calisirmis: Sabah namazina Bayezid Camiine gidip cami dersi goriir, oradan
Mense-i Kiittdb-1 Askeri'ye derse gider. Mektepten ¢iktiktan sonra Defter-1 Hakani'ye

gidip tanesi bes paraya doldurulan dip kocani alir, eve gelirmis. Gece yarilarina kadar
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koganlar1 doldurur; sabah tekrar camiye gider, aksam kocanlar yerine verip ticretini
alirmig. Mense-i Kiittab-1 Askeriyye'yi normal miiddetten alt1 ay evvel birincilikle
bitirmis ve derhal levazim dairesine alinmais.

Manastir'dayiz. Ben babamin odasindayim. Bir anda daire kansti. Herkes
odalardan disar1 firladi. Saray (hiikiimet dairesi) abluka edilmis. Kapilara siingiilii asker
dikilmis. Ne iceri, ne disari. Yedi sene askerlik edip istibdal (terhis) olmayan askerler
isyan etmisler. Birikmis maagslaryla istibdal tezkerelerini istiyorlar. Hiikiimet erkdm
Miisir Nazif Pasa, Erkan-1 Harbiye Reisi Osman Pasa (bilahare Evkaf Nazir1 olmustu),
mintika kumandan1 Hadi Paga (Mahmud Sevket Pasa'nin kardesi olup sonradan Maarif
Nazir1), sarayin arka kapisindaki merdivenler iizerine oturmus olan elebasi 5-6 ¢avusla
goriistiiler, nasihat verdiler. Yerlerinden kipirdamayan cavuslar, israr ediyorlardi.
Babam da bu zevatin arasinda idi. Ben, babamin paltosunun etegine tutunmus, hadiseyi
seyrediyordum. Yedi-sekiz yaslarinda idim. Bir anda ellerim bosaldi. Babam, etegini
ellerimden c¢ekmis ve kapidan ¢ikip cavuslara dogru yiiriimiisti. Ben korktum,
aglamaya basladim, yash gozlerimle bakiyordum. Cavuslar birden ayaga kalkip selam
verdiler. Babam, konustu ve dondii. Asker de dagildi. O gece kendisini ¢ok seven Ser-
karin-i Hazret-i Padisahl Mehmed Ali Pasa'ya telgrafla miiracaat eden babam, havaleyi
getirtti, askere birikmis maaslarim1 ve istibdal tezkerelerini dagittirdi. Ben maalesef
bir¢ok sahalarda onun kibina varamam. O, bir dlemdi.

Ben babamin ata bindigini gormemistim. Bir yaz, 10—15 giin istirahat i¢in babam,
Manastir'a yakin ¢ok giizel bir kaza olan Filorina'ya bizi ald1 gotiirdii. Bir giin biraz
mesafede Dudaksiz Ibrahim Efendi'nin elmalariyla meshur ciftligine gidiyorduk. Ben
ata binmeyi ¢ok severdim. Annem, kardeslerim arabalarla; babam, ben, Kolagas1 Musa
Aga, siivari yiizbasist ve 10-12 asker (¢iinkii Bulgar komiteleri her giin bir cinayet
isliyorlardi) atli olarak yola diiziildiik. Bir yerde siivari yiizbasis1 caddeden ayrilip yan
bir patikaya sapmamizi sdyledi. Babam, sebebini sordu. Yiizbasi:

"- Beyefendi, yolda olduk¢a genis bir hendek var, oradan gecemeyiz" dedi.
Babam giildii:

"- Nasil siivarisiniz? Bakin altinizda ceylan gibi atlar var."

Ben bunlan dikkatle dinliyordum. Babam latife ediyor sanmiyordum. Meger is
ciddi imis. Babam, hendegin genisligi hakkinda tahmini bir fikir edindikten sonra bize,
gidip hendegin basinda durmamizi soyledi. Ben dehsetle korkuyordum. Ya bagsina bir

kaza gelirse...



Yiiregim carpa ¢arpa hendegin basinda durduk. Babam, epey bir mesafeden atim
dortnala kaldirdi ve hendegi biiyiik bir maharetle asti. Yiizbasi, siyah sakalli, altin
gozlikkli, samur yakali kiirklii, zayif, ¢elebi bir devlet memurunun boyle bir isi
basaracagina ihtimal vermedigi icin hayretler icinde kalmugt1.”®

Mehmed Nazif Bey’i anlatan bir hatiray1 da Ali Nihat Bey’in gazeteci kardesi
Mubhtar Tarlan’dan dinleyelim: “Babam Mehmed Nazif Bey son olarak iigiincii ordu
muhasebecisi idi. Balkan Harbinden evvel biitiin Rumeli’deki alt1 vilayet iiciincii
orduya bagli idi. Biitiin ordu erkdni babama o derece giivenirlerdi ki, onun imzasi
olmayan hicbir muamele yapilmazdi. Sonradan onu taniyanlardan dinledigime gore o
zaman Manastir’da Ali Pasa isminde bir Sultan Hamid pasasi vardi. Kendisi ordu
miiteahhidi idi. Ordunun biitiin yiyecek ihtiyacini o karsilardi. Bir giin babama geliyor,
orduya yogurt verdigini, buna ait evraki imzalarsa kendisine on bin lira verecegini
sOylityor. Babam, evvela onu agir bir hakaretle kovuyor. Sonra bizzat kendisi yanina
aldigr ordunun ilgili erkdm ve bir miktar asker ile yogurt konan ambarlar1 aciyor.
Yogurtlarin tadina bakiyor, zehir gibi aci. Ayn1 zamanda iistleri bir karis yesil kiif
baglamis. Manastir’in orta yerinden Drahor nehri akardi. Babam, askerlerle bu
yogurtlar1 Drahor nehrine doktiiriiyor. Sonradan dinledigimize gore Drahor nehrinde
giinlerce ayran akmus.” !

Ali Nihad Bey’in babas1 Mehmed Nazif Bey, Arap¢a ve Farsca 6grenimi gormiis,
eski kiiltiiriimiize de hakkiyla vakif bir askeri memurdu.

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, 1927 yili Mira¢ kandili gecesinde vefat eden babasi
icin asagidaki tarih kit'asini yazmistir:

“Sen biitiin 6mriinde hakk u dini sertac eyledin

Héame-i sertizine bidad1 améac eyledin

Bir miibarek genc idin defnolmadin ¢iktin gége

Hak yolunda sen de Peygamberle mi'rac eyledin” 8

® fnan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaasi, Istanbul — 1965, s. 15-19.

! Tarlan, A. Siyadet, Merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Hayatimun Tek Izdirabt ve Kalan Hos
Sedasindan Yankilar, Emek Matbaacilik, Istanbul-1980, s. 128.

8 Tarlan, Ali Nihad, Giines Yaprak, Anil Matbaast, Istanbul — 1953, s. 5.
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SAIR AKRABALARI

Mehmed Nazif Bey, siirleriyle de tanmnms bir zatti. Sebatl divaminin bas
tarafinda manzum bir takrizi matbudur.

Ali Nihad Bey’in biiyiik dayis1 Omer Kesfi Efendi'nin gayri matbu divan1 vardir.
Bu zatin oglu Kasif Bey de, bir hayli siir yazmistir. Her ikisi de, Seyyid Nigari
mensuplarindandi. Ve mutasavvifine manzumeleriyle tanmnmislardir. °

Biitiin bunlar nazar-1 itibara alininca Tarlan’in kiigiikligiinden beri siir ve

edebiyata olan diigkiinliik ve yatkinliginin 6nemli bir sebebi anlagilmis olur.

TAHSIL HAYATI

Ali Nihad Bey, daha ii¢ yasinda, okuma-yazmaya baslamistir. Yaziya belki boyle
erken baslamasindan olacak, Latin harfleriyle olan yazisi ¢ok giizel ve islek olmakla
beraber, Arap harfleriyle olan hatt1, daha ¢ok giizel ve daha ¢ok mitkemmeldir.'

Babasinin tayini dolayisiyla ii¢ yasindayken Manastir'a gelmis bulunan Prof.
Tarlan, sekiz sene kadar sonra ailesiyle birlikte Istanbul'a doner. Ilk tahsilini
Manastir'da Rehber-1 Maarif adli 6zel bir okul ile Manastir Askeri Riisdiyesinde yapar.
[Ik hocasi babasidir. Daha Istanbul'da iken babasi ona "Elifba" ciiziinii okutmaya
baslamis; egitimi Manastir'da da devam etmis, yedi-sekiz yaslarinda babasiyla birlikte
Sadi'nin Giilistanim1 okumakla Farsca’ya calismistir. Bu siralarda, Halit Ziya
Ussakligil'in “Sarktan Garba Bir Seyydle-i Edebiyye”’si, Mehmed Emin Beyin “Coban
Armaganm Cam Sakizi” adli siir mecmuasi, Cevdet Pasa'nin “Kisas-1 Enbiya”st ve
Mehmed Celal'in “Osmanli Edebiyat Numuneleri” gibi eserlerini okumugtur.''

Manastir Askeri Riisdiyesine devam etmekte iken Ugiincii Ordu Merkezinin
Selanik'e nakledilmesi dolayisiyla bir yil kadar oradaki Fransiz okuluna devam eden
Ali Nihad Bey, babasinin emekli olmasiyla ailece [stanbul'a déner. Tarlan, Istanbul'a
doniisiinii, buradaki hayatini, tahsilini, feyz aldigi hocalarini, arkadaslarin1 soylece
nakletmektedir:

“1909-1910 senelerinde idi. Istanbul'a dondiik. Simdi Selanik Fransiz Lisesinden

ikincilik miikéfati1 olarak aldigim yaldizlara bogulmus harikulade bir kitap da benim

o Ergun, Sadeddin Niizhet, Ali Nihad Hayati ve Eserleri, Istanbul, 1937, s.5.
19 Diridz, Meserret, “Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan”, Turk Kilturd, yil 1978, c. 17, S. 193, s. 57.
i Inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaast, Istanbul — 1965, s. 15-19.
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kiigiik kiitiiphaneme ilave edilmisti. Koska'da merhum Hakki Beyin actigi Burhan-1
Terakki Riisdiyesindeyim. Veznecilerde tamir ettirip boyattirdigimiz evimizdeyiz.
Yazihanemin iistiinde kalin ciltli Hafiz serhleri var...Bir kac divan var...

1911 senesindeki bilyiik yanginda Veznecilerdeki evimiz yanmisti. Bu yanginda
bircok kitaplarim, o yaldizli miikafatlarim yandi, gitti. Bir miiddet sonra babam
Sarigiizel'de eczane karsisinda Hasan Halife Caminin avlusunda sekiz odali biiyiikce
bir ev satin almisti. Bilylik bir bostan iizerindeki bu eve en canli hatiralarla bagh
kaldim. Ben o sene Vefa idadisine yazildim. Ertugrul Sadi, Kenan, Hasan Ali, Rasim,
Elif Naci, Peyami Safa edebiyat meraklis1 arkadaslar idik. Edebiyat hocamiz bir
miiddet Siileyman Sevket Bey idi, sonra merhum Ibrahim Necmi (Dilmen) Bey geldi.
Ben, idadide artik Fars¢a eserler okumuyordum. Fransiz edebiyatina merak sarmistim.
Harb-i umlmide zeytinyag kandili 1s1¢inda Virjil'in  “Eneide”ini terciimeye
calistyordum. Onii¢ "san" terciime etmistim. Alman edibi Schiller'in “Marie Stuart”
adl1 eserini, Fransizca’dan tamamen terciime ettim. Hatta ondan bir sahne, bildhare
Mustafa Nihad'in ¢ikardig1 Temdsd mecmuasinda intisar etti...

Beni ikinci defa Iran edebiyatina dondiiren Miinir (Akdag) oldu. Kendi devrinin
ehemmiyetli sairlerinden Neside adli bir siir mecmuasinin sahibi Alaybeyizade Naci
Beyin oglu Miinir! Bizden bir iki simf ileride idi. Bir giin edebiyat meraklist
arkadaglarimizdan Kenan, beni Miinir'le Bayezid'de eski Maliye Nezareti binast
(simdiki Askeri Tibbiye) Oniinde tanmistirdi. Miinir o zaman iyi Farsca biliyor, hatta
siirler yaziyordu.

Hayatta tanmidigim insanlarin belki en zeki ve kabiliyetlisi Miinir, o zaman benim
ruhumda bir inkilldp yapmistir. Zeka ve kabiliyeti derecesinde temiz ve iyi kalpli
Miinir'i, biitlin hayatim boyunca sicak hatirasin1 kalbimde tasidigim Miinir'i 1913
yilinda tamdim. O, her vechile bizden ¢ok ileride idi. Onunla beraber Iran edebiyatina
tekrar daldim... "'

Orta tahsilini bitiren Tarlan, askerlik gorevini Dordiincii Sahra Topgu Subesi ile

Sube-i Mahsusa'da yapti. Sube-i Mahsusa, Osmanli kanunlarin1 Fars¢a’ya terciime igin

12 Tarlan, Ali Nihad, Giines Yaprak, Anil Matbaast, Istanbul — 1953, s. 17-18.
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kurulmustu.”® Bu arada Dariilfiiniin'un (iiniversitenin) Lisan subesinin Fransizca ve
Farsca boliimlerini. 1920, yilinda da ideali olan Edebiyat Fakiiltesini bitirmistir."*
Tiirkce, Fransizca, Farsca ve Arapca olmak iizere dort dil biliyordu.
Ali Nihad Bey, metin serhi bilgisini, iki biiyiikk "serh-i miitin" iistadindan
edinmistir: Namik Kemal’in oglu sair Ali Ekrem Bolayir ve Miiderris Ferid (Kam)

Beydir. Ali Nihad hoca sahsi sezisleri, gayret ve ¢alismastyla iistatlarini gegmistir.'

OGRETMENLIK HAYATI

Prof. Tarlan, derslerinde, konusmalarinda, yaz1 ve siirlerinde hocaligi,
ogrencilerini sevdigini her vesileyle izhar etmis; saadetinin bu ydnde oldugunu
belirtmistir.16

Ali Nihad Bey, Vefa I'dadisinde Edebiyat muallimi bulunan Ibrahim Necmi
(Dilmen) Beyin, kendisini Maarif Nezaretine gotiirmesi ve orada imtihan verdirmesi
sonunda, 6 Nisan 1919 tarihinde 500 kurus maasla Gazi Osman Pasa Sultanisi
Fransizca muallimligine, dnce vekéleten, iic ay sonra da asaleten tayin edilmistir."”
Kendisi bu yillar1 sdyle anlatir:

“Sehzadebasindaki yanan evimizde aile cocuklar1 toplanip oynarken herkes
istikbalde nasil bir meslek sahibi olacagina dair diistincelerini sOylerlermis. Ben o
zaman:’Ben hoca olacagim, talebemi etrafima alacagim, ders verecegim’ der ve bunu
soylerken kat'l niyetimi ayagimi yere vurarak te'yid edermisim.

6 Nisan 1335/1919'da bu cocukluk riiyas1 gerceklesti. Sinekli Bakkal’daki
evimizin sokak iistiindeki odasinda o gece sabaha kadar uyuyamadim. Sevingten adeta
cildiracak gibiydim, 500 kurus maasla vekaleten tayin edilmistim..." 18
Mubhtelif okullardaki hizmetleri sunlardir:

Besiktas Sultanisi (Fransizca Muallimligi)
Vefa Sultanisi (Fransizca Muallimligi)

Davutpasa Sultanisi (Fransizca Muallimligi)

13 1972-1973 Yillarinda Emekli Olan I.U. Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri, istanbul — 1974, 5.43.
14 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 6.

'S Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan I¢in, Yasar Matbaas, Istanbul — 1990, s.16.

16 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s.11.

"’ Dirivz, Meserret, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Tiirk Kiiltiirii, 1978, C.17, S.193, 5.57.

18 Inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaast, Istanbul — 1965, s. 37.
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Galatasaray Lisesi (Farisi Muallimligi)

Davutpasa Sultanisi Edebiyat Muallimligi

Nisantas1 Sultanisi Tiirkce Muallimligi

Gaziosmanpasa Orta Mektep Tiirkce Muallimligi

Kabatas Erkek Lisesi Edebiyat Muallimligi

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Profesorliigii

Yiiksek Islam Enstitiisii Farsca Muallimligi

Ayrica, Maltepe ve Kuleli Askeri Liseleri, Nortobros, Eseyan ve Bezezyan
Ermeni ekalliyet mekteplerinde Tiirk¢e ve edebiyat hocalig yapmlstlr.19

Ali Nihad Tarlan’1n bu yillarla alakali bir hatiras1 soyledir:

"Galatasaray Sultanisinde Farisi dersi agilmisti. Talipler imtihana tabi olacaklardi.
Ben de miiracaat ettim. Maarif Nezaretinin Tedrisat-1 aliye koridorunda imtiham
bekliyordum. Benimle beraber miiracaat eden yedi-sekiz talipten kimse gelmedi.
Tedrisat-1 aliye miidiirii Nazim Bey beni derhal tayin etti. O zaman ben lisansiye idim.
Uc sene hocalik ettigim bu Sultaniden cok tath hatiralarla ayrildim. Oraya intisap
ettigim sene doktora imtihanim vermis ve Istanbul Dariilfiinununun ilk edebiyat
doktoru olmustum. Buna miikafaten liseden orta mektebe nakledildim. O sene Maarif
Vekaleti hocalara bircok sualleri havi bir defter gondermis, bu suallere cevap
verilmesini istemisti. Bunlardan biri suydu:

Yeni ¢alismalariniz var midir ve nelerdir? Ben soyle cevap verdim:

Dariilfiinundan lisansiye oldugum halde lise siniflarinda ders veriyorum.
Calistim, doktora tezi hazirladim, aliyyiildld derecede doktora diplomasina hak
kazandim. Orta mektebe terfi ettim. Simdi calismiyorum ve korkuyorum ki biraz daha
calisirsam ilk mektebe tayin edilecegim.

Seneler sonra bu da bagima geldi. Ekalliyet mekteplerinden Nortibros Ermeni
Mektebinin orta kisminda Tiirkce dersi veriyordum.

Fakat bu hadiseyi etrafiyla anlatmaliyim:

Bir gece soyle bir riiya gordiim; saclarim uzamis; ben onlan 6re re bir yere
gidiyorum; biraz sonra da ¢oze ¢6ze doniiyorum. Sabahleyin rilyami esime anlattim.

Sa¢ uzamasi sikintidir, dedi, bir yere sikintiyla gidecek, ferahla doneceksin. O giin

19 a.g.e., s. 19-20.
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Nortibros Mektebinde dersim vardi. Mektepten iceri girince Miidiir Hintliyan Efendi,
tiziintiili bir halde beni karsiladi, ellerini ovusturarak:

- Nihat Bey, bilmem nasil sdyleyeyim; cok utaniyorum. Sizin derslerinizi ilk
kisma almuslar; yerinize DAriilmuallimin-1 IbtidAi mezunu bir disci mektebi talebesini
tayin etmisler. Cok miiteessir olduk, dedi. Biiyiik bir teessiire kapildim. Hemen Maarif
Miidiirliigiine gittim. Miimeyyiz Osman Beyi gordiim, meseleyi sordum. Bu meshur
Osman Beyin cevabi su oldu:

- Evet, mesele dogrudur. Yerinize tayin edilen Muallim Mektebi mezunu oldugu
icin pedagojiye vakiftir, size de ilk kisimda ders verdik ya!

Soyleyecek soz yoktu. Mantik ¢ok kuvvetliydi. Tasavvur edilmeyecek bir liziintii
icinde Koska'dan Aksaray'a dogru iniyordum. Adeta kendime malik degildim.
Arkamdan bir ses isittim, beni ¢agiriyordu. Dondiim, Ferit Kam'la karsilastim.

- Nedir bu haliniz? dedi. Etrafi gérmeden yiiriiyorsunuz. Ka¢ defa cagirdim,
isitmediniz. Ben evveld af diledim ve sonra hadiseyi anlattim. Aziz hocam c¢ok
miiteessir oldu.

- Haydi Nail Resid'e gidelim dedi.

Maarif Miidiirii Nail Resit Bey, hocamin ¢ok yakin dostuymus. Miidiir odasindan
iceri bityiik bir feveran icinde giren Ferit Bey:

- Nedir sizin bu yaptiginiz? diye séze basladi. Bu derece aci sozler ancak pek
teklifsiz ve yakin bir dosta kars1 sOylenebilirdi ve devam etti:

- Biz onu dariilfiinuna almak i¢in sekiz kere Meclis-i Miiderrisine miiracaat ettik.
Bu gencin ne kétii talihi varmis meger! Onu ilk mektebe tenzil etmek vazifesi size mi
miiyesser oldu?

Nail Resit Bey hayretler icindeydi.

- Sizi temin ederim ki bundan haberim yok, dedi.

Bana hadiseyi sordu. Osman Beyle goriismemi anlattim. Bu sefer Nail Resit Bey
kopiirdii:

- Nasil olur, nasil olur? diyordu. Derhal Osman Beyi ¢agirdi, bir hayli hirpalayip
terlettikten sonra bize bu isin keellemyekiin addedilmesini rica etti, Ben de sevinerek
dersime dondiim. Riiya ayniyle ¢ikmisti. Goriiyorsunuz ki nasil tesvik ye taltiflere nail

oldum. Dariilfiinunun ilk edebiyat doktorasini verdigim halde on iki sene orta mektep
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ve ii¢ sene lisede beni calistirdilar. Tabii maksatlart Universiteye daha olgun bir sekilde
girmemi temin etmekti."”

Islam Edebiyatinda Leyla ve Mecnun Mesnevisi adli doktora teziyle Tiirkiye’de
ilk defa edebiyat doktoru unvamimi (1922) alan Ali Nihad Beyin biitiin arzusuna,
liyakatina ve kendisini ¢ok seven ve takdir eden hocalari, Ferit Kam ve Namik
Kemal'in oglu Ali Ekrem (Bolayir)in biitiin gayretlerine ragmen senelerce iiniversiteye
intisab1 miimkiin olmamlstl.21

Burada kendi agzindan tiniversiteye alinmayisinin sebebini takip edelim:

“Rypka Istanbul’da evvela Seyyid Vehbi'nin Sur-name’si iizerinde calisti. Suray1
ilave edeyim ki Rypka o zaman sark dillerinden Tiirkce, Arapca, Fars¢a ile garp
dillerinden Latince, Almanca, Fransizca’ya bir de bazi Islav dillerine vakifti. Viyana
Kiitiiphanesindeki niishanin fotokopisi iizerinde c¢alistyorduk. O, evveld bizim
edebiyatimizin i¢ hendese ve sanatin1 yadirgadi. Bu kadar genis mana ve tablolan bir
beyit icine sigistirmak kabil miydi? Evvela bir beytin tiirlii vechelerini ayr ayn fislere
yaziyor ve Oyle metodik calisiyordu. Zannederim iiciincii veya dordiincii dersten sonra
bu harika san'atin serh ve izahi tevsik i¢in o zaman biiyiik bir edebiyat otoritesi olan
bir zata gidip bunlart gosterir. O zat, bir iki sathi serh iizerinde durup digerlerini
‘sagma’ kabul eder. Miiteakip dersimizde ben ayni1 genislikte izaha giristigim zaman
Rypka: ¢ Kafi efendim.” dedi. Ben hayret ettim ve ‘Ogrenmek istemiyor musunuz?’
dedim. Rypka siipheye diisiip bunlar o biiyiik otoriteye sordugunu gayet diiriistliikle
anlatti. Ben de derhal "O halde ben simdi bu vazifeden kendimi azlediyorum. Yalniz
rica ederim, o zata gidip s6z arasinda edebiyatin hususiyetlerini en iyi bilen kimdir?
diye sorunuz. Onun itimat ettigi sahsiyete beraber gidip bu meseleyi derhal hallederiz"
dedim. Ve hemen Azak yokusundaki pansiyonundan ¢ikarak Bayezid’e tirmandik. Onu
biiyiik otoriteye gonderdim. Ben de Kiilliige gidip bekledim. Bir miiddet sonra Rypka
geldi ve bir isim verdi. Derhal oradan o zatin (Miiderris Ferid Kam. ) Cerrahpasa’daki
evine gittik. Bizi lutufkarlikla kabul etti. Rypka: "Birkac beyit iizerinde siiphem var.
Onu halletmenizi rica edecegim." dedi. O zat beni isaret ederek yanimizda Nihat Bey
varken bana nicin geldiniz?" dedi. Ben "Ustadim miigkil beyti ancak zat1 aliniz hal

edersiniz" diyerek beyitleri uzattim. Ustad yavas yavas izah ederken. Rypka siiratle

20 a.g.e., s. 34-36.
2 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 8.
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fislerini karistinnyor ve bulduklarim1 yanina koyuyordu. Bir miiddet izahina fasila
verince Rypka hemen “ Su miinasebet de var m1 efendim?" diye sormaz m1? Hakikaten
bu bransta biiyiik miitehassis olan iistad hemen kagitlar1 birakip "Bunlan biliyordunuz
bana ni¢in geldiniz? Beni imtihan m1 ediyorsunuz?" dedi. Ben hemen boyle bir sey
mevzubahis olmayacagi temin ederek hakiki ziyaret sebebimizi anlattim. Ve neticede
tistad benim izahatimi tamamen kabul etti. Hadiseyi Rypka bir goriisme esnasinda
edebiyat otoritesine anlatmis. Bunu bana soyledigi zaman derin bir {iziintii ile "Bunu
yapmamalyydiniz. Benim istikbdlimi mahvettiniz'' dedim. O, o derece saf ve temiz bir
insandi ki, “ Nasil olur efendim.” dedi. Ve “ Size tesekkiir etsin.” dedi. Jan Rypka'nin
bu hakperestligi ilk edebiyat doktorasimi verdigim halde 15 sene Dariilfiinuna
intisabima mani olmugtu. Boyle bir ilim adamini sadece tanumis olmak biitiin cekilen
mahrumiyetleri unutturmaya kéfidir, sanirum.” *

Bu iiziiciiliige ragmen ona isini ve meslegini sevdiren seylerde vardir.

“Yipratict hadiseler disinda giinliilk hayatinda onu sevindiren seylerin baginda
ders verdigi sinifta Seyh Galib’in siirini serh ederken basimin catlayacak kadar
zonkladigim1 buna ragmen siiri serh ettigini, bir bagska giinse; Divan sairinin siirini
aciklarken, kendisine sanki birisinin serh ettigini, kendisine de bunu talebelere

nakletmek kaldigin sdylemisti. Kendisini bdyle mesleki basarilar mesut ederdi.”*

UNIVERSITE HOCALIGI:

Ancak 1933 yilinda, Dariilfiinun’un lagvedilip yerine {iniversite kurulmasi
tizerine, "Seyhi Divanimm Tedkik" adl teziyle ilk defa dogentlik imtihani vererek, 20
Agustos 1933 tarihinde Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Metinler
Serhi Docentligine tayin edilmistir. Boylece ehliyetini yeniden ispat ettikten sonra,
fakiilteye kirginlign sebebiyle, bu vazifeye baslamadan istifanamesini o zamanin
Fakiilte Dekanm1 Prof. M. Fuat Kopriilii'ye vermisse de, biitiin 1srarlarina ragmen istifasi
kabul edilmemistir. Ali Nihad Bey, "Zaruri ya Miisd" diyerek dogent unvaniyla fakiilte
hocaligina devam etmis; 1 Temmuz 1941'de de profesorliige yiikseltilmistir.

Fakiiltedeki derslerinin yaninda Yiiksek Muallim Mektebinde ve Istanbul Yiiksek

Islam Enstitiisiinde de ders vermis olan Prof. Tarlan, 1 Agustos 1972 yilinda yas

2 Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan fgin, Yasar Matbaasi, Istanbul — 1990, s. 53-54.

23
a.g.e., s.9
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haddinden Eski Tiirk Edebiyati Kiirsiisii Bagkan iken emekli olmustur. Uzun yillar
Eski Tiirk Edebiyati Kiirsiisii baskanligimm yiiriiten merhum, 39 yili {iniversite

hocaligiyla gecen 54 senelik meslek hayatinda binlerce 6grenci yetistirmistir.

VEFATI

Emekliliginden sonra da telif ve terciime faaliyetlerini, ziyaretine gelen
ogrencilerine, ilminden istifade etmek isteyenlere ilgisini, herkese sevgisini eksik
etmeyen hocamiz, farkinda olmadig1 amansiz bir hastaligin 1ztirabi i¢inde 1978, yil1 30
Eyliiliini 1 Ekime baglayan gece vefat etmistir. Kadikdy Osmanaga Camiinde namazi
kilindiktan sonra cenazesi, icerenkdyii Kabristanindaki ailesinin yanina defnedilmistir.
O tarihte docent olan Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu, merhumun vefati icin asagidaki

tarih kit'asini yazmlstlr:24

“Bu mevki'de yatan bir dlem-i manadir ey zair

Son tistadr budur Serh-i Miitlin'un alim i sair

Bu Tarlan-1 feza-y1 ma'rifet yani Ali-mesreb

Muvahhid ehl-i takva arif-i billah idi nadir

Nihad Beydir bu seksen yillik dmriinden tam altms y1l
Verip ta'lim i tedrise olurken ilmini nasir

an

Erince "Ircii" emri dedi Allah'a eyvallah

Gelip Kirklar dedi tarih mine'l-mahcb ile'z-zahir”

TARLAN AILESI
Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Fatma Leman Hanimla evlenmis olup, ¢iftin birkag
cocugu heniiz kiigiik yasta vefat etmistir, evladindan sadece bu giin vefat etmis bulunan

1927 dogumlu Adnan Siyadet Tarlan hayatta kalmis, ondan ve esi Nursen Hanimdan da

24 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 8
2 Tarlan, A. Siyadet, Merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Hayatimin Tek Izdirabt ve Kalan Hos
Sedasindan Yankilar, Emek Matbaacilik, Istanbul-1980, s. 132.
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1971 dogumlu Nejat adini koydugu®® bir torun sahibi olmustur. Fatma Leman Hanim,
hocanin saghginda 1973 Subatinda, hocanin gazeteci olan kardesi Muhtar Tarlan’da
1982'lerde”’ vefat etmistir. Tarlan’in gelini Nursen Hanim ve torunu Nejat Bey halen

Kadikdy’de Sahra-i Cedid’de ikamet etmektedirler.

SAIRLIK YONU

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in, ilim ve fikir adamliginin yaninda kiiciik yaslardan
vefatina yakin zamanlara kadar devam eden bir de sair yonii vardi.Daha once ifade
ettigimiz gibi babasi, Mehmed Nazif Bey de sair olup Divangesi 1327/1911 biiyiik
Bayezid yangininda yanmisti. Her ikisi de Seyyid Nigiri mensuplarindan ve siirleri
mutasavvifine olan biiyiik dayis1 Omer Kesfi ve onun oglu Mehmed Kasif Beyler de
sairdi. Merhum hocamiz Kesfi Divani’nin ve Kasifi'nin siirlerinin kendisinde mevcut
oldugunu soylemektedir.

Boylece, sair bir aileden gelmis, dolayisiyla daha ¢ocuklugunda siir havasini
teneffils etmeye imkan bulabilmis olan Tarlan, 1909-1910 yillarinda on iki yaslar
civarinda iken siir yazmaya baslamistir. Yazdig ilk beyit sudur:

“Hancer-i agkinla actin sineme ¢ok ydreler

Isledi cangdhima tir-i firakin pareler”™

Baslangicta Servet-1 Fiinun tesirinde kaldigini sdyleyen Ali Nihad Bey, bir kag yil
sonra:

“0 olmasaydi hayat-1 tahassiis olmazdi

Avug kadar goniile kdinat dolmazdi”

beytini ihtiva eden, “Meryem Yahut Efsdne-i Sevda” adli manzum piyesini
yazmustir.”

[k nesri "Mektepli" mecmuasinda ¢ikan “Sarhos” adli bir nesir parcasidir. Ik

yayinlanan siiri de Halil Nihad'a nazire olup “Belli Degil” baslhigin1 tasimaktadir;

%% Not: Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, torununa kendi ismiyle ayn1 anlama geldigi i¢in Nejat ismini vermistir.
Nesil, soy, neseb, cibilliyet, tabiat anlamina gelmektedir.

2 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 9.

*% Tarlan, Ali Nihad, Giines Yaprak, istanbul, 1953,5.9

» a.ge.,s.16
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“Sebab” mecmuasinda cikmustir. Daha sonra siirleri ve iran edebiyatina dair seri
makaleleri Servet-i Fiinun’da yaylnlanmls‘ur.”3 0

Tarlan’1n sairligi konusunda 6grencilerinden Mehmet Diri6z sunlan sdyler:“Ali
Nihad Bey, degerli bir sairdir. Klasik tarzda Farsca, Tiirk¢ce gazeller ve cesitli nazim
sekillerinde siirler. Halk Edebiyatimiz vadisinde, bilhassa Tekke Edebiyati vadisinde
kosmalar, nefesler. ‘Servet-i Fiinincular gibi soneler, yeni tarzda manzumeler’. Milli
Edebiyatgilar yolunda ve hatta serbest nazimla giizel siirler yazmistir. Hocamiz mensur
siirler de kaleme almistir. Her zaman bunlar1 manzumelerinden daha cok sevdigini
séiylerdi.31

"Hayatimda bir an dahi sairlik davasinda bulunmadim' diyen Tarlan, siiri, bir
meslek veya gaye olarak ele almamistir. Ayn1 zamanda onde gelen bir Divan sairi de
olan ve Muhib veya Muhibbi mahlasin1 kullanan Kanuni Sultan Siileyman (926-
974/1520-1566) nin:

“Muhibbi halvet-i dilde hemdn eglencedir ancak

Ogiiniip si'r ile kimse demesin kim kemalim var” **dedigi gibi Prof. Dr. Ali Nihad
Tarlan'n da siir yazmasim daha ziyade eglence kabilinden telakki ettigini
soyleyebiliriz.

Farsca siirleri de bulunan hocanin, kanaatimce bazi1 Farsca siirleri Nef'i'yle ilgili
olarak onun:

"Tiirkce divaninda daha hikmet, irfan ve tasavvuftan bahsettii ve bununla
ogiindiigii halde o divanda bunlar, kuru bir davadan ibaret kalir. Fakat Farsca divaninin
na't ve kasidelerinde, bilhassa rubailerinde sanatkrimizin bu miithim cephesi

gbzlimiiziin 6niinde canlanir." 3

tesbitini adeta hatirlatir mahiyettedir.

Hece, aruz ve serbest olmak iizere her ii¢ sekli de denemis bulunan Ali Nihad
Bey, aruz ve hece siirlerinde ayr bir mahlas kullanmamis; "Nihad" adim veya "Tarlan"
soyadin1 mahlas yerine tercih etmistir.

Bir kisim siirleri, Giines Yaprak ve Kugular olmak tizere iki kitapta toplanmstir.

El yazisiyla olan siir defterindeki bazi siirleri, heniiz yaymlanmadigi gibi dergi

30 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 17
3! Dirioz, Meserret, “Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan”, Turk Kiiltiirii, C.17, S.193, 1978, 5.56-60
32 Ak, Coskun, Muhibbi Divam, Ankara, 1987,5.337.

3 Tarlan, Ali Nihad, Nef'i'nin Farsca Divani, Istanbul, 1944, s.5
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sayfalarinda kalmis, kitaplarina girmemis veya alinmamis siirlerinin mevcut olmasi da
muhtemeldir. Mizahi veya hicviye nevinden siirlerinin hicbiri bildigimiz kadariyla
yayinlanmamustir.

Mensur siirleri de dahil, umumiyetle manzumeleri, bir hatiraya veya sahislara
veya miisahedeye bagl goriinen bir kisminda da tasvir ve duygu yonii galip olan ve:

“Bu yazilar icinde en ¢ok sevdiklerim mensur parcalardir’> diyen Prof.
Tarlan'in nazimdaki asu iistadligi, az da olsa hadld devam eden ve tarihi bir an'anesi
olan "Ebced Hesabt'yla tarih diisiirmesindedir. Prof. Tarlan'in diisiirdiigii tarihlerin
¢cogu yayinlanmamaistir.

"Sair, dile tabi degil, ona tasarruf edendir.” diyen Prof. Tarlan, Mevlana'nin
siirinden bahsederken siir ve sairle alakali olarak kendi diisiince ve goriislerini de dile
getirmektedir: "Kur'an-1 Kerim "de: "Sairlere ancak asiler tibi olurlar. Biz ona siir
ogretmedik. Bu ona yakismaz. Onun sozleri vahy-i ilahidir ve Kur'an-1 Miibin'dir"
buyruluyor. Ancak Arap cahiliye devrinde, sairlerin Arap kabileleri arasindaki niifuzu
ve onlarin cahilane telkinleri buna sebeptir. Islam, evvela bir akil ve mantik dinidir. Bu
sebepten ilk zamanlarda siiri boyle mahkim etmistir. Ancak Cenab-1 Peygamber, bir
hadislerinde, "Siirde muhakkak hikmet vardir. Beyan ve ifade de insam biiyiiler" diye
siiri asil makamina yiikseltmistir...

Siir bir kudrettir. Ve renksizdir. Zuhur ettigi biinyeden rengini alir, Bu itibarla
mutlak olarak siir hakkinda hiikiim vermek hatalidir. O, muazzam bir kudrettir ve
ruhlarda hiikiimrandir. Siirin ferd ve cemiyet iizerinde tasavvurun fevkinde bir tesir ve
niifuzu vardir. Bir kili¢ gibidir, dostu da keser, diismani da. Onun i¢indir ki onun
tesirini idrak edenler, ondan korkar ve cephe alirlar. Yahut onun himayesine siginirlar.

Siir, sinir climlesinin mahsulii oldugu icin daima muayyen Olciilen asar. Basit
diisiinenler, miispet ilim karsisinda siiri istihfaf ederler. Halbuki insani bir kiil olarak
goren ve miitalaa eden derin tefekkiir, siire hatta ilimden iistiin bir makam tanimak
mecburiyetini hisseder. Ciinkii siir, fikri ele alip onu biitiin insani melekelerle
birlestirerek bir terkip yapar ve ilmin tevecciih ettigi biiyiilk mechule, akli hayretlere

diigiiren bir siiratle hiicum eder. Eger tesbih caizse ilim, yerden kendini kesemeyen bir

34 Tarlan, Ali Nihad, Giines Yaprak, Istanbul, 1953,s.4
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araba, siir, bir ucaktir. Hakiki ve biiyiik kiiltiir sahibi sanatkarlar; daima ilme Onciiliik
etmislerdir. Onlar gayeyi sezer ve gbs‘[erirler.”35

“Fars Edebiyatim1 asir asir takip eden ve bu lisanin tekdmiil safhalarim bilen Ali
Nihad sessiz fakat ciddi bir surette daima caligan ve okudugunu benimseyen bir
kabiliyettir.

Onun caligmalarini, memleketimizdeki bircok miinevverlerden bagka, Ripka,
Duda, Minorski gibi miistesriklerin de takdirle karsiladiklarin1 goriiyoruz.

Ali Nihad, Divan Edebiyati vadisinde, Servet-i Fiinuncular tarzinda, mill1
edebiyat sekillerinde ye serbest nazim mahiyetinde cidden giizel manzumeler de
yazmigtir. Fakat Ali Nihad hayatini miinhasiran siir yazmaga hasretmis ve sairligi bir
gaye olarak kabul etmemistir. O, bilhassa Tiirk Edebiyatinin estetigini bulmak igin var
kuvvetiyle calismistir. Divan edebiyatinin biitiin mazmunlarini, biitiin hususiyetlerini
¢ok iyi anlayan ve bilen Ali Nihad, Tiirk¢e lisaninin tekamiiliinii de adim adim takip
etmektedir.

Divan Edebiyatinin kaidelerini tespite baslayan ve bu mesainin mahsulii olarak
parlak eserler de vermis olan Ali Nihad, bu isi bitirmeye muvaffak oldugu giin bu
edebiyatin calisma tarzi kolaylasacak, bu metotlu ve sistemli calisma ile klasik
edebiyatimizin biitiin kaideleri, incelikleri niianslar1 meydana ¢ikmig olacaktir ve onun
en biiyiik gayesi iste bunu basarabilmektir.”*®

“Nihad Bey'i bu muvaffakiyetlere gotiiren amillerin basinda genis ve ihatali ilmi,
ardr aras1 gelmeyen tetkik ve tebebbiiat1 ile mevrus olan san'at dehas1 gelmektedir. Bu
hasletler kendisini bagka edebiyat¢ilarin gitmedigi bir yola sevk etmis ve bu yolda
tamamiyla apayr1 yepyeni bir metot ortaya ¢ikarmustir. insafen sdylemek gerekirse bu

metot, garpta, sarkta kendisinden evvel emsali goriilmemis metottu.”’

UNUTAMADIGI HOCALARI
"{lk hocam babamdi. Ondan okuma yazma ile Farsca ve Arap¢a’nin sarfini
o0grendim. Bana Sadi'nin Giilistdn'ini, Bostdn'imi, Hafiz'in baz1 gazellerini o okuttu.

Burhan-1 Terakki Riisdiyesinde Arapca hocamiz Hasan Hayri Efendi naminda bir zat

35 Tarlan, Ali Nihad, Meviana, istanbul, 1974, 5.56-57.
3% Ergun, Sadeddin Niizhet, Ali Nihad Tarlan Hayat: ve Eserleri, Istanbul, 1937, 5.9-10
37 Haydar, Ali Dirioz, Alim, Sair ve Mutasavvif Ali Nihad Bey, Istanbul, 1965. s. 9

19



idi. Sarikli olmasina ragmen cok ileri fikirli ve kendine mahsus ¢ok cazibeli bir tedris
usiilii vardi. Benim gibi diger biitiin talebeleri, onu o kadar ¢ok severlerdi ki ne zaman
Arapga bir ciimleyi dogru okuyup anlasam, kalbimden bu hocami minnetle anarim.
Aradan seneler gecmisti. Ben Universiteye girmistim. Konya'da Seyh Galib hakkinda
bir konferans verdim. Konferans bitti, disar1 c¢ikiyorduk. Yolumun iizerinde Hasan
Hayn Efendiyi gormemeyim mi? Sakalin1 kestirmisti; fakat o necip stmayi, o piril piril
gozleri goriince oldugum yerde mihlandim kaldim. Oyle bir heyecan ve muhabbetle
boynuna sarildim ki gozleri yasarmisti. Ben kendimi tutamadim. Gozyaslar1 i¢inde
ellerine sarildim. Onlan tekrar tekrar opiiyordum. Bu an hayatimin unutulmayacak bir
amydi. Alaca karanlikta yanimda bekleyen uzun boylu bir zati gérdiim. Bu, beni
arabasiyla bulundugum yere kadar gotiirmek i¢in bekleyen Vali Nazif Beydi. Derhal
dondiim:

- Beyefendi, dedim, beni mazur goriiniiz, nice seneler sonra hayatimda bana en
¢ok tesir eden, bana en ¢ok feyiz veren hocami gordiim. Ve her seyi unuttum. Vali Bey
de bu manzara karsisinda hakikaten miitehassis olmustu.

Sultani hayatimda yalniz bir sima vardi: /brahim Necmi Bey. O beni kendi 6z
kardeginden ayirt etmezdi. Yiiksek tahsil hayatimdaysa unutamayacagim iki biiyiik
sima Namik Kemalzade Ali Ekrem ve Ferit Beylerdi. "*®
Ali Nihad Bey, bilhassa son iki hocasini, her zaman sevgi ve saygiyla yad ettigi

gibi onlar da Nihad Beyi takdirle hatta hayranlikla severlerdi.”

YURT DISI GEZILERI ve ALDIGI NiSANLAR

Prof. Tarlan, meslek hayatiyla ilgili olarak ilk defa yurt disma, Zerdiist'iin
Gatalar1 "Onsoz'"iinde isaret ettigi iizere 1934 yilinda Firdevsi'nin bininci yildoniimii
dolayisiyla iran'da yapilan senliklere, Tiirkiye Cumbhuriyeti adina Fuad Kopriilii ile

birlikte gitmistir. Ayrica 1964'de Cento davetlisi olarak, 1966'da Iranoloji Kongresi,

38 Inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaast, Istanbul — 1965, s. 37-38

3 Ali Ekrem Beyin, Ali Nihad Beye sevgisini belirten ifadeler i¢in bkz. a.g.e., s. 117. Ayrica yazdigi
notlar ve ithaf ettigi siirler icin bkz. Inci Enginiin, Ali Ekrem Bolayir'm Yayinlanmamis Siir ve
Mektuplarindan TDED, Istanbul. 1986, ¢.XXIV-XXV,s. 109-127. Ali Nihad Bey kendisinde, Ali Ekrem
Beye ait bir ¢cok mektup ve siirlerin oldugunu sdylemistir: A.g.e., s.109 Ali Ekrem Beyin, Nihad Beye
hediye ettigi babasinin mektubu icin bkz. inci Engintin, Namik Kemal'in Bir Mektubu, Hisar, Ankara,

Temmuz 1975, S 139, 5.25. Ayn1 mahiyette Ferit Kam icin bkz. Yusuf Ziya Inan.a.g.e., 5.36,136.
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1967'de ta¢ giyme toreni ve 1971'de (2500.y1l) Sehinsahlik torenleri ve Iranologlar
Kongresi olmak iizere dort kere daha iran'a gitmistir. 1957 yilinda Pakistan'a davet
edilen merhum, muhtelif tarihlerde de Fransa, Ingiltere, Almanya gibi Avrupa
ilkelerinde bulunmustur. Cesitli tesekkiir ve takdirnamelerden baska Prof. Dr. Ali
Nihat Tarlan'a Pakistan'n ve Islam Aleminin biiyiik sairi Allime Muhammed ikbal'in
eserlerinin Tiirk¢e’ye terciimesi ve yurdumuzda taninmasina vesile olmasi dolayisiyla
Pakistan devleti tarafindan "Sitare-i Imtiyaz" nisan1; 1973 yilinda da Iran edebiyatiyla
alakali calismalari sebebiyle kendisine, iran Sam Riza Pehlevi tarafindan "Ali

Hiimayun" nisan1 Verilmistir.40

KLASIK TURK EDEBiYATI KURSU CALISMALARI

Agah S Levent Prof. Tarlan hakkindaki bir hatirasinda sunlart soyliiyor: “Ali
Nihat Tarlan, geng yasta hazirladigi doktora tezini kalabalik bir dinleyici 6niinde yetki
ile savunurken, bu kiirsiiye aday oldugunu daha o zaman ispat etmisti. Universite
hayatinda ilk doktora tezi onundur. "Islim Edebiyatinda Leyla ve Mecniin Mesnevisi"
basligin tasiyan bu doktora tezi, onun ilk eseridir. Bu konuda c¢alisacaklara her zamana
en onemli kaynak olacak degerdedir. Nitekim ben “Arap, Fars ve Tiirk Edebiyatinda
Leyla ve Mecniin Hikdyesi” baglikli eserimi hazirlarken, bu tezden ¢ok yararlandigimi
burada da belirtmek isterim*'

“Prof. Tarlan Universite'deki 39 yillik 6gretim iiyeligi gorevinde calismasini
klasik Tiirk edebiyat1 metinlerinin aciklanmasina ve anlagilmasina tahsis etmistir. Bunu
yaparken klasik edebiyatimizi birgok bakimdan etkilemis olan iran edebiyati
mahsullerini de mukayeseli olarak incelemekten geri durmamustir. Iran tetkikgileri
tarafindan pek ilgi gormemis bulunan Sebk-i Hindi (Hind Usldbu) ile bilhassa mesgul
olmustur. Bu alanda biiyiik bir otorite oldugu herkes tarafindan kabul edilmis bir
keyfiyettir. O'nun metin agiklamasina (metin serhine) getirdigi en biiyiik yenilik,
kendine has bir metoda dayanmasi, aciklamada sairin psikolojisinin, sahsiyetinin ve
bilgisinin hududlarim 6l¢ii olarak kullanmasidir. Eski metin agiklayicilar (sarihler) bir
beyiti agiklarken her kelime veya kavram iizerinde bildikleri her seyi ortaya dokerler ve

bunu yaparken beyitin asil manésinin biisbiitiin ortadan kaybolusuna, biisbiitiin ortadan

40 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 9
4 inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaasi, Istanbul-1965, s.140
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kalkisma pek aldirmazlar. Bir bakima eski aciklayicilik metodu -veya mietodsuzlugu-
hemen hemen aciklayicinin cagrisimlarina dayanir. Prof. Tarlan, “Metinler Serhine
Dair” risalesinde ve “Edebi Sanatlar” adli kitabinda bu konudaki goriislerini belirtmis,
“Seyhi Divamin1 Tedkik”, “Divan Edebiyatinda Tevhidler” adli kitaplariyla ve “Kadi
Burhaneddinde Tasavvuf” baglikli seri makaleleri ve degisik makalelerle metodunun
orneklerini vermistir.

Sanatkarin bizi ilgilendiren yoOniiniin, ancak eserinde bulunacagi kanaatinden
hareketle “Edebiyat tarihi edebiyatin tarihidir.” seklinde oOzetledigi edebiyat tarihi
goriisiine paralel olarak klasik tiirk edebiyati sdirlerinin eserlerinin tenkidli basimim
hazirlamak yolunu a¢mis, bir yandan Hayali Bey, Fuzili, Necati Bey, Ahmed Pasa ve
Zatl divanlarim1 yayinlarken, diger yandan bitirme -veya lisans- tezi icin kendisine
bagvuran 6grencilerine klasik sairlerin eserlerinin tenkidli basimlarinin hazirlanmasini
konu olarak vermistir. Tiirkiyat Enstitiisii'nde bulunan Eski Tiirk Edebiyati Kiirsiisii'nce
ve diger kiirsiilerce yoOnetilmis talebe tezlerinin birgogu tenkitli basim hazirlig
mahiyetinde olup, Prof. Tarlan'in actig1 yolun mahsuliidiir.

Prof. Tarlan Farsca yazan Tiirk sdirlerinin eserleri iizerinde de durmus, Yavuz
Selim, Fuzili, Nefil divanlarin1 da Tiirk¢e’ye cevirmistir. Emeklilik devresinde Seyh
Galib'in Farsca siirlerinin serhini yapmakta, Alisir Nevayi'nin Fanl mahlasiyla tertib
ettigi Fars¢a divaninin ve Nabi'nin ve NefTnin Fars¢a siirlerinin Tiirk¢eye tercemesi
tizerinde caligmistir.

Pakistan'in biiyilk sairi Allime Muhammed Ikbal'in eserlerinin tamamim
Tiirkceye cevirerek bu biiyiik sairi yurdumuzda tanitmasi ve iki millet arasinda kiiltiir
miinasebetlerinin derinlesmesindeki hizmeti dolayisiyla 1961'de Pakistan devleti,
tarafindan kendisine 'Sitare-i Imtiyaz' nisam verilmistir. 1973 yilinda, Iran edebiyati
iizerinde yaptig1 calismalarina karsihk Sehingah Arydmehr Riza Pehlevi tarafindan
'Nigan-1 Ali-i HiimayGn' ile miikéafatlandirildi. Ayrica Tahran Universitesi Rektorii

.. N N . Y.L,
tarafindan kendisine 'Mengir-1 Sipas' verilmistir.”

KULLUK SOHBETLERI
1940’lh 50°li yillarda Cinaralti sohbetlerinin adi Kiillikk’tii. Kiillik Beyazit

Camii’nin yola bakan kismindaki kapisinin yaninda sairlerin, yazarlarin, tarihgilerin,

2 1972-1973 Yillarinda Emekli Olan I.U. Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri, istanbul 1974,s.43.
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edebiyatcilarin devam ettigi bir kahvehane idi. Kiillik’ii diger kahvehanelerden farkli
kilan miidavimleriydi.

Kiilliik’iin miidavimleri arasinda kimler vard1?

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Prof. Dr. Miikremin Halil Yinang, Ali Emin Calls,
Ahmet Hamdi Tanpinar, Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, Neyzen Tevfik, Necip Fazil
Kisakiirek ve daha pek cok meshur sair ve yazar Kiilliikk denilen bu kahvehaneye gelir;
siir, edebiyat ve tarih sohbetleri yaparlardi. Tabi bir de onlan siirekli olarak dinlemeye
gelen merakli iiniversite Ogrencileri vardi. Buna bir nevi agik akademi diyebiliriz.
Tiirkiye’nin yakin tarihinde Kiilliik’iin biiyiik bir yeri var. O bildigimiz ¢inarin altinda
siir, tarih ve edebiyat sohbetleri yapilirdi. Bunun adina “yaz ikindileri” de derlermis.
Malum, yaz ikindileri uzun olur. Buradaki sohbetlerden pek ¢ok kisi istifade edermis.

Sohbetlerin, tarihi konusmalarin yapildigi bu tiirlii mekinlarda ayr1 bir lezzet
vardi. Her tiirli diisiinceye mensup kisiler de buralara gelir ve fikirlerini beyan
ederlerdi. Insanlarin ortak bir noktada birlesmesine sebep olan énemli bir unsur vardi.
O da: sanat, siir, edebiyat ve tarihti. Kiillik 1950’li yillarin sonuna kadar etkin bir
sekilde devam etti. Ondan sonra 1960’l1 yillarda ise yine Beyazit’taki Marmara
Kahvehanesi’nde bu sohbetler siirdiiriildii.*’

ist. Univ. Edebiyat Fakiiltesi kalem amiri sair Sitki Akozan™: 1936 yilinda
nesrettigi “Kiilliikname”de Kiilliigii; “Istanbul’un gogsiinde bir demet giil” olarak
vasiflandirmaktadir.”

Prof. Tarlan dersini yalniz smifta vermezdi. Goksu, Kagithane, Beyazttaki
(kiraathaneler) Kiilliikk derslerinin devamina sahne olurdu. Etrafinda daima 6grenci
guruplarn sevgi halesi gibi toplannrdl.46

Prof. Tarlan’1n bir 6grencisi olan Mithat Sertoglu o giinlere ait bir hatirasim soyle
anlatiyor: “Ali Nihad Tarlan'in hocalik - talebelik miinasebetinden ileri baglarimiz
Dariittdlim'de kuruldu. Burasi, Sehzaddebasi'nda bugiin mevcut olmayan Letafet

Apartmani'min altinda, bugiin mevcut olmayan bir - eski deyimle- kiraathane idi. Camh

“ Giirlek, Dursun, “Cinaralti Sohbetleri”, Vakit, 15 Agustos 2002

* Prof. Tarlan arkadas1 Sitk1 Akozan’in vefati iizerine 2 sayfalik bir yazi kaleme almistir. Tarlan, Ali
Nihat, “Sitki Akozan” 1.0. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi- C.II, Say1 3-4 (31 Mayis
1948) s. 327-328

*3 Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Icin, Yasar Matbaast, Istanbul — 1990, 5.40

46 Inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaast, Istanbul — 1965, s. 22
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kapisindan girilince sol tarafta Edebiyat Fakiiltesimin hocalar1 ve onlan saygi ile
dinleyen bir kisim talebeleri oturuyorlardi. Cok zaman aralarina sehrin bazi taninmis
fikir adamlan da karisirdi. Ali Nihad Tarlan ve Miikrimin Halil Yinan¢ hocalar i¢inde
en sik goriilenlerdi. Rifki Meltl Meri¢, Emin Ali Cavli ve Doktor Lami Topuzluyu,
biitiin kis boyunca hemen her aksam burada bulmak kabildi. Miinib Tung¢'u da oyle...
Bu topluluk yaz aylarinda bagka katilmalarla «kiillik» de veya kestane altindaydi.
Yahya Kemal'in yalniz kestane altina geldigini hatirliyorum. Ahmet Hamdi Tanpinar ve
Abdiilbaki Golpinarlt hem Kiilliikkde, hem kestane altinda bulunurlardi.

Bu siralarda biz lafa karismaz, yalniz dinlerdik. Amma, bu sohbetlerin tadim
omriimge unutmayacagim. Zarif niiktelerin, ince esprilerin simsekler gibi caktigi, arada
rahat ve tath niiktelerin yiikseldigi bu cidden iistiin seviyeli, Akademik sohbetler
sirasinda ¢ok zaman sormaga ihtiya¢ hissetmeden sadece dinleyerek Ogrenip elde
ettiklerim, dort yillik fakiilte hayatimda fakiiltede 6grendiklerime hi¢c olmazsa
miisavidir. Merhum Rifki Meldl Meri¢, 1938 yilinda «Zaviye-i Eséfil-i Sark» 1 ikinci
defa actifn zaman her hafta Cumayr Cumartesiye baglayan gece onun evinde
toplanmaga basladik. Bu ev, Sehzidebasi hamaminin arkasindaki sokakta idi. Rifki
Meliil, sark usilii rahat sedirlerle gevrili bir oda dosemisti. Ortada bir mangal vardi ve
burada cay demlenirdi. Bu vazife de bana aitti. En miimtaz fikir ve ilim adamlarinin
toplandig1 «zaviye» tam bir disiiniirler kuliibiiydii. Burada gecen konusma ve
tartismalar1 nasil can kulagiyla dinlerdik. Dagarcigimizi doldurmaga nasil caligirdik.
Saat bazan (gece) 2'yi, 3'ii bulurdu. Bir keresinde dagildigimiz zaman ufuklar agarmaga
baglamisti. O gece Ali Nihad Tarlan1 dinlemistik. Biitiin zamani onun doyulmaz
sohbeti doldurmustu. Kapinin 6niinde agaran ufka bakarak:

“Bir su'lesi var ki sem-i cnmin

Faniisuna sigmaz dsumdanin”

beytini okudu.

Hala «sohbetin lezzetiyle mest» bir halde bulunan Ahmet Hamdi Tanpinar, elini
onun omzuna koydu ve bu beyti baz1 kelimelerini degistirerek tekrarladi.

“Bir niiktesi var ki fasl-1 canin

A . PN 47
Faniisuna sigmaz dsumdnin’”

*"inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaasi, Istanbul — 1965, s. 149-150
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Hikaye ve roman yazar1 ve ayni zamanda da bir gazeteci olan Tarik Bugra’da
hocasi Prof. Tarlan’la olan o giinlere ait bir hatirasin1 sdyle anlatiyor: “Profesoriimiizii
Darittalim’deki degerli gurubun i¢indeki miimtaziyeti ile tammak sansim elde ettim.
Diyebilirim ki. (Kiillilk Kiraathanesindeki) o aksam sohbetlerinde edindigim kiiltiir
havasini hi¢ bir kiirsii karsilayamamis, hi¢ bir kiirsii kafami ve ruhumu o sohbetler
kadar besleyememistir. Tarih ve edebiyat icimde tortulasirdi. Muhterem Ali Nihad
Tarlan’dan kalma 6yle ciimleler vardi ki; bunlarin sanat Olciilerimin tesekkiiliinde

basrolii oynadiklarin1 ¢ekinmeden sbyleyebilirim.”48

KENDI ve ESERLERI HAKKINDA YAPILAN ELESTRILER

“Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan hakkinda yazilan tenkidl hususlar sinirh olup
bunlardan daha cok iizerinde durulani, otoritesi oldugu metin serhi sahasinda yerine bir
hayriilhalef yetistirmemis oldugu konusundadir. Ikinci tenkit mevzuu, iran Edebiyati
(Istanbul, 1944) adli eserinin telif olmayip "intihal" oldugu iddiasidir. Daha sonra
viilgarize olarak hazirladigin1 ve Dr. Riza Safak'in eserinden kismi bir sekilde istifade
ettigini belirttigi bu eseri dolayisiyla merhumun, intihalle ittiham edilmesi, onun
hayatun en tiziicii, en act ve unutulmaz hatiralarindan biri olmustur. 49

Sadece bir yazida, birinci hususla da aldkali olarak karsilastigimiz tigiincii goriis,
Ali Nihad Beyin popiiler olmadig1 seklindedir:

"Sayin Ali Nihad Tarlan bir giin derste Seyh Galib'in:

“Yine zevrak-1 derinum kirilip kendre diistii

Dayanir mi sisedir bu reh-i sengsare diistii”

matlalh gazelini yorumluyordu. Siirin son beytini de kendisine 6zgii nazal bir
ahenkle:

“Reh-i mevlevide Gélib bu sifatla kald1 hayran

Kimi terk-i ndm u s@na kimi itibara diigtii”

diye okuduktan sonra beyitte iki defa gecen "kimi" soziiniin "kimi zaman, arada
bir, baz1 kere" anlaminda kullamildigini belirtti. Halbuki bu siiri ben, lisede okurken

Necmettin Halil Onan'in “Izahli Divan Siiri Antolojisi”nde gormiistiim. O kitapta bu

48 Tarlan, A. Siyadet, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan fgin, Yasar Matbaasi, Istanbul — 1990, 5.43
49 Genis bilgi icin bknz: Tarlan, A. Siyadet, Merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Hayatinin Tek
Izdirabi ve Kalan Hog Sedasindan Yankilar, Emek Matbaacilik, 1980, 135 sayfa
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kelime "bazilari, baz1 kisiler" olarak agiklanmusti. Ustadin verdigi yeni ve dogru
bilginin i¢imi hazla doldurdugunu unutamiyorum. Ne olurdu iistad divanlardan
siizdiigii parcalardan boyle dogru ve orijinal aciklamali bir antoloji de yayinlasaydi!
Boyle bir eser -hig ihtiyag duymasa da kendisini popiiler yapardi. Bilim adamui, kitleye
mal oldugu nispette etkisini yayabilir. Saymn Ali Nihad Tarlan, Istanbul Celebisi,
miitevazi karakterinden mi, ihtisas konusunun zor ve eski olusundan mi nedir, halka
uzak kalmistir. Bundan baska rahmetli Ferit Beyin hayriilhalefi, ni¢in kendisine 1ayik
bir halef yetistirmemistir, bu giine degin? Kiirsiisiiniin bos kalmasi ihtimaliyle
karsilasmaktan korkuyoruz... n30

Aslinda hocayla alikali bu tiir tenkitler temenni mahiyetindedir. Her ne kadar
serh yoOniinden hayriilhalefi olabilecek arkadasimiz Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu
(1936-1987) yetismekte idiyse de maalesef o da tam verimli olacagi ¢caginda ve geng
sayilabilecek bir yasta aramizdan ayrilmig bulunmaktadir.

Son olarak tenkitler konusunda Prof. Tarlan'm eserleriyle ilgili olanlar
soyleyebiliriz. Sirf bu dikkatle tesditlerde bulunmadigimiz veya hakikaten ¢ok olmadig
icin bu konuda fazla malzemeyle karsilasmis degiliz.

Fuz{li Divam (Istanbul, 1950) nesrinden sonra Nurullah Atac'm bir yazisin1 misal
olarak gosterebiliriz.”"

Yukarida da isaret ettigimiz gibi daha cok temenni mahiyetinde olan tenkitlerin
disinda merhum hocamiz, devamli olarak medh ii sena edilmis, olgunlugu,
Ogrencilerine, cevresine son derece miisfik davrandigi, hocaligindaki tesiri ve basarist,
gerek Tiirk, gerekse Fars edebiyatindaki bilhassa metin serhindeki diinya ¢apindaki
otoritesi ve nihayet yer yer ¢ok hassas bir kimse oldugu, saf ve diiriistliigii dolayisiyla
cabuk kandirilabilecegi 6zellikleri yazﬂmlstur.”5 2

Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas’in ayni1 hususa temas ettigini goriiriiz: “Fakat ne
yaziktir ki, Sayin Tarlan arkasinda kendi yerini tutacak birini birakmadan kiirsiisiinden

ayrilmistir. Boyle bir durumun ortaya ¢ikmasinda kendisinin de -acik sdylemek gerekir-

kusurlar1 olmugtur. Metinin Serhi sahasinda caligmak isteyen ¢cok merakli ve hevesli

%% inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaas, istanbul — 1965, s.48-49

51Ata(;, Nurullah, “Fuzili’yi Okurken”, Tirk Dili (dergi), Ankara,1954, C. III, S.36, s.710-714. Ali
Nihad Beyin cevabi yazisi i¢in bkz. a.dergi, c.IV, S.37, s.14-16.

52 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 17
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gengleri asistan olarak yetistirmemistir. Kiirsiiye aldig1 kimseler metin serhi mevzuuna
alaka gostermemis, daha ¢ok edebiyat tarihi bahisleriyle mesgul olmuslardir. Boylece
Ali Nihad Tarlan, metinler serhi sahasinda bir “hayriil halef” birakamamistir.”>
Ayrica Prof. Tarlan’in “Siir Mecmualarinda XVI. ve XVII. Asir Divan Siiri”
adiyla fasikiiller halinde nesredilmis olan eserini elestirel bir yaklagimla degerlendiren
Robert Anhegger’in, “Siir Mecmualarinda 16-17. Asir Divan Siiri” >* adli makalesi ile
M. Ali Yekta Sara¢’in “Ali Nihad Tarlan'in Edebi Sanatlar’ina Farkli Bir Yaklagim,”

adli makalesini de ifade etmek yerinde olacaktir.”

B- PROF. DR. ALi NIHAD TARLAN’IN KiSiLiGi

a- Yasadig1 Devrin Kisiligine Etkisi

Faruk Nafiz CAMLIBEL, Nurullah ATAC, Omer Asim AKSOY ile ayni1 yilda,
Adnan Menderes, Peyami Safa, Ekrem Hakki Ayverdi, Cevdet Sunay (1899 ), Resid
Rahmeti Arat(1900), Ahmet Hamdi Tanpinar, Ahmet Kutsi Tecer (1901), Kemalettin
Tugcu, Nazim Hikmet Ran, Orhan Saik Gokyay (1902) gibi mithim simalarla da yakin
yillarda diinyaya gelmistir.”®

Ali Nihad Tarlan, ii¢ devir gérmiis bir insandir. Bu ii¢ devir; Mesrutiyet, ittihad
ve Terakki ve Cumbhuriyettir. “Gilingérmiis” deyimini her seyiyle hak etmis bir insan
olan Prof. Tarlan, biiyiik yikilislar ve kuruluslara sahne olmus bu ii¢ devirde pek ¢ok
hadiseyi bizatihi yagamis bir insandir.

Prof. Tarlan’m diinyaya geldigi yillara dikkat edilecek olursa bu yillarmn son
birka¢ yiizyilin belki de en hareketli bir donemine rastladigi goriilecektir. Bu denli
hareketli bir donemin insanin karakter olusumunda ne gibi tesirleri oldugu ise ayri bir

arastirma konusudur.

3 Timurtas, Faruk Kadri, “Fikirler, Goriisler, Diisiinceler” Terciiman Gazetesi, 4/10/1978 5.2
>4 Genis bilgi icin bknz: Anhegger, Robert, “Siir Mecmualarinda 16-17, Asir Divan Siiri” Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi, C. 4, S.4, 1952, 5.490-498

5 Sarag, M. Ali Yekta, “Ali Nihad Tarlan'n Edebi Sanatlar’ina Farkli Bir Yaklasim”, fImi
Arastirmalar-8, Tst, 1999
%6 http://tr.wikipedia.org/wiki/Kategori: 19. yiizy1l dogumlular
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Tarlan, iki cihan harbi gibi diinyay:1 sarsan olaylar1 ve 6liim kalim miicadelesi
veren bir milletin Canakkale Savasi gibi pek ¢ok cephedeki kahramanliklarini aci tath
tablolarla miisahede etmis ve 6mriiniin en heyecanli ve dinamik déneminde, 25 yasinda

Cumbhuriyetin ilanina sahit olmustur.

b - Kisiligi

“Ali Nihad Bey, cok yonlii bir insandi. Her seyden Once o, bir insan-1 kamildi.
Sonra hoca, ilim ve fikir adami ve sairdi. Daima itinali ve giizel giyinmesini seven,
devamli yiizii giilen, genizden gelen bir sesle ve goniilden siiziilen bir sefkatle
"Evladim!" hitabinin; zarafette, hitabette ve sohbette maalesef nesli tiikenen son
temsilcilerinden bu Istanbul Efendisini benim gibi hatirlayan yiizlerce, belki binlerce
Ogrencisi, seveni olmalidir.

“Insan, act cektikce olgunlagir.” kanaatini uyandirircasina o giilen kahverengi
gozlerin derinliklerinde, zaman zaman 1ztirap golgelerini hissederdiniz. Bilhassa,
meslek hayat1 boyunca zuhur eden bazi iiziintiilerinin fazla tesiri altinda kalmasi, aym
zamanda kendi hassasligina, belki de aileden gelen bir hassasiyete veya yetisme tarzina,
cocukluk donemlerine bagliydi. Nitekim onii¢-ondort yaslarina ait ¢cocukluk veya ilk
genglik hatiralarindan bahsederken:

"Ben, hemen daima insanlardan kacan bir acayip ruha sahiptim.”57 ifadesi bu
ihtimalleri hatirlatmaktadir.”®

“Ona sahsiyet kazandiran ve cemiyet hayatinda iz birakan sey fikirleri, eserleri ve
duygularidir.. Ali Nihat Tarlan hocamin dostlugu karsilikl ailevi goriismeler, sohbetler,
her zaman hatirlanacak unutulmaz bir deger tasiyorsa bunun sebebi hocanin fikir ve ruh
zenginligidir. Bize her sozil ile bir hakikat sirrin1 agmis, her niiktesinde insan1 anlatmis
olan bu aziz varligi saygi ile anarken yillarca siiren dostluSumuzun inci anilar1 olan
hikmetli sozlerini de bir bir nakletmek, vazifemdir. Isterdim ki her meseledeki diistince
ve uyarilarim eksiksiz tespit edeyim ve O'nun fikir diinyasinda hi¢ bir noksanlik
kalmasin. Fakat ne yazik ki buna imkén yok senelerce biriktirebildigim so6zlerini,
sohbetlerimizde bize yeniden yasattigi anilarini, hatirlayabildigim kadariyla iletmeye

caligmaktan baska bir sey yapamayacagim. Ciinkii O'mun hakkinda bir eser

57 Tarlan, Ali Nihad, Miikrimin igin, Miikrinun Halil Yinang'tan Sohbetler, Istanbul, 1962,5.77
58 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 10
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hazirlanirken ondan bir sey istemeyi, o, dogru bulmadigi gibi, biz de istemeye cesaret
edemedik. Onun tevazuu bir takim anilarin noksanligini telafiye mani oldu. Ancak sunu
da arz ederim ki Ali Nihat Tarlan'in, bizde biraktig1 iz insan gonliinde yaktigi lem'a,
akil ve idrak ufkumuzda ¢izdigi hedef kadar biiyiik ve kudretlidir. Zaten her insan, tesir
ettigi nispette bir sahsiyettir ve onun kudret olciisii de budur. Onun i¢indir ki Ali Nihat
Tarlan'in fikirleri ve kisiligi iizerinde en dogru hitkmii, yillar yili iizerimizde yaptigi
etki ve unutamadigimiz sozleri olacaktir. Bu gercek de bizim en biiyiik tesellimiz ve
imidimiz olmustur.”59

Ogrencilerinden Prof. Dr. Amil Celebioglu hocasinin sahsiyetini tahlil ederken su
hatirasim kaydediyor: “Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesine devam ederken hig
tanimadan, tesadiifen misafir olarak hocamin bir dersine girmis ve o dersin tesiriyle
fakiiltemi degistirerek Edebiyat Fakiiltesine ge¢gmistim.

Prof. Tarlan, ¢evresine oldugu kadar bilhassa 6grencilerine kars1 daima sevgiyle,
hosgoriiyle sabir ve siikiinla davranabilen onlarin yaslarn icabi ufak tefek
yaramazliklarim gérmezden gelebilen bu hocalarin hocasi®, bu konuda:

“Hoca, talebesinin ruhi halleri iizerinde usta bir piyanist gibi dokunacag tuslar
gayet iyi bilmelidir.”®' veya:

“Ogretmenin otoritesi bir bombaya benzer, hoca onu sinifta hicbir zaman
patlatmamalidir. Fakat 6grenci, bu bombanin bir giin patlayabileceginden korkmalidir.
Sakin 6grencilere kizip sinifi terk etmeyin; ¢iinkii o sinifa tekrar gireceksiniz” derdi. En
iyl miifettisin 6grenciler oldugunu, hocay1 teraziyle tarttiklarini da ilave ederdi. 62

Ali Oktay Cevre, Sermet Sami Uysal, Goniill Alpay Tekin gibi pek c¢ok
ogrencilerinin ortak kanaati sudur ki; Ali Nihad Bey'i Ali Nihad Bey olarak anlatmak

onun sahsiyetini ifade etmeye calismak bilimsel kisiligini ve sanat anlayisini ortaya

koymaktan ¢ok daha zordur.”®

Sginan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaasi, Istanbul — 1965, 5.48-49

59 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanhig Yayinlari, Ankara — 1989, s. 11

% inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaas, istanbul — 1965, .37

62 a.g.e., s.38

%3 Tekin, Sinasi - Tekin, Goniil Alpay, Journal of Turkish Studies, In Memoriam Ali Nihad Tarlan Hatira
Sayisi, Harvard University Printing Office, Volume 3, 1979, .36
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“Ali Nihad Bey'i bir kere tanidiniz m1 sevmemezlik edemezsiniz. Ama tanimak
kelimesini burada 'gercekten tamimak' yani 'bir insami anlamak ve degerlendirmek'
anlaminda kullaniyorum...

Ali Nihad Bey'i tamiyanlar her seyden once onun zarafeti, diger insanlarla olan
iliskilerindeki nezaketi iizerinde dururlar ve ondan cok iyi bir Ogretmen olarak
bahsederler. Bu gercekten de Oyledir. O yalmz sinifta 6gretmez. Bir gezintide, bir
sohbet sirasinda da oOgretir veya durup dururken, beklenmedik bir anda odasinin
kapisim1 ¢alip iceri giren ve ondan bir sey soran Ogrencisi icin de zamani ve sabri
vardir. O her tiirlii zaman ve mekanda ve her tiirlii kosullarda bilgisini dgrencisine
sunmaga hazirdir ve bu bilgiyi istemede, kendini hiir hissetme hakkini karsisindakine
verecek kadar miitevazidir. **

Ali Nihad Bey babasinin gorevle Manastir'da bulundugu sirada devam ettigi
Rehber-i Maarif adl1 okulda ve Selanik'te bulunduklar1 sirada gittigi Fransiz Lisesinde
Fransizca 6grenmis ve bu bilgisini Buhur Efendiden aldign Ozel Fransizca dersleriyle
de gelistirmistir. Daha sonra Istanbul Dariilfiinununa bagh olarak gelistirilen Lisan
Fakiiltesinde Farscanin yani sira Fransizca 6grenimini devam ettirmistir. Boylece Ali
Nihad Bey 6grendigi bu yabanc1 dilin aracilig ile bagka bir kiiltiiriin diinyasina acilmas,
icinde bulundugu yiizyildaki bati diinyasimin diisiince sistemlerinden, kiiltiir
atmosferinden ve gelismekte olan psikoloji biliminden ve bu bilimden hareket ederek
sanat diinyasinda gelisen psikolojik gercekgilik (realizm) anlayisindan da etkilenmistir.
Onun kiitiiphanesinde Fransiz Edebiyatinin biitiin klasiklerini, 19. ve 20. yy.
baslarindaki nazari veya tatbiki acidan ele alinmis sanat ve edebiyata ait gesitli
goriisleri anlatan bir y1gin Fransizca kitab1 géormek miimkiindii.

Goriilityor ki Ali Nihad Bey sadece kendi eski kiiltiiriimiizii iyi bilen biri degil,
aym zamanda kendi yasadigi yiizyilin batidaki diisiince diinyasim da iyi taniyan bir
insandi. Boyle hem kendi kiiltiiriinii iyi bilen hem de bunun disinda yabanci bir kiiltiir
ve diisiince diinyasini taniyan insanlar gibi o da insanlara ve olaylara bakisinda daha
anlayish, ihatal idi ve bilgi alaninda hi¢ kompleksi yoktu. Her an her seyin bir ilerleme
icinde oldugunu bilir, bilgi alaninda hep asilmay1 beklerdi. Bizlerden istedigi tek sey,
kendisini asmamizdi. Onun getirdiklerini daha da gelistirmemizi, hatta gerekirse daha

iyilerini koymamizi isterdi.

64 a.g.e.,s. 36
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Ali Nihad Bey'i, boyle olgun, miisamahali, sabirh, adil, insanlara saygili, sevgi
dolu, yiice yiirekli bir insan yapan sey, onun edebiyat, sanat ve kiiltiir alaninda edindigi
bilgileri degildir. Biitiin bu sayilanlar, belki onun yapisinda var olan boyle bir kisiligi
daha cabuk meydana c¢ikarmaya yaramistir. Ama muhakkak ki onu bildigimiz Ali
Nihad Bey yapan, hatta bilgisinin biiyiik bir kisminin da temelini meydana getiren sey,
tasavvufun varlik ve insan hakkindaki goriisii, varligr aciklayis tarzidir. Bagnaz
olmayan hakiki bir miisliiman olarak yetistirilmis olan Ali Nihad Bey'in ruhsal yapisi
tasavvufun bu goriislerini kendine mahsus bir terkip icinde 6ziimlemis ve bildigimiz
Ali Nihad Bey'i yaratmlstlr.65

Nitekim o, bu hususta soyle soyler: “Aynt bahcede giil de diken de yetisir. Onlart
kendi halleriyle kabule mecburuz. Ne giil sevilmekten gururlanmali, ne de diken hakir
goriilmekten utanmalidir. Giil ve diken istidadimin hakkint vermistir. Giile giilliigiinii
dikene dikenligini kim veriyor ki? ., . . Onun icin biz her seyi ve her hdli yerinde hak
gormeliyiz, kimseyi kiiciik gormemeliyiz. 06

Kendisinde bulunan sevme yetisiyle biitiin varligi kucaklayarak ve severek
kendisine kars1 kendini yenerek hakiki yaraticiy1 bulan insan kamil insandir.”’

Ali Nihad Bey kusaklar arasindaki anlagmazlia, biitiin gayretiyle bir koprii
kurmaktadir. Eskiyi yeniye, yeniyi eskiye itmekte, ortaya koydugu sanat goriisiiyle
sanatin ve edebiyatin bir kiil olarak diisiiniilmesini saglamakta ve divan edebiyatinin
estetigini, sanat anlayisimi evrensel degerlere ve insanin degismeyen yapi 6zelliklerine

iliskin olarak aglklamaktadnr.68

65 a.g.e.,s. 37

% inan, Av. Yusuf Ziya, Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaas1, istanbul — 1965, .23

67Tekin, Sinasi - Tekin, Goniil Alpay, Journal of Turkish Studies, In Memoriam Ali Nihad Tarlan Hatira
Sayisi, Harvard University Printing Office, Volume 3, 1979, s. 39

68 a.ge.,s. 47
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-II-
PROF. DR. ALi NiHAD TARLAN'IN DUSUNCELERI

A-EDEBIYAT TARIiHi ya da EDEBI METINLER TARiHi

Milletlerin asirlar boyunca meydana getirdikleri edebi eserleri ve onlar1 ortaya
koyan edebi sahsiyetleri, ilk Orneklerden baslayarak giiniimiize kadar tarihi
gelisimlerini de dikkate alarak bunu ilmi metotlarla inceleyen bilim dalina edebiyat
tarihi adin1 veriyoruz.

Eski Tiirk edebiyatinda Isldimi gelenekten kaynaklanan bir tezkirecilik usulii
vardi. Tezkireler, genel olarak, herhangi bir meslek ve sinifa mensup sanatkarlarin hal
terciimelerini yani biyografilerini i¢inde bulunduran bir bakima giiniimiizdeki
antolojilerin islevini iistlenmis eserlerdi. Bizde bu tiir eserlerin yazilmasi; 1538’de
Edirneli Sehi Bey’in Hest-Bihist adim verdigi tezkiresi ile baglamakta ve Tanzimat
sonras1 yillara kadar devam etmektedir. Yine bu alanda yazilmis olan Fatin Efendi’nin
Hatimetii’l-Es’ar’1 (1855) tiiriin son 6rnegi olarak kabul edilmektedir. Kuskusuz tezkire
tiirii cergevesinde kaleme alinmis eserleri cagdas anlamda modern edebiyat tarihi olarak
tanimlamak hatali olur. Bunlar edebiyat tarihimiz i¢in gercekten cok degerli birer
kaynak olabilirler, ancak bunlara, devirlerinin edebiyat tarihi gibi bakmak dogru
degildir. Zaten bu eserlerde edebl malzeme ile tenkit birbiri ile i¢ icedir. Bu eserlerin
meydana getirilis gayesi de zaten bugiinkii modern edebiyat tarihinin amaclar1 ve

fonksiyonlart ile de farkliliklar gdstermektedir.

Bizdeki i1k Edebiyat Tarihleri

Bizde edebiyat tarihi adini tasiyan ilk eser; Abdiilhalim Memduh’un (6.1905)
Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye (1888)’sidir. Bundan sonra miistakil sahislarin cesitli
dergilerdeki hayat hikayeleri disinda Muallim Naci’nin Esdmi, Osmanh Sairleri gibi
eserleri ile Faik Resad’in Eslaf, Terciime-i Ahval-i Mesahir adli eserleri goriiliir.
1908’den sonra yine Faik Resat’in Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye (1910) ve Sehabeddin
Siileyman’in Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyye (1910)’si yine tezkirecilik geleneginden ¢ok
ayr1 diistiniilemeyecek eserlerdir. Edebiyatimizda batili anlamda edebiyat tarihi
calismalarini baslatan ilk isim Fuad Kopriilii olmustur. Bu cer¢evede dnce Sehabeddin
Siileyman ile birlikte Yeni Osmanh Tarih-i Edebiyati (1912)’m1 ¢ikardi. Daha sonra Tiirk
Edebiyati Tarihinde Usul (I1913), Asik Tarzinin Mense’ ve Tekamiili Hakkinda Bir
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Tecriibe (1915) ve Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar (1919) adli eserlerini yayinladi.
Yarim kalmig bir Tiirk Edebiyati Tarihi(1920), Bugiinkii Edebiyat (1923), Tiirk Dili ve
Edebiyati Hakkinda Arastirmalar (1934), Tiirk Halk Hikayelerine ve Saz Sairlerine Ait
Metinler ve Tetkikler serisi cercevesinde Gevherl, Erzurumlu Emrah, XVI. Asir
Sonuna Kadar Saz sairleri, Kayik¢i Kul Mustafa ve Gen¢ Osman Destani edebiyat

tarihimizin hi¢ ele alinmamis kisimlarini1 tamamlayan ¢alismalardir.

Edebiyat Tarihi Sahasinda Yapilan Baz1 Calismalar

Son yillarda bu sahada kaleme alinmis ¢ok sayida eser vardir. Bunlardan bazilar
sunlardir: ibrahim Necmi Dilmen: Tarih-i Edebiyat Dersleri (2 Cilt, 1922), Ismail Habip
Seviik: Tiirk Teceddiid Edebiyat1 Tarihi (1924), Edebi Yeniligimiz (2 Cilt, 1931-32),
Yeni “Edebi Yeniligimiz” (2 Cilt, 1940), ismail Hikmet Ertaylan: Tiirk Edebiyat: Tarihi
(1924), Sadeddin Niizhet Ergun: Tiirk Edebiyati Tarihi ve Niimiineleri (1931), Hasan Ali
Yiicel: Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis (1933), Agih Sirri Levent: Edebiyat Tarihi
Dersleri, Tanzimat’a Kadar (1931),Tanzimat Edebiyati (1934),Tiirk Edebiyati Tarihi
(1973), Divan Edebiyati (1980), Servet-i Fiinin Edebiyati (1938), Tahir Olgun:
Baslangicindan Tanzimat Devrine Kadar Edebiyat Tarihimize Dair Manzum Bir
Muhtira (1931), Mustafa Nihat Ozon: Son Asir Tiirk Edebiyati Tarihi (1941), Vasfi
Mahir Kocatiirk: Tiirk Edebiyat1 Tarihi (1964), Necla Pekolcay - Selguk Eraydin: Islami
Tiirk Edebiyati (2 Cilt, 1981), Ahmed Hamdi Tanpinar: XIX.Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi
(1949), Nihad Sami Banarli: Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, Mine Mengi: Eski Tiirk
Edebiyati Tarihi (1994).%°

Edebiyat Tarihciliginde ilk Bilimsel Cahsmalar

Her bilim ya da arastirma alaninin, kendi adiyla anilan bir tarihi vardir. Felsefe
tarihi, fizik tarihi, bilim tarihi 6rneklerinde oldugu gibi. Edebiyat tarihi de bunlardan
biridir.

Tiirkiye’de adi1 edebiyat tarihi olan ya da edebiyat tarihi cercevesinde tasarlanmis

bircok calisma yapilmistir. Ancak bunlarin pek azi disinda bircogu yontem sorununu

6 Canmim, Ridvan, Edebiyat Dersleri I-1l. (Dr. H. Ali Kasir ile birlikte) Denge Yay. Istanbul 1996, s. 7
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dahi asamamis, edebiyatin kronolojik dokiimiinii yapmak noktasindan ileri gecemeyen
ders kitab1 diizeyindeki gah§malard1r.70

Edebiyat tarihi denemeleri, edebiyattimizda Tanzimat doneminin sonlarinda
baslar. II. Mesrutiyet'in ilk yillarina degin siirdiiriilen denemelerden sonra edebiyat
tarih¢iliginin bilimsel bir yontemle ele alinmas1 Milli Edebiyat doneminde baglar.

Edebiyat tarihinde yontem denilince ilk akla gelen ad Fuat K&priilii'diir.

1909'da Fecr-i Ati topluluguna giren Kopriilii, degisik dergilerde yayimlanan
siirleri, polemikleri ve elestirileriyle adin1 duyurmustur. Kopriilii'niin ilk olarak Bilgi
Dergisi S.1' de yayimlanan Tiirk Edebiyati Tarihinde Usul baslikli makalesi, bir
edebiyat tarihinin nasil yazilacagi, edebiyat tarih¢isinin karsilastigr giicliikler, nasil bir
yontem izlemesi gerektigi gibi noktalar iizerinde durularak, edebiyat tarihi yazilmasina
bilimsellik getiren ilk incelemedir. Ancak makalenin yayimlanmasindan ii¢ yil sonra
Sahabettin Siilleyman'la birlikte hazirladiklar1 Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyati'nda goze
carpan yontem eksiklikleri, ortaya konulan bilgilerin heniiz tam olarak

uygulanamadigini gosteriyor.’'

Edebiyat Tarihi Ekolleri ve Tarlan Ekolii

“Edebiyat nazariyati (edebiyat sinaslik, edebiyat teorisi) nin, sosyal ve siyasi
tarih¢iligin smirlart tizerinde diisiinebilme imkam verecek sayida ve kalitede yeterli
monografilerin bulunmadig1 bir devir i¢in Kopriilii'niin ve Kopriilii ekoliiniin fikirleri
hi¢ siiphesiz, benimsemesi ve uygulanmasi gerekli hiikiimlerdi. Dil tarihi ve edebiyat
tarihinin, mezhepler ve tarikatlar tarihinin ve sosyolojik arastirmalarin birbirinden
yardimlasmay1 daha da suurlu bir sekilde artirarak ayrildig: bir devrede bu hiikiimlerin
bazilar1 biisbiitiin unutulacak, bazilar1 az ¢ok degisiklige ugrayacak, bazilar1 da
hayatiyetlerini siirdiirecekti.

Kopriilii ekoliinden biisbiitiin kopmamakla beraber bazi1 hiikiimlere agiklik
kazandirma gayretleri ii¢ isimle kargimiza ¢ikiyor. Bunlar:

a) 1k edebiyat doktorumuz Ali Nihad Tarlan,

b) Ahmet Hamdi Tanpinar

7 Kaplan, Ramazan, “Edebiyat Bilgi ve Kuramlar:”, T.C. Anadolu Universitesi Yaynlar1 No: 1071
AOQF Yayinlar1 no: 592, Tiirkce Ogretmenligi, Unite -1,1998, s.13-15

& Onertoy, Olcay, “Milli Edebiyat Doneminde Tiyatro ve Oteki Tiirler” T.C. Anadolu Universitesi
Yayinlari, 1998, s.92
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¢) Mehmet Kaplan’dir.

Bu ii¢ mithim sahsiyetten Tarlan, edebiyat tarihi ile alakali diisiincelerinin ifade
ettigi donemde o giine kadar bu sahada yapila gelen calismalardaki tasvip etmedigi
hususlar ve olmasi gerekenler tizerine parmak basar.

Ali Nihad Bey divan edebiyati sahasindaki derin bilgi birikiminin ayn1 nispette
biiyiik bir iiriine doniisebilmesi i¢in o giine kadar kimsenin yapamadiginm diisiindiigii
hatta ifade ettigi zor fakat bir o kadar da elzem bir noktaya goziinii dikmisti. Hedef:
Tamamen ilmi usullere dayanan indl yorumlardan uzak ve hareket noktasi itibariyle
ayagimi saglam bir noktaya basan bir edebiyat tarihi. “Boyle bir edebiyat tarihini
yazacak ilim adamlarini yetistirecek bir enstitii kurma gibi bir tasavvuru vardi. Ve
salahiyetli baz1 kimseler kendisine yardim vadinde bulunmuslardi. Farscadan yaptigi
terciimeleri ile nesretmekte oldugu eski metinler, bu gaye etrafinda toplamisg
calismalarindan ancak bir kismudir. Eger Tarlan’1n o tasavvuru kuvveden fiile ¢iksaydi,
bugiin bizce bircok mechul hiikmiinde olan hakikatler bir bedahet haline gelecekti.
Ayrica sayisiz eserler, tozlar altindan kurtulacak ve maziye ait bu degerlerin yok
olmasinin 6niine gecilmis olacakti.””

Bu gayesinin tahakkuku adina Klasik Tiirk Edebiyati sairlerinin eserlerinin
tenkitli basiminin yolunu a¢mis, bir yandan Hayali Bey, Fuzuli, Ahmet Pasa, Necati
Bey, Zati Divanlarin1 yayinlarken diger yandan lisans ve bitirme tezi icin kendisine
basvuran 6grencilerine klasik sairlerin eserlerinin tenkitli basimlarinin hazirlamasin
konu olarak vermistir. Tiirkiyat Enstitiisinde bulunan Klasik Tiirk Edebiyati
Kiirsiisii'nce ve diger kiirsiilerce yonetilmis talebe tezlerinin bircogu tenkitli basim
hazirlig1 mahiyetinde olup, Prof. Tarlan'in a¢tig1 yolun mahsuliidiir.”

Ali Nihat Beyin dogrudan dogruya edebiyat tarihini ele alan makaleleri birkag
tane ile sinirhidir. Bunlar:

1) Edebiyat Tarihi Edebiyatin Tarihi Olmalidir

2) Edebiyat Tarihi Uzerine (iistteki makalenin cok az bir farkla aymdir.)

3) De L'histoire Litteraire isimli makalelerdir.

Fakat bununla birlikte:

2 Tural, Sadik, “Edebiyat Tarihi Kavrami Etrafinda”, Ondokuzmayis Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi, Samsun 1986, Sayi, s.35

7 Diriéz, Haydar Ali, Alim, Sair ve Mutasavvif Ali Nihad Bey, Biirhanettin Erenler M., ist. 1965, 5.16
™ 1972-1973 Yillarinda Emekli Olan I.U. Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri, istanbul 1974, s.44.

35



4) Metinler Serhi

5) Sanat Bakimindan Edebiyatimizin Dahili Tekamiili
6) Edebiyatta Eskilik ve Yenilik

7) Edebiyatin Muhtelif Meseleleri Uzerinde Bir Gezinti
8) Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri,
9) Fuzuli Divan Onsozii

10) Kadi Burhaneddin'de Tasavvuf IV

11) Necati Beg Divam1 Onsozii

12) Edebiyat ve Ilim

13) Fatih Devri Sairlerinden Ahmed Pasa

14) Mevlana

15) Divan Edebiyati (1- 2—7-8)

16) Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'la Bir Miilakat

17) Burhan Bozgeyik, Profesor Tarlan’in Sohbeti gibi makalelerde de edebiyat

tarihiyle ilgili cok 6nemli agiklamalarda bulunmustur.

Edebiyat Tarihcisinin Hareket Noktas1

Simdi Tarlan’in edebiyat tarihiyle alakali goriislerini ala alalim. Tarlan’in bu
hususla alakali en temel makalesi Edebiyat Tarihi Uzerine isimli yazisidir. Bu yazi
aym zamanda Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisinde yaymlanmis bilimsel makaledir.
Tarlan bu makalesinde ilk olarak: “Her insanin daima hata edebilecegini ve birbirine
insicamli surette baglanan, hatta birbirini teyit eden fikir binasimin hareket
noktasindaki ufak bir yanilmadan dolayt bir anda c¢okebilecegini goz Oniinde

75
bulunduruyorum.”

satirlartyla konuya girer. Bu giris ciimlesini makalenin devaminda
edebiyat tarihi adina yapilan ¢alismalarin i¢inde bulundugu yanligliklar ifade eden sert
ciimleleriyle irtibatlandirdigimizda aslinda biraz onlarin esas yanlislarinin hareket
noktasindaki yanilmalarindan kaynaklandigini anlaniz. O zaman; “Hareket noktast ne
olmalidir?” diye sorma ihtiyaci hissediyorsunuz. Pek ¢ok yerde ifade ettigi bu konuyla

alakali en temel diisiincesini bir bakima sonu¢ ciimlesini pesinen ifade ediyor:

75 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Turk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. X111, s.12-18.
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“Edebiyat tarihi, edebiyatin tarihi olmalidir.”””” ya da diger bir ifadeyle “Edebiyat

tarihi, her seyden evvel edebi mahsullerin tarihidir.””’

Edebiyat Tarihi Nedir?

Ardindan kendinden Onceki diger yazarlar gibi geleneklesmis bir adeti devam
ettirir ve “Edebiyat tarihi nedir?” sorusuna cevap arayarak makalesini baslatir. “Tarih,
muayyen hadiseleri zaman cercevesi icinde miitalaa etmek olduguna gore edebiyat
tarihi de "edebi hadiseler"in zaman cercevesi icinde miitalaasi demektir. »78 «Zamani

ifade eden “tarih” kelimesi, metnin zaman icinde gelismesini ifade i(;indilr.”79

Edebiyat ve Edebi Hadisenin Hududunu Cizmek

Hemen ardindan edebiyat tarihi yazmadaki giicliikklerin ve bu sahadaki
belirsizliklerin temelinde yatan ana sebeplere su ciimlelerle ifade eder. “Edebi
hadiselerin  hududunu cizebilirsek yolumuzun hayli aydinlanacagi asikdrdur.
Zannediyorum ki biitiin giicliikler, edebiyat ve dolayisi ile edebi hadiseler hakkinda
sarih bir fikre sahip olmayisumizdan neset etmektedir. Eger bu sarahat teessiis etmis
olsaydi edebiyat tarihini yazarken en mantiki yolu ihtiyar eder, yani asil edebi hadiseyi
ele alir ve onu islerdik.”®

Artik problem teshis olmus is problemle alakali ¢o6ziim yollar1 iiretmeye
gelmistir. Ziya Pasa’nin ifadesiyle, “Illet bilinmis, miidavata tasaddi zamani gelmistir.”
Ise once edebiyat ve edebi hadisenin hududunu ¢izmekle baslar.

“Insan, zihni ve teessiiri hayati ile bir kiildiir. Hayatin bu iki cephesi ancak nazari
olarak birbirinden ayrlhr.”81 “Insam1 -bir kiil halinde- madde ve manasi, yani i¢ ve dis
alemi ile tetkik sahasmna cekmezsek onun hakkindaki hiikiimlerimiz daima eksik

kalmaga mahk@imdur. Insamin i¢ alemini biitiin siimulii ve tazammunu ile bize sanat

76 a.ge.,s. 12-18

"7 Tarlan, Ali Nihad, Siir Mecmualarinda XVI ve XVIIL. Asir Divan Siiri, Istanbul 1948, Fasikiil 1. s.3
8 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Turk Dili ve Edeb. Derg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18
” Tarlan, Ali Nihad, Necdti Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, s.10

80 a.ge.,s. 12-18

81 a.ge.,s. 12-18

37



gosterir. Sanat, hayatin daima canli ve hakim tarafidir.” ®*“Sanatin bir subesi edebiyatin
ve dil adin1 verdigimiz bir sahada hiikiimran olur.”®

“His ve fikir, suurumuzda birbirine 6yle sarmas dolas olmus bir tarzda akar ki,
ikisinden birini tam ve miicerret olarak ele almak istesek muvaffak olamayiz. Hangisini
biraz derinlestirsek ekseriya digeri ile karsilasiriz.

Dil bu nehrin yatagidir. Her nehir nasil cereyaninin siirat ve istikametine, aktig
sahanin mahiyetine gore kendisine bir mecra acarsa, diller de hayat ve sanat nehrinin
boyle tabii surette acilmig yataklaridir. Bu nehir, her zaman uslu akmaz, tasar, yatakta
tiirlii degisiklikler husule getirir veya yeni bir sel yatagi tesekkiil eder.

Edebiyat, dil bahgesinde esen bir riizgardir. Yapraklar: kimildatir, bir firtina olur,
onu savurur. Biitiin bu kimildanislar, savruluslar dil iizerindedir ve esasli izler birakir.

Iste dil iizerinde bu muvakkat veya devaml izler, yani duygu, duygu ile imtizag
etmis fikir, bu ikisinin kendilerini ifade i¢in sarildiklar1 muhayyile tezahiirleri, bunlan
harekete getiren ilk heyecamin dile akseden ahengi, edebiyat dedigimiz seydir.
Goriiliyor ki, insanin biitiin ruhi melekeleri bu sahada faaliyet halindedir. Ancak fikir,
edebiyat sahasina gectigi zaman katiyetini degil ciinkii fikrin esas hiiviyeti degismez
ifade seklini, viisat ve siimuliindeki kati ¢izgileri kaybeder ve ancak o zaman edebiyat
dairesine girer. Bizi, esas fikrin dogru veya yanlish@ degil, onun ruhu sarisi
hassasiyetimize girisi, muhayyilemizi tahrik edisi ve biitiin kendini ifade icin
biiriindiigii sekil alakadar eder.

Bu suretle mevzuumuzun hududunu ¢izmis oluyoruz.”84

Yapilan itirazlar

Tarlan, edebiyati ve edebl hadiseleri miispet ilimler gibi masaya yatirmak
diisiincesine gelmis ya da gelebilecek itirazlari pesinen cevapliyor. “fhtimal ki:
"Bunlar, birer riizgdr gibi yiiziimiizii oksayan, belki tokatlayan, ldkin ele avuca
sigmayan seylerdir. Bunlarin boslukta muayyen ve sarih cizgileri yoktur" yollu bir
itiraz vaki olur. Biz, bu edebi hadiselerin miikemmelen ele avuca sigacagi

kanaatindeyiz.

82 a.ge.,s. 12-18
83 a.ge.,s. 12-18
84 a.ge.,s. 12-18
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Hiilasa, mesgul olacagumiz sahamn siklet merkezi teessiiri hayatumizin dile
in'ikast olacaktir. Bu in'ikds, dilin biinyesinde viicuda gelen tahavviildt, duygu ve
heyecan tesiri ile zihni hayattan ayruig, zihni hayatin prensiplerini ve sartlarmm agan
muhayyile tezahiirleri, fikirlerin katiyetlerini kaybedisi ile taayyiin eder.

Sanatin bu farikast iizerine egilince biitiin hayatt kavrayan ve edebiyat
tarihgilerini sasirtip buhranlara sevk eden bir mevzu genisligi hayli daralir ve ilmi,

A . s 85
mantiki mecrasina girer.

Edebiyat Tarihciliginin Odak Noktasi

Her ilmin bir merkezlestigi nokta, bir de bu noktanin etrafinda ikinci derecede
alakadar oldugu mevzular vardir. Edebiyat tarihinin odak noktasi nedir? Sualinin
cevabim almis olduk. Peki, etrafinda ikinci, iigiincii derecedeki daireler nelerdir?
Merkezle irtibati nasil temin edilir? Simdi de bu sorularin cevabini arayalim.

“Her ilim gubesinin bir merkezlestigi nokta, bir de bu noktamn etrafinda ikinci
derecede aldkadar oldugu mevzular vardir. Bu mevzular, bagka ilimlere aittir. Fakat o
nokta etrafinda ehemmiyetlerine gore uzak veya yakin daireler cizerler. Tarih ve fikir
tarihi, edebiyat tarihinin etrafinda iiciincii ve dordiincii dairedir. Psikoloji ve
biyografi birinci ve ikinci dairededir.

Merkez noktasini sarahatle tayin edip merkezden muhite dogru ancak liizumu
takdirinde ve liizumu nispetinde genisletebilirsek mazbut bir sekilde ve ilmin siarina
laytk vuzuh ve emniyetle yiiriiyebiliriz. Biitiin bu tarih, fikir, hayati, biyografi ve
psikoloji merkez noktasi etrafinda birer yapistirma gibi miistakil parcalar halinde
kaldigi zaman ilim namina cok giiliing bir mevkie diiseriz, sanirum. Merkez noktasi ile
bu dairelerin hakiki ve saglam irtibati temin edilmezse yazdiklarimiz hasviyattan ibaret
kalir. Her tabii hadise gibi edebiyatin da zaman ile kati neticelere baglanabilecek,
kanunlarla tayin edilecek bir ilim olduguna inandigimiz icin, ilimde fazla bir tek
kelimeyi hagiv ilmi faraziyenin geraitini tecaviiz eden bir tek indi hiitkmii giiliing ve

manasiz addetmekte mazuruz. "

85 a.ge.,s. 12-18
86 a.ge.,s. 12-18
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Edebiyat Tarihi Caliymalarinin Degerlendirilmesi ve Cesnici Zihniyeti

Burada birden Tarlan’in iislubu sertlesiyor ve edebiyat tarihi adina yapilan
calismalarin biitiiniinii birden hedefe koyarak elestiri okuna tutuyor.

“Kanun ve nizam mefhumunun dlemgiimul manzarast karsisinda sanat hadisesinin
ilmi bir vuzuh ve katiyete erisemeyecegini diisiinemiyoruz. Sanati bir sis, bir bulut daha
dogrusu metafizik bir esir teldkki edip onu ancak ruhi bir zevk zaviyesinden temasa
edenlerin ve o "esrar"t icip sayiklayanlarin itirazlarv hissetmiyor degiliz. Fakat
birakalim onlar enfiist dlemlerinde hezeyanlari ile mesgul olsunlar. En ufak ilmi
disiplinden mahrum bu dimaglara yukaridaki "sanat hadisesi" terkibinin muzdfi olan
"hadise" kelimesi kafi bir cevaptir saniriz.

O halde edebiyat tarihi bahcesini hakiki mahsuliine nefes aldirmayan
tufeylilerden temizlemek zamani artik gelmistir. Edebiyat tarihlerini acimz. Icinde bol
bol tarih, cografya, biyografi, fikir tahlilleri, indi hiikiimler ve psikoloji kirintilar
bulacaksiniz. Yegdne rastlayamayacagimiz sey, edebiyat tarihidir. Ciinkii bunlarin
hig birisi edebiyat degildir. Bazen edebiyata giren varsa da ekseriya bu giris disiplinsiz
ve basibostur. Bu tufeyli bilgilerin hi¢ birisi de tam ve kanaat verici bir irtibatla esas
mevzua baglanmamistir. Bu derleme bilgi mozaigini yapmak kolay bir is oldugu icin
hiicum bu cepheyedir. Bu yolda simdiye kadar yapilan en faydali is hakiki edebiyat
miiverrihinin oniine saglam etiketli malzeme yigmaktan ibaret olmustur ki, bu da
edebiyat tarihine cok biiyiik bir hizmettir.”®’

Tarlan’1 indi hiikiimler verme, ilm1 disiplinden mahrumiyet gibi hususlardan pek
cok yakindigma sahit oluyoruz. Muhtemelen saglam bir edebiyat tarihi
yazilamamasinin 6niindeki en biiyiik engellerden biri olarak ta bunu gériiyor. Simdi bu
serzenislerinden bazilarini aktaralim.

“Edebiyat tarihi, hdld ¢esnici zihniyet ve mantigindan kurtulamanugstir. O sahada
verilen hiikiimler, hemen tamamen amiyanedir. Meseld iisliibu kuvvetlidir, lisana
hakimdir, hassastir, liriktir... gibi hiikiimler ilim muvacehesinde bir kiymet ifade etmez.
Ciinkii anlayis ve ilmi itminan, yerlegebilmek icin saglam toprak arar. Bu amiyane

s . .. A 7e 5 88
hiikiimler birer "ni¢cin?" mezaridir ve tamamen sahsidir”.

87 a.ge.,s. 12-18
88 Tarlan, Ali Nihad, “Sanat Bakinundan Edebiyatimuzin Dahili Tekdmiilii”, CHP Konf. Serisi-Kit.3
Ank, 1939, s. 21
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“Tezkerecilikten bugiinkii edebiyat tarihi anlayisina kadar gecen zaman icinde
bu ilim subesinin mahiyetini teskil eden zihni hayattan inhiraflar, bu saha iizerine
egilenleri de gayr-i ihtiyari sihri altina almistr. Onun karsisinda tam bir idrak
muvazenesini muhafaza etmek giictiir. Eger soyle bir tesbihe cevaz verilirse, denebilir
ki bir sarap fabrikasimin cesnicisi miinekkit, kimyageri edebiyat dlimidir. Cesnicinin o
zevk Iginde eriyip sarhos olmast zaruridir. Bu sarhosluk neticesinde verdigi hiikiimler,
elbette, kimyageri cok aldkadar eder. Onu da etiitleri icine almaya mecburdur. Ancak
tanzim edecegi rapor, tamamen ayridir. Edebiyat tarihi, hdld cesnici zihniyet ve
mantigindan  kurtulamanugtir. O sahada verilen hiikiimler, hemen tamamen
amiyanedir. Meseld iislibu kuvvetlidir, lisana hakimdir, hassastir, liriktir... gibi
hiiktimler, ilim muvacehesinde hicbir kiymet ifade etmez. Ciinkii anlayis ve ilmi
itminan, yerlesebilmek icin saglam toprak arar.

Bu amiyane hiikiimler birer «nicin?» mezaridir ve tamamen sahsidir. Elmayt
meyvedir diye tarif etmek elma hakkinda bize ne derece amiyane bir bilgi verirse, bir
sanatkdr hakkinda yukarida saydigumiz hiikiimleri siralamak, bizi bundan fazla tenvir
etmez.” %

“Sanatkdr edebiyat tarihi icinde yalniz hadl terciimesi ve eserlerinin listesi ile
belirtmek hi¢c bir sey ifade etmez... Sanat vakiasini, hakikatine niifuz eden bir gozle
gordiikten sonra, edebiyat tarihini tamamen ayri bir anlayisa tabi tutmak zaruridir. Bu
giinkii edebiyat tarihlerinde mevcut olan gsair terceme-i hdlleri, devir ve muhit
tetkikleri, psikoloji denemeleri, fikir hayati cizgileri... mevzuun hakikati bakimindan
tamamen ikinci ve liciincii derecede seylerdir. Hic birisi sanat degildir. Asil zaman
icinde inkisaf eden mevzu ele gecirilememistir. Bunlar hakiki sanat gelismesi
hakkindaki istifham isaretlerinin bir noktasini dahi izale edemiyor, ilim zihniyeti
ilerledikce tekdsiif eden, kararan bu istifham isaretini ytkmak igin, tamamen ayri bir
metot ve anlayisla ise girismek lazimdir. »90

“Edebiyat tenkidinde evvela ilim metodu lazimdir. Eger ilmi tetkik yapmak
istiyorsamz hig bir siir iizerinde su kadar giizeldir, bu kadar giizeldir demeyeceksiniz.

Hig bir sair icin biiyiik sairdir, orta sairdir demeyeceksiniz. Birakin onu duyan duysun.

8 Tarlan, Ali Nihad, Necdti Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, s.10
0 Tarlan, Ali Nihad, “Sanat Bakimindan Edebiyatinuzin Déhili Tekdmiilii”, CHP Konf. Serisi-Kit.3 Ank,
1939, s. 21
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Siz yalniz sairin ruh portresi nedir onu ortaya koyacaksiniz. Bir sairin ruh portresi de
eserleridir. Yoksa terceme-i halini yazmada bu edebiyat tarihidir diyenlere yaziklar
olsun. Boyle edebiyat tarihi olmaz. Sanatkdrlarin tarihidir. Simdiye kadar bizim
edebiyatimiza maalesef ilim 15181 aksetmedi. Sanatkdr hakkinda ne fikir veriyor, eser
hakkinda nasil mukayeseler yapiyor, onun ruhi portesini psikoloji usulleriyle nasil
tetkik ediyor, bunlar gorecegiz. Edebiyat bu sekilde tetkik edilirse diger ilimler icin
de biiyiik bir stk olur. Biitiin ruhi ilimlerinin psikolojik ilimler icin biiyiik bir 151k
olur.

Bikmayacaksiniz, usanmayacaksimz, mukayeseler yapacaksiniz. Bunun igin
halk edebiyatimi G3reneceksiniz, sark edebiyatlarina egileceksiniz.”"

“Divan edebiyati icinde ekoller vardir. Ldkin bundan hi¢ birimizin haberi
yoktur. Ciinkii simdiye kadar bu edebiyat iizerine ilim ve metot 15181 tevcih
edilmemigtir. Sadece zevk icin okunmus veya bir ka¢ gazeline goz gezdirdikten sonra
tamamen siibjektif hiikiimler verilmistir. Verilen bu biikiimler maalesef ilmi esasa
dayanmaz. Edebiyat, bir sanattir. Yukarida da dedigim gibi herkes kendine gore ondan
bir zevk alir veya almaz. Ldkin bir de ilim mevzuudur.” o2

“Edebiyat tarihimize maalesef simdiye kadar ilim goriisii ile bakilmamistir. Bu
tarihi yazmak icin evveld edebi hazinemizi tamamen meydana ¢ikarip, beseri ilimlerin
15181 altinda tetkik etmek lazimdir. Edebiyat tarihimiz bugiin yoktur. Sairlerin terciime-i
halleri, eserlerinin sosyoloji, felsefe, psikoloji bakimindan incelenmeleri, eserlerinin
isimleri edebiyat tarihi degildir.

Edebiyat tarihi; bizzat edebiyatin tarihidir. Bu ise tamamen ayri bir yoldur ve
esastwr, digerleri ikinci ve iiciincii derecede gelir. Ben, giiciim yettigi kadar bu
hazinelerimizi evveld meydana ¢ikarmaya calistim.

Sanatkar kiil halinde insandwr. Onun sanati hakkinda hiikiim verebilmek icin
evveld bu hususiyetinin her cephesini tetkik etmek lazimdwr

Sanat eseri eksik olarak tetkik edilirse verilecek hiikiim ilmi olmaz, eksik olur.
Bir sairin iic-bes beytini, birkag¢ siirini gozden gecirip, tamamen indi bir hiikiim

verilemez. Ciinkii eserinin her satirinda ondan bir parca vardir. Bir topraktan yetisen

o1 Bozgeyik, Burhan, “Profesor Tarlan’in Sohbeti”, flme irfana Umrana Koprii (Dergi), 1977, Y.1, S.9,
s.16-20
92 “Ali Nihat Tarlan’la Bir Miilakat”, MTTB Aylik Nesri, ist. 1977, S.18-19, Subat-Mart, s.50-59
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bir fidan ne ise bir sanatkdrin kaleminden cikan sanat eseri de odur. Hicbir fark:
yoktur. Bir fidam nasu tiirlii bakimdan ilim goziiyle tetkik ediyorsak, sanat eserini de
oyle tetkik edecegiz. Birincisi ne kadar tabii ise ikincisi de o kadar tabiidir.

Bu sanat tetkiki ilmi tetkiklerin en zorudur.

Ahmed Pasa'min kag tarihinde dogdugu, kag¢ tarihinde Bursa'da miiderrislik
ettigi, kac tarihinde Edirne'de kadilik ettigi, bunlar bir sanatkdrin degil alelade bir
insamin hal terciimesidir. Bunlar ancak sanatini izah ettigi derecede miihimdir. Likin
asil edebiyat ve edebiyat tarihi yukarida soyledigimiz gibi bu degildir. Goriiliiyor ki
artik edebiyat ve edebiyat tarihi pek yeni bir devreye girmistir. Ilim goriisii lazimdur. »93

“Bilinmeyen bir sey hakkinda miispet veya menfi deger hiikmii vermek, ilme ve
mantiga aykiridir. Sanatin bir ilim mevzuu oldugu fikri yeni kabul edilmis, fakat
tetkik yolu yanlhs tutulmustur. Hududu anlasilmamus, isin daima kolay tarafina
gidilmis ve hemen daima siibjektif hiikiimlere mahkim edilmistir. [lim, daima
objektiftir ve oyle bir mahfazadir ki icinde en siibjektif mevzular icin yerler ayrilnustir.
Simdiye kadar Divan edebiyati mahsulleri sadece bir zevk, hisst ve fikri bir tatmin elde
etmek icin okunmugstur. Halbuki insani melekeler bu edebiyat iizerinde o kadar
muvaffakiyetli tecelliler gostermigtir ki bir asur boyu omriinii bu incelemeye vakfeden
insan bile bazen, duraklar ve sasirir. Sairlerimiz hakkinda verilen kiymet hiikiimleri
stibjektiftir. Hicbir vesikaya dayanmaz. Onlarin eserleri icine nasil fikri ve ruhi bir
hazirlikla girecegiz? Cok defa miistahkem bir kaleye benzeyen bir beyti, neresinden
girerek fethedebilecegiz? Hissediyorum ki bu satirlar gen¢ neslimizi ve garpli
miinevverlerimizi yadirgatacaktir. o

“Sanat sadece bir zevk vasitasi teldkki edildigi icin degeri hakkinda daima
siibjektif hiikiimler verilmis, tarihi ise bu hiikiimlere sanatkdrlarin hayatiun ildvesi ile
viicuda getirilmig. Hicbir zaman bir sanat eseri bir tabiat hddisesi gibi ele alinip onu
viicuda getiren seraitin hakiki mahiyetine, sanatkdrin yaptigt ruhi ve dimagi cehde ve
onun psikolojisine metotlarla niifuz edilmemis; fikirler, duygular, hayaller de alinip

bunlarin tarihi seyri ve mahiyetleri incelenmemigtir. Hiilasa bu biiyiik miiessese ciddi ve

93 Tarlan, Ali Nihad, “Fatih Devri Sairlerinden Ahmed Paga”, Tohum (dergi), Fetih Ozel Sayisi, Ist.
Mayis 1971, S.61, s.8-15
%4 Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyat: 1”, Milli Kiiltiir, Kiltiir Bak., Ank, Ocak 1977, C.I, S.1, s.16
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metodik bir mesaiye mevzu olmak saadetine erememistir. Divan Edebiyati'min icyapist
cok derin tetkike muhtactir.

Sanatin ¢ok zengin bir kolu olan ve biitiin insani melekelerin miisterek mahsulii
bulunan edebiyat, hakiki ilim zihniyeti karsisinda mechullerle dolu bir dlem olarak
kalmustir. Bu husustaki nokta-i nazarumi muhtelif yazilarumda ve eserlerimde izah etmig
ve umumi hatlarint Anchiv Orientalni No: 4 de De ['histoire litteraire baslikli makalede

. . )’9
arz etmigtim. d

EDEBIYAT TARIHCIiSINDE ARANACAK VASIFLAR

Tarlan kafasindaki edebiyat tarih¢isinin 6zelliklerini belli bir sira halinde soyle
ifade ediyor. Oncelikle bir edebiyat tarihgisinde (biri dogustan gelen digeri de iradf) iki
ozelligin olmasi1 gerektiginden bahsediyor. “Bervechi pesin sunu kaydetmek lazimdir:
Edebiyat miiverrihi, sanatkar ruhunun derin duygularimi kuvvetli bir sekilde duyacak
kadar sanatkdr bir ruha ve bu duygu ve heyecan tezahiirlerini mantik ve ilim goriisii
ile tetkik edebilecek derecede kanuna inannus bir dimaga sahip olmalidir.™®
Bunlardan birincisi her ne kadar calismayla kismen elde dilebilecekse de esas olarak
mizagla alakali bir husus olup, digeri kisinin gayreti ve hayat goriisiiyle alakalidir.

Bu oOzelliklere sahip bir edebiyat tarihgisi Tarlan’ a gore asagida gelecek
hususlara riayet etmek sartiyla ancak beklenen neticeyi verebilecektir. Bu aym
zamanda su demektir ki bu iki hususiyete sahip olmayan bir kimse asla bu yolda
yiirliyemez. Bu 6zelliklere sahip bir edebiyat tarihgisi su hususlara dikkat etmelidir:

1) “Hangi cemiyetin edebiyat tarihini viicuda getirecekse, o cemiyetin
Sferdiyetini biitiin ruhu ve safiyeti ile tespit ve tayin edecektir. Bunu tespit ve tayin
ederken icap ettikce, cografi ve daha bununla aldkadar diger bilgilere miiracaat
mecburiyetindedir. O cemiyet igindeki sanatkdart degerlendirmek, umumi farikalar
icinde hususi taraflarini daha sarih hatlarla cizebilmek icin bu ferdi tip bir miyar bir
Jon olacaktir. Bu ilk vazifedir. Ciinkii heyecanin fiskirdigi ve aktif hale geldigi memba

odur »97

% Tarlan, Ali Nihad, “Kad: Biirhaneddin’de Tasavvuf -4, 1.0U. Ed. Fak. Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi,
(XI. Cildinden Ayr1 Basim) Edeb. Fak. Matb., Istanbul, 1961, s.19-24

% Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Turk Dili ve Edeb. Derg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18
o7 a.ge.,s. 12-18
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Baska bir ifadeyle “Bir ilim adami, sanatini tetkik ettigi cemiyetin ruhuna intibak
edecek bir kabiliyeti haiz olmalidtr. »98

Her cemiyetin kendine gore bir insan tipi vardir. Bu tipin olugsmasinda yasanilan
yerin cografi sekilleri, iklim yapis, kiiltiir diizeyi, orf adetler vs gibi pek ¢ok etkendir.
Bu sartlar degistikce bu ortak insan tipinde de degismeleri gozlemlemek miimkiindiir.
Tarlan, edebiyat tarih¢isinin inceleyecegi sanatkarin iginde yetistigi bu cemiyetin
manevi sahsiyeti diyebilecegimiz bu insan tipini iyi tespit ve tayin etmesi gerektigini
ifade ediyor. Ve bunu tespit ederken cografya, psikoloji hatta tarih gibi ilimlerden de
istifade etmesi gerektigini ardindan da sanatkérin bizim icin bir fon olacak olan
cemiyetin bu ortak insan tipinden farkli yanlarmin tespit edilmesi gerektigini ifade
ediyor.

2)“Tesekkiil anmindan ele aldigi devre kadar dilin gecirdigi tahavviilati, bu
tahawiildtim mekanizmasint onun biinye ve dehasini bilmek ve bu bilgiye istinaden bu
ictimai miiessesenin o andaki durumunu ve bilhassa inhina kabiliyetini gostermek
mecburiyetindedir. Ciinkii edebiyat, heyecan ile dilin izdivacindan dogan bir bebektir.
Bir bebekte ana ve babamin ne nispette tesiri varsa, edebi mahsulde de dil ve
heyecamin o derecelerde tesirleri goriiliir. Bu dil durumunu tespit, onun sanatkdr
elindeki tiirlii tezahiirlerini vuzuh ile gosterebilmek icin zaruridir ve bir miyar
mahiyetindedir. »9

Bir edebiyat tarihgisi asir asir konusulan dili dilin gecirdigi evreleri bilmelidir ki
sanatkéarin dil ortaya koyacag1 zekd oyunlarindan yaptig: terkiplere kadar neler ortaya
koydugunu ve bu sahadaki kudretini goriip gosterebilsin. “Heyecanin dil ile ifadesi ise
edebiyattir.” 100 diyen Tarlan, bu hususu sair makalelerinde soyle ifade eder:

“Eserleri okuya okuya her asrin vasati bir dil durumu hafizamizda belirmistir.
Sanatkdrlart elimizdeki bu Olciiye vurarak dile getirdikleri yenilikleri, ileriligi
anlayabiliriz...

Beytin ici anlasildiktan sonra dil bakimindan tetkiki icap eder: Misra veya beyit

mimarisi asiwrlarca siiren bir gelisme mahsuliidiir. Ondaki ustalik sinirt ¢izilmis hece

toplantist icine tabiilikten, vuzuhtan hi¢ bir sey kaybetmeksizin genis bir hayal, duygu

% Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyan-1”, Milli Kiiltiir, Kiiltiir Bak., Ank., Ocak 1977, C.1, S.1, s.14
% Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tirk Dili ve Edeb. Derg, [st.1965, C. X111, s. 12-18
190 Tarlan, Ali Nihad, “Sanat Bakimindan Edebiyatimuzin Dahili Tekdmiilii”, CHP Konf. Serisi-Kit.3
Ank, 1939, 5.25
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veya diigiince sikistirmaktir. Sanatkdr, bunda ne kadar ustalik gosterebilmisin? Vezin,
dili ne kadar sikmistir? Bazen kelimelerin yan yana getirilisleri anlayigsa yeter bir
vuzuh vererek ciimlenin tabii vaziyetine gerekli olan ara baglarint ortadan kaldirir.
Divan edebiyatimin dil ve ifade bakimindan gelisme yolu budur. Sanatkdr bu yolda ne
yapmugtir? Biitiin bunlart meydana ¢ikarmak ihtiyacindayiz. Bu tetkik bizi yalniz
sanatkadrn dil bakimindan ileri veya geri olduguna dair bir hiikme gotiirmez, onunla
beraber sanatkdrin ahenk hususundaki zevkine, zekdasimin kudretine, cemiyetteki dil
suurunu ne kadar benimsedigine deldlet eder.

Bu maddeler sanatkdr varligmin statik kismudir. Hayal kompozisyonu igine
girdigi zaman da o ruhun dinamik durumunu cok dogru olarak bize gosterir. Bu
kompozisyonda maddelerin zekd mimarmin elinde nasil oynadiklarini, nasil yaklasip
uzaklastiklarini goriir ve o mimarin zekdsinin isleyis bicimini, giiciinii; ruhunun ne
derece mudil ve ne derece dolu oldugunu acikca goriiriiz. Yalniz bununla kalmaz,
maddeleri bir terkip haline getirirken dil ve sentaks bakimindan neler yaptigini goriir
ve bu husustaki kudretinin derecesini en dogru bir olgiiye vururuz.” 101

3) “O cemiyetin sanat telakkisini aydinlatacaktir. Ciinkii her seyden evvel
sanatkdr hakkinda verilecek ilmi kiymet hiikmii bu teldkkiye istinad eder, sanatkdr her
ne kadar ferdi uzviyet ve ictimai amillerin ¢izdigi muayyeniyet dairesi icinde ise de,
iradesini bu yola tevcih etmistir. Kiymet hiikmii hi¢ bir zaman mutlak olamaz.

Sanatkdarin istikbale dogru biiyiiyen veya kiiciilen sanat degeri; cok karisik
amillerin taht-1 tesirinde oldugu icin hakiki kiymeti ifade etmez. »102

Once Tarlan’in sanat telakkisinden ne anladigina bir bakalim. “Sanatkdr, biitiin
uzviyeti ile aldigi veraset hamulesiyle bir siijedir, Biitiin hayati serait ile beraber onu
saran cemiyet, objedir. Bu ikisinin carpismasindan sanat eseri viicuda gelir. Harici
veya dahili bir ihsas ile suuru tembih edilince onun hayati kiymeti karsisinda sinir
ciimlesi miispet veya menfi bir vaziyet alir. Yani heyecanlamir, tedailer yapar, bu
miispet veya menfi sarsilmadan sanat eseri dogar. Sanat teldkkisi, bu carpisma
neticesinde meydana c¢ikan mahsuliin mahiyetinin zevk bakumindan degeri

. 103
demektir.”

lOlTarlan, Ali Nihad, “Metinler Serhine Dair”, Suhulet Basimevi, Istanbul 1937, 5.25-26
'92 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. XIIL, s. 12-18
103 Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyatinda Sanat Teldkkisi”, Univ. Konf. Serisi, Istanbul 1946, s. 86
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Sanat telakkisi bu olunca o zaman bir ilim adami, sanatkir hakkinda bir hiikkiim
verirken bu telakkiye dayanarak hareket etmeli, bu giinkii zevk anlayisina gore hiikiim
vermekten ve daha 6ncede uzun uzadiya ifade edildigi gibi indi yorumlara girmekten
sakinmalidir.

“Divan edebiyati tarihi zaruretlerin bir mahsuliidiir. Her sanat teldkkisi de bu
tarihi zaruret icindedir.”'” Ya da baska bir ifadeyle “Her sanat eseri, beseri bir
ihtiyacin mahsuliidiir. Her devrin, kendine gore, bir sanat telakkisi vardwr. Bu telakki
fert ve cemiyetin miisterek malidir. Ve o cemiyet icinde bir vakiadir. Miinakasa kabul
etmez. Ve bir ilim adamu, asiwrlarca evvel viicuda gelip inkisaf eden bir sanat
telakkisini bugiinkii zevki ile olcemez, degerlendiremez. Bir ilim adami, sadece
vakialart ve onlarin sebeplerini izah eder. Bu telakkinin mahiyeti ve degeri hakkinda,
objektif vesikalara miistenit bilgi verir. Bu ilim adanumin elinde insan denen muamma
vardir. Ilmin terakkisi nispetinde, bu muammay: bir tarafindan tahlile ugrasir.
Mesaisinin gayesi, insan hakkinda imkdn nispetinde bir kanaate varmaktir. Bu ise ¢ok
ehemmiyetlidir, insan zihni ve teessiiri hayatin miisterek mahsuliidiir. Ancak teessiiri
hayat ¢ok daha agir basar. Bazen zihni hayatimiza kadar niifuz eder. Bir ilim adamu,
sanatum tetkik ettigi cemiyetin ruhuna intibak edecek bir kabiliyeti haiz olmahdir.
Arz ve talep meselesini, etrafiyla hisleri, yani semantik tahayyiilleri ilmi tahlil ve
mukayeselerle meydana ¢ikarmali ve daha buna benzer esash incelemeler

. . . . . . e 105
neticesinde bir hiikme varabilmelidir.”

Edebiyat Tarihi Nasil Yazilmah?

Tarlan, buraya kadar ki kistmda bir girizgdh mahiyetindeki hususlar ifade
ettikten sonra is edebiyat tarihini yazma kismina geliyor. Edebiyat tarihgisi, eserini
yazma isine nasil ve nereden baslamali? Ve nasil bir yol takip etmelidir? Tarlan’a gore:

“Evvela eserler tespit edilir. Insann teessiiri hayatina ait mevzulart kiil veya ciiz’

halinde ve muayyen bir dozda ihtiva eden eserleri ele almak zaruriyetindedir.”'"

104 a.g.e., s. 95
195 Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyan-1”, Milli Kiiltiir, Kiilt. Bak., Ank., Ocak 1977, C.1, S.1, s.14
106 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18

47



Ciinkii daha oncede gectigi gibi “Edebiyat tarihi, her seyden evvel edebi mahsullerin
tarihidir.”""”

“Edebi eseri, edebiyat tarihi bakimindan ayut etmek hayli miihim bir
meseledir. Esasen her insanda bir sanat ¢ekirdegi mevcuttur. Lakin nasil her ¢cekirdek
serpilip bir fidan viicuda getirmezse her insan da icindeki bu kabiliyeti sere serpe
inkisaf ettirecek sartlar bulamaz. Bazi ¢ekirdekler olduklari yerde ciiriirler. Bir parca
hayat eseri gosteren ve bir iki yaprak acip kuruyanlar vardir. Boy boy fidanlar ve
agaclar arasinda secme nispet ve farikalarini objektif olarak tayin oldukca giictiir.

Bu merhalede miiverrih yalniz edebi metinlerle bas basadir. Zaten edebiyat
namina tek mevcut onlardir. Metinlere gore nev’iler ayrilir. Bu nev’ilerin taksiminde
g0z oniine alinacak nokta sanat telakkisidir. Ciinkii edebi cereyanlar onun iizerinde
teessiis eder ve ona gore istikamet degistirirler.

Edebi hddiseleri tetkik ve tasnif ederken goz oniinde bulunduracagimiz sey,
daima eserdir. Cemiyetin en canli tarafi olan sanat cephesini incelerken bu hayat
manzarasini bozmamak, onu biitiin hareketleri ile gostermek lazimdir. Edebi mahsul,
duygu, fikir ve muhayyilenin imtizacindan miitesekkil bir varliktir. Duygu, muhtelif
psikoloji usulleri ile basit unsurlarina irca ve tayin edilebilir. Duygu ve onunla
miimtezic fikir, ya muhayyileyi kullanip kendini ifade eder yahut dil iizerinde hususi bir
tasarrufla akis birakir. Gerek akli prensipler haricine ¢iktig1 icin sanat sahasina
aldiguimiz bu muhayyile tezahiirleri, gerek dil iizerindeki izler, gerek zihni olgiiyii
derece derece asan duygu hamleleri edebi mahsul icinde berrak bir suyun iginde
dolasan baliklar kadar vazih goriilebilir. Nev'in teessiiri hayat dlemine, fert tipi ve dil
durumu yolu ile girmesini bilen ve ruhunu o devre intibak ettiren sanatkdr bir
edebiyat miiverrihi, sanat teldkkisinin aydinlatagr bu sahada edebi hadiselerin
iizerine hakiki kiymet hiikiimleri etiketini emniyetle ilistirir ve onlart mahiyetlerine
gore tasnif eder.”"”

Bu son birkag paragraf edebi metinden sanatkara, eserden miiessire nasil

gidilmesi gerektigini ifade etmesi acisindan oldukc¢a Onemlidir. Edebiyat tarihgisi

“duygu, fikir ve muhayyilenin imtizacindan miitesekkil bir varlik olan edebi mahsulii”

107 Tarlan, Ali Nihad, “Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri”, 1. U. Yayini, Istanbul 19438,
Fasikiil 1. s.3
108 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18
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Oyle ele almalidir ki, ona tatbik ettigi psikoloji yontemleriyle sanatkérin her tiirlii duygu
hamlelerini, hayale ait tezahiirleri, dil iizerindeki izleri ve zeka oyunlarin1 edebi mahsul
icinde adeta berrak bir suyun i¢inde dolasan baliklar kadar vazih goriilebilmeli ve
sanatkdrin ruhi portresini ortaya koyabilmelidir ki neticeye ulasilmis olsun. Bu oyle

kolay bir is degildir. Ciddi bir birikim ve vukufiyet istemektedir.

Sanatkarm Ruhi Portresini Ortaya Koyma
Tarlan; sanatkarin ruhi portresini ortaya koymanin 6nemini pek ¢ok yerde dile
getirmistir. Onemi agisindan bunlardan bazilarmi soylece ifade edebiliriz:

“Bir sanat eserini psikolojik usullere gore tetkik edersek arkasinda bir dlem
goriiriiz, Bu dlem bindir ruhi ihtiyacin, ihtibdsin tiirlii kaliplara dokiilmiig, tiirlii
imtizaclar yapmis bir muhassilasidir.”'"

“Divan edebiyati, asirlarca, aym imajlar ve hayaller icinden siiriip giden bir
edebiyat degildir. Muhtelif okullara ayrilir. Ancak bu sanat hususiyetleri, az veya ¢ok,
hepsinde goriilebilir. Bu edebiyatin tarihini yazmak icin evveld, metinlerin icinde
sairlerin ruhi portrelerim cikarmak, ondan sonra da onlari edebiyat tarihi icine
yerlestirmek icap eder. Biitiin bu incelemelerin gayesi, mensup oldugumuz biiyiik Tiirk
Milletinin sanat dehasini ortaya koymaktir. Bu ise evveld, ilmin vazifesidir.”' "’

“Bir beyit, yalmiz liigat manast ile iktifa edilirse hi¢ bir sey anlasilmaz. Sairin bu
kelime toplulugu icinde hakiki maksadimi aramamiz lazimdir. Her kelime, arkasinda

bir siirii manalar ve inanglar siiriiklemektedir. Bu onun igcyapisidir. Ve edebiyat

tarihine gececek olan ise sairin bu i¢ portresidir. O, bu simasi ile edebiyat tarihine

gecer. »lll

“Ancak sunu hatirlatalum ki bir edebiyat tarihgisinin vazifesi evveld sanatkdrin
ruhi portresini cizmek, ddeta onun ruh ve dimaginda dolasircasina tamamen objektif

bir tetkike koyulmaktir.”''?

199 Tarlan, Ali Nihad, “Bir Rubai’nin Diisiindiirdiikleri”, Mevlana Giildestesi, Turizm Dernegi, Konya
1964,, s.55

1o Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyat: 2, Milli Kiiltiir, Kiiltr Bak., Ank., Mart 1977, C.I, S.3, s.15

"' Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyan 7", Milli Kiiltiir, Kiiltr Bak., Ank., Eyliil 1977, C.I, S.9, 5.49

12 Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyat: 8”, Milli Kiiltiir, Kiiltr Bak., Ank., Ekim 1977, C.1, S.10, s.55
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“Bu sebepledir ki bir edebiyat dlim ve miiverrihi, sanatkdr dimaginin her
tecellisine niifuz edecektir ki, hiikmii tam olsun. Bu ise, sanat eserinin tam olarak
elinde bulunmas ile kabildir.

Is, sanatkdrin i¢ éleminin portresini viicuda getirmege gelince onun ihmal
edilen her cizgisi, her golgesi bir noksandir. Eserinin her satirinda sanatkdrin bir
parcast vardwr. Eseri ilmi usullerle tasnif, mevzularini, miisterek noktalarini tayin,
hiilasa burada tafsili cok uzun siirecek ameliye ve mukayeselerden sonra hiiviyetini tam
bir itimat ile vuzuha cikarmak lazimdir ki, sanatkdr, edebiyat tarihi mevzuu
olabilsin.”""

“Siz yalmiz sairin ruh portresi nedir onu ortaya koyacaksiniz. Bir sairin ruh

. L. 5114
portresi de eserleridir.”

Edebiyat Tarihgisi Iyi Bir Metin Tahlilcisi Olmahdar.

Edebiyat tarih¢isi aym zamanda malumatini1 iyi bir sentez potasi ic¢inde eritip
ortaya yepyeni ve kendine mahsus bir terkip meydana getirebilmek kudretinde
olmalidir.

“Bilindigi iizere liigatlerin; "unsurlarimi ayirma, halletme, ¢6ziimleme, analiz"
seklinde manalandirdigr tahlil, Fransizca "analyse" (analiz) kelimesinin karsiligidir.
Genel manasiyla metin tahlili; dille viicut bulmus her tiirlii metni (din1, ilmi, edebi,
fikr?) inceleyip coziimlemek demektir. Metin tahlili, edebiyat tenkidinin bir tiirii olarak
degerlendirebilecegimiz edebi eseri inceleme ve ¢oziimleme tarzidir. Dolayisiyla ilgi
alan1 tamamuyla edebi olan metinlerle sinirhdir.

XX. ylizyilin basindan itibaren Bati'da goriilmeye baslanip giderek yayginlasan
metin tahlilinin en temel amaci, edebl eseri bir biitiin olarak c¢oziimlemektir.
Coziimleme gayretinin amaci ise, eseri -en azindan-muhteva, yapi, dil ve iislip
bakimindan anlama, degerlendirme ve anlatmadir.'”® Bir bagka ifadeyle, metin tahlili,
"herkesin tabii olarak yapmig oldugu anlama ve degerlendirme cehdini daha derin,

nll6

daha sistematik bir sekilde" > yapmaktir.

'3 Tarlan, Ali Nihad, Necdri Beg Divani, MEB, istanbul, 1963, 5.10

"'* Bozgeyik, Burhan, “Profesir Tarlan’in Sohbeti”, Iime irfana Umrana Koprii (Dergi) 1977, Y.1, S.9,
5.16-20

"3Cetisli, ismail, “Metin Tahlili”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Ak¢ag Yay, Ankara 2006, 5.75

116 Kaplan, Mehmet, Hikdye Tahlilleri, Dergah Yay., ist, 1979, s.7-8.

50



Mevlana iizerine yazdig1 bir makalesinde “Ilim, yarim insandir, siir, biitiin insan.

Ilim bir tahlildir, siir terkiptir Bu itibarla siirin payesi, cok yiiksektir. P17

sozleriyle
ayn1 zamanda terkibin (metnin) tahlil karsisindaki durumunu bizlere ifade eden Tarlan
bu konuyla alakal1 sunlar soyliiyor:

“Tahlil, hi¢ bir zaman terkibin kiilll hiiviyetini degistirmez. Bunlarin ikisi de ayri
ayrt seylerdir. Tahlil, bir kiilliin unsurlarint bize gdstererek onun mahiyeti hakkinda
tecessiisiimiizii bir itminan ile karsilar. Bir mevcut daima bir kiildiir ve vakiadir, tahlil
nazaridir. Biitiin mevcudati bize bir kiil olarak veren hilkat, tahlili de ruhi bir ihtiyag
haline getirmistir.

Edebiyat tarihcisi hangi cemiyetin edebiyat tarihini yaziyorsa, o cemiyetin
teesstiri hayatina ait bu malzemeyi bir obje olarak eline alip asirlar boyunca
yiiriiyiislerini, bize gosterecektir. Bunlar madde madde tasnif, muhayyile mahsullerini
derece derece kategorilere ayirip tayin ve gelismelerini tespit, kelimelerin hayatini ve
ctimle formlarimin, nazim gsekillerinin inkisafimi takip ve bunlarin karakteristik
numunelerini, tiplerini ilmi bir sarahatle tavzih edecektir. Bunun neticesinde nev'ilerin
edebi manzaralar: tesekkiil eder.”''®

Bu cercevede metni tahlil edecek olan edebiyat tarihcisi, gercekten amacina
ulasabilmek i¢in en azindan su sorulara cevap bulmak durumundadir:

“Acaba sanatkar eserinde hangi muhteva iizerinde durmaktadir? Bu muhtevanin
cekirdegi nedir? Cekirdek nasil dal-budak salmakta ve nerelere kadar uzanmaktadir?
Eserde okuyucuya iletilmek veya sezdirilmek istenen mesaj nedir? Mesajin takdiminde
nasil bir yol izlenmistir? Sanatkarin duygu, kiiltiir ve estetik diinyasinin kaynaklan
neler olabilir?

Acaba esere hdakim olan muhteva hangi yapi/form sinirlar icinde sunulmaktadir?
Yapi/form, hangi alt birimlerden olusmustur? S6z konusu alt birimler arasinda nasil bir
mantiki veya estetik bag/baglar ve biitiinliik kurulmustur? Yapi/formun gelenekle olan
iliskisi veya yenilikleri nelerdir?

Acaba muhteva ve yapiya hayat veren dil, nasil bir hassasiyetin {iriintidiir?

Kelime kadrosunun kaynagi nedir? Sanatkarin dili ferdi ve orijinal bir big¢imde

kullanabilme becerisi ve bu becerinin seviyesi i¢in neler sdylenebilir? Eser, ne tiir imaj,

"Tarlan, Ali Nihad, Mevlana-(I1I), Hareket (Dergi), Istanbul, Mart 1968,c.III, S.27, s. 13-14
18 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18

51



sembol, alegori, mazmun ve diger edebi sanatlan ihtiva etmektedir? Eserin biitiiniine
hakim olan iislibun mahiyeti ve nitelikleri i¢in ne tiir bir hiikiim verilebilir? Eserin
muhteva, yapi, dil ve iisliip bakimindan gelenege bagh veya gelenekten farkli olan

1 119
yonleri var midir?”

Sanatkar ve Cemiyet

Tarlan her seyden once bir fert olan sanatkar bir fidana onu bagrinda besleyip
biiyiliten toplumu da topraga benzetir. Sanatkardaki biitiin yiikselis ve algaliglarin
toplumla dogrudan irtibat1 vardir. Tarlan iste bu noktada sanatkérin -yukarida da uzun
uzadiya orneklerini verdigimiz- “ruhi portresini” ¢ikarmanin Onemine isaret eder ve
sOyle der:

“Simdi sanatkdra gelelim: Sanatkdr, evveld bir ferttir. Fert ile cemiyet genis
cizgileri ile ve fazla mazi ve verasete kacmadan toprak ile ona dikilen fidana benzer.
Kabiliyet ve madde hususiyeti ferttedir. Onu besleyen, yetistiren, kuvvetlendiren veya
zaafa diisiiriip oldiiren cemiyettir. Ilk is olarak sanatkdrin ruhi bina ve tesekkiiliiniin
farikalarvmi bulmak mecburiyeti vardir. Bu bina, onun biyografisinin psikolojik
cephesini imkdn mertebesinde son haddine kadar derinlestirmek ve verdigi edebi
mahsuliin aydinhiginda psikoloji kanunlarina gore ruhi portresini resmetmekle
meydana gelir.

Sanatkdrin ruhi portresini aydinliga ¢ikarmak, bir taraftan eseri, diger taraftan
sanat eserinin viicuda gelmesi kanunlarint izah eder ve hepsinden miihim olarak bize
«yeni bir insan» verir. Sanatkdr, kendini kiil halinde, yani biitiin ic dlemi ile cemiyete
takdim eden, kendini serh ve tefsir eden, ruh problemini bize halledilmis sekilde veren
insandir. Ictimai bir mahlik oldugumuz icin sanat eserini bize aratan hakiki sebep, i¢
dlemi ile bir insami tamimak zaruretidir. Ve bu, yasamamiz icin kaginilmaz bir

. 99120
zarurettir.

Sonug¢

Tarlan gercek edebiyat tarihinin su sekilde yazilmasi gerektigi sonucuna vartyor:

19 Cetisli, Ismail, “Metin Tahlili’, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Ak¢ag Yay, Ankara 2006, s.78
120 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Drg, Ist.1965, C. X111, s. 12-18
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“Bu tahlil ve tetkikleri ilmi kanunlara yaklasarak yapan miiverrih, elde ettigi
neticelere tensik edilmis, farikalari tespit edilmis bir halde eserinde yer verirse asil
edebiyat tarihini yazmis olur. Simdiye kadar bu yolda hemen hi¢ bir tecriibeye
girisilmemiys oldugu icin bu tetkikin formiilleri ve arz sekilleri yavas yavas belirecektir.
Bu tarz tetkikte eski retorik kitaplart bizim isimizi hayli kolaylastirir. Itiraf etmeli ki, bu
yol ¢ok giictiir. Cok ugrasmak, her sanatkdrin her eserini ayri ayri gozden gegcirmek,
fislemek lazimdir. Her edebi devir ve nev'i ile bu devir ve nev'e mensup sanatkdrlar
hakkinda ilmi monografiler yazmak icap eder ki, bunlarin sentezinden bir edebiyat
tarihi meydana gelsin.

Eger edebiyat tarihi ilim diinyast icin bir ihtiyac ise, onun arz ettigimiz sekilde
olmasu zarur? gormekteyiz. Bu diisiindiigiimiiz sekil, bu giin icin belki bir ufuktur.
Ufuklar ise daima seraptir, yoktur. Ldkin susamis begseriyetin seraplara kosmasi
ebediyete kadar devam edecek bir vakiadir.”

Sonug¢ olarak goriiliiyor ki, Tarlan bir taraftan ideal bir edebiyat tarihinin
yazilabilmesi i¢in -dogruluguna ciddi bir giiven igerisinde- fikirlerini ifade ederken,
diger taraftan da bu hususun ne kadar zor bir mesele oldugunun da farkindadir. Eger bu
giin hala Tarlan’in cercevesini ¢izdigi sekliyle bir edebiyat tarihi kaleme alinamadiysa
bu Tarlan’a ait ndkisa degil, onu ortaya ¢ikaracak birikimin heniiz hazir olmadiginin bir

gostergesidir.

Tarlan’in Sair Makalelerinde Edebiyat Tarihi ile Alakali Baz1 Hususlar:

Gergek bir edebiyat tarihi yazma konusu Onun en biiyiik ideallerinden birisidir.
Bunun i¢inde pek cok makalesinde girizgahlar yakaladik¢a bu konuyla alakali bahisler
acar. Bunlardan bir kismin1 sOylece siralayabiliriz:

“Edebiyat tarihi, hala ¢esnici zihniyet ve mantigindan kurtulamamistir. O sahada
verilen hiikiimler, hemen tamamen amiyanedir. Mesela iislibu kuvvetlidir, lisana
hakimdir, hassastir, liriktir... gibi hiikiimler ilim muvacehesinde bir kiymet ifade etmez.
Ciinkii anlayis ve ilmi itminan, yerlesebilmek icin saglam toprak arar. Bu amiyane
hikkiimler birer "ni¢in?" mezaridir ve tamamen sahsidir... Halbuki bir sanatkan
muayyen dozda bir lirizme veya lisan hakimiyetine veya iislup kiymetine isal eden
vasitalarin tahlil ve terkibi yapilarak, hepsinin birlestigi hareket noktasina kadar
yiirimek ve o noktada yani biitiin melekelerin diigiim noktasinda sanatkar1 bulmak,

lazimdir... Eserin her satirinda sanatkarin bir pargasi vardir. Eseri ilmi usullerle tasnif,
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mevzularini, miisterek noktalarin1 tayin, hiilasa, birgok uzun ameliye ve
mukayeselerden sonra, hiiviyetini tam bir itimat ile vuzuha c¢ikarmak lazimdir ki
sanatkar edebiyat tarihi mevzu'u olabilsin.”'*!

“Edebiyat tarihi, her seyden evvel edebl mahsullerin tarihidir, Her hangi bir asrin
edebi hiiviyetini layikiyla kavramak icin yalnz birinci derecede gelen sairlerin
eserlerini gormek kafi degildir. O devrin antolojileri demek olan mecmualara miiracaat
sarttir. Mecmualardaki eserler, bize devrin umumi edebi zevkini verir. Devrin edebi
zeminini gosterir. Orada birinci derecedeki sairlerin yaninda bazen adi sam bilinmeyen
sanatkéarlara rastlanir. Bu iki ziimre arasinda ikinci ve {i¢iincii derecede sairler ekseriyeti
teskil eder ve bu edebi zemini ekseriya ikinci veya iiclincli derecede gelen sairler
yaparlar. Devrin maseri(toplum) zevkini temsil eden onlardir i

Bugiin i¢in hayallerin mimarisi, kelimelerin kullanilis yerleri gibi hususiyetler
ilm? usfl dairesinde inceden inceye tetkik edilir ve istatistikler viicuda getirilirse, her
asrin zevk mabhiyetine yavas yavas niifuz imkan dahiline girer. Edebiyatin tarihi de
gerek ferd ferd, gerek asir asir bu bilgilerin 15181 alinda meydana gelir. Ilmi tahlile
girismeden gizli bir sentezle edebi sanat mahsuliiniin degeri iizerinde zarurl olarak
tenkitler yapilacaktir. Bunlar ilmin yolunda birer malzemedir. Fakat onun istedigi
katiyeti hi¢ bir zaman kazanamaz. Biz asirlar boyu sanatin derece derece giizellikteki
mahsullerini zevk ile tatmisiz ve simdiye kadar onu bir ilim mevzuu olarak ele
almamusizdir. Kanaatimizce bunun zamani gelmis, hatta gegmek iizeredir.'*

“Ben burada edebiyat kelimesi ile bir hadise olan sanati kastediyorum. Ve elbette
bu hadise, yani edebiyat mahsullerinin heyet-i umimiyesinden ibarettir. Bu, bir ilim
mevzuudur. Evet, edebiyat tarihi, muayyen usullerle bir ilimdir, nazariyat-1 edebiye bir
ilimdir. Lakin edebiyat tarihi, sanat mahsulleri viicuda geldikten sonra onun tarihini
yapar, nazariyat-1 edebiye insan dimaginin heyecan firtinasina tutuldugu zaman nasil

bocaladigini bize gbsterir.”124

121 Tarlan, Ali Nihad, “Sanat Bakimindan Edebiyatimizin Dahili Tekdmiilii”, CHP Konf. Serisi-Kit.3
Ank, 1939, s. 21

122 Tarlan, Ali Nihad, “Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asur Divan Siiri”, Ist., 1948, Fasikiil L. 5.3

123 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat ve Ilim”, Tiirk Dili ve Edebiyati Derg, Ist, 1965, C.3, S.13, s. 7-11

"2 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyatin Muhtelif Meseleleri Uzerinde Bir Gezinti”, Insan ve Diinya, Istanbul
1948, C.1,S.2,s. 1-8
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“Insanin heyecanlar1; giizel telakkisi, cemiyet ve muhit sartlar1 icinde enine
olarak degistigi gibi zaman ile de boyuna olarak tiirlii tiirlii farklar gosterir. Edebiyat
tarihleri, daima bu eski - yeni harbinin tarihidir denebilir. Ancak dikkatle bakilirsa
biitiin bu eski ve yenide degisen sey; kabuktur, i¢ degildir.

Biz bilhassa sanat hadiselerine daima ilm1 ve afaki bir gozle bakmak taraftariyiz.
Edebiyat tarihleri, hemen daima yeninin zaferini ilan ettigi halde bizim kendi aligkanlik
kosemize c¢ekilip sahsi kanaatlerimize uygun gelmedigi icin her yeniligi tezyif etmemiz
dogru bir hareket olmasa gerektir.

Edebiyat tarihleri ¢ok giiriiltiilii bir muhittir. Icinde kavga eksik olmamustir. Bu
miinakagalarda basina defne dali konulabilen, daima yeni hamle yapandlr.”125

“Sanatin bir kolu olan edebiyat; psikoloji, sosyoloji, estetik ilimlerin mevzuudur.
Onun mense ve mahiyeti ile yukarida saydigimiz ilimler ugrasir.

Edebiyat tarihi ise bu edebi eserlerin i¢cine ancak kendine yarayacak vesikalar
bulmak icin girer. Edebiyatin yiiriiyiisiinii, cemiyetle ilgisini, sanatkarlarin yasayisim
ve nihayet bunlar terkip ederek bu sanatin tekamiiliinii ¢izer.

Halbuki mesele bununla bitmis olmuyor. Bir de edebi eseri kendi disindaki
ilimlere yarasin diye degil kendi i¢in tetkik gerektir.

Bu tetkik birinci adimda iki bakimdan olur:

1 — I¢ bakimdan

2— Di1s bakimdan

Biitiin sanat eserleri gibi edebi eser de biitiin bir tarih, veraset, iklim, cemiyet
tesirleri altinda yetisen tahtessuuru bos veya dolu insan uzviyetinin (siije) kendini saran
dlemden (obje) aldig1 intibalarin teessiir? yasayisa ait reaksiyonu mahsuliidiir, Elimizde
insan ahenk ve birligi gibi bir yiirilylis noktas: bulunduguna goére edebi eserlerin dig
kabuklarim1 yavag yavas kaldirip asil icine yani onlar1 dokuyan insamin zihni veya
teessiirl yasayisinin isleyis bicimine inmek, aralarinda asirlarca mesafe bulunan iki
edebi mahsuliin i¢ birligini, tekdmiil merhalelerini ¢izmek gerektir.”'*®

“Cemiyet icine yayilan yeni bir sanat cereyan1 muhakkak ki bir ihtiyaca cevap

verir. Onu kendi zihniyetine, miiesses kanaatine dayanarak reddetmek kadar manasiz

125 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyatta Eskilik ve Yenilik” (Elaz1g Ugiincii Univ. Haft), Kenan Matb, Ist, 1943
$.246-254
126 Tarlan, Ali Nihad, “Metinler Serhine Dair’, Suhulet Basimevi, Istanbul 1937, 5.25-26

55



bir hareket olamaz. Bir miinekkidin veya edebiyat tarih¢isinin vazifesi bu yeni
cereyanin sebeplerini, membalarin1 aramaktir.” 127

“Bir sanatkarin edebiyat tarihindeki hakiki mevkiini tayin, onun sanat sahasindaki
mevki ve muvaffakiyetinin tebariiz ettirilmesine, bu ise dogruluguna itimat edilebilecek
bir eserinin elde bulunmasina vabestedir... Edebiyat tarihindeki asil hiiviyeti eserinden
glkacaktlr.”128

“Tekevviin, bir kiildiir ki suuru insandir. Insan suurunun, bu varlik iizerine
serptigi her 1s1k, hicbir zaman o mahdut saha iizerinde kalmaz, Eger huzmelerin
imtidadi takip edilirse daha nice nice yollar1 aydinlattigi goriiliir. Bunun gibi beseri
faaliyetin birinci planda gelen sanat cephesinin tetkiki ne derece ilmin hudutlar1 arasina
girerse, o derece genis yol ian aydinlatir. Bir biitiin olan insan dimagini nazari olarak
bolen ilim tasnifi elbette ki iflis etmis vaziyettedir. Bilgiler arasindaki kaim divarlari
zaman iginde ilerleyen idrak artik yok ettigi i¢in her hangi bir ilim subesinin digerler ve
insanin dimag yapis1 Uzerindeki tesirinin viisat ve siimulii olciilemeyecek kadar
hudutsuzdur. Edebiyati ve onun zaman icindeki gelismesi demek olan tarihini biitiin
diger ilim subelerinin 15181 altinda ilmin miispet metodu ile incelemenin artik zaman
gelmistir.”'?

“Sanat ruhi bir desarj olduguna gore bu sanatkarlar her insan gibi insan, tabiat,
ruh ve fikir giizelligini duymuslar. Lakin o giinkii fikrl durumlarina gore bir sekil
vermislerdir. Biiyiik sanatkar, eserine ruhunu verir, ne kadar anonim bir dlemde dolagsa
kendi benligini muhakkak bir taraftan bariz bir sekilde gosterir. Bunun i¢indir ki biiylik
sairlerimizden hi¢ birinin benzerini Iran edebiyatinda bulamayiz. Biitiin eserinde bu
kadar devaml bir ruh hususiyeti gosteren sanatkar, kendini, dolayisiyla orijinalitesini
bulmus demektir.”"*

“Sanat sahasinda bir sanatkar layikiyla anlamak icin, onun biitiin cephelerini
idare eden ve onu bir vahdet hélinde gosteren hakim ve temel karakterini bulmak

lazimdir. Ciinkii nazari olarak insan uzviyeti nasil bir vahdet ve ahenk icinde hareket

ediyorsa, manev1 hilviyeti de ayn1 vahdeti haiz olmalidir ki; o insan yasayabilsin.

127 Tarlan, Ali Nihad, “Sanat Bakimindan Edebiyatimuzin Dahili Tekdmiilii”, CHP Konf. Serisi-Kit.3
Ank, 1939, s. 21

128 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divan, istanbul Univ. Yay.,1950 5.6

' Tarlan, Ali Nihad, Necdri Beg Divani, MEB, istanbul, 1963, 5.10

130 Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyatinda Sanat Teldkkisi”, Univ. Konf. Serisi, Istanbul 1946, s.
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Hayatin her tecellisinin arkasinda bir insan vardir, Daha umumi olarak
sOyleyelim, bir hayat vardir. Bu hayat ihtiyaci1 kendisi yaratir ve yine o ihtiyaci kendisi
giderir. Bir sanat eserini psikolojik usullere gore tetkik edersek arkasinda bir dlem
goriiriiz, Bu dlem bin bir ruhi ihtiyacin, ihtibasin tiirli kaliplara dokiilmiis, tiirlii
imtizaglar yapmis bir muhassilasidir.”"'

Goriildiigii tizere ideal bir edebiyat tarihi yazma konusu Onun gergekten iizerinde
kafa yordugu bir konudur. Aslinda gerek metin serhi, gerek metin nesri, gerekse
terclime sahasindaki calismalar1 hep ortaya koymak istedigi bu edebiyat tarihi i¢in bir

zemin olusturma ve malzeme y1gmaktir diyebiliriz.

B! Tarlan, Ali Nihad, “Bir Rubai’nin Diisiindiirdiikleri”’, Mevlana Giildestesi, Turizm Dern. Konya 1964,
$.55-60
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B- METIN NESRi

Divanlarin  bilimsel yontemlere uygun olarak nesredilip okuyucuyla
bulusturulmasi ilk olarak Tarlan'in eliyle gerceklesmistir. Hatta daha sonra nesredilen
pek ¢cok divanda Onun gayret ve yonlendirmelerinin biiyiik etkisi olmustur.

“Ilim, miielliflerin kalemlerinden ¢ikmis olan sekilleriyle eserlerin istifadeye
sunulmalarini gerektirir. Kitaplar iizerinde ilmi bir tetkik yapmak icin her seyden 6nce
onlarin yazarlarimin ifadeleri ve climleleri gerekir. Sonradan eser iizerinde vuku bulan
degismelerden ve farkliliklardan dolayr miiellife hata ve sevap isnat edilemez. Bu
bakimdan yazarin eserinin tam veya ona en yakin olan seklini bulmak icap etmektedir
ki bunun i¢in de eserin tenkitini (critique) yapmak lazimdir.

Filhakika memleketimiz kiitiiphaneleri heniiz nesredilmemis ve birbirinden farkli
nice niishalar1 bulunan yazma eserlerle doludur. Bunlardan tam istifade icin tenkitli
nesirlerini yapmaya muhtaciz. Boylece hem memleketimiz ilim adamlar1 ve hem de
yabanci ilim adamlar bu saglam nesirlerden kolaylikla istifade imkan1 bulacak ve ilim
diinyas1 da hazinelerimizden haberdar olacaktir.”'**

“Yazma eserlerin eski harflerle yapilan baskilar1 genellikle tek niishaya dayanan
metinlerdir. Birden fazla niisha kullamldiginda da niisha farklar1 ve kullanilan
niishalarla ilgili ayrintili bilgi verilmedigi i¢in hangi metinlerin hangi niishalardan
alindigimi tespit etmek giictiir. Tenkitli ve karsilastirmali metin c¢aligmalart ilk defa
Istanbul Universitesinde gorev yapan Alman bilim adamlarinin onciiliigiinde
gerceklesmistir. Alman Sarkiyatci Hellmuth Ritter (1892-1971 )'in 6grencilerinden
Ahmet Ates, Nihat Sami Banarli'min yaymladigi Dasitin-1 Tevarih-i Miiltk-i Al-i
Osman vesilesiyle kaleme aldigi “Metin Tenkidi Hakkinda™'* baghkli yazisiyla,
tenkitli metin nesrinde uyulmasi gereken esaslar tespit etmistir.

Bilimsel yontemlere uygun olarak nesredilen ilk divan Ali Nihad Tarlan'in
hazirladign Hayali Bey Divani'dir (1945). Bunu Fuzuli, Necati, Ahmed Pasa Divani ve

Zati'nin gazelleri takip eder. Ancak bu eserlerin daha sonra tespit edilen niishalarindaki

132 Kavakg1, Yusuf Ziya, Islam Arastirmalarinda Usul, T.T.K. Basimevi, 1972, s. 27-40
133 Ates, Ahmed, “Metin Tenkidi Hakkinda™, Tiirkiyat Mecmuasi, C. VII-VIIL ciiz 1 (Istanbul 1942), s.
253-267.

58



onemli farklar, mevcut nesirlerin yeniden gozden gecirilmesini zorunlu kilmaktadir. Bu

durum, daha sonra yaymlanan bazi edisyon kritikli divanlar i¢in de gegerlidir.”13 4

EDiSYON KRITiK NEDIR?

Tarlan’1n edisyon kritik tanimi soyledir: “Kanaatimizce edisyon kritik; muhtelif
niishalart karsiastirip mihaniki olarak farklarin tespit etmek degil bir sanatkdrin
eserini zaman ve mubhitin iizerine yigdigr yanhslardan kurtarip onu asli simas: ile
yeniden meydana getirmeye ¢alismaktir. Bunun icin de ne derece hazirlikli bulunmak
lazim geldigini ancak bu teldkki cercevesi icinde: boyle bir eser viicuda getirenler

takdir ederler.”'>

Boylece edisyon kritik caligmalariyla alakali ilk amacimizi boylece
belirlemis oluyoruz. Oda: “bir sanatkdrin eserini zaman ve mubhitin iizerine yigdig
yanlislardan kurtarip onu asli simast ile yeniden meydana getirmeye calismaktir.”
“Edebiyat Tarihimizin layikiyla tedvin edilmesine bir zemin hazirlamak
arzusuyla”® metin nesri sahasinda -hususiyle divan nesrinde- biiyiik hizmetler veren

Tarlan, bu sahadaki caligmalarin amacim baska eserlerinde soyle acikliyor:

METIN NESRi SAHASINDAKI CALISMALARININ AMACI

1) “Bir sanatkdrin edebiyat tarihindeki hakiki mevkiini tayin, onun sanat
sahasindaki mevki ve muvaffakiyetinin tebariiz ettirilmesine, bu ise dogruluguna
itimat edilebilecek bir eserinin elde bulunmasina vabestedir... Edebiyat tarihindeki
asil hiiviyeti eserinden cikacaknr.”"?’ Necati Beg divanimin énsoziinde de o giine kadar
kaleme aldig1 baz1 eserlerinden bahsettikten sonra sdyle diyor: “Bundan sonra mesaimi
bir miiddet sanatkdrlarimizin Fars dilinde viicuda getirdikleri eserlerin terciimeleri ile
Tiirkge eserlerin dogru birer metnini vermege hasrettim. Ciinkii kanaatimce bunlar
yapumadikca, hichir sey yapilmaz. Bunlar temeldir. Bir binay: viicuda getirmek icin
rasyonel calismak lazimdir Bugiin edebiyat hazinelerimizi perisan, yanhslarla dolu

vaziyetinden kurtarmak, tenkitli baskilar meydana getirmek, birinci vazifemizdir. Her

13% Macit, Muhsin, “Eski Tiirk Edebiyati Calismalart”, Eski Tiirk Edebiyat1 El Kitabi, Grafiker Yay,
Ank, 2003, 5.309

135 Tarlan,Ali Nihad, Fuzuli Divani, istanbul Universite Yay.,19505.3

136 Tarlan, Ali Nihad, Ahmed Pasa Divani, MEB, Istanbul, 2005, 5.7

137 Tarlan,Ali Nihad, Fuzuli Divani, istanbul Universite Yay., 1950 s.4
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sey, ondan sonra gelir.” *® “Edebiyat alim ve miiverrihi, sanatkar dimagimin her
tecellisine niifuz edecektir ki, hiikmii tam olsun. Bu ise, sanat eserinin tam olarak elinde
bulunmast ile kabildir.”"

2) “Herhangi bir asrin edebi hiiviyetini layikiyla kavramak icin yalmz birinci
derecede gelen sairlerin eserlerini gormek kéfi degildir. O devrin antolojileri demek
olan mecmualara miiracaat sarttir. Mecmualardaki eserler, bize devrin umumi, edebi
zevkini verir, devrin edebl zeminini gosterir. Orada birinci derecedeki sairlerin yaninda
bazen adi san1 bilinmeyen sanatkarlara rastlanir. Bu iki ziimre arasinda ikinci ve tigiincii
derecede sairler ekseriyeti teskil eder... Devrin masgeri zevkini temsil eden onlardir.
Onlarin eserleri goriilditkten sonradir ki biiyiik sairlerin hakiki tefevvuk sebepleri
anlasilir... Divan sairlerinin bircogu da miirettep divan viicuda getirmemis amattrlerden
tesekkiil eder. Bunlarin eserleri ancak mecmualarda goriilebilir. Divan viicuda
getirenlerin bircoklarmin da eserleri zamanla kaybolup gitmistir...”"*°

3) “Divan edebiyatinin miirettep divanlardan baska bir de mecmua ve conkler
alemi vardir. Bunlar, edebiyat meraklilarinin begendikleri siirleri bazen gelisi giizel,
bazen da muayyen bir tasnife tabi tutarak kaydettikleri bir nevi miintehabat
mecmualaridir.

Bu mecmualar, birgcok bakimdan ehemmiyetlidir. Bunlardan bazilarin1 kaydetmek
faydadan hali olmasa gerektir

a) Bir mecmua, bir sahsin iizerinde tekasiif eden bir edebi devir zevkini, sanat
anlayisini bize aksettirir. Herhangi devrede agizdan agza dolasan, divanlardan siiziiliip
cikarilan manzumeler, o devrenin dil ve edebiyat durumunun, toplulugun vicdaninda
nasil yerlestigini bize gosterir. Ekseriya biiyiik sanatkarlarin kendi devirlerini temsil
etmedikleri iddia edilir. Eger bu iddia dogru ise bazen ikinci veya iiciincii derecede bir
sairin o devrin ruhi ihtiyacina bir anda cevap verip derhal mecmulari istila eden siiri o
devri elbette bize daha iyi anlatacaktir.

b) Bir mecmuada toplanan mubhtelif sairlerin eserleri, bir devrin edebiyat

zeminini teskil eder. O zaman bu zemin iizerinde birinci safa gegen sairlerin

'8 Tarlan,Ali Nihad, Necati Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, s.4

139 Tarlan, Ali Nihad, Necdti Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, s.2

140 Tarlan, Ali Nihad, Siir Mecmualarinda XVI. ve XVII. Asir Divan Siiri, Seri 1, Fasikiil 1: Rahmi ve
Fevri, Istanbul Universite Yay., 1948, s.II1
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muvaffakiyetlerinin sirlarin1 daha kolayca kesfedebiliriz. Esasen bu zemin bilinmeden
herhangi bir devrin edebi hiiviyeti 1ayikiyla takdir ve temyiz edilemez.

¢) Mecmua siirleri, bize bir devrenin ruhi ihtiyaglarim gosterir. Ciinkii secilen
siirler, bu ihtiyacin cevabidir,

d) Isimleri tezkereleri dolduran bir¢ok sairlerin divanlar1 bugiin ortada yoktur. Ya
bunlar miirettep bir divan viicuda getirmemisler yahut yazilan divan, elden ele gecip
zaman ile zayi olmustur. Bunlarin bir¢ok siirlerine mecmualarda tesadiif kabildir. Ve
yine pek muhtemeldir ki tunlardan kuvvetli istidada sahip amatorler, divan viicuda
getirmeye heves etmemisler; sair ge¢cinmeye yeltenmemisler, fakat bazen kuvvetli bir
ilham ile pek giizel eserler viicuda getirmisler; bunlar dilden dile, mecmuadan
mecmuaya gegmis ve ancak o zeminde hayatin devam ettirebilmistir.

Bu siir, bize asag1 yukar o sanatkir hakkinda bir fikir verebilir. Ciinkii ekseriya
suard tezkerelerinde misal olarak alinan parcalar, bir beyit veya bir kit'ay1 tecaviiz
etmez.

e) Bu sekilde siir toplayanlar hemen daima siirden anlayan kiiltiirli ve merakli
sahsiyetler oldugu icin sanatkarin eserini yanligsiz yazmiglardir. Bu mecmualar bazen
cahil hattatlarin hakikaten nefis bir sanat eseri olarak viicuda getirdikleri miizeyyen,
miizehhep fakat ¢ok yanlish divanlarina tercih edilir ve o divanlar, bu mecmualarla
karsilastirilarak tashih edilir.

f) Divan edebiyatinin hayat1 aksettiren canh sekillerinden biri de terci ve terkib-i
bentlerdir. Bu mecmualara gecen terci ve terkipler, bize bir devrin hayat telakkisini,
topluluk icinde yayilmasi elden ele gegmesi suretiyle pek canli olarak gosterir.

g) Muhtelif sairlerin tahmisleri ve nazireleri bu mecmualarda ekseriya yan yana
bulunur. Merakli mecmua sahibi bunlar1 belki aramig, taramis bulmus ve bir arada
kaydetmistir. Bu tahmisler ve nazireler belli bagh sairlerin eserleridir ki divanlarinda
mevcuttur. Bir kismi da eserleri zayi olmus sanatkarlara aittir. O zaman bir o sanatkarin
bir cephesini bu eseriyle aydinlatmis oluruz.

Ihtimal daha bircok bakimdan bizi aydinlatacak olan bu mecmualar el yazis1 ve

tek niisha oldugu icin faydasi pek mahdut bir sahaya inhisar ediyor. Biz, hususi
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kiitiiphanemizde on alt1 ve on yedinci asirlara ait ii¢ eski mecmuayi tarayarak bilhassa

ikinci ve iiciincii derecede sairlere ait giizel pargalar nesretmeyi faydali bulduk.”'"!

METIN NESRi SAHASINDAKI PROJELERIi

Daha oncede edebiyat tarihi vesilesiyle aktardigimiz bir anekdotu tekrar edecek
olursak: Haydar Ali Dirioz, onun metin tespiti hakkindaki bir projesinden soyle
bahseder: "... Ali Nihad Bey bu ise ¢coktan girigsmistir. Farsgadan yaptig1 terciimeleriyle
nesretmekte oldugu eski metinler, bu gaye etrafinda toplanmis ¢alismalarindan ancak
bir kismidir. Bununla beraber, viicudu ilim ve Tiirkliik i¢in biiyiik bir sans ve bir iftihar
vesilesi olan Nihad Bey, cidden sanssiz bir insandir. Hatirliyorum ceyrek asir evvel bir
tasavvuru vardi. Yukarida arz edilen isleri yapacak ve bu isler icin gerekli ilim
adamlarim yetistirecek bir enstitii kurmak. Yamlmiyorsam, saldhiyetli bazi kimseler
kendisine yardim vaadinde bulunmuslardi. Eger iistadin o tasavvuru kuvveden fiile
ciksa idi, bugiin bizce bir¢ok mechul hiikkmiinde olan hakikatler bir bedahet haline
gelecekti. Ayrica sayisiz eserler tozlar altindan kurtulacak ve her giin bir parca
asindirilan mazimizin yikilmasi o kadar kolay olmayacakti.”'** “Ger¢i Ali Nihad Bey,
eski kiiltiir ve edebiyatimizin eserlerinin ilmi bir sekilde tespit edilmesi i¢in bir enstitii
kurduramamis ve buna benzer hi¢ bir yardim gormemistir, ama o bu idealim
gerceklestirmek icin tek basina yola ¢ikmis, bir ka¢ yakin 6grencisinin ve asistaninin
yardimiyla kendi giicii ve zamaninin yettigi nispette eski eserlerimizin ¢ok saglam ve

giivenilir tenkitli metinlerini hazirlamistir. 43

EDISYON KRIiTiK CALISMALARININ ZORLUKLARI
Divanlarin bilimsel yontemlere uygun olarak nesredilmesi gibi ciddi bir bilgi
birikimi ve {iizerinde yogun calismayla ancak halledilebilecek bu zor is Onun

ideallerinin gerceklesmesinde asilmasi gereken ilk engeldir. Yapilacak bu ¢alismalarin

141 Tarlan, Ali Nihad, Eski Mecmualar Arasinda 1.U.E.F. Tiirk Dili ve Edeb. Derg. C:1, S:2, 1946. Ist.,
s.122-123

92 Dirioz, Haydar Alj, Alim, Sair ve Mutasavvif Ali Nihad Bey, Biirhanettin Erenler Matbaast, Ist. 1963,
s.16

143 Ates, Ahmed, “Metin Tenkidi Hakkinda”, Tiirkiyat Mecmuasi, C. VII-VIIL, ciiz 1 (Istanbul 1942), s.
253-267.
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ilk olmas1 yoniiyle metin nesrinin belli bir metoda baglanmasimin tabii olarak kendine
gore pek ¢cok zorluklart olacaktir. Simdi kisaca bunlara temas edelim:

1) “Genis sahalara yayilmis ve hemen hemen popiiler olmus biiyiik bir sanatkarin
eserini, kendi tarafindan yazilan niisha elde bulunmadikc¢a, asli safiyeti ile tam bir
sekilde meydana getirmek hayli giic ve adeta imkansizdir. Simdiye kadar gozden
gecirdigimiz Fuzull divanlan icinde bir tane dogruya rastlamadigimizi itiraf etmek
mecburiyetindeyiz...

Bunun i¢in de ne derece hazirlikli bulunmak lazim geldigini ancak bu telakki
cercevesi icinde, boyle bir eser viicuda getirenler takdir ederler. Bu hususta ufak bir
fikir verebilmek icin, sanatkérin, degil dogrularini, hatta gramer, sentaks ve kelimelerin
o devirdeki manalarn bakimindan bugiin yanhs telakki edilen hususiyetlerini
benimseyecek derecede onun ruhuna niifuz etmenin liizumunu zikr ile iktifa edecegiz.
Biz, sahsan boyle bir iddiada bulunmaktan ¢ok uzagiz. Ancak uzun seneler Fuzuli ile
mesguliyetimizin bizde hasil ettigi bir saldhiyet vahimesi ile bu cidden tehlikeli ise
girigip dort senelik emek neticesinde bu eseri meydana getirdik. Her musra1 iizerinde
uzun uzun durarak elden geldigi kadar titiz bir edebi tenkit siizgecinden gecirdik,
ihtimal ki ¢cok hatalar1 vardir.”'**

2) “Bu hususta ufak bir fikir verebilmek icin, sanatkarin, degil dogrularini, hatta
gramer, sentaks ve kelimelerin o devirdeki manalar1 bakimindan bugiin yanlis telakki
edilen hususiyetlerini benimseyecek derecede onun ruhuna niifuz etmenin liizumunu
zikr ile iktifa edecegiz.”'®

3) Fuzuli Divani i¢in: “Telaffuz bakimindan Azeri sivesini tercih ettik. Ve bunun
nispeten insicamli olmasina gayret ettik. Ancak Azeri sahasi edebi dilinde Nevai’'nin
cok miihim tesiri oldugu icin eski niishalarda da izlerini isaret ettigimiz baz1 Cagatay
lehcesi tesirlerini muhafaza mecburiyetinde kaldik. Lakin biitiin bunlara ragmen heniiz
o devirlerin teldffuz hususiyetleri hakkinda kdfi derecede maliimatimiz olmadigint itiraf
mecburiyetindeyiz.”"*°

4) “Muhtelif kiitiiphanelerde ve ellerde bulunan Necati Bey Divanlarinin

yirmisini karsilagtirarak viicuda getirdigim bu eser; beni bir¢cok idari formalitelerin

144 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divam, Istanbul Universite Yay.,1950 s.3-4
145 a.ge.,s4

146
a.ge., s.4
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miigkiilatina gogiis germek mecburiyetinde birakmistir. Mamafih, derin bir anlayisla
mesaimi hakikaten kolaylastiran Universite Kiitiiphanesi Miidiir Muavini aziz dostum
Nurettin Kalkandelen'e ve c¢alismalarimin bircok yorucu teknik kisimlarinda bana
cidden yardimi dokunan kiymetli talebem Hadi Koc¢demir'e burada siikranlarimi arz
ederim.”'"’

5) “Degerli mesai arkadasim Docent Dr. Abdiilkadir Karahan niisha tavsiflerini
izerine almak sureti ile bana yardimda bulunmustur. Onu da burada siikranla yad
etmek, zevkli,bir vazifedir.”'**

6) “Bu Divan1 yirmi defa gdzden gegiren bir insanin, sanatkarin edebi hiiviyet ve
sahsiyeti hakkinda birkag¢ s6z sdylemesini hakli olarak isteyenler bulunabilir.”'*

7) “Bu edisyon kritigi meydana getiren ¢ok ince ve derin mesaide hataya
diismemek imkan haricindedir. Maalesef ¢amurunu da kendi tagiyarak bir bina viicuda
getiren bir mimar gibi dort sene ¢alistim. Biitiin hatalarima ragmen edebiyatimiza nagiz
bir hizmette bulunduguma kaniim.”"’

8) “Bu divanda Hayali Bey ile Fuzuli Divanlarinda oldugu gibi hareket
edilmistir. Yani elde tamamen sahih bir niisha bulunmadig1 ve mevcut niishalar, en az
yart yartya yanlis ve bir kismi da birtakim indi diizeltmelerle asliyetini kaybetmis
olduklar1 i¢in, bunlarin mahiyetlerine uygun bir metot ile karsilastirilip elden geldigi
kadar ince bir edebi kritige tabi tutularak eserin hakikatine yaklasilmaga calisilmistir.
Bu sekilde emek sarf edenler takdir ederler ki, bu dava ile bir eserin tenkitli baskisina
girismek, yepyeni bir eser viicuda getirmekten daha gii(;tiir.”151
9) “San'at tetkiki ilmi tetkiklerin en zorudur. Iste Ahmed Pasa, Necati Zati

Divanlari bu nokta-1 nazarla nesredilmistir.”15 2

147 Tarlan, Ali Nihat, Necati Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, s.4

148 a.ge., s.4

149 a.g.e.,s.5

150 a.g.e.,s.5

151 a.g.e., 8.5-6

152 Tarlan, Ali Nihad, “Fatih Devri Sairlerinden Ahmed Paga, Tohum (dergi)”, Fetih Ozel Sayist, Ist,
Mayis 1971,S.61,s.8
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METIN NESRINDE RIAYET ETTiGi PRENSIPLER

Daha oncede ifade edildigi gibi divan siiriyle aldkali olarak ilmi usullerle metin
nesri, bizde ilk defa Prof. Tarlan ile baslamistir denebilir. Kendisinin de isaret ettigi
tizere klasik siirimizin yapi taglart olmak itibariyle bu sahada Hayali Bey, Fuzili,
Necati Beg, Ahmed Pasa ve Zati Divanlarin1 nesretmistir. “Siir Mecmualarinda XVI. ve
XVII. Asir Divan Siiri” fasikiillerini ve “Eski Mecmualar Arasinda” baglikli yazida
gecen Kiyasi, Ulvi, Gubari vs.nin siirlerini, yine heniiz yayinlanmamis olan Bihisti'nin
siirlerini de bu gruba ilave edebiliriz. '*°

“Ali Nihad Bey metin tespiti sahasimin nazariyati ile pek mesgul olmamustir.
Ancak eski kiiltiir ve edebiyatimiz hakkindaki genis bilgisi ve Eski Anadolu Tiirk¢esine
ve Osmanlicaya olan hakimiyeti sayesinde, eski Tiirk Edebiyati sahasindaki eserlere
uygulanabilecek belli bir edisyon kritik metodu gelistirmistir.” 154

Pof. Dr. Goniil Alpay Tekin, Journal of Turkish Studies’in “Ali Nihat Tarlan
Hatira Sayisi”nda hocas1 Ali Nihat Tarlan’in edisyon kritik metodunun su ana
esaslardan olustugunu ifade ediyor:

“Ana hatlartyla hocamizin kabul ettigi esaslar sunlardi:

1) Eski ve giivenilir niishalarin miimkiin oldugu nispette hepsini karsilastirmak.

2) Acik miistensih hatalarim gostermemek.

3) Yanhs dahi olsa imla tarihine ait yazilis farklarimi varyant tespitine dahil
etmek.

4) Dogru varyant1 tespitte ve metne almada, varyantin bircok niishalarda
bulunmasina degil, eski divan siirimizin sanat anlayisina ve dolayisiyla dilin 6zel ifade
bicimlerini kullanma gelenegine gore tavir almak.

5) Dolayisiyla bir tek niishay1 esas olarak alip, digerlerini onunla karsilagtirmak
yerine, biitiin niishalar1 karsilagtirip, dogru ifadeyi tespit etmek. Hi¢cbir zaman bir tek
niishay1 esas almamak. 135

Bizde Prof. Tarlan’in eserlerinden tespit edebildigimiz kadariyla edisyon kritikle

alakali diisiincelerini ana hatlaryla sdylece siralayabiliriz:

153 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 29

154 Tekin, Goniil Alpay, Ali Nihat Tarlan’in Eserleri, Journal of Turkish Studies Ali Nihat Tarlan Hatira
Sayis1, Harvard Universty Cambridge, C.3, 1979, Cambridge, s. 46-46

155 a.g.e., s. 46-46
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Her seyden 6nce edisyon kritik ¢alismas1 yapabilmek i¢in yeterli donanima sahip
ve hazirlikli bulunmak lazim geldigini ifade eder. Ve “Bu hususta ufak bir fikir
verebilmek icin, sanatkdrin, degil dogrularini, hatta gramer, sentaks ve kelimelerin o
devirdeki manalart bakimindan bugiin  yanhs teldkki edilen hususiyetlerini
benimseyecek derecede onun ruhuna niifuz etmenin liizumunu zikr ile iktifa

<. 5156
edecegiz.” ~"der.

1) NUSHA TESPITI

Nesredilecek divami tesbit ettikten sonra yapilmasi gereken ilk is saglam bir
niisha tesbiti yapmaktir. Bu boliimde Tarlan’mn eserlerinde ifade etmis oldugu bazi
tecriibelerini aktaracagiz.

1) Sayet mevcut niishalarin hepsi yanlislarla dolu ise bunlarin icinden tarihen
eski oldugu gibi nispeten derli toplu yazilmis olan bes-alti niishay: karsilagtirarak
edisyon kritik yaptigini Fuzuli divaninin 6nso6ziinde ifade ediyor. 157

2) Fakat bununla birlikte Necati Beg Divaninda su kaydi da diisiiyor: “Bizim
divanlarimizda ne tarihen eskilik, ne seklen miikemmeliyet hicbir sey ifade etmiyor.
Yapilacak yegéane sey, sanatkarin sahsiyetine ve devrine ruhen, fikren girip burada izahi
uzun metotlarla mukayese ve kritik yaparak dogruya yaklagmak icin cabalamaktir. Biz
de bu yolu tuttuk. 18

3) Bir divan nesredilirken dil hususunda, yani Tiirkce kelimelerin telaffuzu
mevzuunda o devre en yakin olan niishalar arasindan harekeli olan niishayr esas
aldigini ifade ediyor. Fakat bununla birlikte bu mevzu ile alakali bir serh diisiip:” Lakin
ben, buna da kani degilim. Ciinkii imlanin dondurulmus bir sekli oldugunu kabul
edenler i¢in, telaffuzun dil inkisafinin hangi merhalesinde ne sekilde bulundugunu
kestirmek giictiir.” diyor. 139

4) Elde tamamen sahih bir niisha bulunmadigi ve mevcut niishalar, en az yari
yariya yanlis ve bir kism1 da birtakim indi diizeltmelerle asliyetini kaybetmis olduklar
durumunda, bunlarin mahiyetlerine uygun bir metot ile karsilagtirilip elden geldigi

kadar ince bir edebi kritige tabi tutularak eserin hakikatine yaklasilmaga calisilmalidir.

156 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divani, istanbul Universite Yay.,1950 s.4
157 a.ge.s.3
'8 Tarlan, Ali Nihat, Necdri Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, 5.5-6

159
a.ge., s.4
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(Hayali Bey, Fuzuli, Necati Beg divanlarinda oldugu gibi.) Bu sekilde emek sarf
edenler takdir ederler ki, bu dava ile bir eserin tenkitli baskisina girismek, yepyeni bir
eser viicuda getirmekten daha giictiir. '®°

5) Bir niishay1 ele alip onu esas ittihaz etmek ve digerlerinin farklarim1 mihaniki
bir sekilde gostermek suretiyle tenkitli baski yapmak c¢ok daha kolaydir. Kanaatimce,
bunun o derece ilmi bir kiymeti yoktur. Ve bazi1 mahdut eserler igin belki yapilabilir. '®!

6) Her niishanin bir tane dogruya mukabil bazen on tane yanlisi ihtiva ettigi
durumlarda bir niishay1, niishalar i¢inden en dogruyu bulup ¢ikarmak gayesiyle yalniz
manzumelerin sirasi bakimindan asil niisha olarak sectigini ifade ediyor. Bunlarin
icinde bazen tek niishadaki dogruyu aldik. Bazen da kendimizce dogru olmasi

muhtemel olanlarini asagiya kaydettik. »162

2) NUSHA FARKLARI

Bu konudaki temel prensibini su sekilde ifade edebiliriz:

1) Niisha farklarim da iki esas dahilinde tespit ediyor:

a) Dogru olmasi ihtimal dahilinde olan farklar

b) Niishalar hakkinda karie bir fikir verebilecek baz1 sarih yanlislar. Bunlarin da
ancak muayyen bir kismuni gosteriyor.'® Yanhs olduklarina kat'? kanaat getirdigimiz
farklan tespit etmedik. Ancak ne derece yanlis niishalarla karsilastigimiz hakkinda
okuyucuya bir fikir verecek derecede niisha farklarini gosterdik. Gosterilen niisha
farklari, ekseriyetle dogruluklar ihtimal dahilinde olanlardir.”'®

2) Metnin iizerinde ¢alisma yapilmadan ve varyantlar verilmeden once sahih ve
eski bir niishanin transkripsiyonunu yapilir. 163
3) Daha sonra diger divanlardaki farklar1 kaside kaside, gazel gazel ayn

defterlere ¢ikarilir. Boylece gbzden kagmast muhtemel bu farklar toplu sekilde elimizde

bulunur.

160 a.g.e., 8.5-6

fol a.g.e., 8.5-6

162 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divani, istanbul Universite Yay.,1950 s.3

163 a.ge.,s.3

164 Tarlan, Ali Nihad, Necdti Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, 5.5-6

19 Kut, Giinay (Alpay), “Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Biyografisi”, Istanbul, 1965, Ayrica Bknz: Tarlan,
A. Siyadet, “Prof. Dr. Ali Nihad igin”, Yasar Matb. Istanbul, 1990, s. 18-20
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4) Ham madde hazirlandiktan sonra asil mesele bu farklarin gosterilmesinde en
mithim nokta olan metnin i¢c manasinin diizenine dikkat etmektir.

Prof. Tarlan’in 6grencilerinden ve Ahmet Pasa ve Zatl divanlar1 hazirlanirken
yaninda bulunmus ve kendisine yardim etmis olan Bogazici Universitesi gretim
gorevlilerinden Prof. Dr. Giinay (Alpay) Kut bu konuyla alakali bir hatirasim1 soyle
anlatiyor: “Kendisine bir siir parcasinin anlamadigimiz bir misraim1 bir asistan
arkadasla sormustuk. Sordugumuz siir parcasi su idi;

“Yeter cevher-i Nazm-1 derya-hurils

Biraz nesrile ol cevdhir-furiis

Verir tab'a bir sey cok olsa helal

Bulur yine iksir ise ibtizdl

Ola derdin ise dahi na-kabiil”

(Fedliin fedliin fetliin fedl)

Anlamadigimiz musra beginci misra idi. Vezin tamamdi fakat manay1
cikaramiyorduk. Hoca soyle bir bakti "Aslin1 gérmem lazim" dedi. Fakat bundan
hemen sonra arkamizdan gelerek; “Evladim, o misra yanlis yazilmis. Ash soyle olacak,
0 zaman manada tamamlaniyor.” dedi. Misra'in asli su idi:

"Ola diirr dékse dahi na kabul" '*°

5) Beytin manasi ile ilgisi olmayan bir kelime -en eski ve en iyi niishada bile
olsa- diger niishalardaki farklardan istifade etmek suretiyle beyte en uygun kelime
alinir. Eger on bes niishanin on dordii o kelime iizerinde 1srar etse ve yalniz bir niisha
beyte uygun bir kelime verse o bir niishadaki kelimeyi alirdi. Diger on dort niishadakini
fark olarak gosterirdi. "¢’

6) Metne dahil edilen kelimenin haricindeki diger niishalardaki kelimeler niisha
farki olarak dipnotta gosterilir. 168

7) Sayet iizerinde uzun bir zamandan beri ¢alistig1 bir eserin dnemli bir niishasim
eline gecirdiginde onu edisyon kritige dahil ettigini fakat ondan evvelki metinlerde

: A - . 169
bulunan esash farklar da eserin sonuna ildve etmek zorunda kaldigini ifade ediyor.

" age.,s. 18-20
167 a.ge.,s. 18-20
" age.,s. 18-20
169 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divam, Istanbul Universite Yay.,1950s.3
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2) MUSTENSIH HATALARI

Miistensih hatalar ile ilgili su kaydi goriiyoruz.

1) Miistensih hatalarim1 almazdi. Ve bu husustaki kanaati: "Ben burada esas
metne en yakin metni bulmaga calisiyorum. Eger miistensih hatalarin1 fark olarak
gosterirsem veya bir niishay1 esas olarak alir digerinde bulunan farklar1 asagiya alirsam
bu basit bir tenkitten bagka bir sey olamaz. Diisiinceye, metni anlamaya da pek liizum
hissetmeden bunu eski harfleri bilen ve okuyan herkes yapabilir." seklindeydi. Onun
icin niishalar hakkinda bilgi verirken her niishadaki miistensih hatalarina kisa da olsa

isaret etmek taraftariydi. 170

4) MUHTELIF

1) Bilmedigi bir kelime (ki ¢ok nadirdir) ¢iktifi zaman da ona Once beyitten
anladigina gére mana verir, sonra bunu liigatte arards. '’

2) Metinler iizerinde calisirken en ¢ok dikkat ettigi seylerden biri de kelimelerin
0z manalariydi. Tekrar tekrar liigate bakar: “Aman evladim liigate kahramanlik olmaz"
derdi. '

Yine Giinay Kut Hamimefendi anlatiyor: “Bir giin Seyh Galip’le bir misra'a
takilmis ve bir kelimenin manasinmi bulamamistim. Basim ne zaman sikigsa Hocaya
gittigim i¢in yine ona gittim. Caligmasina dalmis, kaslar1 catilmisti. Ben beyti okudum,
sOyle bir durdu ve "bu kelimenin manasi (agiz kokusu) olacak bir de kamusa bak."
dedi. Hakikaten kelimenin pek ¢ok manalarindan birisi de agzin kotii kokmasi
manasina geliyordu. “Bunu nasil bildiniz Hocam” dedim. Anlatmaya basladi. “Mevzu
Ramazan ve orug. Insanin oruglu oldugu zaman agz1 kokar." dedi. Beyit su idi:

“Buy-i hulufu terbiyet-i afitab ile

Giysu-yi hiir-i ine sezd miiskindb olur”

3) Eger bir divan nesredilirken sair bagka leh¢elerinin onemli 6lciide tesirinde
kaldiysa (Fuzuli’nin Nevai’nin kullandig1 Cagatay lehgesinin etkisinde kaldig1 gibi) bu

lehcgelerin izlerini isaret edip tesirlerini muhafaza etmek lazim geldigini ifade ediyor.

"7 Kut, Giinay (Alpay), “Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Biyografisi”, Istanbul, 1965, Ayrica Bknz: Tarlan,
A. Siyadet, “Prof. Dr. Ali Nihad igin”, Yasar Matb. Istanbul, 1990, s. 18-20

"age.,s. 18-20

172 a.g.e.,s. 18-20
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Fakat bu noktada 6nemli bir problem olarak o devirlerin telaffuz hususiyetleri hakkinda
kafi derecede maltimatinin olmadigini itiraf ediyor. 173

4) Dilcilere yardimi olur diye bazi imld farklarmm da gostermeyi ihmal
etmedik.”'”*

SONUC

Sonug itibariyle diyebiliriz ki: “Ger¢i Ali Nihad Bey'in eski edebi eserlerimizin
metinlerini tespitte kullandig1 metot, modern metin tespiti goriislerine uymamakta ve
memleketimizde Ahmet Ates'in getirdigi esaslara' > bazi noktalarda aykir1 goriilmekte
ise de Ali Nihad Bey'in iizerinde calistig1 divan edebiyati sahasinin gerektirdigi bazi

0zel durumlar onu bdyle diistinmekte ¢cok hakli kilmaktadur.”'"®

METIN NESRI iLE iLGILi ESERLERI

Bu konuda Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in bes divan ve ayrica mecmualardan tespit
edilmis baz1 siirlerin nesri bulunmaktadir. Divan siiriyle ilgili olarak edisyon kritikli ve
transkripsiyonlu metin nesri merhumla baglamistir denebilir. Yazilarinda zaman zaman
isaret ettigi gibi biiyiikk bir hazine olan kiiltiir ve edebi mahsullerimizin hi¢ olmazsa
onde gelenlerinin ilmi olarak hazirlanacak metinleri yayinlanmadan sihhatli bir

edebiyat tarihinin yazilmasi giic oldugu kadar metin tahlilleri de giivenilir olmayabilir.

1. Hayali Bey Divam, istanbul, 1945.

Hayali, Baki’den sonra Kanuni'ye en yakin olan sairlerdendir. Nitekim yirmiden
fazla olan kasidelerinin cogunu, Muhibbi mahlasin1 kullanan kendisi de 6nde gelen bir
sair olan Kanuni Sultan Siileyman icin kaleme almistir. Hoca merhum, "Hayali’nin, on
altinct asrin, Fuziili'den sonra en biiyiik sairi" oldugu kanaatindedir.

“Cihan-drd cihan icindedir dray: bilmezler

173 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divam, Istanbul Universite Yay.,1950 s.4

174 Tarlan, Ali Nihat, Necari Beg Divani, MEB, Istanbul, 1963, 5.5-6

'3 Ates, Ahmed, “Metin Tenkidi Hakkinda”, Tiirkiyat Mecmuasi, C. VII-VIIL, ciiz 1 (Istanbul 1942), s.
253-267.

176 Tekin, Goniil Alpay, Ali Nihat Tarlan’in Eserleri, Journal of Turkish Studies Ali Nihat Tarlan Hatira
Sayisi, Harvard Universty Cambridge, C.3, 1979, Cambridge, s. 46-46
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O mahiler ki derya icredir deryayt bilmezler” meshur beyti Hayalinin bir
gazelinin matlaidir. (s.125)"7

Edebiyat Fakiiltesi yayinlarindan olan bu eser, 24 sahifelik bir mukaddime ile
transkripsiyonlu divan metninden ibarettir.

Ayrica eserin sonuna, parlak kagit iizerinde, Hayali Bey’in Fatih Millet
Kiitiiphanesindeki Asik Celebi tezkiresinden alman bir minyatiirii ile karsilastirilan
niishalarin ilk ve son sahifelerinin fotograflar ilave edilmistir.

Mukaddimede Profestr, once Hayéli Bey’in hayatim1 anlatmaya baglayarak
dogdugu yer olan Vardar Yenicesi'nin Kinalizadenin tabiri ile nasil “mecma’-i siiera ve
menba'-1 biilega” oldugunu izah ediyor; tahsilini, biiyiimesini, Istanbul’a gelisini,
meshur olusunu anlatiyor; oliimii ve mezan hakkinda izahat veriyor; oglundan
bahsediyor.

Sonra sanatina gecerek Fuziili'den sonra 16. asrin en biiyiik sairi oldugunu tekrar
ediyor. Sanati hakkinda eski, yeni biitiin kaynaklarin fikirlerini kaydediyor. Bunlan
tetkik ve tenkit etmeyerek hiikkmii divam1 okuyacaklara birakiyor; kendisinin
diisiincelerini hazirlamakta oldugu “Hayali Divamimi Teltik” adli eserinde uzun uzun
izah edecegini bildiriyor. Sairin ruhi portresini kisaca ¢izdikten sonra sthretine geciyor.

Bu kismin sonunda 1 sahifelik bir bibliyografya ile edisyon kritik icin
karsilastirilan niishalar ve kullanilan transkripsiyon hakkinda izahlar var.

Bundan sonra “Divan-i Hayali Beg” adli metin kismi geliyor. 450 sahife tutan bu
biiylik divanda 23 kaside, 17 musammat, 142’si harf-ur-rd ve 102 si harf-iil-ya’dan
olmak tizere 668 gazel 33 kit’a ve beyit mevcuttur.

Divanlardan 13 niisha karsilagtirilmis bunlardan yalniz 7’si metne dahil edilmis

ve Univ. Kiit. T.Y 1849 daki niisha esas olarak ahnmlstur.178

2. Fuzili Divam, Gazel, Musammat, Mukatta' ve Rubai Kismi, istanbul,

1950, C-1.

177 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 35
178 Ergin, Muharrem, “Tiirk Dili ve Edebiyatint Ilgilendiren Nesriyat, Haydli Bey Divani” Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi- C.11, Say1 3-4 (31 Mayis 1948), 5.326
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Fuzili Divan alti niishanin kargilagtirnlmasiyla meydana gelmistir. Tarlan bunun
haricinde bircok niishalarla da karsilastirmalar yaptigini; fakat onlarin ancak ikisini
(Millet kiitiiphanesi ile Amasya-Bayezid kiitiiphanesi niishalar1) birkag yerde
zikretmekle iktifa ettiklerini ifade ediyor. Ayrica Ali Canip Yontem niishasinin, ellerine
biraz ge¢ ulastigini bundan dolay1 da besinci formadan sonra onu edisyon kritige dahil
edip ondan Onceki metinlerde bulunan esasli farklar1 da eserin sonuna ildve etmek
mecburiyetinde kaldiklarini da serh diisiiyor.179

Fuz{ill Divani, Fuzlli’nin 294 gazelini ve baslikta zikredilen siirlerini ihtiva
etmektedir. Fuz{ill Divan1 Serhi bu nesre dayanmaktadlr.180

“Fuzull divaninin yalniz gazel, musammat, mukattd' ve ruba'ilerden miitesekkil
olan bu kismini, kasideler kismi takip edecektir.” demek suretiyle ikinci planda boyle
bir hedefinin oldugunu da ifade ediyor.

Eser sekiz sayfalik bir onsozle bashyor. Onsozde edisyon kritikle ilgili
diisiincelerini ifade ediyor.

Onsoziin sonunda 1 sayfa transkripsiyon 3 sayfa da edisyon kritik icin

karsilastirilan niishalar hakkinda agiklamalar yapiyor.

3. Necati Beg Divam, Istanbul, 1963.

Kendisi de kuvvetli bir sair olan ve siirlerinde "AdI1" mahlasini kullanan Sultan
Ikinci Bayezid (6l. 1512) devri sairlerinden Neciti Bey'in divani, yirmi niisha
karsilastirilarak hazirlanmaistir.

“Dime kim yarda yok cevr ii cefadan gayri

Ne dilersen bulunur mihr ii vefadan gayr

Beni aglan beni kim iistiime gelmez 6licek

Bir avu¢ toprak atar bad-1 sabadan gayr” (s.520-521) beyitleriyle baslayan
meshur “gayrt” redifli bu gazeli, Fuzili tarafindan:

“Hasilim yok ser-i kuyunda beladan gayrn

Garazim yok reh-i agskinda fenadan gayn

Ne yanar kimse bana ates-i dilden 6zge

179 Tarlan, Ali Nihad, Fuzuli Divani, Istanbul Universite Yay.,1950 s.3
180 Celebioglu, Amil, “Ali Nihad Tarlan”, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 35

72



Ne acar kimse kapim bad-1 sabaddan gayr” (s. 160-161) beyitlerini ihtiva eden
gazeliyle basarili olarak tanzir edilmistir."®!

“Esere giizel bir onsozle baslayan. Prof, Tarlan alt1 sayfa tutan bu 6zlii satirlarda
genel olarak edebiyat, eski edebiyatimiz ve eski siirimiz hakkinda umumi goriiglerini
ana hatlar1 ile belirtmekte ve metni tespit ederken giittiigii usul ile bunun ilmi
sebeplerini aciklamaktadir. Ayrica Necati Beg'in sairligi ve sanat kudreti hakkinda
herhangi bir fikir beyaninda bulunmayan arastirict bunun da sebeplerini soyle izah
etmektedir:

“Bu divan yirmi defa gbézden geciren bir insanin, sanatkarin edebi hiiviyet ve
sahsiyeti hakkinda bir ka¢ s6z sOylemesini hakli olarak isteyenler bulunabilir. Ancak
edebiyatin ilim cephesine yiiklenen mesaim ve bu mesaim neticesinde vardigim kanaat
beni bundan menetmektedir. Necati Beg'in siirlerinin beni bazen nasil bir vecde sevk
ettigini, o ruhun ve zekanin tiirlii tecellileri karsisinda nasil sarsildigimi, sahifeler
dolusu anlatmak imk&m vardir. Lakin onun yaninda da sahifeler dolusu kendi
prensiplerime ve kanaatime ihanet etmem de miimkiindiir. Ciinkii ilimde prensip ya
hep, ya hictir. Divan edebiyatinin teessiisiinden itibaren misra misra tetkik ve
mukayesesi on beginci asra gelip dayanmadik¢a, aym sekilde bizim edebiyatimiza
miiessir olan Iran edebiyatinin muayyen sahsiyetleri elenip ayni usul ile bu merhaleye
getirilmedikge verilecek biikiimlerin bence higbir degeri olamaz. Ve muhakkak yanlig
ve eksiktir.”

Miiellif Onsoziinden sonra Necati Beg Divani'min niishalar1 hakkinda bilgi
veriyor. Buradan Necati Beg Divani'nin yirmi yazma niishast bulundugunu
Ogreniyoruz. Arastiric1 bu yazma niishalar bir araya getirerek, sairin kaleminden ¢ikan
metne en yakin olani tespit etmistir. Zaten Sayin Tarlan'in da soyledigi iizere,
mihaniki olarak yirmi niishay1 karsilastirip farklarini tespit etmenin ilmi bakimdan hig
bir fayda saglamayacag muhakkaktir. Ciinkii bir eseri yayinlamaktaki gaye, aslina en
uygun metni elde etmektir. Gergekten faydali ve liizumlu olan da budur. Ancak ne var
ki, her arastirict bu basarty1 gosteremez. Ve en dogru metni tespit edemez. Onun i¢in de
mihaniki bir karsilastirma yapmayi tercih eder.

Bunlardan sonra eserin metin kismina giriyoruz. 558 sayfa tutan bu kisim iki

boliimden ibarettir. Birinci boliimde kasideler yer aliyor. Gilizel bir naatla baslayan bu

181 a.g.e.,s. 35
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birinci bolimde 28 kaside, 4 terkib-i bend; 94 murabba, kit'a, miifred, mesnevi ve tarih
bulunmaktadr. ikinci boliim ise hayli hacimli olan gazeliyat: ihtiva etmektedir. Burada
da 650 Tiirkce gazelden bagka, Farsca yazilmis 5 gazel,]1 kit’a ve dort tarih yer
almaktadir.”'™?

Prof Tarlan ayrica onsozde: “Bu edisyon kritigi meydana getiren ¢ok ince ve
derin mesaide hataya diismemek imkan haricindedir. Maalesef ¢amurunu da kendi
tagiyarak bir bina viicuda getiren bir mimar gibi dort sene calistim. Biitiin hatalarima

ragmen edebiyatimiza négiz bir hizmette bulunduguma kaniim.” sozleriyle ufak tefek

hatalarin olabilecegini ve bunlarinda normal karsilanmasini ifade ediyor.

4. Ahmet Pasa Divani, istanbul, 1966.

Fatih Sultan Mehmed ve Sultan ikinci Bayezid devri 6nde gelen 4lim sairlerinden
Ahmed Pasanin divani hazirlanirken Divanin on bes niishasi karsilastirilmistir. Ahmed
Paganin bu Divani, 47 kaside, 353 gazel, 28 Farsca ve Arapca bazi siirler ihtiva
etmektedir.

Prof. Tarlan, Ahmed Pasa Divam edisyon kritik ve transkripsiyonunun eserin
bitiminden on sene énce basladigini — iizerinde dort bucuk sene calismistir'®- ve
Ahmed Pasa Divani’nin hayatinin ¢ok buhranh bir devresinde hazirlanmis bir eser
oldugunu bu yiizden bircok kusurlar1 ihtiva edebilecegini, bundan dolay1 da af ve insaf
nazariyle miitalaa ve tetkikini okuyuculardan rica ederek 6nsoze bashyor.

Ahmed Pasa Divani’nin 16 sayfalik 6nsoziinde hayati, edebi hiiviyeti, Sehi Bey
Tezkiresi, Aslk Celebi Tezkiresi, Latifi Tezkiresi, Hasan Celebi Tezkiresi, Kiinhii'l-
ahbar, Riyazi Tezkiresi, Sekayik-1 Nu'maniye Terciimesi, Ismail Belig’in Giildeste-i
Riyaz-1 irfan’1, gibi 8 adet suara tezkirelerinin edebi hiiviyeti hakkindaki miitalaalari,
transkripsiyon bilgileri, istinsah tarihleri sirasma gore Ahmed Pasa'min Istanbul
kiitiiphanelerindeki 14 adet yazma divanlari ile ilgili gerekli malumat verildikten sonra
kaynaklar boliimiiyle son buluyor.

Ahmed Pasa tizerine yazdig1 bir makalesinde Fuziili ve Hayali gibi iki dev sairin

arasinda Ahmed Pasa, Necati ve Zati’ye ¢cok énem verdigini ifade ediyor. Ve bunuda su

182 Hacieminoglu, Necmettin, “Necati Beg Divany”, Tiirk Kiltiirii, 1964, S. 16, s. 185-200
'3 Tarlan, Ali Nihad, “Fatih Devri Sairlerinden Ahmed Paga”, Tohum (dergi), Fetih Ozel Sayst,
Istanbul, Mayis 1971, S.61, s.8-15.
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sekilde izah ediyor: “Edisyon kritigini yaptigim ve nesretti§im Fuzdli ve Hayali
Divanlar arasinda bu ii¢ saire cok ehemmiyet vermekteyim.

Ziya Paga Harabat'ta soyle der:

“Esldfda Ahmed ii Necadti

Avare vii dil-gikeste Zati

Tiirki suhana temel komuslar

Hakka temeli giizel komuglar”

Ziya Pasamin dedigi gibi bunlar, Tiirk siirine tam klasik manasiyla temel
koymuslardir. Ahmed Paga'dan evvel Seyhi ve bilhassa Ahmedi de biiyiik degerlerdir.
Bilhassa Ahmedi, biiyiik bir kiiltiirle siir vadisine girmistir. Lakin dilin ve sanatin
klasik kivamini bu ii¢ sairde daha esasl olarak goriiyoruz.” 184

Daha sonra Prof. Tarlan’in edebiyat tarihi boliimiinde arz edilen edebiyat tarihi
ile alakali diisiincelerini ifade ettikten sonra sunlart soyliiyor:

“Bu sanat tetkiki ilmi tetkiklerin en zorudur. Iste Ahmed Pasa, Necati Zati
Divanlari bu nokta-1 nazarla nesredilmistir.” '*°

Birde Ahmed Pasa'nin hayatinda énemli bir doniim noktasi olan iftira hadisesi
vardir ki bu olayla alakali da su tespitleri yapar: “Ahmed Pasa'nin hayatinda miithim yer
tutan bir hadise de kendisini ¢cekemeyenlerin iftirasina ugrayarak padisahin goziinden
diismesidir. Buna tahammiil edemeyen Pasa, Kerem Kasidesi ile ciirmiiniin affini rica
ediyor ve hadisenin bir iftira oldugunu anlatiyor. Giiya hapsedilip idama mahkim
edilmis, Kerem Kasidesini yazarak kurtulmus. Halbuki ne Ahmed Pasa gibi harikulade
zeki ve zarif bir insan padisaha karsi bir ahlaki kusur isleyecek yaratiligtadir, ne de
Fatih gibi ilim ve siire meftun bir padisah da higten bir sebeple Ahmed Pasa'y1 hapis ve
idam1 emredecek bir hiikiimdardir. Ahmed Paga'nin asikane bir beyti ile Kerem
Kasidesindeki:

“Midhatin biilbiiliinii gam kafesinde koma kim

Hayfdr tiitiye zehr ey sekeristan-1 kerem

Ekremii'l-hulksun ey vasita-i ikd-1 kiram

Her leimin soziin isitme budur sdn-1 kerem

Kul hata kilsa nola afv-1 sehinsdh kani

" age., s.8-15.
185 a.g.e., s.8-15.
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Tutalim iki elim kanda imis kani kerem” beyitleri tizerine uydurulmus bir
masaldir kanaatindeyiz.

Ahmed Pasa'nin bu kasidesi bir 6liim dehseti icinde yazilmis bir kaside degil,
padisahin eski liituf ve nimetlerine nail olmak i¢in kaleme alinmis bir ricanamedir.
Kerem Kasidesi dikkatle okunursa mesele anlaslhr.”186

Ahmed Pasa Divani’nin 0nsoziinde Ahmed Pasa hakkinda oteden beri yapila
gelen bir elestiri ve yanlis bir kanaate de su sozleriyle aciklik getiriyor. “Sanatkarlarin
birbiri iizerine tesir etmeleri meselesi ise sanatin ¢ok ince bir problemidir. Sanatta tesir
ve teessiir cok cepheli bir hadise oldugu i¢in verilen hiikiimler sahsi sezisten ileri gecip
ilmin istedigi vuzuha vasil olamaz. Bu itibarla Ahmed Pasa'nin kendinden evvelki Iran
ve Tiirk edebi ananesinin tesiri altinda kaldig1 ve Iran edebiyatindan terciimeler yaptig1,
Nevai’yi taklit ettigi meseleleri uzun uzadiya tetkike muhtactir. Ancak Nevai’yi taklit
ettikten sonra giizel siirler yazmaya basladig rivayeti tarihi hakikate uymaz.”'®’

Ayrica Ahmed Pasa Divanindan sonra Seyhi Divanini ele almak gibi bir planinin

oldugunu ifade ediyor.

5. Zati Divam, Istanbul, 1968, c.I, 1970, c.II

Iki ciltten meydana gelen bu eser, ZAti'nin sadece gazellerim ihtiva etmektedir.
Birinci ciltte 496, ikinci ciltte 505 gazel bulunmaktadir. Sekiz niisha karsilastirilmistir.
Prof. Tarlan, bu nesrinin "Ons6z"iinde: “Ziya Pasa merhumun Tiirk siirine temel koyan
sairlerin ligiinciisii olarak saydigi Zati, birinci safta gelen Divan sairlerindendir”
dedikten sonra "Gazel, nev'i mevzuu ve sekli bakimindan insanin i¢ alemim daha etrafl
gosterir. Biz bu diisiince ile 6n planda gazellerini nesre basliyoruz demektedir. Zati'nin
hayatindan, sahsiyet ve eserlerinden kisaca bahsedilmis miiteakiben Aslk Celebi, Ahdi,
Beyani ve Riyazi tezkirelerinden sairle alakali kisimlar iktibas olunmustur.

Zatl Divaninin, yine gazeller kismu, {igiincii cildi ve gazellerin tamami, hocanin
vasiyeti olduguna isaretle rahmetli arkadasimiz Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu ve
Mehmed Ali Tanyeri tarafindan hazirlanmig, 800 kiisur gazel ihtiva eden bu cilt de

istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi tarafindan 1987 yilinda bastirilmustir.'*®

186 a.g.e., s.8-15.
'87 Tarlan, Ali Nihad, Ahmed Pasa Divani, MEB, Istanbul, 2005, 5.7
188 Celebioglu, Amil, Ali Nihad Tarlan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 36
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6. Siir Mecmualarinda XVI ve XVII. Asir Divan Siiri, Istanbul, 1948, 1-3.
fasikiil, 1949, 4. fasikiil.

1. fasikiilde Rahmi ve Fevri, 2. fasikiilde Ubeydi, Aski, Sem'l ve Isreti, 3.
fasikiilde Ulvi, Meali, Nihani, Feyzi ve Katibi, 4. fasikiilde ise Revani, Hayret, Haveri,
Ahi, Peyami ve Sani'nin tavsifi verilen mecmualarda gecen kaside, musammat, gazel
vs. tiirden siirleri transkripsiyonlu olarak aktarilmistir. Sairler hakkinda kisa bilgiler de
verilmistir. "Mukaddime" (Ons6z)sinde: "Edebiyat tarihi, her seyden evvel edebi
mahsullerin tarihidir, Her hangi bir asrin edebi hiiviyetini layikiyla kavramak icin
yalniz birinci derecede gelen sairlerin eserlerini gérmek kafi degildir. O devrin
antolojileri demek olan mecmualara miiracaat sarttir. Mecmualardaki eserler, bize
devrin umumi edebi zevkini verir. Devrin edebl zeminini gosterir. Orada birinci
derecedeki sairlerin yaninda bazen adi sam bilinmeyen sanatkarlara rastlanir. Bu iki
ziimre arasinda ikinci ve {ligiincii derecede sairler ekseriyeti teskil eder ve bu edebi
zemini ekseriya ikinci veya iigiincii derecede gelen sairler yaparlar. Devrin ma'seri

(toplum) zevkini temsil eden onlardir..." denilerek mecmualarin ehemmiyeti
belirtilmistir.

Yine mecmualarin ehemmiyeti belirtilen Eski Mecmualar Arasinda (TDED, Ist.
1946, c.1, S.2, 5.122-137) baslikli yazida: Kiyasi, Abdurrahman Gubari, Ulvi ve Seliki

gibi XVI. yiizy1l sairlerinin tespit edilebilen cesitli siirleri bulunmaktadir. '*

C-METIN SERHi

189 a.g.e.,s. 36
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Metin serhi sahasinda bir ekol olan Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’1 6grencilerinden
Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas, FuzGli Divam Serhi'nin Sunus yazisinda "Divan siirini
en iyi anlayan, bilen ve aciklayan bu sahanin diinyada en biiyiik uzmani, metinler serhi

ilminin egsiz tistad1" sozleriyle tarif ediyor.

Prof. Tarlan’in metin serhiyle alakali en kapsamh eseri “Metinler Serhine Dair”
isimli risalesidir. “Uzun bir ugrasmamin dimagda kendi kendine tortulandirdigi bir
takim diisiinceleri ortaya attigr” tetkik usuliinii ele alan bu eser kendisinin ifadesiyle
sahasinda bir ilktir. Ve eserine gayet miitevaz1 bir girisle “ilk atilan adimda bir¢cok

yanlislar ve eksikler bulunabilir. ’sdzleriyle baslar.

Ali Nihad Tarlan’in metin serhi hakkindaki goriislerini ele alacagimiz bu
calismamizda once metin serhiyle ilgili genel bir giris yapip, ardindan Prof. Tarlan’in
serhle ilgili diisiincelerini ve son olarak ta bu diislinceler hakkinda

akademisyenlerimizin yapmis oldugu bazi degerlendirmeleri aktarmay1 diisiiniiyoruz.
Metin Serhi Nedir?

Metin serhini su sekilde tarif edebiliriz:

“Genel manasiyla metin; herhangi bir konu veya olayn dil vasitasiyla -yazil,
sozlii veya basili olarak- ifadesinden olusan soz biitiiniidiir. Yani; herhangi bir konu
veya olayr anlatmakla gorevli kelimeler, ibareler, deyimler, ciimle ve ciimlecikler,
paragraflardan olusan soz biitiiniine metin denir. Bu, Istanbul’un fethini anlatan bir
tarih metni olabilecegi gibi, kurbagalarin dolasim sistemini anlatan bir biyoloji metni
veya giines sistemini izah eden bir astronomi metni olabilecegi gibi, sehirde islenen bir
cinayeti konu alan polis raporu da olabilir. Peg pese siralanan kelime, ibare, deyim,
ciimlecik ve climleleri metne doniistiiren sir, aralarindaki birlik ve biitiinliiktiir.

Edebiyat biliminin kastettigi metin ise; herhangi bir duygu, diisiince, hayal,
intiba ve olayin dil vasitasiyla, ama edebilik degerine hdiz bir bicimde ifadesinden
olusan soz biitiiniidiir. Sair veya yazarin toteminden ¢ikmis ve edebiyat sanati olma
deger ve niteliklerine sahip siir, hikaye, roman, tiyatro gibi.

Serh kelimesinin liigat manasi; "a¢ma, aciklama, izah etme, genisletme, ayirma,

190 NJigals N Lo . o
yarma'dir.””" Nitekim serh kelimesinin Kamus Terciimesi’ndeki tamimi da; “miigkiil,

190 Cetisli, Ismail, “Metin Serhi”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Akc¢ag Yay, Ankara 2000, s.73-75
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miibhem ve mahfi ma’kulesini kesf ve izhar eylemek, fehm eylemek, kesmek, acmak

191 . . . . . .
777" geklindedir. “Kavram olarak ise serh; bir metnin mana ve ifade

manasmadir.
sirlarim1  ¢6zmek, agiklamak, yorumlamak demektir. Bizim kiiltiirimiiziin de ¢ok
yakindan tanmdigi metin serhi, insanin kendince degerli buldugu metinleri daha iyi
anlama ve anlatma arzusunun en eski ve en yaygimn tarzidir. Bununla birlikte bizim
buradaki vurgumuz, ‘edebl metih serhi’ tizerinedir.”'*?

“Bilgilendirme agiklama ve ek bilgi verme seklinde yapilir. A¢iklama ve ek bilgi
verme esnasinda konunun genisletilmesine gidilir. Konunun acilip genisletilmesi,

sarihin, bilgi ve anlayis1 dogrultusunda, yorumunu da beraberinde getirir.”193

Metin Serhinin Tarihcesi

Metin serhi bizde ve Bati'da yiizlerce yildir var. '** Eskilerin “serh-i miitdn” yani
metinler serhi dedikleri edebi metni/metinleri agiklama ve bdylece metnin anlagilmasinm
kolaylagtirma calismalari, divan edebiyatinin kendi doneminden baslayarak, giiniimiize
kadar gelmis; giiniimiizdeyse ge¢cmisin tanitilmasi, dolayisiyla yasatilmasi, gecmisle
giiniimiiz arasinda baglant1 kurulmasi agisindan biiyilk 6nem kazanmistir. Metin
calismalarinin divan edebiyati déneminde basladigini sdyledik. Ancak, edebiyat teorisi
icinde, metin agiklama, inceleme, degerlendirme calismalarinin esas itibariyle

yiizyilimizda 6nem ve yogunluk kazandigini da vurgulamak gerekir.. 193

Metin Serhinin Amaci
Metin serhi, -ad iistiinde- herhangi bir metnin agiklanmasint esas alir. Amaci;

okuyucunun anlamakta zorlandigi veya zorlanacagr metni, acik ve anlasilir

! Miitercim Asim, Kamus Terciimesi, Ist. 1305, C.1, 5.484

192 Cetisli, Ismail, “Metin Serhi”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Ak¢ag Yay, Ankara 2006, s.73-75

193 Mengi, Mine, “Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine”, Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag Yay, Ank. 2000,
s.72-80 (Ya da Dergdh, Kasim 1997)

194 Kortantamer, Tunca, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Univ. Tiirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalart Dergisi, [zmir, 1994, C.VIIL s.1-10 ( ILESAM tarafindan 17-18 Ocak 1992 tarihlerinde
diizenlenen "I. Eski Tiirk Edebiyati Kollogyumu “nda sunulmustur.

195 Mengi, Mine, “Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine”, Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag Yay, Ank. 2000,
$.72-80
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kilmaktir.”**Metin serhi adi altinda yapilanlara baktigimiz zaman soyle ¢ok basit bir
tespitin bu konudaki biitiin eserler i¢in gecerli oldugunu goriiyoruz: Bir metnin, daha
iyi anlagilsin diye, o metni baskalarindan daha iyi anladigi kanaatinde olan kisiler
tarafindan agiklanmasi. Bu kanaat baskalar1 tarafindan paylasilsa da paylasilmasa da,
bir metni agiklamaya baslayan bir kisi, onu baz1 kisilerden veya herkesten daha iyi
anladig1 kanaatine kendisi sahiptir.'”’

Bir metnin agiklanmasi gerekiyorsa, o metinde okuyucunun bilgisi, akli,
diisiincesi, sezgisi veya duygulariyla asamayacagi bazi giigliikklerin varligi kabul
ediliyor demektir. Ayrica metnin daha biiyiik iliskiler manzumesi icerisinde mesela
inang veya diislince sistemlerinde ne anlama geldigini anlamak ve anlatmak ihtiyac1 da

metinleri serh ettirmistir.198

Geleneksel Serh Metodu

Klasik metin serhi esas itibariyle kelime aciklamasina dayanir; yani klasik metin
serhi daha cok kelime aciklamasi seklinde yapila gelmistir. Ozellikle; manzum metin
serhlerinde tek tek beyitlere bagl kalinarak kelime, terkip ya da ibarelerin agiklanmasi
yoluna gidilmis; kisacas1 metin parca parca ele alinmistir. Buna karsin metnin bir biitiin
olarak ele alinip; genel plan, kompozisyon vb. yonlerden incelenmesi gelenekten
degildir. '

Bu alana ait eserlerin ge¢misteki yiizlerce Orneginden birkacimi teskil eden;
Mesnevi, Hafiz Divani, Giilistan ve Muhammediye gibi meshur edebi eserlerin
serhinde hakim bir serh metodu olarak beytin genel méanasindan ¢ok, tek tek kelimeler

tizerinde durulmasi dikkati geker.200

196 Cetisli, Ismail, “Metin Serhi”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Akgag Yay, Ankara 2006, s.73-75

97K ortantamer, Tunca, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Univ. Tiirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalar1 Dergisi, [zmir, 1994, C.VIII, s.1-10

a.g.e.,s.1-10

199 Mengi, Mine, “Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine”, Divan Siiri Yazilar1, Ak¢ag Yay, Ank. 2000,
s.72-80

2OOYeniterzioglu, Emine, “Metin Serhiyle Iigili Goriigler”, Selguk Univ. Tiirkiyat Aras. Ens. Tiirkiyat
Arastirmalart Derg, Konya 1999, S.5, s.59-69 (17-18 Ocak 1992'de ILESAM tarafindan diizenlenen L.
Eski Tiirk Edebiyat1 Kollogyumu'nda sunulmustur.)
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Ismail Hakki Bursevi'nin Muhammediye Serhi'ni bu gozle inceledigimiz zaman
kelimelerin izah1 yaninda yer yer asagidaki bilgilerin de ilave edildigini goriiyoruz.

1. Kelimelerin Arapca, Farsca veya Tiirkce karsiliklar verilir.

2. Kelimelerin harekeleri belirtilir, gramer yoniiyle incelenir.

3. Baz etimolojiler verilir.

4. Kelime ile ilgili edebi sanatlar gosterilir.

S. Arapca ve Farsca'dan dilimize gecen kelimeler ve bunlarin soylenisleri
belirtilir.

6. Kelimelerin sozlikk anlamlari yaninda, kullanimi unutulmaya yiiz tutmus ilk
anlamlar verilir.

Bu arada sarih kaynaklarini belirtir, yiiz kirk bir eser ve otuz bes sahistan bilgi
nakleder, kendisi dahil kirk yedi sairden Ornek beyitler veya dortliikkler verir, degisik
sahsiyetlerle ilgili kissa ve anekdotlar anlatir, izahlarina diger serhlerden deliller verir,
bazen onlar tenkit eder ve hatalarin1 gosterir, farkli goriisler arasinda mukayese yapar,
soru-cevaplarla okuyucunun aklina gelebilecek konulara aciklik getirir, serh ettigi esere
dair niisha farklan verir. Bunlarin disinda tarihi, dini ve efsanevi kisiler, kiymetli taslar,
kozmik unsurlar, hayvanlar, harfler hakkinda bilgiler ve bunlarla ilgili telakki, hurafe
ve adetleri dile getirir ki bu bilgiler bizim icin eski serhlerden en biiyiik istifade

noktamiz olmaktadir.”"!

Eski metinlerde oOrneklerinin sik goriildiigii derkenarlardan, yani asil metinle
birlikte, metnin sayfa kenarlarinda yer alan serhlerden; tek misrain, beytin, ciimlenin,
bir siirin misra ve beyitlerinin metin icindeki serhlerine; ya da miistakil kitap
serhlerine kadar bircok cesidinin goriildiigii serhler, divan edebiyatinda onemli yer
tutarlar. Hagiye, hamis, telhis, ta’likat gibi cesitlerinin de bulundugu serhlerin genelde
ortak yanlari, aciklama gerektiren kelimeyi, misrai, beyti, ibareyi, ctimleyi ya da metni
anlasilir kilmak amacwyla, aciklamayt esas almalaridir... Edebi metin serhleri dteden
beri, soz konusu metinde gecen bazi kelimelerin gercek ve mecaz anlamlarimin
actklanmasi, mazmunlarin ¢oziimlenmesi, ibare, deyim ve terimlerin cesitli bilim
dallariyla olan iliskilerinin belirtilmesi seklinde yapila gelmistir. Eski edebiyatunizda

metin serh edilirken konunun niteligine gore, Kur’an, tefsir, hadis, tasavvuf vb. dini

201 a.g.e., s.59-69
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bilimler, mitoloji, peygamber kissalari, tarihi ve efsanevi kisilerle, din, tarikat ve
tasavvuf biiyiiklerinin menkibeleri, cagin gelenek ve gorenekleriyle inanglart goz
oniinde tutulmug, serhler bunlara dayandirilarak yapimistir. Manzum metin
serhlerinde ayrica, vezin, nazim sekli, edebi tiir ve ozellikle soz sanatlarimin

gosterilmesi yoluna da gidilmt;m'r.zo2

Bu arada yeri gelmisken, Ali Nihad Tarlan, Haluk Ipekten gibi metin serhi
calismalar1 olan bazi Cumhuriyet donemi divan edebiyati arastirmacilarinin da soz
konusu serh yontemiyle eski serh gelenegini siirdiirdiiklerini sdylemeliyiz.*”

Prof. Tarlan’in bir 6grencisi olup Tarlan ekoliiniin bir ferdi olan Prof. Dr. Amil
Celebioglu bir metni incelemede dikkat edilecek hususlar alti maddede toplamistir:

1- Kelimelerin liigat manasi;

2- Kelimelerin 1stilah manasi;

3- Beyitteki mecaz, kinaye, tevriye ve benzeri sanatlarin tespiti;

4- Kelimelerin metinde tesadiifi olarak bulunmayip, beyit icinde bir fonksiyonu
oldugunun diisiiniilmesi ve kelimenin yiiklendigi gorevin bulunmast;

5- Kelimeler aras1 baglanti kurulmast;

6- Cesitli devir ve seviyedeki sairlerin aym1 konuda yazilmis eserlerini

karsilastirmak seklinde ifade edebileceg§imiz mukayese yolunun ihmal edilmemesi.”*

Metin Serhinin, Edebiyat Tenkidi ve Metin Tahlilinden Ayrildig1 Noktalar:

Bu sebeple metin serhi, daha ¢ok "S6z sahibi ne sOyliiyor?" sorusu ekseninde var
olur. Zaman zaman "Nasil soyliiyor?" sorusuna yonelindigi goriilse bile, bu, yaygin bir
tavir degildir. Dolayisiyla metin serhi, metnin giizelligi-¢irkinligi hususunda hiikiim

vermekten uzak durur. Bu yoniiyle de edebiyat tenkidi ve metin tahlilinden aymlur.205

Metinler Serhine Ait Problemler

202 Mengi, Mine, “Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine”, Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag Yay, Ank. 2000,
$.72-80

*Ya.g.e., s.72-80

204 Yeniterzioglu, Emine, “Metin Serhiyle Ilgili Goriisler”, Selcuk Univ. Tiirkiyat Aras. Ens. Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Derg, Konya 1999, S.5, 5.59-69

205 Cetisli, Ismail, “Metin Serhi”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Akc¢ag Yay, Ankara 2006, s.73-75
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Klasik Tiirk siirindeki metin serhi tarihinin biitiin eskiligine ragmen hald en
onemli metin serhi problemleri burada mevcuttur. Ciinkii siirdeki agiklamalar siirin ses
ve anlam biitiinliigiiniin olusturdugu yapi1 ile baglantili olmak zorundadir. Boyle
olmadigi durumlarda serhin bir sozlikkten farki kalmaz. S6z konusu olan sey
kelimelerin yalmizca anlamlar1 degil, serh edilen siir igerisindeki anlam ve

fonksiyonlaridir. Bu da daima biraz tahlil ve elestiri ile karigsmis olmak demektir.>*

Metinler Serhinin Uygulama Alanlar:

Bilhassa filologlar, miifessirler, kelamcilar ve filozoflar bu alanda biiyiik
calismalar yapmislardir. Bu alanlarda elde edilen bilgi ve tecriibe sanat ve siir alanina
aktarilmis, orada eserlerin agiklanmasinda uygulanmistir. Hitabet ve kitabetin ortaya
cikardigi edeb literatiirii, sairlerin faaliyeti, siir tartigsmalari, elestiri, daha fasih ve belig
ifadenin arastirilmasi, hep birlikte, klasik metin serhinin esasimi olusturan bilgilerin
tespitinde, kristallesmesinde Onemli roller oynamislardir. Bu cercevede lafz, mana,
kelime, nahv, ciimle, paragraf, ifade sekilleri ve daha ¢ok bedi ve beyan adi altinda
toplanan retorik figiirler aragtinnlmistir. Bu is yapilirken mantik dilinden ve usullerinden
yararlanilmig, akli ve vaz'i delaletlerle simirlandirmalara, simiflandirmalara gidilmis,
kurallar konmustur.

Bu arastirmalarda dikkatin, sanatl ifadedeki bi¢cim 6zelliklerine, anlatimin cesitli
yollar1 ve unsurlarina, mana ve sekil, bir baska deyisle, 6z ve bicim meselelerine
yoneldigini goriiyoruz. Soz gelisi, bu dikkatlerin sonucu olarak tartismali kelimeler,
alisiimadik sentaks oOzellikleri, kelimelerin felsefi acidan incelenmesi, ifadede
psikolojik etkiler, bicim elemanlarimin tespiti, siir evriminde objektif dlciiler aranmasi

gibi meseleler derinlemesine ele ahnmlstlr.z 7

Yapisalc1t Metin Serhleri
Klasik siirimizin agiklanmasinda uygulanan bir baska metot olarak da yapisalct
serhle karsilagtyoruz. Baslangic sayilabilecek ilk denemelerin Istanbul Yabanci Diller

Okulunun Dilbilim dergisinde bilhassa Siiheyla Bayrav ve Tahsin Yiicel ¢evresinde

206 Kortantamer, Tunca, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Univ. Tiirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalart Dergisi, Izmir, 1994, C.VIII, s.1-10

207 a.ge.,s.1-10
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basladigim goriiyoruz’®. Yapisalci serhin metne yaklasimindaki temel prensipleri soyle
Ozetleyebiliriz:

Bir sanat eseri degisik donemlerde veya degisik acilardan bakildiginda degisik
bildiriler sunmaktadir. Ortada yazar ve okur vardir. Okur siirekli degisken oldugundan,
farkli agiklamalar miimkiindiir. Bu ac¢iklamalar kendi igerisinde tutarli ise normaldir.
Nesnellik agiklamanin bildirisinde degil i¢c diizenindedir. Edebiyat bilimi metnin
tagiyabilecegi biitiin bildirileri veya tek dogru bildiriyi aramaz; sanat eserinin sanat
ozelliklerini, sanat¢cinin bilingli cabasini gostermeyi amaclar. Aranilan sey eserin ig
diizeni, her sanat¢inin 6zel dizgesi, belli bir donemin sanat duyarligi, gelenegi
egilimleridir. Bu is yapilirken tekrarlar, paralellikler, misra uzunluklar, ciimle
unsurlarinin siralanmalar, birbirleriyle iligkileri, climlelerin yapilan, tek tek kelimeler,
onlarin cinsleri, 6zellikleri, her tiirlii ses tekrar1 goz Oniine alinir. Bunlar ne istatistik¢i
bir anlayisla, ne de eski retoriin yaptigi gibi, yap1 cercevesinden koparilarak ele
alimmalidirlar. Aksine icinde bulunduklar biitiiniin parcalari, bir dizgenin 6geleri diye
gozden gecirilmelidirler.

Yapisalct metin serhinin en son ve metodun adabina erkdnina uygun bir
uygulamasini meslektasimiz Cem Dilgin gerceklestirdi.*” Bu metot aslinda iginde,
pozitivizmin fen bilimlerindeki objektifligini arayan ruhun, bir baska bicimde devamini
tasimaktadir. Zaten teori alaninda da hem formalist hem yapisalc1 metotlar pozitivist

zihniyetin iiriinleri olarak telakki edilmektedirler.*'”

Metinler Serhi ve Tahlili Uzerine Yapilan Calismalar

Filolojik yaklasimlarin agir bastigi klasik devir siir metinleri lizerine yapilan
Sadi, Hafiz ve Mesnevi serhlerini ayr1 tutarsak modern bilim anlayisina uygun metin
serhi calismalarimin onciisii ve en biiyiik ustast olarak Ali Nihad Tarlan adin

zikretmemiz gerekir. Onun “Metinler Serhine Dair” yazdig kitapcik (1937), klasik

298 Not: Klasik siirimizin Anadolu'daki 6nemli ilk temsilcileri ve etkileyicileri arasinda yer aldigina
inandiginuz Yunus Emre'nin aciklanan bir siiri icin bkz. Gondes N., "Isidin Ey Yarenler Isk Bir Giinese
Benzer”, Gosterge Bilimsel Uygulamalar”, Dilbilim (1976),C I, s. 90-95.

209 Dilgin, Cem, “Fuzili'nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yonden Incelenmesi”, Tiirkoloji Derg, 1991,
C.IX, S. 1, 5.43-98

20 K ortantamer, Tunca, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Univ. Tiirk Dili ve Edebiyati

Arastirmalar1 Dergisi, [zmir, 1994, C.VIII, s.1-10
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serh usuliinii asan iddialara sahiptir. Yoksa aym yillarda Tahirii'l-Mevlevi'nin Baki,
Ibn-i Kemal, Sabri ve Nedim'in siirlerinden yaptigi klasik usule bagl serhleri
gormezlikten gelmiyoruz.”'' Ali Nihad Tarlan daha iiniversitede goreve baslamadan
“Seyhi Divamimi Tedkik” (1933) adli, hem Iran edebiyatiyla mukayeseler bakimindan
hem de serh ve tahlil yontemlerini ortiistiirmek agisindan gercekten onemli bir eserin
yazaridwr. Ali Nihad Tarlan'in bu kitaby, onun damismanhginda tez ¢alismalarim
yiiriiten Mehmed Cavusoglu'nun “Necati Bey Divani’min Tahlili” ve Harun
Tolasa'min “Ahmed Pasa'mn Siir Diinyast” adli doktora tezleri icin bir drnek teskil
etmis, daha sonra sistematik divan tahlillerinin sayisi artmighr. Ancak yapilan
tahliller sonucunda elde edilen verilerden hareketle ileri bir adim atilamamastir.

Ali Nihad Tarlanin “Fuzuli Divani Serhi”, onun konuyla ilgili bir baska
calismasidir, Haluk Ipekten'in Fuzuli, Baki ve Naili'den yaptigi serhlerle, Metin Akar'in
“Su Kasidesi Serhi” (1994), Iskender Pala'min “Si'r-i Kadim Serhleri” (1997) ve
Ahmet Atilla Sentiirk'iin “Ahmed Pasa'min Giines Kasidesi Uzerine Diisiinceler”
(1994), “Necati Bey'in Sultan Bayezid Medhiyesi ve Bazi Gazelleri Hakkinda Notlar”
(1995), “Yahya Beg'in Sehzade Mustafa Mersiyesi yahut Kanuni Hicviyyesi” (1998) ve
“Osmanlt  Siiri  Antolojisi” (1999) Tarlan'in serh yonteminden belirgin izler
tasimaktadir. Sentiirk, Tarlan ve Tahirii'l-Mevlevi'nin serh usullerini birlestirmekle
beraber edebl eserlerin izahinda tarihi ve sosyolojik verilerden biiyiik Olcilide
yararlanmistir.

Geleneksellesen serh yontemlerinin yani sira akademik cevrelerin disinda siirin
sorunlariyla ilgilenen elestirmenlerin cagdas elestiri yOntemlerini eski metinlere
uygulamalar1 yeni bakis acilarinin geregine olan inanci kuvvetlendirmistir. Ozellikle
disiplinler arasi calismalarin ragbet gérmesi ve geleneksel yontemlerle yapilan serh ve
tahlillerin hep ayn1 sonuglar1 vermesi yeni arayislar1 zorunlu kilmistir. Bu cercevede
Tunca Kortantamer'in tarihi ve sosyolojik yaklasimi goz ard1 etmeden metnin yapisina
yonelik degerlendirmeleri ile Cem Dilgin'in yapisalct yontemden yararlanarak
Fuzili'nin siirleri ve Osman Horatamin Necati Bey'in "Doéne Doéne" redifli gazeli

tizerinde yogunlasan bakis acilar1 akademik ¢evrelerin disinda da yanki uyandirmistir.

Hlgy serhler hakkinda bilgi icin bknz, Sentiirk, A. Atilla, “Tahirii’l Mevlevi, Hayati ve Eserleri’
Istanbul, 1991, 68-114
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Eski metinlerde neyin anlatildigi konusundaki vurgunun nasil anlatildigi sorusuna
cevap verebilecek arayislara yonelmesi sadece metin serhi ve tahlili icin degil, aym
zamanda tenkitli metin konusundaki yontem sorununa da katkilar saglayacaktir.
Nitekim Cem Dil¢in'in Fuzuli'nin siirleri iizerine yogunlasan ¢alismalarinin bir tiriinii
olarak Fuzuli Divam {izerine distiigii notlar, iginde eski metinleri yayma
hazirlayanlarin goz ardi edemeyecekleri dlciitler barindirmaktadir.

Bilhassa Osmanli sahasinda yetisen sair ve yazarlarin ortaya koyduklar1 metinler
izerinde yogunlasan ¢aligmalar, kuskusuz aymi yogunlukta katalog calismalarimi da
zorunlu kilmaktadir. Ancak katalog hazirlamak, bireysel cabalarin iistiinde, ekip ve
maddi olanaklar gerektiren calismalara gereksinim duydugundan daha farkli sorunlar

ortaya glkmaktadlr.212

TARLAN’IN METIN SERHi HAKKINDAKiI GORUSLERI

O'nun metin ac¢iklamasina (metin serhine) getirdigi en biiyiik yenilik, kendine has
bir metoda dayanmasi, agiklamada sairin psikolojisinin, sahsiyetinin ve bilgisinin
hudutlarin1 6l¢ii olarak kullanmasidir. Eski metin agiklayicilart (sarihler) bir beyti
aciklarken her kelime veya kavram iizerinde bildikleri her seyi ortaya dokerler ve bunu
yaparken beytin asil manasinin biisbiitiin ortadan kaybolusuna, biisbiitiin ortadan
kalkisma pek aldirmazlar. Bir bakima eski agiklayicilik metodu -veya metotsuzlugu-
hemen hemen acgiklayicinin ¢agrisimlarina dayanir. Prof. Tarlan, “Metinler Serhine
Dair” risalesinde ve “Edebi Sanatlar” adli kitabinda bu konudaki goriislerini belirtmis,
“Seyhi Divamimi Tedkik”, “Divan Edebiyatinda Tevhidler”, “Fuziili Divani Serhi”,
“Baki Divami Serhi Notlari”*"? adl kitaplariyla ve “Kadi Biirhaneddin’de Tasavvuf’
baslikli seri makaleleri ve degisik makalelerle metodunun 6rneklerini vernljstir.214

Prof. Tarlan’in metin serhi hakkindaki goriislerini inceleyecegimiz bu boliimde
oncelikle miiellifin metin serhi iizerine en derli toplu calismasi olan “Metin Serhine
Dair” isimli risalesini -yeniden bir tasnifle- esas alip bu hususla alakali diisiincelerini

vermeye calisacagiz. Ikinci olarak Prof. Tarlan’in metin serhiyle ilgili goriisleri

212 Macit, Muhsin‘“ve digerleri”, “Eski Tiirk Edebiyati Calismalart”, Eski Tiirk Edebiyat1 El Kitab,
Grafiker Yay, Ank, 2003, s.311-312

213 Tarlan, Ali Nihad, Baki Divant Serhi Notlar:, Hz: N. Fazil Duru-Sait Okumus, Menevis Yay,
Ank.2003, 154 s.

214 1972-1973 Yillarinda Emekli Olan I.U. Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri, Istanbul 1974, s.44
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hakkinda bu giine kadar yapilan degerlendirmeleri takdim ettikten sonra genel

hatlariyla konunun 6zetini verip son olarak ta serh 6rneklerinden bir demet sunacagiz.

Metin Serhi Nedir?

Metinler serhinin biiyiik iistadi Ali Nihad Tarlan bu hususla alakali sunlar1 sdyler:
“Metinler, sanatin bir kolu olan yazili edebiyat mahsulleridir. Her miisterek devir ve
sanat anlayiginin goriiniisleri olan bu eserler o devir ve anlayisa gore kiimelenirler.
Umumi tetkik metodu hepsi i¢in miisterektir. Ciinkii muhakeme ve meseleyi ilmi
surette vaz', akli prensiplere dayanir ve bu prensipler degismez...”

“Metinler serhi: Bircok noktalarda edebiyat nazariyeleri, edebiyat tarihi ve
psikoloji ile ilgili olmakla beraber” en kisa tarifiyle: "'kendi dleminde hususi

formiilleri, tetkike muhta¢c mevzulart olmasi lizum gelen bir disiplindir."*"

Metinler Serhi ile Edebi Tenkit Arasindaki Fark ve Miinasebetler Nedir?
Bu husustaki diisiincelerini; “Edebi tenkidin ozellikleri ve metinler serhinin
ozellikleri nelerdir?” seklinde iki bashk altinda toplayabiliriz. Simdi bu bagliklar

maddeler halinde inceleyelim:

1. Edebi Tenkidin Ozellikleri Nelerdir?

Once genel manada “edebi tenkit’in bir tanimin1 yapacak olursak, metin serhiyle
arasindaki farki kavramamiz daha da kolaylasacaktir. “Edebi tenkit; edebiyat eseri
iddiastyla ortaya konan herhangi bir metnin edebi olup olmadigini; edebi ise, onu
edebi ve giizel kilan estetik degerlerini; varsa eksiklik, yanlislik ve kusurlarini; edebi
gelenek icindeki yerini; okuyucuya, sanatkdra ve edebi hayata yardimci olmak, yol
gostermek amactyla tespit ve tasvirini esas alan disiplin cercevesinde ortaya konan her
tiirlii calismadir. »216
Prof. Tarlan’a gore edebi tenkidin 6zellikleri sunlardir:

a) Metinler serhi, edebi bir tenkit degildir. Ciinkii edebi tenkit; eserin bedii

gilizelligi iizerinde hiikiim verir. Bedii giizellik heniiz kanunlan layikiyla belirmeyen,

215 Tarlan, Ali Nihad, “Metinler Serhine Dair”, Suhulet Basimevi, Istanbul 1937, 5.25-26 (Ali Nihad
Tarlan, “Metinler Serhine Dair”, Edebiyat Meseleleri, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1981, s. 189-205)
218 Cetigli, Ismail, “Metin Serhi”, Metin Tahlillerine Giris-1Siir, Ak¢ag Yay, Ankara 2006, s.73
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hala kapali taraflar1 olan ve hepsinden ziyade enfiisi sezislerle mahiyeti anlasilan bir
hadisedir.

b) Edebi tenkidi yapan bir sahsiyet, belki de yasadigi devrin i¢ zevkini en ¢ok
temsil eden bir sahsiyettir. Elinden geldigi kadar bitaraf olmaya calisir. Lakin
ruhundaki ayriligi, sahsiligi ona veren hususi veya tarihi yasayisinin seyrini degistirmek
elinde midir?

¢) San'at ve edebiyat miinekkidi, edebi eser iizerinde ikinci bir edebi eser
yaratan bir edibdir. Ve onun yiiksek kiiltiirii eseri daha ayri, daha ince goriir. Iste o

kadar. Hiikiimlerini hi¢bir zaman afaki hale koymaz.

2. Metinler Serhinin Ozellikleri Nelerdir?

a) Edebi eseri anlamak baska, duymak baskadir. Metinler serhi anlamaga caligir.
Anladigini her zaman anlatabilir.

b) Yolu afakidir, neticeleri objektif maddelerdir. Davasim vesika ile ortaya atar.

¢) Istifade ettigi ilimlerin daima miisbet taraflarini almaya calisir.

d) Okuyanin zevkine hi¢cbir zaman miidahale etmez. Ve hi¢bir zaman bir esere
giizel, ¢irkin vasiflarini vermez.

e) Bir operator veya kimyager bitarafligi ile eseri tesrih ve tahlil eder. Miisterek
«maddex»lerini bulur. Onlar siralar.

f) Her devir icin hususi bir yiiriiylis noktast bulmaya calisir. Ciinkii bilir ki
muayyen bir devir icinde yasayan ve birlesik, ahenkli kanunlarla kimildanan
uzviyetin217 daima birlesik taraflar1 (formiil) vardir.

Bu bakimdan edebi tenkit ile metinler serhi arasinda fark bulunur. 218

Metin Serhinin Tarihcesi

Prof. Tarlan bu konuyla ilgili ifadeleri soyledir: “Garpta Yunan ve Latin, eski ve
muasir Avrupa dilleri metinleri, sarkta Arap ve iran metinleri eskiden beri serh edilmis
ve bu hususta metnin mahiyetine yani din, felsefi, ilm1 olusuna nazaran tiirlii usuller

tebelliir etmigse de bu usullerin hig¢ biri bizi gbz 6niine aldigimiz gayeye gtitiirmez.”219

27 Genis bilgi i¢in bakiniz: Tarlan, Ali Nihad, “Edebi Sanatlar”, Edebiyat Meseleleri, Otiiken Yayinevi,
Ist, 1964

*' Tarlan, Ali Nihad, “Metinler Serhine Dair”, Suhulet Basimevi, Istanbul 1937, 5.25-26

29 a.g.e., s.25-26
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Geleneksel Serh Metodu
Ciinkii umumiyetle eski serh usulleri edebl metinlerde yalnmiz kelime iizerinde
kalmus, dini, felsefl ve ilmi metinlerde kelimelerle beraber fikrin sahsi tefsirinden ileri

gegememistir.220

Giiniimiiz Bat1 Edebiyatinda Serh Metodu

Muasir Avrupa edebiyati metinler serhi hakkindaki usuller ise pedagoji ile ¢ok
kanistirllmis ve genis, hayatl bir edebiyati incelemek gayesiyle vazedilmis
bulundugundan burada miitalda edecegimiz mevzuun hususi cephesiyle miinasebetdar

degildir.”!

Edebiyatin Diger ilimlerle Olan Miinasebeti

Her devir i¢in hususiyet gosteren sanat anlayisi o devir i¢in hususi metotlar ister.
Sanatin bir kolu olan edebiyat; psikoloji, sosyoloji, estetik ilimlerin mevzuudur. Onun
menge ve mahiyeti ile yukarida saydigimiz ilimler ugrasir.

Edebiyat tarihi ise bu edebi eserlerin igcine ancak kendine yarayacak vesikalari
bulmak icin girer. Edebiyatin yiiriiyiisiinii, cemiyetle ilgisini, sanatkarlarin yasayisim

ve nihayet bunlar terkip ederek bu sanatin tekamiiliinii (;izelr.222

Edebi Eserleri Tetkikte Usul

Prof. Tarlan’a gore her seyden dnce bir edebi eseri tetkik su gaye ile olmalidir:
“Bir edebi eseri kendi disindaki ilimlere yarasin diye degil kendi icin tetkik gerektir.”

Bu tetkik birinci adimda iki bakimdan olur:

1- I¢ bakimdan

2- Dis bakimdan

1- Edebi Eseri ic Bakimdan Tetkik

220 a.g.e., s.25-26
*lage., s.25-26
222 a.g.e., s.25-26
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Biitiin sanat eserleri gibi edebi eser de biitiin bir tarih, veraset, iklim, cemiyet
tesirleri altinda yetisen tahtessuuru bos veya dolu insan uzviyetinin (siije) kendini saran
alemden (obje) aldig1 intibalarini teesstirl yasayisa ait reaksiyonu mahsuliidiir. Elimizde
Insan ahenk ve birligi gibi bir yiiriiyiis noktas1 bulunduguna gore edebi eserlerin dis
kabuklarmm yavas yavas kaldirip asil icine yani onlart dokuyan Insanin zihni veya
teessiirl yasayisinin isleyis bicimine inmek, aralarinda asirlarca mesafe bulunan iki

edebi mahsuliin i¢ birligini, tekdmiil merhalelerini ¢cizmek gerektir.

2- Edebi Eseri Di1s Bakimdan Tetkik

Karigik bir y18in halinde goziimiiziin oniinde duran edebi eserleri tiirlii bakimdan
siralamak, birlesik maddelerini bulmak, onlart birlige gotiirerek kafamizi ezen ve
hirpalayan kargasaliktan kurtulmak, boylece anlamanin birlesik noktalarimi bularak

anlayisimizin gii¢ ya ¢abuklugunu arttirmak gerektir.

Edebi Eserleri Tetkikin Diger ilimlere Katkis
Bu calismalar sonunda edebiyat ve medeniyet tarihleriyle insan ruhunu tetkik
eden ilimlere ¢cok yardim eden neticelere varir; onlara objektif, elle tutulur, gozle

goriiliir vesikalar veririz.

Klasik Tiirk Edebiyatimin Birlik Noktalar1 ve Alti Asr1 Gecen Seyrindeki
Istikrarin Sebepleri

Biz bu risalede Tiirk divan edebiyati metinlerini mevzu olarak aliyoruz. Klasik
adin1 verdigimiz bu edebiyatin alt1 asr1 gecen seyri esnasinda onu igten sarsacak bir
devrim olmamistir. Harpler ve mezhep, tarikat tesekkiilleri gibi sosyolojik hadiseler,
cemiyetin icinde sarsintilar viicuda getirmisse de sanat telakkisinin distan (Iran'dan)
gelmesi ve bundan dolayr hayata kismen yabanci olmasi yiiziinden edebiyatin genis
yiiriytisiinii bozamamustir. Sonra dinf durumu istikrar halinde tutan kuvvetli bir saltanat
vardi. Ladini ve dini tasavvufi halk edebiyati ile tamamen tasavvufi klasik edebiyat bu
mevzuun digindadir ve her biri ayrn miisterek unsurlara maliktirler. Bu suretle aym
sanat anlayisi, ayn1 dini ve ilmi istikrar, daha acik¢a aym ruhi alem icinde bu uzun
devre bircok eserler yaratmistir. Biz simdi bu alemi anlamak yolunu arastiracagiz.

Divan edebiyati Tanzimat’tan sonra da devam etmistir. Hatta bugiin bile o yolda eser
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yazanlar vardir. Ancak Tanzimat'tan sonraki divan edebiyati daha bagka bir sima

gosterir.

Klasik Tiirk Edebiyati Metinlerini Anlamak Icin Neler Gerektir?

Metinleri umumi mebdelere baglamak, o bakimdan siralamak, velhasil yukarida
anlattigimiz bigimde tetkik edebilmek icin evvela onu okuyabilmek ve sonra
anlamak gerektir.

Bir metni serh etmek degil yalniz okuyabilmek i¢in sunlarin bilinmesi sarttir:,

1 - Osmanli dili (gramer ve sentaks nazariyati ile beraber)

2 - Aruz vezni

1 - Osmanh Tiirkcesi

Osmanh dili Arap ve Acem kelimeleri ve bu iki dilin baz1 kaidelerini i¢ine alan
Tiirkcedir. Bu dile asag1 yukart bir aligkanlik olmadik¢a metin okunamaz. Osmanh
diline girmis olan bu iki dilin bircok kelimelerini, kaidelerini, -nazim tetkiki oldugu
icin- prozodisini bilmek lazimdir. Onceleri birkac asir, icinde nispeten fazla Tiirkce
kelime oldugu halde zaman gectik¢e bu kelimeleri atmis ve nihayet Tiirkce kelimeler
¢cok defa fiil ve rabitalarda bir de tevriye ve cinas sanatlarin1 yapmak hususunda
kullanilmustir. ik devrelere ait bu metinleri okuyabilmek icin Osmanli dili iginde

gittikce kaybolan mahdut bazi kelimeleri bilmek zarureti vardir.

2 - Aruz Vezni
Kelimeler bu suretle bilindikten sonra aruza asina bir kulak, veznin ahengi icinde

kelimeleri -harekeleri, vokalleri miistesna- asag1 yukar1 dogru okuyabilir.

Metin Tamiri
Yazmalarda bir¢ok yanliglar oldugu daima goz 6niinde tutulmalidir. Bu yanlislart
bazen gramer ve sentaks tenkidi ile kah vezin ahengi ile bazen da sanatkérin iisliibuna

ve o devrin estetigine dayanarak dogrultmak kabildir. Bu da ayr bir meseledir.
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Gramer ve sentaks ciimle i¢inde kelimelerin 6devlerini tayin edecegi i¢in bir¢ok
yanligliklarin oniine gecebilir. Eksikler tamamlanir. Siipheler azalir, manaya dogru yol
aglhr.223

Bu birinci konaktir. Sonra metnin serh ve izahi gelir.

Metin Serhinde Ciiz ve Kiil
Tarlan metnin serh ve izahi konusunu ele almadan once teknik bir bilgi olarak
ciiz ve kiil kavramalar1 tizerinde duruyor.

224 olarak kabul ettikten sonra oniimiizde iki

“Beyti bu edebiyatin ciiz-ii tami
biiyiik tetkik yolu agilir:

1- Ciiz'ii serh ve izah.

2- Kiillii kavramak.

Beyit, bir ciiz-ii tam olarak kabul edildikten sonra ciiz'ii anlamak ile bu
ciiz'iilerden miirekkep olan kiillii kavramak kabildir diisiincesi ancak kaside, gazel,
bazen kitalarda dogrudur.

Murabba, muhammes, terkib-i bend ve terci-i bendlerde hemen ekseriya kiille
intikal mecburiyeti vardir. Mesnevi ise ayri bir alemdir. Bu nazim seklinde incelenecek
bir de kiil vardir. Bir mesnevinin kurulusu, motifleri, onlarin menseleri, alinan mevzuun
nasil bir cemiyetten geldigi, mahalli ise ictimai siniflarin hususiyetleri, mahalli renk,
ayn1t mevzu etrafinda yazilan mesnevilerde motiflerin, vakalarin degismesiyle eserin
aldigr deger, hadiseler i¢inde heyecanlarin merkezilestigi yerler, bu yerlerden

sanatkarin sahsiyetine intikal ve nihayet biitiin bunlardan bir devir medeniyetine niifuz.

Metnin Serh ve izah

Klasik edebiyatin nazim sahasini incelemek istedigimiz zaman karsimiza tig¢
esasl yol ¢ikar:

1 - Eserlerin ve sanat anlayiginin dis genis birligini bulmak.

2 - Bu genis birlik altinda edebi sahsiyetleri tetkik.

223 Genis bilgi i¢in bakiniz: Tarlan, Ali Nihad, “Metin Tamiri’, Edebiyat Meseleleri, Otiiken Yay., Ist.,

1981, 5.205-227
% Bir seyin, temel vasiflarinin tamamni toplayan pargast, parcalandigi vakit ana vasfini ve asliyetini

kaybeden sey.
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3- Edebi sekillerin, mahiyetlerini anlamak, umum karakterlerini, iclerine

aldiklar1 mevzularin birlesik noktalarint meydana ¢ikarmak.

1- Eserlerin ve Sanat Anlayisinin Dis Genis Birligi

Prof. Tarlan her asrin gazel, kaside gibi biitiin edebi sekillerinin kendine mahsus
diisiiniis ve duyus alemi iizerinde belli metotlar dahilinde yapilan detayl tetkiklerle
ortaya c¢ikacak olan birlesme/bulusma noktalarin1 “Eserlerin ve Sanat Anlayiginin Dig
Geniy Birligi” seklinde ifade ediyor. Ve bu tetkik metodunu tevhit ve gazel gibi edebi
tiirler iizerinde nasil uyguladigini acgikliyor. Ve birde bu tetkikin nasil yapilacagim
“Divan Edebiyatinda Tevhidler”, “Seyhi Divanimi Tetkik” eserlerinden gayet muhtasar
bir sekilde orneklerle gosteriyor.

Ve bunun sonucunda, o devrin sanat anlayisinin mahiyetinin ortaya ¢ikacagim ve
sanatkarin o asir icerisindeki seviyesini belirten bu kiyas ol¢iileriyle de her sanatkari bu
Olciilere vurup o alem icindeki yerinin objektif olarak belirtilebilecegini ifade ediyor.

Kisaca ifade etmeye calistigimiz; edebi eserlerin dis genis birligi nedir? Edebi
eserlerin ve sanat anlayisinin dis genis birligini nasil tespit etmeliyiz? Bu tespit bizi
hangi sonuca ulastiracaktir? gibi sorularin cevabini kendisi bize soyle veriyor:

“Divan edebiyati mahsullerinden her seklin kendine mahsus bir diisiiniis ve duyus
alemi vardir. Her birinin mevzular1 belli kaynaklardan gelir. Bunlardan mesela
tevhitleri ele alirsak goriirliz ki bazi noktalarda karigmakla beraber belli bash biri
tasavvufa, Oteki zahiri seriata uygun olmak {iizere iki tevhit tipi vardir. Bu iki tipin
mevzular1 ayridir. Bazen biri 6tekine karigir. Yani zahiri seriat tipi bir iki noktada
tasavvufa kacgar. Fakat ihtiva ettikleri bakis noktalarini iyi tamyan bir gdz bu ikisinden
hangisine bagli oldugunu derhal taniyabilir.

Yine tevhitler ikinci bir bakimdan yine iki tipe ayrilir.

1 - Lirik tevhit.

2 - Musanna ve ilmfi tevhit.

Her ikisinin de belli basl duyus veya diisiiniis bicimleri vardir.
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Tevhitleri yazdiran mebde aymi inanglar dlemi oldugu, bunlara aym kaynaktan
belli basli mevzular geldigi icin aralarinda pek siki birlesmeler vardir. Mevzular ve
kaynaklardan aldiklart maddeler hemen hemen hepsinde miisterektir.**

fglerinde esaslt ve birlesik kisimlar vardir. Tevhitle beraber naatlarda,
kasidelerde dini kaynaklarin ayni ayet veya hadisleri, Islam dleminin aym miisterek
inanglari, onun kissalari, Iran mitolojisinin aym kahramanlar: goriiliir.

(Yalniz kasidelerdeki nesib veya tesbibler birkag cihetten ¢ok dnemli incelemege
deger.)

Gazellerde belli basly iic unsur goze carpar. (Bu ii¢ unsurun ¢ok siimullii olarak
alindig1 goz oniinde tutulmalidir.)

1 - Insan ve tabiat giizelligi

2 - Fikir ve felsefe

3 - Edebt sanat

Bu ii¢ 6nemli kisimdaki maddeler c¢ikarilirsa gazel seklinin birlesik noktalar

2226 - A R
1" ile on altinci asir “Sultaniissuaras:”

meydana cikar. On besinci asir sairlerinden Seyh
Baki'de®’ (kaside ve gazel bakimindan) yaptigim tecriibeler neticesinde elde ettigim
maddeler denebilir ki biitiin klasik edebiyatin bedil alemini saracak bir liste meydana
getirmistir. Diger edebi sekiller iizerinde bu bicim tetkikler yapilirsa bu devir
edebiyatimin dis genis birligi meydana cikar.

Bununla iktifa etmeyip bu devir edebiyatini Iran edebiyati ile karsilastirip
mazmunlarin, fikirlerin mengselerini bulmalidir. Bunu yapinca iki edebiyat arasindaki
ayrilik ve bunlarin hususi karakterleri meydana cikar.

Kaside, gazel ve oteki edebi sekillerin ayni bicimde incelenmesi bu genis
devirdeki sanat anlayisimin mahiyetini acik olarak gosterir.

Bu sanat anlayusi icinde birlesik mevzular kiimelenince elimizde en dogru bir

kritik oram (kistasi tenkit) var demektir. Her sahsiyeti buna vurur ve o dlem icindeki

yerini objektif olarak belirtebiliriz.”

225 Bknz. Tarlan, Ali Nihat, Divan Edebiyatinda Tevhidler, Burhanettin Erenler Matbaasi, (4 Fasikiil),
1936 1.Fas: 35 sayfa, 2.Fas: 30 sayfa, 3.Fasikul 79 sayfa, 4.Fasikiil 50 sayfa.

**° Genis bilgi i¢in bakimz: Tarlan, Ali Nihad, Seyhi Divanint Tetkik, Ist., C.I: 1934, 230 s, C.II: 1936, 112
s.

227 Genis bilgi i¢in bakiniz: Tarlan, Ali Nihad, Bdki Divant Serhi Notlari, Haz: N. Fazil Duru-Sait
Okumus, Menevis Yay, Ank. 2003, 154 s.
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2 - Edebi Mektepler ve Sahsiyetler

Divan edebiyatinin inkisaf ettigi devir; girdigi medeniyet dairesinin tarihi seyrini
takip etmistir. Yukarida sOyledigimiz gibi bu alem, edebiyatin genis ilham aldig
miiesseseleri ve kiymet hiikiimlerini degistirecek bir devrim gecirmemis, gegirse dahi
bu devrim edebiyatin umumi yiirilylisiinii bozacak mahiyet almamistir. Bunun ig¢in
Avrupai manasiyla birbirini yikan deviren edebi okullar kurulmamistir. Bununla
beraber bu edebiyati siiriip giden bir yeknesaklik icinde yiiriimiis sanmak da dogru
degildir. Yukarida soyledigimiz dis genis birlik altinda sanatkdrlar iki biiyiik kisma
ayrilabilir:

Birinci kisim zihni, digeri ise teessiiri hayatin gosterislerini bize verir.
Bazilarinda da bu iki goriiniis muvazene halindedir. Bir kismi derin, ince zekd
hamlelerini kuvvetli bir lirizm altinda gizler. Lirizmi bizi siiriiklerken bunun altinda
kuvvetli bir zekd cehdinin gizlendigini duymayiz. Bazisinda hemen bastanbaga zekd ve
oyun hakimdir.

Bir kere bu bakumdan sanatkdrlar ayirmak, sonra bu edebiyatin dis dlemden
aldigy mazmunlart ¢ikarip sanatkdrlarin miisterek taraflarini tespit, etlikten sonra
orijinal taraflarini bulmak ve bunlart muayyen kategorilere baglamak gerektir.

Bunlar1 yapabilmek i¢in, yani sanatkdrin aynit madde etrafinda nasil isledigini,
onda nasi degisiklikler, hususiyetler yaptigini aywrt etmek ve iste bu ayrilikta
sanatkdr: bulmak icin eseri tahlile mecburuz.

Sanat eseri bir kiildiir; onu parcalamak dogru degildir, diye bir itiraz eden
bulunursa deriz ki: Metinler serhi objektif bir bilgi oldugu icin bir miirekkebi andsirina
irca eder. Verecegi hiikiim; eserin bedii cephesiyle aldkadar olmadigt gibi, onu kiill
halinde tatmak isteyenlerin zevkini bozabilecek bir neticeye de varmaz. Eseri boyle
tahlil ettigimiz zaman gorecegiz ki, ¢cok defa en siislii, en derin, insan1 ruhundan sarsan
bir beyit daima kullanilan, klise olan bir mazmun iskeleti tizerindedir, insan viicudunda
sayisiz degisiklik gosteren et orgiisiiniin altinda iskelet birligi gibi. Mesela Nedim'in:

“Gordiim o serv-kametin ardinca riiz-u vasl

Omvrii fiirfigiizeste sitabdn olub geliir.” beyti, tahlil neticesinde, asirlarca bin bir
sair tarafindan soylenen «kamet, kiyamet» mazmununa dayanir. IIk zamanlarda
iskeletin ¢irkin inhinalarin1 acemice gosteren ve onu yalinkat, yeknesak bir deri ile

orten iptidai sanatkarlar vardi. Asirlar gectikce adale daha ustaca oriilmege basladi.
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Sahsiyetler daha acik¢a meydana ¢ikti. Bazen 6yle oldu ki iskeletin biitiin cirkinlikleri
ortiildii, degisti. Artik o giizel simanin o mevzun viicudun karsisinda hatta iskeleti

hatirlamak bile kabil olmadi.

TAHLIL TARZI
Beyti Anlamak
Prof Tarlan, bu boliimde beyti iki ayr1 yonden ele almis Once beytin i¢yapisini,

sonrada dis yapisini tetkik etmek suretiyle beyti anlama yoluna gitmistir.

Beytin i¢ Yapisim Tetkik

Divan edebiyatinda bir beyti anlamak icin evveld sanatkdrin kafasinda
bicimlenen hayali kavramak ldazimdir. Bu edebiyatta gerek duygu, gerek diisiincenin
asil maddesi etrafinda ekseriya hudutlar: ¢cizilmig bir baska hayal dlemi vardir.

Mesela:

“Bisat-1 ide kadem basti ndz ile nevruz

Siikiife perde sardy-i ademden etti biiriiz”

Baki

Bu beyti layiki ile anlamak, yani tam zevkine varmak icin bayrami saygi halinde
diisiinmek veyahut zevk u safa ile bezenmis bir saha tahayyiil etmek ve o sahaya
nevruzu giizel, nazl bir sevgili gibi getirmek ve bir perde arkasinda da ¢icegi ayni1 eda
ile meydana ¢ikarmak lazimdir.

Bu perde adem (yokluk) perdesidir. Cicegin yoktan meydana gelmesi saire bu
hayali ilham ediyor. Biz bu tabloyu gbz Oniine getiritken ona verecegimiz dekor
bugiiniin degil onun yazildig1 zamanin dekoru

Bu dekor i¢inde bicimlenen hayal goz oniine gelmeyince beyti anlamis olmayiz.
Bunun bir faydasi da hayalin, eksikleri tamamlamasidir. Hafiza ve suuru adim adim
zorlayarak bir seyi hatirlamak veya tasavvur etmek giictiir. Fakat muhayyilenin serbest
faaliyeti bu giicliigii tabii surette ortadan kaldirr.

Muhayyile yanilmaz kanunlariyla aranilan seyi daha tam ve daha acik olarak goz
Oniine getirir. Yalniz bu tablonun sanatkarin muhayyilesine yakinlagmasi i¢in onu tarihi
ve etnografik bilgilerle zenginlestirmek, baska bir devrin ruhuna biitiin teferruatiyla

girdigimizi daima g6z Oniinde bulundurmak, insan ruhundaki miisterek duygu
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kanunlariyla o zamanin kiymet hiikiimlerine ermek ihtiyacindayiz. Bu, hadisenin i¢
kismudir.

Mesela Naili’nin:

“Str cesm-i seyri didar olmaziz Miisa gibi

Tir-u istignada tifan-i tecelll matlabiz.” beytinde sair «Tlr» ile «tOfan»1 yan
yana getirerek bize yagmur duasim hatirlatiyor. Eger yagmur duasi icin daglara
cikildigimi bilmezsek bu beytin -tasavvufl manasindan bagka- ihtiva ettigi inceligin
zevkine varamayiz.

Bu sosyal etnografik bilgilerin en onemlilerinden biri de dini inanglardir. Dini
inanglar her sanatkdrin hususi manevi sahsiyetine gore onda bir hayal dlemi viicuda
getirir. Dinin hayata verdigi bicim daima goz oniinde bulunmalidir. Mesela:

“Ne hitb dem ne kiyamet zaman olur bu kim

Niicum indi yere yer yiiziine ¢ikti kiiniiz.”

Baki

beytini anlamak i¢in su ayetleri bilmek gerektir:

“Ne vakit ki yer ilk nefhada kendine mukadder olan titremegi titrer, yer
agirliklarini yani i¢inde olan hazineleri ve defineleri, dliileri meydana ¢ikarir.” (Suret-
iz’ zilzal 99, Ayet: 1-2)

“Ne vakit ki gok bulutla yarilir, Tanrinin buyruguna kulak tutup emrine uyar. Ne
vakit ki yer diimdiiz olur, i¢inde bulunan hazinleri ve oliileri disariya ¢ikarir, icindeki
esyadan bosanir.”( Sure-i Insikak: 89, Ayet: 4).

“O vakit ki gok yarilir ve o vakit ki yildizlar sagilir.” (Sure-i Infitar 82, Ayet:1-2)

Bu kiyamet manzarasidir.

Beytin D1s Yapisim Tetkik

Hayal, saydigimiz bilgilerle tamamen belirdikten, beytin bu tablo icine
stkistirdigt duygu veya diigiince iyice anlagsildiktan sonra onun etrafindaki siise geceriz.
Bu siis ya hayali zengin gostermek icin acik¢ca yapilir. Yahut sanatkdrn zekdsi,
kelimelerin ikinci manalar ile oynar. Ve bu manalar altinda ikinci bir tablo gizler.
Ikinci tablo, bazi sanatkdrlarda birincinin dekoru olacak derecede ona yakin olur.
Yani suura vermek istedigi heyecana daha kisa yoldan gotiirecek baska bir hayal,

duygu, diisiince dlemine siiriikler. Bu tarz, cok kuvvetli biiyiik sairlerdedir.
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Bazen da birinciye tamamen yabanci, hatta onun tesirini ortadan kaldiracak
derecede aykir diiger.

Bu ikinci tabloya varmak icin liigat ve edebi sanatlara ait bilgimizle dimagimizi
bir kuyu cengeli haline getirmek, onu beytin derinliklerine salmak gerektir.

Her kelimeye siipheli, daha dogrusu bizi aldatacak yahut atlatacak bir diisman
gozii ile bakmak, daima uyanik bulunmak mecburiyetindeyiz. Ligaz ve muammalarin”
halli icin ayrica usuller vardir. 228

Ciinkii sanatkarin yapmak istedigi inceligi anlamadan gectik mi arkamizdan onun
manevi alayina, belki lanetine ugraniz. Cok defa kelimeler boyle iki manali olarak
kullanildigr icin bu ikinci tablo veya miinasebeti bazen sanatkadr bilmeden yapmis
bulunur. Lakin bu hadisedir, yapilmistir. Higbir giizelligi dahi olmasa giizellik
vermeyen bir kiilfeti tespit etmek icin anlamamiz icap eder.

Bilinmeden yapilan sanatlarin -eger varsa- degeri ve onuru kendinden evvelki
sanatkarlar tarafindan islenen dile aittir.

Bu sanat islenisini de anladiktan sonra hafizammzda bu tasavvura, hayale
yahut kelime sanatina ait izler varsa bunlari o tasnife sokariz.

Kelime ve ifade sekillerini goz oOniine almayarak yalmzca bu hayal
sistemlerini bu devrede yasayan bir ka¢ sanatkirda tespit edersek goriiriiz ki
aralarinda bircok birlesmeler vardir. Bu suretle bu devir goziimiiziin oniinde ic
yasayisiyla canlamir.

Bunlarin i¢inde yabanci, yerli motifler, milli motifler oldugu gibi Islam

medeniyeti ile alakadar ortaklasa olanlar1 da vardir.

Beytin Dil Bakimindan Tetkiki

Beytin i¢i boylece anlasildiktan sonra dil bakimindan tetkiki icap eder: Misra
veya beyit mimarisi asirlarca siiren bir gelisme mahsuliidiir. Ondaki ustalik sinirt
cizilmis hece toplantisi icine tabilikten, vuzuhtan hi¢ bir sey kaybetmeksizin genis bir
hayal, duygu veya diisiince sikisttrmaktir. Sanatkdr, bunda ne kadar ustalik
gosterebilmistir? Vezin, dili ne kadar siknustir? Bazen kelimelerin yan yana getirilisleri

anlayisa yeter bir vuzuh vererek ciimlenin tabii vaziyetine gerekli olan ara baglarin

228Genis bilgi i¢in bakimz: Tarlan, Ali Nihad, “Divan Edebiyatinda Muamma”, Ist. Univ. Yayini:24,

Burhanettin Erenler Mat, 1936, 32 s.
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ortadan kaldirir. Divan edebiyatimin dil ve ifade bakinmindan gelisme yolu budur.
Sanatkdr bu yolda ne yapmustir? Biitiin bunlart meydana cikarmak ihtiyacindayiz. Bu
tetkik bizi yalmiz sanatkdrin dil bakumindan ileri veya geri olduguna dair bir hiikme
gotiirmez, onunla beraber sanatkdrin ahenk hususundaki zevkine, zekdsumn
kudretine, cemiyetteki dil suurunu ne kadar benimsedigine deldlet eder.

Eserleri okuya okuya her asrin vasati bir dil durumu hafizamizda belirmistir.
Sanatkarlart elimizdeki bu olgiiye vurarak dile getirdikleri yenilikleri, ileriligi

anlayabiliriz.

Beytin icindeki Objeler ve Onlarin Hayal Kompozisyonu icindeki Yerleri

Her beyitte, ister ic ister dis dlemden «madde»ler vardir. Bu maddeler ya
serbesttir veyahut bir hayal kompozisyonu icine girmistir. Onlarin bir diisiince veya
duygu ile aldkadar olmast bizim icin ehemmiyetli degildir. Yalniz varliklart bize
ldzimdir. Bu maddeler sanatkdrin muhitini, baglandig i¢c ve dig dlemi bize bildirir. Bu
maddeler sairin hayatini tetkik icin de cok degerli vesikalardir.

Bu maddeler sanatkar varliginin statik kismidir. Hayal kompozisyonu igine
girdigi zaman da o ruhun dinamik durumunu cok dogru olarak bize gosterir. Bu
kompozisyonda maddelerin zekd mimarinin elinde nasil oynadiklarini, nasil yaklasip
uzaklastiklarim1 goriir ve o mimarin zekasimn isleyis bigcimini, giiciinii; ruhunun ne
derece mudil ve ne derece dolu oldugunu agik¢a goriiriiz. Yalmz bununla kalmaz,
maddeleri bir terkip haline getirirken dil ve sentaks bakimindan neler yaptigini goriir ve
bu husustaki kudretinin derecesini en dogru bir dlciiye vururuz.

Beytin icindeki objeleri ve onlarin bir hayal kompozisyonu icindeki yerlerini

gordiikten sonra hayalin mimarisine geceriz.

Beytin icindeki Hayal Mimarisi

Muhayyilenin yaptig1 ibda hareketi birka¢ cepheden tetkik edilir:

1- Kullandigi maddeler.

2- Bu maddelerin, sanatkarin enfiisi alemindeki yeri, afaki (ma'seri vicdanda)
degeri.

3- Yapilan hayal binasimin mahiyeti, yani gerek sanatkdrin kendinden
evvelkilerle gerek kendi diger eserleriyle mukayesesi.

4- Viicuda gelen hayal yapisinin bi¢imi (yalinkattan en mudil sekline kadar).
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Her sanatkdarda madde ve goriiniis cihetinden tiirli degisiklikler gosteren hayal
yapisi biraz derine inilirse muayyen ii¢ dort esasli bigime irca edilebilir. Bunlarda

sanatkar sahsiyetinin en hakiki, en gizli hususiyetleri vardir.

3 - Edebi Sekiller

Eserin dis1 ile iginin birbiri iizerine ehemmiyetli tesirleri vardir. Tevhid, na't,
kaside, gazel, kit'a, terci ve terkibi bend, mesnevi ilh. gibi sekiller, ¢ok kere
mevzularina muayyen sinirlar ¢izmislerdir.

Veznin, kafiyenin, kafiye sekillerinin, terci ve terkib gibi her bendin sonunda
belli bir fikre veya duyguya baglanmanin, rubai gibi dort misra i¢ine dort bast mamur,
miistakil bir duygu veya diisiinceyi sikistirmak mecburiyetinin o sekle verdigi hususi
bir karakter vardir. Asagi yukari her sanatkar bu sinir icinde kalir. Ondan kolay kolay
kurtulamaz. Bu sekillerden bir kismu mevzuda sanatkéri serbest birakir, bir kismi mevzu
birligine gotiiriir. Serbest olursa nasil mevzular segiyor, onlart nasil birbirine
yaklastirtyor; mevzu birligine baglandigi zaman onun icinde nasil doniip dolastyor ve
ne derece muvaffakiyetle o belli fikir veya duyguya donebiliyor? Bunlar sanatkdrla
beraber seklin gelisme ve biitiinlenmesidir. Ve inceden inceye tetkik ister.

Her «gekil»in belli bir mevzu dlemi vardwr. Bu dlemin belli bashi muayyen
noktalarimi bulmak, gerek dil ve gerek seklin bu mevzu iizerinde nasil bir rol oynadigini
izah etmek ihtiyacindayiz. Edeb? sekiller, asir gectikce gerek ic mevzuu ve gerek dis
yazilist (vezin, kafiye, dil) bakimindan zenginlesir. Goriiniiste donmus bir kalip gibidir.
Fakat icin icin yasar. Bu hayat hamlelerini tespit icin sekillerin iskeletini cizmek icab
eder.

Bu iskelet bir fon mahiyetindedir. Uzerindeki oynayislar: acikca gosterir.

Bazen mevzular, muayyen sairlerde adlandiklar sekilleri degistirirler. Mesela
kasideden gazel sekline gecerler. Yahut biri digerine dahil olur, tagazziil ve
mesnevilerdeki kaside ve gazeller gibi. Bunlardan birincisi belli bir kaide mahiyetinde
degildir. Serbest tarafi olmasi dolayisiyla kuvvetli bir vesikadir. ikincisi gittikge
genigleyen ve yar1 kaide mahiyetini almaya yaklasan bir tarzdir. Bu vesika birincisi
kadar mithim olamaz. Bu intikal gerek mevzuun mahiyeti ve gerek sanatkirin sahsiyeti
icin ¢ok mithim bir vesikadir. Bu «sekil» degistirmenin muhtelif sebepleri vardir.
Sanatkérin sahsiyetini ve 6teki eserlerini géz Oniinde tutarak hadisenin hakiki sebebini

tayin etmek lazimdir.
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Huldsa bir metin; onu meydana getiren sanatkdrin i¢ benligini ve o devrin
hususi karakterini bize vuzuh ile gosteren degerli bir vesikadir. Ondan miimkiin

oldugu kadar istifade etmege ugrasmaliyiz.

ALI NIHAT TARLAN’IN METIN SERHiI HAKKINDA YAPILAN
DEGERLENDIRMELER

Prof. Tarlan’1n metin serhini tamamen miispet bir bilim olarak gérmesini ve onun
bu sahayla alakali goriislerini ve uygulamalarimi Prof. Tunca Kortantamer soyle
degerlendirir: “Pozitivizmin tarihi ile ilgilenenler bu goriisleri derhal tamyacaklardir.
Bunlar, H. Taine veya W. Scherer gibi eski pozitivist ve sosyolojik yaklasimin edebiyat
teorisindeki zirvelerince de hayata gecirilmeye calisilan temel ilkelerdir. Cok kisa ifade
etmeye calisirsak; bu yaklagimin temelinde, higbir on fikre sahip olmadan, arastirma
nesnesine tipki bir fen bilgininin maddeye yaklastigi gibi yaklasip elde edilen
bilgilerden tiimevarim yoluyla kanunlar, kurallar elde etmek s6z konusudur. Genel
bakislar1 ve hiikiimleri olusturmanin yolunun bu olduguna inanilir. Pozitivizm uzun bir
macera ve dallanip budaklanmadan sonra N. Popper ile bugiin tamamen bagka bir
noktaya ulagmis bulunmaktadir. Cok basite indirgeyecek olursak, Once birtakim
varsayimlar olusturmak, sonra arastirma nesnesini bu varsayimlar agisindan gozden
gecirmek gerekmektedir. Varsayimlar yanlislanmadiklar1 siirece dogru olarak kabul
edilirler. Su veya bu sekilde yanlis olduklar1 kanitlandig1 anda gecerlilikleri biter. (
Bkz. Lothar K6hn: "Der Pozitivistische Ansatz", s. 36-37.)

Bugiin bizim arastrma diinyamizda hala biiyiik olgiide eski pozitivizmin
getirdigi aliskanliklar hakimdir; ciinkii onlar vaktiyle bilhassa Servet-i Fiinun'cular
tarafindan benimsenmis, sosyolojik ve tarihi metot bi¢iminde Fuat Kopriilii tarafindan
yerlestirilmis ve ayrica onlar iizerine kurulan bircok yaklasim bicimi Istanbul ve
Ankara Universitelerinde etkili olan Alman hocalar tarafindan Tiirk bilim adamlarina
uygulattirnlmistir. Yalniz, burada hemen zikredilmesi gereken bir husus, pozitivizmin
bilhassa metin nesri, metin incelemesi ve edebiyat tarih¢iligi alaninda hicbir zaman
vazgecilemeyecek metotlart oldugudur.

Tarlan bunlara ek olarak isin icerisine bir de psikolojik yaklasimi katmaktadir.
Bu yaklagim bilhassa, onun edebi sanatlar siniflandirmasim belirlemistir.

Onun bu konudaki diisiincelerini biiyiik Olciide kendi kelime ve ciimlelerine

dayanarak soyle 6zetlemek miimkiindiir: “Uzuvlar nev'in hayatin1 devam ettirmek icin
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gereklidirler. Uzviyette bir de sinir ciimlesi vardir; haz ve elem gibi iki vasita ile
uzviyeti yonlendirir. Bu sinir ciimlesinin en ufak heyecanindan en biiyiik ihtiras
buhranlarina kadar her tezahiirii ferde sanat maddesini verir. Yalniz, insanin teessiiri
hayati degil, zihni hayati da bu mihver etrafinda doner. Biitiin dinf, ahlaki, i¢timai, ilm1
mevzular bu ¢ekirdek etrafinda belirmistir. Harici alemin manzarasini degistiren
psikolojik fakiilteler muayyen olduguna gore bunlarin mahsulii olan edebi sanatlar da
muayyen ve mahduttur... Biz bu risalede ruhl merkezlerine nazaran edebi sanatlar
tasnif izah ve anlamadaki farklart nispeten vazih olarak tayin etmek istedik.”

Acikca goriildiigli gibi, burada psikolojik bir bakis acisinin  sanat eseri
karsisindaki tavr ile karsi karsiyayiz. Burada siijjenin duygulanisi ve haz belirleyici
unsurlardir.

Ali Nihad Tarlan'm metin serhi konusunda teorik plandaki goriisleri bazi
celigkilerle problemleri kendi i¢lerinde tasimaktadirlar. Ama 6nce Tarlan'in metin serhi
uygulamalarimi hatirlatmakta yarar var:

Seyhi Divammi Tetkik'te divandaki biitiin siir elemanlarimin miimkiin oldugu
kadar tam gerceklestirmeye calisilmis bir dokiimii ile karsilasiriz. Sekil ozellikleri, imld
ozellikleri, dil unsurlari, edebi sanatlar, dyet, hadis, kissa, fikir, duygu ve benzeri biitiin
elemanlar adetd bir yigma halinde verilirken bir yandan da bilhassa Iran
edebiyatindan Selman ve Hdfiz'daki benzer ornekler ile Tiirk Edebiyatindaki benzer
ornekler zikredilmistir.

Yazarin kendi teorik yaklasimi ile karsilastirildiginda, burada bazi celiski ve
eksiklikler gbze carpmaktadir. Benzer ornek pargalarin zikri gibi. Tarlan'in kendisine
gore Iran ve Tiirk edebiyatimin tam bir dokiimii ortaya ¢ikarilmadan yapilan bu isin
objektif olmast miimkiin degildir. Veya Seyhi'yi kendi devrindeki diger sairlerden
ayiran sahsi 6zelliklerin agikliga kavusturulmayisi bir eksikliktir.

Tarlan'in sonraki siir incelemelerinde, soz gelisi Fuziili Divani Serhi'nde soyle
bir yol tuttugu goriiliir: Beytin kendisini verir. Beyti giiniimiiz Tiirkcesine aktarur.
Beyitteki kelime terim ve ibarelerin dini, tasavvufi anlamlarim, telmihler,
benzetmeler ve edebi sanatlar aciklar.

Seyhi Divamum Tetkik'teki tavir, klasik metin serhi metotlariyla eski
pozitivizmin metotlarimin bir birlesmesi olarak ortaya ¢ikmakta, Fuzili Divani

Serhi'nde ise geleneksel metin serhi tarzi agir basmaktadir.

102



Akademik diinyamizin siir incelemelerinde Ali Nihad Tarlan'tn metin serhi
tarzi kendisini hala biitiin agirligiyla hissettirmektedir. Bu muhakkak ki énemli ve
degerli bir tarzdwr; ancak gecen yiizyildan baslayarak bu yiizyilin basinda gitgide
cesitlenen ve yiizyihimizin ikinci yarisinda daha da rafine hdle getirilen pek ¢ok metin
serhi anlayisi bulunmaktadwr. Bu gelismeler siirimizin serhinde de yeni arayislarin
gerekli oldugunu gostermektedir.” 229

Bununla birlikte Prof. Tarlan'in yukarida belirtilen bilimsel bir yaklasimla ele
aldigi “Seyhi Divanim1 Tedkik™” eseri i¢in ise Prof. Dr. Emine Yeniterzioglu, su
tespitlerde bulunuyor: “Eski Tiirk Edebiyati sahasinda Ali Nihad Tarlan'in "Seyhi
Divanmimi Tedkik'le baslattigt ve giiniimiize doktora ve yiiksek lisans tezleriyle sayist bir
hayli kabaran divanlara iliskin tahlil ¢calismalari, divan edebiyati malzemesini tespit
yoniinden son derece degerlidir. Ancak tipki fen bilimlerinde analizin sentezle fayda
alamina sunuldugu gibi; tahlillerde yer alan ortak unsurlari bir araya getiren
calismalarmn yapilmast mevcut bilgilerin daginik halde durmasint onleyip, kullanimin
pratiklestirecegi gibi; sairler hakkinda objektif mukayeseler yapmada kolaylik
saglayacak, metin serhinde karsilastiginiz problemlerin ¢oziimiinde bize yardimci
olacak, divan edebiyati malzemesinin tarihi seyrini gérmemize imkan taniyacaktir. >°

Prof. Dr. Mine Mengi’'nin degerlendirmeleri su sekildedir: “Ali Nihad Tarlan,
“Metinler Serhine Dair” baslikli makalesini, “Hulasa bir metin; onu meydana
getiren sanatkdrin i¢ benligini ve o devrin hususi karakterini bize vuzuh ile gosteren
degerli bir vesikadiwr. Ondan miimkiin oldugu kadar istifade etmege ugrasmalyiz.””*!
seklinde bitirir. Burada Tarlan, metin incelemesinin hem edebi sahsiyetlerin hem de
donemlerin taminmasindaki  yerine igaret ederek, edebi metinlerin edebiyat
tarihgiligindeki onemini vurgulamaktadir. Ote yandan Tarlan, amilan makalenin
baslarinda da; “Edebi eseri kendi disindaki ilimlere yarasin diye degil kendi icin
tetkik gerektir.” diyerek, giiniimiizde de ozellikle yapisalct akimin etkisiyle onem

kazanmig olan edebi metni edebiyat tarihinden ayri, miistakil olarak incelemenin

yararina deginir. Ister edebiyat tarihiyle olan iliskisi acisindan, ister metni dogrudan

22 Kortantamer, Tunca, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Univ. Tiirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalart Dergisi, Izmir, 1994, C.VIII, s.1-10

230 Yeniterzioglu, Emine, “Metin Serhiyle Ilgili Goriisler”, Selcuk Univ. Tiirkiyat Aras. Ens. Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Derg, Konya 1999, S.5, 5.59-69

2l Tarlan, Ali Nihad, “Metinler Serhine Dair”, Suhulet Basimevi, Istanbul 1937, 5.29
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kendi yapisina bagl kalarak inceleme acisindan olsun; metin incelemesi, edebiyat
calismalarimin vazgecilmez bir koludur.

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, “Metinler Serhine Dair” baslikli makalesini,
“Hulasa bir metin; onu meydana getiren sanatkdrin i¢ benligini ve o devrin hususi
karakterini bize vuzuh ile gosteren degerli bir vesikadir. Ondan miimkiin oldugu

9232 seklinde bitirir. Burada Tarlan, metin

kadar istifade etmege ugrasmaliyiz.
incelemesinin hem edebi sahsiyetlerin hem de donemlerin taninmasindaki yerine isaret
ederek, edebi metinlerin edebiyat tarihgiligindeki onemini vurgulamaktadir. Ote
yvandan Tarlan, anilan makalenin baslarinda da; “Edebi eseri kendi disindaki ilimlere
yarasin diye degil kendi icin tetkik gerektir.” diyerek, giiniimiizde de ozellikle yapisalct
akumin etkisiyle onem kazanmis olan edebi metni edebiyat tarihinden ayri, miistakil
olarak incelemenin yararina deginir. Ister edebiyat tarihiyle olan iliskisi acisindan,
ister metni dogrudan kendi yapisina bagl kalarak inceleme acisindan olsun; metin
incelemesi, edebiyat caliymalarimin vazgecilmez bir koludur.

Nitekim A. N. Tarlan, “Metin gerhi edebi bir tenkit degildir.” diyerek metin
serhini, metin tenkidinden ayirmakta; serhin metni anlama ve anlatma, tenkidin ise,
metni duyma, ona estetik yonden deger bicme, giizel, ¢irkin niteliklerini verme isi
oldugunu belirtmektedir.”® “Metin Serhine Dair” bashkli daha énce sdziinii ettigimiz
makalesinde Tarlan ayrica, metin serhinin objektif, tenkidin ise siibjektif nitelikli
oldugunu belirttikten sonra metin sarihinin yansiz kalarak eseri tesrih ve tahlil ettigini,
tenkitte ise muhayyele ve edebi zevke ihtiya¢ duyuldugunu sdyler. Bu bakis acisi
bilindigi gibi elestirmenin sanat¢i kisiliginin olup olmamasi ve edebi tenkidin bir edebi
tiir sayilip sayilamayacagi konularmi, tartigmalarm da beraberinde getirmistir. Ote
yandan Tarlan’in, metin sarihinin objektif olmas1 gerektigi goriisiine biisbiitiin katilmak
miimkiin degildir. Ciinkii serhi yapilan bir metne sarihin yorumunun da katilmasi
kacinilmazdir. Burada objektiflikten maksat, herhalde sarihin metni begenme ya da
begenmeme yoniinde tavir almamasidir.”*

Prof. Tarlan’in bir Ogrencisi olup yillarca Terciiman Gazetesi kose yazarlig

yapmis olan Ahmet Kabakli, hocasi1 Ali Nihat Bey hakkinda yazdigi bir yazida, Onun

P a.ge., s.29-30

233 a.g.e., s. 29-30

% Mengi, Mine, “Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine”, Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag Yay, Ank. 2000,
5.72-80
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metinler serhi metodu hakkinda soyle diyor: “Biiyiik siire saygiy1 ve siiri yorumlarken
(atip tutmamayi) benim gibi nice arkadaglarim Ali Nihat beyden ogrenmislerdir. O,
bize anlatmak isterdi ki; Baki, Naili, Nef’i, Nedim veya Seyh Gélib'in o benzersiz
siirleri ilhamla yazilmamiglardir ki onlann ilhamla aciklamaya kalkalim. O, biiyiik
sairlerin isleri, (kuyumculuk bile degil) ilimdir. Kullandiklar1 her kelimeyi belli bir
yerde kullanmanin sebeb-i icabi vardir. Zaten onlar bunu diisiinmeden yazacak olsalar
okuyuculan sairlerden (manzumlarin) hesabini soracaktir. Onun i¢in hocamiz “serbest
veya cagdas bakisla su veya bu acidan" siir serh etmek yoluna hi¢ gitmedi. Boyle
gidisleri hi¢ hos gérmedi. Divan Edebiyati, kendisine gore bir dlemdi anlayabilmek i¢in
mutlaka o aleme girmeliydik. ”Yenilik¢ilik" veya adeta hoppa heveslerle bir Fuzuli
beytine mana vermeye kalkmamaliydik. Yenilik o siirin giiciinde yadirganmistir. Ama
anlay1p dinledikce ve olgunlastik¢a ona hak vermisizdir.”**

Yine bir talebesi olan Prof. Dr. Amil Celebioglu’da hocasmin bu yoniinii soyle
degerlendirir: “Bir ilim adami olarak Prof. Tarlan, asil sohretini ve otoritesini "metin
serhi" daha dogrusu Divan siirini yeni, modern bir tarzda degerlendirmesi ve
aciklamasiyla kazanmistir. Divan siirinin, tamamen yeni ve orijinal tarzda ele alinmasi,
onun zengin ve renkli diinyasina tam manasiyla niifuz edilebilmesi, merhum Omer
Ferid Kam (1864-1944)'la baslamistir. Ali Nihad Bey, feyz aldigi hocasinin yolunu
sadece takip etmekle kalmamis; bu yolu, daha da gelistirip sistemlestirmeye ¢aligmistir.
Bu yondeki muhtelif eserleri, daha sonra meslektasi olan yetistirdigi 6grencilerinin ve
onlarin da 6grencilerinin yaymlanmis veya yayinlanmamis eserleriyle, yiiksek lisans
(master) ve doktora tezleriyle yeni bir ekoliin miiessisi olmustur diyebiliriz.

llgili yazilarinda, verdigimiz bu konudaki 6rneklerde daha iyi goriilecegi iizere
onun bu yondeki basarisi, birinci planda malzemeye ehemmiyet vermesinde, temel ve
belirli bilgilerin, tetkikin yaninda Ornek aldigi malzemenin dili kadar onun i¢
diinyasina, an'anenin umdmi ve ortak vasiflarina terkibi bir dikkatle bakabilmesinde ve
tizerinde durdugu meselede tefekkiiriinii yogunlastirabilmesindedir.

Divan siiri, sadece bir heyecan mahsulii degildir; ayn1 zamanda ilim ve san'ata

baghdir. Fuzili diliyle: "Zira ki ilimsiz siir esas1 (temeli) yok duvar gibi olur ve esassiz

25 Tarlan, A. Siyadet, “Prof. Dr. Ali Nihad fgin”, Yasar Matb. Istanbul, 1990, s. 8, Ayrica Bknz:
Terctiman Gazetesi, 12/10/1978
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(temelsiz) duvar gayette bi-itibar olur."*® Hakiki sanat eseri ilim, kiiltiir, kabiliyet ve
heyecanin miisterek mahsuliidiir. Tarlan bu hususu zihni ve teessiiri hayat olarak ifade
eder. Bu itibarla en az devrinin ilim ve kiiltiiriine, zevk ve sanat telakkilerine, tezhipte,
tezyinatta, vitrayda, mimaride vs. oldugu gibi kompozisyon hususiyetlerine,
malzemenin doku karakterine dikkat edilmedikce bilhassa usta sairlerin siirlerinin

et C 5037
derinliklerine inilmesi giigtiir.”

236 Fuzili, Tiirkce Divan, Haz. Akyiiz Kenan, Yiiksel Sedit, Beken Siiheyl, Cunbur Miijgan, Ankara,
1958, 5.6
237 Celebioglu, Amil, “Ali Nihad Tarlan”, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara — 1989, s. 12
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SONUC

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Eski Tiirk Edebiyati alaninda metin nesri, metin serhi
ve edebiyat tarihi {izerine biiyiik hizmetler vermis, iilkemizde edebiyat sahasinda ilk
doktora unvanin1 almis, 6grencileri arasindan pek ¢ok ilim adami yetismis bir edebiyat
otoritesi ve hocalar hocasidir.

Prof. Tarlan, edebiyatin tarihini yazmak icin evvela, metinlerin i¢inde sairlerin
ruhi portrelerini ¢ikarip veya sanatkarlarin psikolojik durumlarini inceleyip ondan sonra
da onlar1 edebiyat tarihi i¢cine yerlestirmek gerektigine inanir. Ona gore edebiyat tarihi,
sik sik tekrar ettigi vechile edebiyatin tarihidir. Daha acik bir ifadeyle “Edebiyat tarihi,
her seyden evvel edebi mahsullerin tarihidir.”

Prof. Tarlan, “Bir sanatkdrin edebiyat tarihindeki gercek konumunun ancak onun
sanat alamindaki konumunun ortaya cikarimasina, bu ise saglam bir metnin elde
bulunmasina baghdir” diisiincesine sahiptir. Bundan dolay1r mesaisinin 6nemli bir
bolimiinii Tiirkce eserlerin dogru birer metnini vermege adamistir. Bu baglamda
Hayali Bey, Fuziili, Necati Bey, Ahmed Pasa ve Zatl gibi Klasik Tiirk Edebiyati
sairlerinin eserlerinin tenkitli basimim (edisyon kritik) hazirlamis ve bu sanatkarlarin
Fars dilinde meydana getirdikleri eserlerinin terciimelerini yapmistir.

Prof. Tarlan metin serhini: "kendi dleminde hususi formiilleri, tetkike muhtac
mevzulart olmast ldzim gelen bir disiplindir. "seklinde tarif eder. “Edeb? eseri anlamak
baska, duymak bagkadir. Metinler serhi anlamaga calisir.” “Bir edebi eseri kendi
disindaki ilimlere yarasin diye degil kendi icin tetkik gerektir.” goriiglerinin sahibi olan
Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, onlarca kitap ve yiizlerce makaleye imza atmis bir edebiyat
profesorii olarak hayati, eserleri ve goriisleri iizerinde miitevazi bir arastirma yapmis
bulunmaktayiz.

Bir metinler serhi iistadi olan Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in detaylarini verdigimiz
metin serhi hakkindaki goriislerinin kisaca 6zeti sudur:

1. Metin serhi; "kendi dleminde hususi formiilleri, tetkike muhtac mevzulari
olmast lazim gelen bir disiplindir.”

2. “Edebi eseri anlamak baska, duymak baskadir. Metinler serhi anlamaga
calisir. Anladigimi her zaman anlatabilir. Yolu afakidir, neticeleri objektif maddelerdir.
Davasim vesika ile ortaya atar. Istifade ettigi ilimlerin daima miispet taraflarin1 almaya

calisir. Okuyanin zevkine hicbir zaman miidahale etmez. Ve hi¢cbir zaman bir esere
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giizel, cirkin vasiflarim1 vermez. Bir operator veya kimyager bitaraflig: ile eseri tesrih
ve tahlil eder. Miisterek "maddelerini bulur. Onlan siralar. Her devir i¢in hususi bir
yiiriiylis noktas1 bulmaya calisir. Ciinkii bilir ki muayyen bir devir i¢inde yasayan ve
birlesik, ahenkli kanunlarla kimildanan uzviyetin daima birlesik taraflar1 (formiil)
vardir. Bu bakimdan edebi tenkit ile metinler serhi arasinda fark bulunur.”

3. “San'at ve edebiyat miinekkidi, edebi eser iizerinde ikinci bir edebi eser
yaratan bir edibdir.”

4. “Edebiyat tarihi edebi eserlerin i¢ine ancak kendine yarayacak vesikalar
bulmak i¢in girer.” Metin serhi i¢in ise durum ¢ok daha farklidir; “Bir edebi eseri kendi
digindaki ilimlere yarasin diye degil kendi i¢in tetkik gerektir.”

5. “Divan edebiyatinda bir beyti anlamak icin evveld sanatkdrin kafasinda
bicimlenen hayali kavramak lazimdir. Bu edebiyatta gerek duygu, gerek diisiincenin
asil maddesi etrafinda ekseriya hudutlari ¢izilmig bir bagka hayal alemi vardir.”

6. “Bir metin; onu meydana getiren sanatkdrin i¢ benligini ve o devrin hususi
karakterini bize vuzuh ile gosteren degerli bir vesikadir. Ondan miimkiin oldugu kadar
istifade etmege ugrasmaliyiz.”

7. “Sanat eseri bir kiildiir; onu parcalamak dogru degildir, diye bir itiraz eden
bulunursa deriz ki: Metinler serhi objektif bir bilgi oldugu icin bir miirekkebi anasirina
irca eder.”

8. Prof. Tarlan, edebiyat tarihiyle alakali goriislerini ele alirken ifade ettigimiz
tizere, eski Tiirk edebiyati iizerine yapilacak ¢alismalar1 tamamen miispet bir bilim
olarak gormektedir. Su sozler ona aittir: “Kdinatta sadece nizam ve kanunun hiikiim
stirdiigiine ilim yolu ile inananlar icin bu kanunun suur ve idrdkinden ibaret olan ilmin
sahast icine girmeyecek hic bir vakia yoktur. "8 Kanun ve nizam mefhumunun
dlemgiimul manzarast karsisinda sanat hadisesinin ilmi bir vuzuh ve katiyete
erisemeyecegini diigiinemiyoruz. » 239

Tiirkiye’de metin serhi calismalarinin piri sayilan Prof. Tarlan, yasadigi donemde
Avrupai anlamda bir metin tahlilinin mevcudiyetine ragmen klasik kiiltiir birikimi ve

klasik estetik anlayisina uygun olarak eseri agiklama yolunu se¢mis birisidir. Degisik

238 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat ve Ilim” Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Makalelerinden Secmeler,
Ank.,1990, s.11
3 Tarlan, Ali Nihad, “Edebiyat Tarihi Hakkinda”, Tiirk Dili ve Edeb. Dergisi, ist.1965, C. XIII, s. 13
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bir ifadeyle bu; divan edebiyatinin kaynaklarin1 6n plana alan bir serh metodunun adi
olmustur.** Namik Kemal’in oglu Ali Ekrem Bolayir ve Ferid Kam, Tarlan’in bu
sahadaki en degerli hocalan idi. Prof. Dr. Ali Alparslan onun hocalarini1 astigim ileri
siirerken bir dnemli noktaya temas ediyor:241 “Metin serhinde eski sarihlerin metodunu
ortadan kaldirdi. Eskiler serh yaparken manasiz, yersiz izahlarda bulunurlar, kelimeler
ve mefhumlar hakkinda gramere ait bilgilerden baglayarak akillarma gelen her tiirlii
seyi siralarlar, ondan sonra esas mevzua gecerlerdi. Hatta bu yiizden bazen beytin esas
manasindan uzaklasirlardi. Halbuki Ali Nihat Tarlan metin aciklamalarinda sairin
psikolojisinin, hayatinin, muhitinin, bilgisinin ve bu bilgi hududunun gozoniinde

bulundurulmasini 6n plana aldi. Béylece yeni bir metot ortaya koydu.”242

A9

Ve boylece Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan eskilerin “serh-i miitin” dedikleri metin
serhi sahasinda yeri zor doldurulur bir bosluk birakmis ve 6grencilerinden Prof. Dr.
Faruk Kadri Timurtas’in da Fuzili Divam1 Serhi'nin Sunus yazisinda ifade ettigi gibi
"Divan siirini en iyi anlayan, bilen ve agiklayan bu sahanin diinyada en biiyiik uzmani,

metinler serhi ilminin essiz tistadi1" sozleriyle tarif edilmistir.

Daha oncede ifade edildigi gibi Prof. Tarlan Klasik Tiirk Edebiyat1 sairlerinin
eserlerinin tenkitli basimini hazirlamak yolunu a¢mis, bir yandan Hayali Bey, Fuzili,
Necati Bey, Ahmed Pasa ve Zati divanlarin1 yayinlarken, diger yandan bitirme -veya
lisans- tezi i¢in kendisine basvuran Ogrencilerine klasik sairlerin eserlerinin tenkitli
basimlarinin hazirlanmasini konu olarak vermistir. Tiirkiyat Enstitiisii'nde bulunan Eski
Tiirk Edebiyat1 Kiirsiisii'nce ve diger kiirsiilerce yonetilmis talebe tezlerinin bircogu
tenkitli basim hazirligi mahiyetinde olup, Prof. Tarlan'in agtig1 yolun mahsuliidiir.

Prof. Tarlan Farsca yazan Tiirk sairlerinin eserleri iizerinde de durmus, Yavuz
Selim, Fuzili, Nef’i divanlarim1 da Tiirkceye cevirmistir. Emeklilik devresinde Seyh

Galib'in Farsga siirlerinin serhini yapmis, Ali Sir Nevayi'nin Fanl mahlasiyla tertip

240 Akkus, Metin, “Metin Serhi Gelenegi Tarlan Mektebi’nden Haluk ipekten’e ” Yedi iklim. C.4, S.32
ist. 1992, 5.67

2 Camm, Ridvan, “Metin Serhi Gelenegimiz Cevresinde Tarlan ve Ipekten’in Kaleminden Fuzili’nin
Sana Redifli Gazeli”, Dogumunun 500.Y1linda Uluslararasi Fuzili Sempozyumu, Tarih: 24-26 Ekim
1994, Yer: Tarik Zafer Tunaya Kiiltiir Merkezi, Istanbul

242 Alparslan, Ali, “Ali Nihat Tarlan Uzerine”, Ord. Prof. Ali Nihat Tarlan Edebiyat Meseleleri, istanbul
1981.s.11
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ettigi Farsca divaninin ve Nabi'nin ve Nef'i'nin Farsca siirlerinin Tiirkceye terciimesi

tizerinde caligmistir. 243

3 «1972-1973 Yillarinda Emekli Olan I.U. Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyeleri”, istanbul 1974,s.43.
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-111-
TRANSKRIBE EDILEN MAKALELERI

HAFIZ-I SIRAZi-1
Ali Nihat TARLAN
Terceme-i hali — Sairligi — Mutasavvifhig1 — Telakkiyat-1 Ahlakiyesi

Mosyd Do Rezevuski’nin fran’in Atina’s1 namim verdigi Siraz, bir asir fasila ile
sarkin iki biiyiik sairini yetistirmisti. Seyh Sa’di’nin vefatindan yarim asir sonra Hafiz
tevelliid etti.

Kur’an-1 Kerim’i hifz eyledigi i¢in Hafiz tahalliis etmisti. Hatta kelamullaha bir
tefsir yazdigim rivayet ederler. Ismi Semseddin Muhammed’dir. Toy ve Sirkan
ahalisinden olan pederi “Esseyh Kemaleddin”, Siraz’a gelmis orada tavattun eylemisti.
Toy ve Sirkan Nihavend’in simal tarafina diiser. Hafiz’in tahsili Siraz’dadir. Bir
miiddet Semseddin Abdullah Sirdzi’ye bir miiddette Seyyid Serif Alldme’ye hizmet
ederek rahle-i tedrislerinde istifade-i uliim eylemistir.

Evliyadan Sah Nureddin Ni’metullah Veli***, Seyyid Mahmud Sah Da’i ilallah,
Seyyid Ebu’l Vef, Seyh Zeyniiddin Havafi **> Seyh Ali Kiila, Kemal-i Hocendi**® ve

2 imam-1 Musa Kézim hazretlerinin neslinden olup e’dzim-1 mutasavvifadan ve mesdyih-i
Kadiriyyedendir. Maskat-1 re’sleri Mahan’dir. Zamaninin e’azim ve iimerasi astan irsadina tevessiil

ederlerdi. Hafiz-1 Sirdzi, Ni’metullah Veli hazretlerinin:

[ﬁ.:Sbéu.«.&:‘-M;be)be
e >~ 9 sl UEE 9 (50 e O matlali manzumelerini
At S 55 4y 1, S S 5T

acS Ly (s Al ‘,f aSs ye LJ gazeliyle karsilamist1.

** Kibér-1 mesdyih ve ulemadandir. Emir Timur Giirgin’in mazhar-1 iltifat ve hiirmeti olmustur. Havaf
Nisabur’da bir karyedir.
246 Mutasavvif sairlerdendir. MAveraiinnehir'de Hocend sehrinden neset eylemistir. Tarih-i vefati

(792)dir. Hafiz su beytiyle kendisinden bahseder:
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suarddan ‘imad Fakih Kirmani**’ gibi e’azim ile muasirdi. Omriinde bir defa Yezd

sehrine gitmis ve orada daiissilaya tutularak:***

el 48 g ole ot pls Sl

p3ls s anab aily £ Loy 5o 4

ib p-l;i‘. ol ol Jbs 5,k ob &

eIl Jhw a5 0, ol 5 aSbediasim ingad ile yine Siraz’a avdet eylemistir.**

st Bl 2805 5 5 W3 0sn

Z
27 fran mesahir-i su’arasindandir. “Muhabbetname” ve “Mihnetndme” namiyle iki manzimesi ve sair
mesneviyat: ve’ala rivayetin onikibin beyte balig es’ar1 vardir.
8 Yezd hiikiimdarinim daveti iizerine gitmis ise de (Anakaratin)’un Sicilya tirdnindan gordiigi
muameleye hedef olmus yani hicbir sey alamamistir. Gadabim iki hicviyeyle eg’dr-1 sdiresine defn

etmistir. Diger taraftan hi¢ gormedigi padisahin (Hiirmiiz adasiyla civar sahilleri hiikiimdar1) mazhar-1

en’ami1 olmus, o miinasebetle su gazeli yazmisti:

S59 9ol iasy e ol Gl e Js
SLES ol i LS 51 1S 4S8l auai oS
o SIS S oS Gl oS IS 59,
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Sultan Ahmet Celﬁyir250 sairi Bagdat’a davet etmigse de maisetindeki sadeki-i
ezviki terk edemeyerek davete icabet etmemistir. “Azad” mahlasli Mir Gulam Ali*!
Hazéne-i Amire namindaki tezkiresinde Muhammed Kasim Firiste’nin tarihinden
naklen yaziyor ki: Degin hiikiimdar1 Sultan Mahmut Sah zamaninda Arap ve Acem
sairleri memleket-i mezklreye gidip bircok clizeler alirlardi. Hace Hafiz’da bu
maksatla sefere ¢ikmak istemisse de bir takim mevani hayliletiyle muvaffak olamadi.
Allame-i Taftazani tilmizlerinden Fadlullah Incu o zaman Degin’de mansib-1 sadareti

isgal ediyordu. Hafiz’a para gonderdi. Miisar ileyh o para yola cikti. Fakat Hiirmiiz

adasi civarinda firtinaya tutularak avdet etti. O zaman su gazeli:

330l o Se Ol 03 dr o b (00
5ol e o) S b @y ik oo 4 yazarak Fadlullah’a gondermis ve Siraz’a

avdet etmistir.

Yine Hazéne-i Amire sahibi diyor ki: (Mir’at-iis’safa kitabinda Hafiz’in Sah
Numan isminde bir oglu olup Hindistan’a gittigi ve orada Biirhanpiir sehrinde vefat
ederek Asir Kal’asi yaninda medfun oldugu yazilidir. )

Filvaki Hafiz, Sa’di’nin nail olamadi§i mesud bir izdivaca mazhar olmustu.
Kendinden evvel vefat eden zevcesi i¢in : “Boyle bir refika ile mesudane yasamak
isterdim. Fakat kuvvetlerimiz arzularimiza kafi gelmiyor. O benden daha layik-1
saadetmis ki, bu diinyaya gelmek icin ayrildigi Alem-i Lahut’'a avdet edip melaike ile

oldu.” diyor.

249 11a
Hafiz:

Py S TR P AP
U:J| 95 5l Ll Sl 9la3- matlali gazeliyle Sirdz’1 metheder.

»% Devlet-i Cengiziye subelerinden iran ve Irak’ta tesis edip 745-813 tarihine kadar devam eden
Ilkaniyan devletinin dérdiincii hiikiimdaridr.
! Hasan iil-Hind lakabini almistir. 1200 tarihlerinde vefat etmistir. “Siibhat’iil-Mercan” naminda bir

kitabi vardir.
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Biiyiik sair: Devletsah tezkiresine nazaran Haci Kalfa’ya muhalif olarak hicretin
794 (miladi 1391) tarihinde vefat etmistir. “Atesgede” Mecma’iil-fiisha’da ve As’ar-1
‘Acem’de tarih-i vefat1 791 hicridir.

“Hak-i Musalld” terkibi tarih-i vefatidir. Siraz’1 fetheden Sultan Bayir hocasi
Muhammed Muammayi’'nin delaletiyle mezariin yaninda bir iméret te’sis etmistir.””

Farisi kit’as1 Mogol istilasindan o derece miiteessir olmamusti. Nisbi bir siiki{in
icinde edebiyat devre-i tezehhiiriindeydi. Atabekler ve Al-i Muzaffer siiri himayeleri
altina almiglardi. Haf1z’in zamaninda serir-i saltanat1 isgal eden Sah Siica’ pederi Emir
Miibarezeddin’i tahttan iskat ile gozlerine mil ¢ektirmis ve 760 tarihinde Siraz’da tahta
ciiliis eylemisti. Alim ve sairdi. Bu manzumeyi Bagdat’tan imdat isteyen biraderi

Sultan Mahmud’a gondermisti:

ol glad wie 0ly 95 el sill sl

2 5 ol o Gsb e S m Jui 457

232 Hafiziye tekyesi Siraz’da meshurdur. Sehrin sarkina diiser. Isfahan kapisina (1700) adim meséafedir.
Kerim Han tarafindan yapilmistir. Tki taraflidir. Genis olan tarafi bir kabristandir ki vasatinda Hoca
Aleyhirrahmenin merkadi mevcuttur. Biiyiik bir mermer tagdan ibaret olan levh-i mezari tizerinde siirler
kazilmustir. Diger tarafi bahgedir. Ortada hiicreler mevcuttur. Hafiz’ i ¢ok sevdigi ( Ab-1 riiknabad )’

tiirbe i¢inde de mecras1 vardir.

5 HaSl e Gy s O] L
s bl gl gl i 55 as o 4
oyaia ond 9 Sha gl jakie slaiga
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Sah Secd’ biraderinin gozlerine de mil cektirmistir. Hafiz bu hadise-i feclayr su gazeliyle tesbit

eylemistir.

L% gy S (g5l 4SSl
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Sultan Ahmet bin Uveys su suretle cevap vermistir:
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Selgukilerden sonra siir bagka bir vadiye dokiildii. Selman Saveci ve emsali gibi

baz1 suara tegazziil vadisine siilik ettilerse de iclerinde Hafiz Sirazi miistesna merglib
bir divan birakanlar pek azdir. Bilhassa Tiirkméniye ve Safeviye zamaninda bagka
neviler zuhur etti. Fusahéd-i miitekaddiminin kaside, mev’ize, nasihat, hikemiyat ve
zithdiyat, hamasiyat gibi agir bash yollarn terk edilerek muhammes, miiseddes,

mesnevi, gazel, muamma, gibi lirik enva-i siir meydana cikt1.

Bilhassa Safeviye, Efsariye hiikiimetlerinin evahiriyle Zendiye ve Elvariye

devletlerinin evailinde (1100-1170) sive-i miitekaddiminin ihyasina tesebbiis edilerek
Fethali Sahin ciilisu (1212-1250) iizerine etrafina toplanan suaradan her biri

kudeméanin bir yolunu takip ettiler. Ustad Unsuri, Emir Mesud, Sa’di, Selman, Senai,
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Mevlana Celileddin-i Riimi, Ebu’l-Ferec Riinei, Enveri, Esedi-i Tas, Firdevsi, Sa’di,
Nizami, Ezraki, Muhtari, Megarri, Lami’1, mukallidiye iistadlar idi.

Hafiz’dan evvel ki lirik sairler arasinda 1344/5 sene-i miladiyesinde vefat eden
ibn-i Yemin ile 1376/7 senesinde vefat eden Selman Saveci’yi*" zikretmek lazimdir.
Hafizdan sonraki Iran liriklerine gelince bunlar hep Hafiz’mn agtif1 ¢igirda yiiriimiis
zevattir.

Bunlar arasinda sayan-1 zikr olan Abdurrahman-1 Cami *° (1414-1492) hayali ve
tasavvufi eg’ardan miirekkep ii¢ divan birakmistir. Emir Cahi (1453) Yavuz Sultan
Selim, Saib-i Tebrizi**®, (1677) yeni bir gazel tarzinin macididir.

Mahmud Karf ile hususi bir tarz nazma malik olan Seybani, diger taraftan
Delhi’deki Mogol Sarayinda Iran tarihi-i edebiyatiin iki parlak yildizit olan Urfi-i
Sirdzi (1591) ve Feyzi-i Hindi’yi*’ (1595) zikredebiliriz.

Bu edebi cereyanlar arasinda Héafiz biiyiik bir ferdaniyet ve istiklal muhafaza
eylemis ve tarz-1 mahsus siiriyle miiteahhirin iizerinde derin tesirler birakmistir.
Hatif’ten Sebzevari’ye kadar pek ¢ok erbab-1 tasavvuf Hafiz’in miirid-i manevisidirler.
Biiyiik sair pek asude bir hayat i¢inde hakiki zevk-i insaniyeti tatmisti. Azami nesatin
mansib ve servet gibi maddiyatta olmadigim hakkiyla idrak ederek gozlerini ruhun ve
ruhaniyetin genc-i hafiyy-i ezvakina cevirmisti.

Esasen uzun bir devir sark bu yanlig anlasilan felsefe icinde uyusup kalmusti.
Onun istedigi medeniyet, hakiki insaniyetin medeniyetidir. Zamanm onun dehiy-1
ceslirini hazm edemezdi. Nitekim edemedi de. Alarivayetin tekfir ederek cenaze
namazini kilmak istemediler. Diyanetin mana-i lediinnisini anlayan safhd-i ruhunda
insaniyetin en veciz fakat samil desatir-i ahlakiyesini bulan Hafiz’1 ancak istikbal

anlayacakti.

2 {smi Ceméleddin’dir. Alaaddin Saveci’nin ogludur. Ilkaniyan Devletinin (745-883) miiessislerinden
Emir Seyh Hiiseyn, oglu Sultan Uveys, Celayir ve Mehd-i Ulya Dilsad Hatunun meddahidir. 669 tarih-i
hicrisinde vefat etmistir.

25 Sultan Eb  Said Gurgin ve Sultan Hiiseyin Baykara zamaninda yasamistir. Azam-i
mutasavvifadandir.

% fsmi MirzA Muhammed Ali’dir. Hindistan’da seyahati vardir. Sah Abbas-1 Sani ve Sah Siileyman
zamanlarinda Isfahan’da yagsamistir.

»7 Kiinyesi Ebu’s-Saffeyn’dir. Seyh Miibarek’in ogludur. Meéhir-i mesyihtendir. (1040) senesinde

Lahor’da vefat etmistir.
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Dehay-1 slfiydneyi gayet vasi’ bir ihtivA-i rGhani ile kavramistir. Biitiin
tekelliifit-1 san’atin az cok viiciduna ragmen onlar hi¢ hissettirmeyen adetd nakil
oldugu hélet-i hissiyenin lisan-1 zatisinden gelirmis gibi tabii, sehl-i miimteni tarzinda
sudiir eden misralar, ancak onu tamamen temsil eden Hafiz gibi bir dehddan sudiir
edebilir. Ask-1 sifiyaneyi hilkatinin ve tekmil dimagiyetinin samimi der-aglisuyla
temsil etmisti. Akide-i tasavvufu mahiyeten umimi tasavvuf prensipleridir. Fakat fitrat-
1 sairanesiyle onu Oyle sahsiyetine idhal etmistir ki, hakkinda iki miitezad fikrin sebeb-i
zuhliru ancak bununla izah edilebilir. Eserlerinde ki mey, mahbib, pir-i mugin ve
emsali seyler hi¢ siiphe yok ki, yiizde yetmis birer semboldiir. Hiiseyin Danis Bey
Hafiz i¢in diyor ki: “Es’arinin céd-be-cad reng-i tasavvufla miilevven olusundan

AAAAA

r1za olduguna hitkmetmek caiz degildir:
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Mesrebi siifiyane olmakla beraber dervisligi dilencilige vesile edenlerin
diistiikleri dereke-i acz ve meskenete diismez ve istignayi tab’1 kerimanesini tacdarlarin
fevk-i serinde dolastirir. Ve bilakis onlarin kendi enfas-1 kudsiyesinden isti’ane etmeleri
lazim geldigini bipervane ve miitefdhirdne sodyler. Ve insan1 uluvv-u mesreb
rindanesine cidden hayran eder. Hafiz imaninin biitiin kuvvetiyle beserin necébetine ve
makam-1 manevisinin yiiksekligine inanmis hakiki bir dervistir.

Boyle gerden-dade-i kaza olmayan dervisler meratib-i maneviyette ¢ok ulvi bir
mevki sahibi olanlardir. Ciinkii aheng-i miikevvenat olan (mesiyyet) ile iddia-y1 ayniyet
ederler. Onlar varliklarini mana-i ulthiyette ifna etmislerdir. Iradeleri de fani fillahtir.
Zaten kainatta ferman-ferma olan mesiyyet-i ilahiyyeden baska bir sey degildir.

Yani Hafiz biiyiik, kuvvetli bir mutasavviftir. Asirlarca sarkin en yiiksek erbab-1
tasavvufunu teshir eden bu sahsiyet laakal tesir nokta-i nazarindan bu sifatla kabul
edilmek icap eder. Hevaperest bir sair oldugu zehabini1 veren temasil-i tasavvuf insanm
cok kere igfal eder. Bunlarin mecaz oldugunu anlamak i¢in sark felsefe-i tasavvufuna
zevken ve irfanen niifliz etmek icap eder. Revis ve siyak-1 mana ve ifade, halat-1 riihiye

arasinda tevali-i mantiki az hata eder bir miyardir.
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Atesgede miiellifinin Hafiz hakkindaki fikri sudur: “Kemalat-1 méneviyesine
nazaran sairligi daha dindur. Latif ve hos adyende esari, arif asiklar ve asik arifler
indinde miimtaz bir mevki isgal eder. Sozlerinde higbir {istddin es’arina nasip olmayan
bir hal vardir. Denebilir ki bu mevhibe varidat-1 gaybdir. Onun i¢in e’azim kendisini
“lisan’iil-gayb” telkib ederler. Seyh Sa’dl’ye “salik-i mecz{ib” ve havace-i miisar ileyhe
de“meczlib-u salik” demek muvafiktir. (Bu ifade asag1 yukari sunu demek istiyor: Sa’di
daha dimagi, Hafiz daha rahi.)*® Tarikat-1 aliyye ekabirinden olan Sah Kasim Envir,
kelam-1 Hafiz’a mitekid olup ekser evkatimi sdirin divanim miitalaa ile imrar ederdi.
Sozleri tekelliiften ari ve latif, beyitleri riyazat i¢inde mazhar-1 kemal olmus bir riihu
nakleder. Zeharif-i diinyeviyeye iltifat etmezdi. Daima fakr icinde dervislerle
miisahipdi. Sultan Ahmed Celayirin mikerrer davetleri Hafiz’t “Kenar-1 abe
Riiknabad” ile “ Giilgeste musalla”’dan aylrmamlstl.259 O zaman Sultan Ahmed’e su

beyti yazip gondermis:

% Danis Bey, Dar’iil-fiindn igin yazdigi formalarda Sa’di ile Hafiz’1 soyle mukayese ediyor. Haf1z selefi
Seyh Sa’di gibi selatin ve viizerdya idare-i umir-u devlet ve tanzim-i mesalih, ra’yete miiteallik
nasihatler vermemis ve siyasetten uzak yasamistir. Fikir ve nazarini daima alem-i méabadettabiada
dolastirmis olan Hafiz ile maddiyat-1 umir-u diinyeviye ve siyaset-i diiveliye ile istigal etmis olan Sa’di
beyninde derin bir fark vardir. Hatta gazel vadisinde her ikisi de iistad olduklar1 halde Sa’di’ninkilerde
kelime oyunlar1 ve sehvani mudsakalar ve muénakalar bazen insani siktig1 halde gayet tabii ve 1ahiti
birer nida-1 gaybi gibi asab1 oksar ve karii cihdn-1 his ve hayalin en yiiksek menatikinda gezdirir. Salik-i
meczib ve meczlib-u salikin manay-1 tasavvufisini tetkik i¢in sarih-i mesnevi Sar1 Abdah Efendi’nin,

Semerat’iil-Fuad namindaki eser-i meshiiruna miiracaat edilmelidir.
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“Ahmedullahe ‘ald ma’delet-is’sultdni

Ahmed Seyh Uveys Hasen Ilhani”

Mosy6 Jaurdin fran La Perse iinvanli eserinde ( Farisi Anakaradini) lakabiyla yad
ettigi Hafiz’dan sOyle bahsediyor:

“Herkes Hafiz’a bir hérika-i beldgit nazariyla bakardi. Asari zekdy-1 beserin
fevkinde pek cok seyler ihtiva eder. Muamma aldd ifadeleri vardir. Bir “fakir” ruhu arz
eder. Usliibu basit ve kiilfetsizdir. Fakat ekseriya bilyiik bir mana, derin ve mufassal bir
fikri ifade eder. Siir, dehasinin ehemmiyetsiz bir cihetiydi. Bir cok ulfimda temayiiz
eylemisti.” (Devletsah)

Es’ar hakkinda da iki nokta-i nazar vardir: Baz1 kimseler Hafiz’1n sarap ve diger
ezvak hakkindaki gazellerinden agk-1 ilah kokusu istismam ediyorlar. Bir kismi1 da onu
ihtirasatina maglp bir adam telakki ediyor. Birka¢ manziimesi mutasavvifine ise de
digerlerini mandy-1 edebisinde telakki etmek daha muvafiktir. Ve her muhikemeli
adam, Héafiz"1 ifratkdrane bahsedilen Sipritualizime ragmen hayal, hararet ve rihiyle
malamal olan askin siizis ifadesi dolayisiyla “Andkaratin”la miisavi bir libertin (rind)
olarak kabul eder.

Stiphesiz Mosy6 Jaurdin’in Hafiz Sirdzi hakkindaki miitalaast bundan fazla
olamaz. “Mecma’ul-Fusahd” sahibi Hafiz divinina, Selman Saveci’nin gazeliyit
karistirildigini fakat miitetebbi’ bir zatin bunlari kolaylikla tefrik edebilecegini yaziyor.

Hafiz’in gazeliyatindan maada kit’a ve rubai, kaside ve Arabi es’anyla
millemmalart da vardir. Fakat Arabiyede ki kudreti, Farisl es’arma kabil-i kiyas
degildir.

Arab ruhunu Sa’di kadar bile aksettirememistir.

Mesela:

Cl Sl 0l 35, 035 42 S

4 olgaal 5L 5l Js

119



sl Cangs Kn 5 o g Js o )

aaldll S e s 2l

@WM@&JJJ&B\JQ)'\QAT)\Q

MM\U\.;\&&?&&;AJW

posm 355 S5 5l pase S Kin 2

Edebiyat Doktoru

Ali Nihat

HAFIZ-1 SIRAZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVII-IV-IIL, Sayr: 23, Sayfa; 360-365,
1925
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HAFIZ-I SIRAZI SAIRLIGI -2

Hafiz’1 sairlik itibariyle mahdut bir takim anasir icinde goriiriiz. Bu onun
sairiyetine nakise irs edemez. Zira sairi muhitine, zamanina gore tetkik etmek bir
lazime-i bitarafiyedir. Bu mahdut daire, ananevi bir sulta ile miiessisdir. Beser ve
tabiata ait gorebildigi giizellikler ve onlar1 tasvir ederken kullandig1 anasir-1 tesbihiye
mahdud ve muayyendir. Fakat bu daire-i mahdiide iginde zekasinin pek derin
tasarrufatini goriiriiz

Acaba bu tasarruf, bu tekelliif, eseri muamma alid, mahmul bir hile koyup
tabiattan ¢ikarmiyor mu? Eser tabiattan ¢ikmakla hassasiyetinden kaybetmiyor mu?

Sair besere veya tabiata ait tasvirlerinde hendesi tenazurlara, kelime oyunlarina
pek fazla yer vermistir. Bu tasannu’u ne suretle bu giinkii zevk iizerinde hakim olacak,
yastyacak bir mecray-1 tabiiyete iméale etmistir?

Bunu sanatkérin dehasina medytinuz. O sehhar zekasiyla bu tenazurlar -bir 4zade
lisanin elastiki hususiyetine istindd ederek- gayet tabi ifade etmistir. Beyt verecegi
semere-i hassasiyeti o geceden tattirir. Tasannu hic belli olmaz. Birde zekaniz1 memnun
etmek isterseniz zekanizi hurdecti bir nazar-1 tedkik ile beytin biinyesini arastirirsiniz.
Tiirk sairleri arasinda bu gizli sanat maharetine en ziyade Baki ile Sabit’te tesadiif
edilir. Baki muhtelif kelime tasarruflarindan, cinaslarindan o kadar mebziil bir servet
ifade ibda etmistir ki, asarini bu suretle tetkike baglayanlar kelimeler arasinda fevkalade
ince miinasebetlere tesadiif ederler. Her beytin altinda mana-1 zahiriden baska ikinci bir
manay-1 seyyalin belirdigine sahit olurlar.

Baki’nin ilhami Hafiz’da oldugu gibi ¢ok feyyaz, felsefi bir ruh menbaindan
gelmedigi i¢in o, ekseriya basit ilhamat ve tesbihtin1 boyle kiilfet-i tasannua bogmak
ihtiyacini hissetmis ve zekasi bu vadiyi sayan-1 hayret bir nufiz ve tabiatiyle islemistir.
Sabit’in mahiyeti daha bagkadir.

Hafiz belki daha az sanatkéardir. Fakat ilhaminin kuvveti ve derinligi itibariyle
Baki’nin ¢ok fevkindedir. Bu misal ilham ile tasannuun miinasebat-i miitekabilesini
izah eder.

Hafiz, zamaninin sanat telakkisine dair ¢izdigi daireden ¢ikmamistir. Onda feyz
ilhamin kaidesiken hamleleri yoktur. Zamanina yeni bir mektep, yeni bir inkilap getirip
muastrlarini sagirtmamustir. O inkilabin1 daha derinlerde yapmistir. Hafiz’1n hassasiyeti
keskin, bas dondiiriicii degildir. insan1 yavas yavas sarar, teshir eder. Kari farkina

varmadan kuvvetli bir istilay-1 ruhaniye teslim-i nefis eder. Birinci evsafi haiz olan
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eserler, alelekser seriiizzeval bir tesir bahsederler. Hafizin eserlerinin tesiri daha
payidardir. Hafizin bu sihr-i tesiri daha samil bir ifade ile miimtaziyeti (orjinalitesi)
Karii sasirtmasindadir. ifadeleri hakikatten mecaza 6yle gayr-i mahsus bir surette kayar
ki, ruh adeta arz ile sema arasinda riiya tahasiisatina sebih bir hiffet ile sallanir, durur.
Arz biitiin hudut ve teressiimatiyla goziiniiziin Oniindedir. Oradayim zannedersiniz.
Sema, saf ve kebut cazibesiyle sizi c¢eker. Bu kesafet ve letafet arasinda hem aski
mecazi hem agki sufiyane sahipleri kendi siyak-1 tahassiislerine miilayim evsaf bulurlar.
Fakat hassas bir ruh miitefekkiri dar bir zihniyetle mutlaka ikisinden birisine siki siki
mal etmek sime-i bitarafi ile kabil-i telif degildir. Esasen arzi giizellikler bu muazzam
istikranin esaslaridir. Ciiz’ler tetkiki edilmezse ( kiill)’e vusil kabil degildir.

Yalniz surasi isaret edilmelidir ki; Hafiz havada ¢irpinan fakat hedef-i azimeti -
arzi cazibe baki kalmakla beraber- asuman erlan bir tair-i ilahidir. Garp miiverrihleri
ekseriya bu hususi goriisii ihmal ediyorlar. Alman tarih-i edebiyat miiverrihlerinden biri
Hafiz hakkinda su miitalaayr dermeyan ediyor: “Sark ve bilhassa Iran lirizmi zirve-i
alasina Hafiz’da vasil olmustur. Hafiz, bu giin bile Iran’da en fazla (popiiler) olan bir
sairdir. Bu biiyiikk adamin mevcat-1 tesiri Avrupa’ya kadar niifuz etmis, hususiyle
Alman edebiyatinin tarik-i mesyetinde iki defa pek hususi mahiyeti haiz birer yol acan
bir amil olmustur. ( Goethe, Buden Sened)

Sirr-1 muvaffakiyeti, aski, sarabi, tabiatin giizelliklerini, bahari, gencligin
setaretini kisa bir ifade ile hayata nesve veren ve giizel olan her seyi terenniim
etmistir.”

Filhakika Haf1z’1n eg’arinda bunlarin hepsi vardir. Miiverrih-i muhterem Hafiz’1n
murassa’ bedia-i sanatinin karsisina gecmis: “Onda inci, elmas, yakut, altin vardir.
“diyor. Fakat bu kiymettar seylerden sanatkarin bir tAc mi, bir gerdanlik mui, bir bilezik
mi ne yapmak istedigini soylemiyor. Bunda biraz hakki da vardir. Ciinkii o belki bir
tacdir fakat kariin dimagi onun gizli bir yayina basinca bir gerdanlik veya bir bilezik
olabilecek kabiliyettedir.

HAFIZ-1 SiRAZi, Servet-i Fiinun, Cilt: LVII-II, Say1: 24, Sayfa: 375-379, 1925
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HAFIZ-I SiRAZi AHLAK TELAKKIiSi -3 -
Hayat kiymet-i maddiyesi itibariyle hictir. Vefas1 nipayidardir. Ancak devam-1

miiddetince iyilik yapmak ona bir kiymet izafe ettirir.
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Her iki alemde nail-i huzur olarak yasamak isteyenler, dostlara lutf ile,

diismanlara ketm-i gayz ile muamele etmeli.
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Biiyiikliik cevheri insanin kendi maneviyatindadir. Asl ve neseble degildir.

Gayret-i zatiye iledir.
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Fenalik edenin hesabi ahirette Kiram-el Katibin iledir. Mevt ile azabdan kurtulur

zannetme.
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Diinyada kalacak yegine sey ehl-i keremin iyiligidir. Bunu ifade eden beyt bir
saheser belagattedir.
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“Sarap ile gonliinii mamur et. Zira bu harap cihan bezm-i topragimizdan tugla
yapmak hevesindedir. Hazan riizgdrinin giilistanm1 nasil perisan ettigini bilen, cihan
baginin giili ile magrur olmaz. Giil ve siisen zamaninda cihan cennet gibi oldu. Lakin
ne fayda ki orada ebediyen telezziiz miimkiin degildir. Zeki kus hazanin takip edecegi
baharlarda terenniim etmez. Ne Hizir’in ne Iskender’in émrii payidardir. Ey dervis! Bu
alcak diinya i¢in nafile ugragsma! Cihan sureta giizel bir gelindir. Fakat onunla izdivac
eden herkes mihr (nikédh) olmak iizere hayatim1 verdi. Cihan gelini giizeldir. Lakin

aklini basina al. Zira bu kadin kimsenin taht-1 nikdhinda durmuyor.
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Boyle oldugu icin: “Diinyanin her seyinden azdde olan goniil sahibinin
himmetine kole olayim. Su var, bu yok diye miiteessir olma. Zira her kemélin encami

ademdir.”
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Ehl-i arg insan1 bu mihnet-i abade layik gormezler. Kazaya teslimiyet-i taamme
lazimdir. Istirahat-1 kalb ve vicdani her seyinin fevkinde tutar. Kanaatin kudsiyetitine
mitekiddir. “I¢inde 6liim korkusu miinderic olan muazzam saltanat taci, cazip bir
serpustur. Ama ugrunda bas vermeye degmez. Hafiz gibi kani ol ve bu deni diinyadan

vazgec. Zira alcaklarin arpa danesi kadar minneti yiiz batman altina degmez.
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Altin hazinesi yoksa kanaat hazinesi vardir ya! Padigahlara onu veren fakirlere de

bunu verdi.
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Oyle tehlikeli maceralardan uzak, defter-i es’ar1 yaninda bir giilistn1 inzivada
temasdy-1 bahar etmek onun en birinci zevkidir. O Anka gibi miinzevi olmak ister,
miinzevilerin sohreti Kaf’tan Kaf’a kadardir.

Medrese fakihlerine ahlak nokta-i nazarindan giicenmistir. Fakih Efendi diin
sarhostu. SoOyle fetva verdi: “Sarap haramdir. Fakat evkadfin malindan daha az
haramdir.”

Sipihr; kan eleyici bir elektir. Nice hiikiimdarlar onun penge-i zulmiinden
kacmistir.

Ebedi halds kimseyi incitmemektedir. Onun seriatinda bundan bagka giinah
yoktur. Ciinkii biitiin menhiyat, ya kendini ya bagkasin inciten seylerdir. Bu mebde din

ve ahlakin en esasli bir prensibidir.
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Padisaha her seyden evvel adalet farzdir. Icra-y1 adaletle gegen bir saat yiiz sene

ziithd ve ibadetten evladir.

)y dss celb jlogmal, el

&S als ol o aS (g e Al K 08 Ali Nihat

HAFIZ-1 SiRAZL Servet-i Fiinun, Cilt: LVII, Say1: 25, Sayfa: 396-400, 1925
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HAFIZ-I SIRAZI - 4 — Tasavvufu

Hafiz’in gazeliyatim beyt beyt riimuz-u sGfiydneye tatbik ederek tahlil
manasizdir. Bu manasizligi zihin idrak etmekle beraber hissiyat ¢ok defa onu adeta
ihtiyar haricinde sifi zevkiyle anliyor. Hafiz’ in es’arinda — alel umum klasik sairlerde
oldugu gibi — miisebbehiin-bihler daima nevinin evsaf-1 kemaliyesini haizdir. Onlar
itidal ve tabiiyette bir zevk bulamamiglardir. Acaba o ideal bir giizeli mi tavsif
ediyordu? Nazariye-i sanatin o zaman Eflatun felsefesinin niifuzu altinda bulundugu
nazar-1 itibara alininca, buna (Evet) cevabim1 vermek lazimdir. Fakat Hafiz daha ileri
gidiyor. Gazelleri mevzular lizerinde o kadar suhiiletle kayip gider ki gazel ikmal
edildigi zaman insan, mevzu-u asliyi bulmakta miigkiilat ¢ceker.

Bir beytten digerine atlarken farkina varilmayan bu tehaliif-ii mevzu hissedilmez.
Ciinkii zihin ikisi arasinda hemen bir miinasebet tesis ediverir. Seldset ve tabiiyet-i
ifade karii garip bir sihr ile ram eder.

Miinhasiran asikane gibi goriinen es’ar arasina — eski gazel tanziminde riayet
edilen ananevi usille tebean — kanstirilan hilkkmi ve tasavvufi beyitler, bu hususta
mucib-i tereddiit oluyor. Fakat sunu derhal sdylemeliyiz ki, Hafiz diger sairler gibi
ebyat arasina ugurumlar vaz’ etmemistir. Hafiz agk-1 mecazi terenniim eden siirlerini
zamaninin mazhar-1 kabilii olmak icin bdyle ziil-vecheyn bir vadiye dokmemistir.
Tasvir ettigi giizeli efkdr-1 mutasavvifanenin gayr-i suuri bir miidahalesiyle boyle
maddiyattan miicerret bir sekle soktugunu da kabul giictiir. Nihayet — evvelce de
soyledigimiz gibi — denebilir ki; Hafiz fitratinda bir sair, hassas maddi giizelliklere

lakayt kalamazdi.

et oo b s G w00 i

w8 ol b 5 cal @b e 655 4 WS

Hafiz’1n tasavvuf ve felsefeye miiteveccih cephe-i sanatini bariz ve nispeten yek

cihet manali es’arindan istidlal etmek lazimdir. Divanini aginca ilk tesadiif ettigimiz

meshur (Lg! L Y @b 5 LS ol 3Ll) gazeli serdpa sevk-i tasavvufun mahsuliidiir.

Evvelce kolay zannedilip bilahare miiskiilat1 dolayisiyla sakiden istimdat edilen gayr-i
muayyen bir agk, onu takip eden beyitte (ziilf-kesret) den sikayet (¢iinkii ask rii’yet-i

cemali istihdaf eder. ilk hamlede ziilften sikdyet onun mani’-i riiyet olmasindandur.
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Uciincii beytte miirsid-i kAmile teslimiyet-i teammenin liizumunu, ibadat u taatin ask ve
irfan ile tetvic edilmesi lazim geldigini soylemesi bu askin, sufiydne oldugunda siiphe
birakmiyor. Sonra ask yolunun ne derece tehlikeli bir yol oldugunu ve bu yoldan nebati
hayat sahiplerinin hi¢ haberdar olmadiklarin1 nihayet biitiin bu 1zdirabat “sevgili” ile
miilaki olunca terk ve ihmal-i diinya (masiva) ile nihayet bulacagini ilave ediyor. iste
bu gazel tamamen mutasavvifanedir. Bu gazeli mecazi agk ile tevil edince manasizlik
yiiz gosteriyor. Yukaridan asagi bir mutasavvif ruhiyetinin mantiki tezahiir ve teselsiilii

karsinday1z.
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Revis-i ifadeden sarahaten anlasiliyor ki, bu “bade” timsalidir. Kalbinin agk ile
tenvirini sakiden istiyor. Bu an istigrakta tabidir ki kér-1 cihan murad tizre olur. O zevk,
biitiin ezvaki ihata eden hayatin gayesine miildyim gelen bir zevkdir. “Bu herkesin
duyabilecegi bir zevk degildir. Bu sarap da o sarap degildir.” demek istiyor.

Kadehte “ruh-yar”in aksi goriinmesi ananevi bir zevk-i tasavvuftur. Sonra:
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Beytiyle “Gonlii ask ile diri olan adam asla 6lmez. Alemde bizim devamimiz
miikerrerdir.” Kiymet-i sairiyetini bihakkin idrak etmis oldugunu gosteriyor.

Sofiye hitap ederek: “Canin ayinesi saftir. Orada riya yoktur. Ask ile dolu kalpler,
icindekini saklamayacak bir seffafiyettedir.” diyor. Ciinkii ziihdii daima riya vasfiyla
tavsif ederler.

Meyhane esigine yol bulup erisen adam, sarap kadehinin bahsettigi feyz ile bir
haneka-i muazzama benzeyen bu kéinatin esrarma vakif olmustur. O nur kadehi icen
arif gizli sirra asinadir. Bu la’l renkli sarap herkesin gevher ve mahiyetini izhar eder.
Ask ve irfan yoluna salik olanlar sarabin feyziyle dlem-i suhudda cereyan eden rumuz-
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u gayb1 kesfeder. Cam-1 cihanniimaya hizmet eden kimseye goziindeki perdeyi

kaldirirlar. O, dlem-i miilkten dlem-i melek{ita kadar saha-i miikevvenati temasa eder.
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Ask ile dolu bir kalp esrar-1 kainati idrak edebilir. Ondaki safiyet erbab-1 zahirin
gdremeyecegi bir hadisedir.

Ask, beseriyeti ebediyete namzet kilar.

Ask o derece ulvidir ki, agka mukarin olmayan ibadat kiymetsizdir.

“Korkarim ki, mahger giiniinde seyhin helal ekmegi ile bizim haram suyumuz

arasinda bir fark olmayacaktir.”

el 954 595 3,5 Sl o &S a5
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Belki o cennete girmeyecektir. Ciinkii mamelek-i diinyeviyesi olan hirkay1 bizim
gibi saraba rehin olarak meyhanelerde birakmamistir. Yani masivayr agkina feda

etmemistir.
sz dSols e st Blo ol Gse
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Hatta ibadat-1 mefruza mukarin muhabbet olmayinca makbul degildir. Ancak ask

meyhanesinin topragini ziyaret eden kimsenin sevabi, orucu ve hacci kabul olunur.
2208 0l dsd g 5 0505 Sls
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O ask atesiyle yanan cigerinin kaniyla, goziiniin yasiyla abdest alip namaz ve

niyaz ile mesgul olanin ibadetine hayrandir:
353y 51 48 S 5l 5 lai Lt ps
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Ask Anka gibidir. Herkese nasip olmaz. Bu ilahi ve miicerret zevk tuzak kurmak

ile ele girmez.
ool pla 2523 S S e
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Hayat fanidir. Cennet Hazreti Adem’e kalmadiktan sonra insana ne kalir?
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Ask-1 ilahi ile mest olanlar der ki: esrart hilkat perdesinin maverasin goriirler.
Ciinkii miikevvenat halki ile ruhen, zevken rabitadardirlar. “ Ey sofi beni sarapdan men
etme. Ciinkii Hakim-i Kudret ezeliyette bizim topragimizi saf sarap ile yogurmustur. Ey

melek, agk meyhanesinin kapisinda tesbih ve tenzih et! Ciinkii orada tinet-i Ademi
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yoguruyorlar. Diin gece gordiim ki melekler, meyhane kapisim1 vurdular. Adem’in

camurunu yogurup kadehi caldilar.
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Onun dini ve ibadeti canan-1 ezelisi ile sohbettir. Bunu ne muhtesem bir celadetle

soyliiyor:
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Zevk-i ruhanisinin i¢inde “gam-1 eyyam”1 unutur. Hatta o gam kendisi i¢in
mevcut bile degildir. “Sarabin mina kadehi yeis ve eleme karsi ruhu miidafaa eden bir
sedir. O elden birakilirsa her seyi yikan seyl-i gam senide siiriikler gotiiriir. Zevahire

“ A9

aldanip terk-i sarap etme. Kalbinden gam yasin1 ancak “ mey-mugin” izale eder.
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Gam, keder esrar-1 hilkate asina olmayanlarin kandir. Stifiye her hadisede hayr-1
mahz olan uluhiyetin eserini gordiikleri icin onlarca her sey iyidir. Iyi olan herhangi bir
hadise calib-i keder olamaz.

Ehl-i tecrid olmak kér-1 akil degildir. Ciinkii akl-1 maas bunu reddeder. Zarar1 yok
onlar “neng ii nAm” gibi umur-u nefsaniyeden dahi tecrit etmislerdir. “Neng ii nAm”
mevcudiyet-i sahsiye ikrarim istilzam edecektir. Vahdet-i viicut nazarinda bdyle bir

mevcudiyet yoktur. “Neng ii ndm” gururu istilzam eder. Gurur. “nefis” isidir.
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Uluhiyete hakiki ask beslemek i¢in “hubb-u nefs”i ¢ignemek lazimdir.

Hafiz-1 Sirdzi gonliiniin mahrem-i rdzin1 havas ve avam arasinda bulamamistir:

395 st s 515 p e
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Gonliiniin dili olmasina sebep : “yar” hilal gibi kasin1 gosteriyor, cilve ediyor

fakat yiiziinii gostermiyor. Yiiziinii gosterince de asikta mecal-i giift u gt kalmiyor.
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Giizelligini tavsif edeyim dedim. Fakat yiiziinii gosterince, kil @i kal kapisim

kapada.
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Eserin tar ve pld tasrifinde miiessirin muhayyer-iil’ukill tecelliyatim1 goriiyor.
Fakat faniligi, ebedi yarinin didarin1 gérmeye manidir. Onu ¢ildirtan bu, ¢6lde bir ceres

A

sadas1 ufuktan ufka aksediyor, bir “yar” var. Fakat menzilgahi nerde?

CanlnS Hlls aSd 520 &S Cudls S

Izdirabat-1 siilike tahammiil ederek miintehdy-1 dmali elde edebileceginden
emindir. Nefsin miistehiyatina galebe edilerek elde edilecek netice cihdd-1 ekberin
zaferidir. “Ask yolu nihayetsiz tehlikelerle doludur. Beladan kagmayan arslan yiirekli
bir kahraman nerde?

Bu dyle bir yoldur ki her sebnemi yiiz tane bahr-i atesindir. Eyvah, ne yazik ki
bu muamma kabil-iserh ve izah degildir. Asiklik bela ceken rindlerin igidir. Naz ve nam

icinde biiyiiyenler ezeli dosta vasil olamazlar. Ask seferi nazik olanlara haramdir.”

Sl pls Gt bl s 5 513
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Ask yolunun acéibi pek coktur. Bu sahranin dhusu oniinden erkek arslan iirkiip

kacti.
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Iskender Ayinesi —ki kesf-i ruhani timsalidir- sarap kadehidir. Orada (Dara:
Malik-iil’miilk)tin ahval-i miilkiinii goriirsiin. Ask-1 ilahi sarabim icip dzade-i ‘alayik
yasayanlara giilenler, korkarim ki sonunda imanlarini mahvetmesinler. Onlar Allah
adamlaridir. Onlara yar ol ki Nuh’un gemisinde tufana zerre kadar ehemmiyet
vermeyen fani vardir.

Onlar bilirler ki fani ezvakin serhaddi mezardir. Eyvan-1 azameti eflake isal

etmeye hacet var midir?
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Aziz ruhuna hakikatin Misir taht1 kadar parlak inkisafati ihda edilince derhal ona

zindan-1 masivaya veda etmesini tembih eder:

A8 5 ol s A oo SlaiS sle

Tarik-i selameti tutan kimsenin mesrebi yalniz bir seye kail degildir: Kur’am
dam-1 tezvir etmek. Kur’an maddeten mecmua-y1 evamir-i ilahi, manen mii’minin
temiz kalbidir. Bu beyitle hem bazi mezahibi hicveder, hem de esis-1 diyanete ait,
samil fakat veciz bir nasihat verir.

Hiicum ettigi mezahib, Batiniler gibi Kur’am siyasete, saltanat-1 diinyeviyeye

AAAAA

nezihesi, burada kuvvetle tezahiir ediyor:
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Hafiz muamma-i hilkatin kimse tarafindan hallolunamayacagina emindir. Onun
icin her zihniyetin hazmedemeyecegi bu gayret ciistiicdan ezham tahzir eder. “Mey ve

mutrib”’den bahset, 6yle sirr-1 kdinat1 kesfedecegim diye ugrasma der.
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b ox ol 3l ae ca b oL Cews matlatyla baslayan gazel tamamen ve

miinhasiran mutasavvifanedir. Hafiz bu gazelde seyhinin mescidden meyhaneye
gittigini, yani ibadat-1 zahireden ask ve tefekkiire vasil oldugunu soyliiyor. Buradaki
belagat oyununu bir tarafa birakirsak katiyen tezad yoktur:

Mescit ve meyhane ayr1 ayr1 seyler degildir. Hepsi Uluhiyete vasil olacak
yollardir.

“Ben hangih1 meyhane kosesi olan bir adamim. Seher vaktinde pir-i mugana dua
ederim. Mescit ve meyhaneden garazim yarin visalidir. Allah sahittir ki bundan baska
bir arzum yoktur. Herkes talib-i yardir. Ister ayik ister sarhos olsun her yer ask evidir.

Ister mescit ister kilise olsun.”
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Nakus, deyr, kunest hepsi terk-i masiva ve tecritten kinayedir. Bunu ziihd ve vera
ile karsilastirmasi mana-y1 sofiyanesinde olduguna delil kafidir. “Kabe ve puthéne

arasinda hicbir fark yoktur. Her ne tarafa baksan O’nu goriirsiin.”

Coss (5 et &ty 4aS ) e
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Zamanindaki telakkiyat-1 diniyeye karsi bu derece hiicum ve isyan Hafiz gibi
yiikksek bir goniil ve fikir adamindan sudur edemez. Boyle beyitleriyle sair sima-y1
tefekkiiriinii pek bariz ifade ediyor. Ciinkii zamaninda bu timsallerin mana-y1 hakikisi
sdyl’ ve miite’ammimdi. O sebepten boyle zahiren ciiretkarane goriinen beyti ortaya
atmakta bir mahsur gérmemis ve kimse bunu mana-y1 hakikisinde telakki etmemistir.

Sofiler her seyi giizel goriirler. Onlarin tefsirinde liituf ve letafetten baska bir sey

yoktur.

5 Syl AT st s

Lo ol 3 G (95 5 il 52 05 015

Gonlii 4lam-1 ask ile kinlmistir. Bu kirik kalp nazar-1 hak ve hakikatte yiiz bin
tane tamam-1 kalbe deger. Onu hicbir aman ayik bulamayacaklar. Ciinkii Hafiz’ 1miz

ezel sarabiyla sarhostur.
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Sofiye itikadatinda kainat, tasavvurat-1 muhtelife ile muayyen kanunlar dahilinde
hayra tevecciih ettigi icin onlar suunu pek ahrarine miitalaa ederler. Her seyin esasi
sidk ve hulusdadir. Dogruluga gayret et ki nefsinden giines dogsun. Fecr-i evvel (kazib)
yalancililktan kara yiizlii oldu. Ezelde herkesin alnina bir sey yazilmistir. Kabe,

putgede, Cennet, Cehennem bunlarin hepsi sebeptir.
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Asiktan bahseden masukunun huzurunda hayatiyla oynar.
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“Dost”un huzuru olmaymca Cennet sarabi bile olsa istemez. Onsuz verilen her

tatli serbet, ayn-1 azaptir.

Eger “dost”un liitfu kendine yar olursa Cehennemden farig, Cennetten emindir:
Cagd o AS by 3o Gl Sy o
ol Olie e (23 &S mde o i p

Felek gibi muazzam bir bargir onun kamg¢isia ramdir. O “sehsuvar-1 sirinkar”mn
hayran-1 celéleti kalan sair, 6zr-ii inkiyadin1 onu takip eden beyitte sOylilyor. “sipihr

sa’bde baz” bile onun hayl-i esbabina giriftar olurken sair nasil olmasin:
O ot Sl ) el 4z 055 5
S g 50 ) SIS yor gy oS

(Maba’di var) Ali Nihat
HAFIZ-1 SIRAZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVII, Say1: 26, Sayfa: 409-414, 1925
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HAFIZ-I SIRAZI -5- Tasavvufu
Belaya niyaz edenler, yiizlerindeki tozu yikamasinlar. Ciinkii niyaz diyarinin

topragi kimya-y1 murattir.
Ssda SLE 5l ) SN sl
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Bu ask yolunda muvaffakiyet ve imtiyaz ¢ocuk oyuncagi degildir ey goniil.

Hayatinla oynayacaksin! Yoksa ask topuna heves comagi ile vurulamaz.
S e o 6l s 5L LB 5l
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Her sey, mahvolsun ne zarar1 var. Maksat onun (mevcudiyeti mutlaka)
selametidir. Zaten masiva hélik oldugu i¢in bu beyitte bir mel’abey-i belagat vardir.

Kendi mevki-i biillendine vakiftir:
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“Dervisanest” redifli gazeliyle de bunu teyit eder. O diismanlarina kars1 kudret-i
maneviyesine emindir: Diisman silahin1 ¢ekerse, ben silahimi yere atarim. Bizim

kilicimiz ah u naleden bagka bir sey degildir.
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Ask gedalar tagsiz padisahtirlar. Vadi-yi tarikattaki an teélisini su beyitle anlatir:
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Kendisinden salah beklenilmemesini c¢iinkii “elest” giiniinde bir mest-i agk
oldugunu, ask cesmesinden abdest alip kalbini tathir ettikten sonra her seyi madum

gordiigiinii soyliiyor.
e cdd gl ) b cwsls J3) s
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Ve bir heyecan-1 ask i¢inde kime asik oldugunu soyleyebilir.
Sarab-1 daima ulvi zevk ve agk felsefi makaminda kullandigini yine kendi ebyati

ispat eder.
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Aska calismayip visal isteyen Hafiz goniil Kébesi i¢in bagladigi ihrami abdestsiz

baglamis olur.
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Hafiz gibi saf sarap icen elest kadehinden vahdet sarhosu olur.
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matlali gazelinde, clis u hurlisa gelen sarap kiiplerinin igindeki sarabin sarab-1
hakiki olup sarab-1 mecazi olmadigim soyliiyor. Ve devam ederek izah ediyor. Sarab-1
mecazi; sarhosluk, coskunluk ve tekebbiir verir. Halbuki sarab-1 hakiki i¢in bizler acz i
niyaz icindeyiz. Halka sOylemedigimiz ve sdyleyemeyecegimiz o sirr1i mahrem-i raz
olan zata soyleriz.

Sarabin ayibin1 soyledik. Faziletini de soyle. Bir ka¢ &mi kimsenin hatir1 i¢in
muktezay’1t hikmeti nefy etme. Ey harabat fakirleri! Allah size muindir. Birkag

hayvandan en’am ve ihsina intizir etmeyiniz.
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[lahi askin sirr1 avAma nasil soylenebilir ki, havasi bile onu hazm edememistir.
Hafiz miuskiilatim1 pir-i mugana arz ettigi zaman onu mesrur, Hakim-i Ezelinin, halk
olundugu zaman bahsettigi sarap kadehi elinde goriiyor. Hafiz’a diyor ki:

(Hiiseyin bin Mansur Hallac)in idam edilmesine sebep, sirr1 asikar etmesi idi.)
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Hafizin nazarinda hardbat mukaddes bir yerdir. Serait-i edebe riayet

olunmadikga oraya girilmez. Oranin sakinleri mahrem-i ulGhiyettir.
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Bu izéhat ile Hafiz’ 1n saraptan, meyhaneden maksadi ne oldugu tavzih ediyor.”*

Su beyitlerini de faide-i zaide kabilinden zikredelim:
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2% Dar-iil fiindn Iran tarih-i edebiyati miiderrisi iistdd-1 muhteremim Ferid Beg Efendi sarap ve meyhéne
ile ezvak ve halat-1 tasavvufiye tasviri hakkinda su vecizeyi sOylemislerdir: “Bu, tezek ile mescit

yapmaya benzer.”
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Zahirperest zahid, bunlarin haline 4gah olmadig icin haklarinda soyledigi
sozlerin hi¢ ehemmiyeti yoktur. Siiliikte teslimiyet-i timme lazimdir. Her sey hayirhidir.

Sarabin keyfiyetine hitkmetmek sana diismez saki verirse ayn-1 liituftur.
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Dergéh-1 ulfihiyet herkese agiktir. Orada kibir ve naz, kapici, perdedar gibi
mevanie tesadiif edilmez. Boyle muazzam bir bargaha dahil olamadigimiz i¢in kabahat
bizimdir. Yoksa onun liitf ve ihsdm herkese sdmildir. Fakat oraya ancak ‘“‘yekrenk”

olanlar girebilir. Kendine asik olanlar, agk satanlar yanina giremez.
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Hafiz daim-iil’eltaf olan pir-i hardbatin bendesidir. Yoksa seyh ve zahidin liitfu
kah vardir kah yoktur. O pir-i muganin miirididir. Seyhin degil ciinkii seyhin ahirete

taalliik ettigi vaatlerini pir-i mugén diinyada ifa eder.
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Ask-1 ilah1 zuhiir-0 servet ve cdh ile mukayyed degildir. Ulviyet-i maneviyatiyla
kanidir.

Kul ile Allah arasma girmeye calisan vaizlere ¢ok kiziyor. Ciinkii Halik ile
mahluk arasinda gizli bir niikte vardir ki hi¢cbir mahluk onu kesfedememistir.

Ey saf ve nezih olan zahit rindleri ayiplama, baskalarinin giinahim1 sana
yazmayacaklar. Ben iyiyim yahut fenayim, sana ne. Sen kendi isine bak. Herkes
ektigini bicer. Beni lutf-u ezeliden me’yus etme perdenin arkasinda kimin giizel kimin

cirkin oldugunu ne bilirsin?

g Al gsi 5 o) B3 ol &S

Gy osx g 5 a5 s oSs B om

cutS &S S8 cudle 35,0 ol S p

Jsl Gl il 51 oSG paall
Sy &S 5 Gl g ASAS Sl dm 03,y s 5

Onu ta’yib eden zahitler, erbab-1 agkin zevkini idrak etmeseler akil yolunu terk

edip meczub-u ilahi olurlardi.
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Hamd olsun ne padisah, ne dilenci ile alis verisim var. Dost kapisinin dilencisi
benim sahimdir. Pir-i harbatin koélesiyim. Ciinkii onun dervisleri miistagni olduklar
icin hazine bulsalar iistiinii tekrar orterler, hi¢ ehemmiyet vermezler. Gonliine masivaya
ait giizelliklerden tenzih et. Ta ki cananin menzili olabilsin. Bu nev heveslerin gonlii

makarr-1 masivadir.

&‘M P.G)\s Rt 9 a\.&.)\a' J

ol oy ol2aly cags 53 S oIS

sl olzasee S Wbl 5 Lm0
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Lisan-1 tasavvufta fakr, masivadan istignadir. Bu manada fakn ister. Ciinkii o
sayede hicbir seye goniil vermeyecek hasmet-i istignasini, temkin ve vakarin1i muhafaza
edecektir.

Vaizler-hususiyle riyakr vaizlerle-arasi agiktir. “mihrap ve minberde davay-1
takva eden vaizler yalmz kaldiklar1 zaman baska seyler yaparlar her kesse tevbe ile

emredenler ni¢in en az tevbe edenlerdir?”

WS pn a5 e 53 05l S o\l

.\:.:Swﬁ.»,\Sol L9y s C’j'\’."'!g')j’:
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Goniil meclisinde senin yiiziiniin nurundan yiiz tane mesale yandi. Garibi bu ki

senin yiiziinde yiiz tane perde var.

gl et do 5 5,5 s e 0o

Cansln LS o 5 (S9) 2 &S A,b s

Masuka ayan geziyor ( bedayi-i hilkati temasa eden nazar-1 tasavvuf, bir vecd-i
ruhani i¢inde eserden miiessire o kadar seri bir surette irtifa eder ve birincinin
mahiyetinde ikincinin Indiméacina o derece kanidir ki ikisi arasinda seri bir istidlal ve
istikra ile izafi ayniyet miisahede eder.) Agyar gormesin diye yiiziine nikabim

ortmustir.
Sy 5 0,8 e ole Gyt
ol OB dtay 5 51 ditg o 5L

Mutassaviflar kéinat1 din ve milliyetin manay-1 mahdudu dahilinde gérmezler.
Biitiin edebiyatin muhtelif farklarla ulvi hakikati aradigina kanidirler. "Yetmis iki

milletin miicadelesini mazur gor, hakikati gormedikleri i¢in efsane yolunu tuttular."
q)i;\)md»,:,a\:h&q
Lo wldl o) Clds LuL 9o

O basim meyhane-i askin asitdnina koymustur. Hakikat-i ruhiyesini

anlamayanlarin kerpi¢ baslarina olsun (Tas basina) der.

LBAJS:A)JCA.&.';-‘,OAF;.LJ'}‘:

Sl 3;*;05“;'-45-"55;5"*

Mutasavviflar indinde akil, mahduttur. Kesf-i menatik 1ahuti seyran eder. Biri

beseri digeri ilahidir. "Bizden divanelerin taatinden bagka bir sey bekleme. Zira
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mezhebimizin seyhi akl giinah telakki eyledi. Benim ziiht ve taat hirkami harabatin

seyl-i cligAm alip gotiirdii. Aklimin oyunu da meyhanenin atesini yakt1."

g.alLﬁ \.A} O&‘.’i) CA-G\L 6‘)_,

il 48 ol L Cnan it S

gy Blin 251 e Jie wls

Akil insan1 agka gotiirmez. Eger bizim ders-i serikimiz isen kitap yapraklarin sil.
Ask ilmi defterde olmaz. Bizi akil men eder diye korkutma. Sarap getir ...basinin bizim

vilayetimizde isi yoktur.

b oden Jf b ahsl s sa

22l s 5 G e &S

e o ol e Jao pa 515 Le
MBJ\S@ALQY_,)QWOG

Hafiz hedef-i muhabbetini her yerde goriir:
Canss 35 OLl 5 5 ol 5ae 5o

Cod o §3) §5 3 ok &S > p

Hakiki aska, hakiki masuk iltifat edecektir. Ciinkii ilk meyl-i muhabbet masuk
tarafindandir. Kim asik oldu da yar ona temayiil etmedi. Efendi! Dert yoktur, yoksa

tabib vardir.
355 B e 4 L S s a8 el
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Omr-ii maddinin indinde hi¢ kiymeti yoktur. “Zaman Omriimiin harmanini

ateslerse ateslesin, yansin. Nazarimda bir saman kadar kiymeti yoktur."

e o il iy 8wl
G (B S 0 2 45 5o S

Hayati diinyeviye visal talep ederken cekilen 1zdirdbati ihtivad ettigi icin
bittabaiyye maksuttur. Zaten nazarinda asksiz ve heyecansiz hayat, hayat degildir.
“Girye-i agk ile riisva olmayan, ask i¢in aglayamayan bir goz kor olsun. Kararsin o

goniil ki i¢inde nlir-u muhabbet yoktur.”

@Asq;ajguzjéuiadaﬁé-

a‘,.,sg;‘.,.,uca..:jﬁASJaQToJ;
“Askin ilm-i heyeti acip bir ilimdir. Yedinci feleki, yedinci tabaka-i zemindir.”
Gl o i s oS

Onun gonlii “Cam-1 Cem”e maliktir. Ask-1 hakiki gonliinde tecelli etmistir.
Halbuki maddiyeti masiva ile aldkadardir. Gonlii ile kendi arasinda fark vardir. “Goniil
senelerce bizden “cam-1 cem” istedi. Kendi malik oldugu seyi yabancidan istiyordu.

Senin nazin asiklara dyle bir peyméane sundu ki ilmin haberi, aklin hissi zahir oldu.”

s S b3l b s L

3 S s K8, 5 catls 355 4x gl
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Kuru sofilik taslayanlar1 hi¢ sevmez. Onlara “giran can” diyor. Hafiz gibi asiklar,
ferdiz-i ilahiyeyi eda ederler. Fenalik etmezler. indinde en birinci fariza asktir. Harama

helal demezler.
mﬁawsﬁjpa)‘-:‘ge-‘ji‘ub}
Casls) p—xﬁ oW PR DTN

Ask mevkuf-u hidayettir. Masivadan tecrit ile hakikate vasil olunur. “Daire-yi
tabiattan harice ¢ikamayan sen, hakikat diyarina nasil varabilirsin? Ey goniil! Nurlu
riyazata vakif olursan mum gibi giilerek terk-i hayat edebilirsin. Masukun saye-i ihsani
asika diiserse ne olur? Biz ona muhtag idik, oda bize miistak.

Tarikat vadisinde ilim ve takvanin zerre kadar ehemmiyeti yoktur. Ona itimat

kiiftirdiir. Her seyden evvel tevekkiil lazimdir.”

DI S0~ Canb Gl S 5

38 S5 38 ciy b g8 4 S
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Bu izahat ile sairin siyak-1 tasavvufu kéfi derecede kesb ve vuzuh eder
zannindayiz. Ruhunun hararet ve heyecaniyla canlamin fikirleri ifade ederken sairin
zerre kadar tasannua iltifat etmedigini goriiriiz. Hafiz’in hayati, sairligi, dini felsefesi ve
onun neticesi olan ahlak-1 telakkileri hakkinda yazdigimiz su muhtasar tetkik bize
aynen gosteriyor ki sairin hayat-1 maddiyesiyle hayat-1 maneviye ve sanatkar hanesi
arasinda derin bir rabita ve insicam vardir.

Bu samimiyet sairin kuvvetli, biitin hayat ve asarina hikim bir sahsiyet-i
miimtaze sahip oldugunu bize gosterir.

Ali Nihat

HAFIZ-1 SiRAZi, Servet-i Fiinun, Cilt: LVII, Say1: 26, Sayfa: 409-414, 1925
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GAZEL
Hemrah-1 saba agk beyabanina diissem

Kurban idiib &malimi nirdnina diissem

Sermerst-i elem niis iderek rah-i firaki

Meyhane-i askin diirr-i virdnina diigsem

Afetzen-i lam olurum giilsen-i hiisne

Dilstihte bir biilbiiliin efganina diissem

Serkeste-i ahenk iderim dlem-i semsi

Nay-1 elemin siizisi-i elhanina diigsem

Ben z1ll-i hayat olduguma yanmaz idim ah

Bir golge gibi kdmet-i ndzanina diigsem

Gogsiinde o yarin giilii gérdiim de dedim ki

Ben bir diken olsam da giribanina diigsem

Bin va’d emelzay-i nigahinda goriibde

Soylenemez emeller gibi cesmanina diigsem

Yillarca sehéib gibi avare olurdum

Bir gamzecigin necm-i girizanina diigsem

Fikrimdeki envar-1 siintihat1 goriirsen

Mehparelerin hile-i ddmanina diigsem

Elbet sacarim ben nice nasifte gevahir
Gonliimce Nihad bir kere devranina diigsem
Ali Nihad
GAZEL (siir), Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Say1: 28, Sayfa: 22, 1925
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FASIHI
-Ma ba’d ve hitam-

Hiiseyin Han hakkindaki bir kasideden:

Nimet ve naz icinde bir ramazan gecirdik. Ramazan degil, belki zevk ve safa
icinde otuz bayram. Giindiizii, visal gecesi gibi kisa; gecesi, uzun bir 6mre sermaye
olacak derecede uzun. Giindiiziin kisaliktan kanadi var zannedersin yoksa kanatsiz
boyle bir sefer yapmak muhaldir. Ve bdyle siiratli bir mesy ile “cedy”i — kuzuyu kapan
kurt gibi — giinesten kapmis garp cihetine dogru sigrayarak gotiiriiyordu. Bazi giizel bir
gelin gibi yiizlinli gosterir ve cekerdi. Lakin bizim her gecemiz zevk ve sefa giindiizii
idi. Talihimizin yildizi, felegin aksine dostniivdz olmustu.

Gazeliyatindan:
L cim sl plaw 5 595 ol 2654, Llas
|,c,..,,u¢,\.:,...,;:.ﬂc,..~\c,.;.q-t)',.u$

“Yarabbi! Cenneti bu hodperest adamlara nasip et! Muhabbet atesine tapanlar

icin cehennem cennettir.
35 podpp e do e s mS 25

L cald 50 g5z Aol oA 5o st

Mahserde str-u kiyameti ottiirdiikleri zaman gonliimiiziin her kosesinden

yiizlerce 6lmiis_arzular bas kaldirir.

S S S Sl e ol ol 92 (el

bc"‘ﬁ"“p"")"f""".'."“g}‘ﬁbﬁj“\s

Fasthi, 6ldiiglim zaman tabutumu atesten yap. Ciinkii ben muhabbet dersini

pervaneden 6grendim.

G b 25 L dis 40l
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Goncamizin altinda sernevist-i safid yoktur. Kapali goncalar acan sabah riizgari

bizim ¢emenimizden hicab-1 acz i¢inde ¢ikip gitti.

Lo gad g Capla S it

Ask puthanesiyiz dergdhimizi tavafa gel. Putumuz da bir, hemenimiz de bir

kadeh ile sarhosturlar.

MJ&JJ;QS@AJ’YE«J;J}

e o Jbs o 6}J

Sevda diyarinda otlayan ahti i¢in dag-1 laleden baska higbir ot dilpezir degildir.

Jg.“.g’.o}m}'}m:-dg‘é\gﬂ|

L Jese slo 3l oleasle 29 5

Hasret ¢oliiniin esiriyiz. Devemizin boynundaki candan kulaga matemzedelerin

clisis-i feryad: gelir.

iyl ol siee &S ol o Cd 0 5 Az

L Jims §l 2 ol e o calb 5

Ne baht-1 kara adamim ki, meclisimizin mesalesini, ayrilik gecesinin zulmet

azabindan yakmak miimkiindiir.
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Gozyas1 ¢cocugu gibi benim de dogdugum o felaket goziidiir. Gam girdabi beni

meserretin emvacina atar.

e a8 (s oy st Sl 23]
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Cenab-1 Hak sarhoslugumun cezasini nasil verir. Megerki beni leb-tesne olarak

suur sarayina alsin.

Aﬁix}r&)aﬁaf_\:wﬁf

Her nefeste yiiregimde bagka bir dag ihya ediyor. Hicrdnin i’caz-1 Mesih’i

kimden 6grenmis?

Her zindiki libas-1 sidk i¢inde gérmeyeyim diye hakikat goziine ‘4ma siirmesi

cektim.

155



Aska serzenis edecegim, bizim gibi bir bi-niyazi oldiiriiyor. Yiiz tane siddikin

kanin1 bir zindika sarap diye ikram ediyor.

Cealy plad I35 g p gy Wiy S)

2 9tilo plndS o Lol pgan

Cennete bile gitsem gonlimiin yanmasi gecmez. Coliin yakip kavuran riizgar

giilistan {izerinde serin sabah riizgarina tebeddiil etmez.

Js a3l 3 ab Jole b oyse

sal o 15 ol 45 gai5

Herhangi bir siperin miiména’atiyla askin ugrunda sehit olanlarin gonliine isabet

etmeyen ok oraya gidecegim diye sahile diismiis balik gibi ¢irpinir.
Cos 95 0339 5 4S Az 2 o)l

Caal o a9 S, el s ol

Hicran azaplarmin kana biiriimedigi bir gbze yari temasa haramdir.

Consrren Sy 2S5 &S 9 30

“”WJ)JJSMJJ‘ ‘_3_,3

Yanmus biilbiiliin giiliinden sigrayan berk-i istiydk, sebnemin gonliinde giilii

tezyin etmek zevkini yakti.
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Candalely caly 4 cpl &S o e b3

Tecellighh-1 TOr’un hikayesini isittinse ask diyarindan ge¢. Bu kissa dogru

mudur? Yalan midir? diye bize sorma.

oty WS Lalas gl 5T ayn S

S 3551 515 48 6 51 S

Gormek i¢in bir goz kafidir. Lakin aglamak i¢in bin tanesi bile azdir.

Can b o1y 5 6 b Wle

Biz gociip gittigimiz halde, alem efgdnimizla doludur. Biilbiil 6ldii. Fakat cemen

terenniimlerle malamaldir.

tl ol Jorl Dlis it 1) Ol

W ol cuas; S ol g9 I8 any

Beni oldiirdiikten sonra feryat etmeme miisaade ederse, ecel sarhoslarinin goziine

uykuyu haram ederim.

ssi ol olo b By esly

3 5l g g3 o 2y Az , 45
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Bezm-i siifiye ask sarabinin feyziyle riyddan tasfiye-i kalb etmez. Tesbih dizilen

ipe ne kadar mizrap vursan giizel bir ses ¢cikmaz.

oSS I aS gy ela 5 i

Asiklarimin kanmini dék ve siirur icinde yasa. Zira oldiirdiiklerinin nefesten hali

olan dudaklari, dua ile doludur.

pad S 5 S 25 Aily  uSls

g OV Sl 5 Blade 3 0 S

Ey Sem’! Yanmus pervanenin kiilii sana dogru ucar. Asigimin kanadindaki istiyak-

1 pervaz nasil yakilabilir?
ALI NIHAD
FASIHI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Say1: 40, Sayfa: 216, 1925
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SAiB-i TEBRiZi-1

Ismi Mirzd Muhammed Ali’dir. Ecdadi, Sah Abbas-1 Mazi emriyle Tebriz’den
Abbas-abad Isfahan’a hicret etmislerdir. Saib’in mevlidi Isfahan’dir. Saib-i Isfahani
derler. Peder-i Mirzd Abdurrahim Tebriz’li oldugu icin ‘Saib-i Tebrizi namiyla da
meshurdur. Mirza Abdurrahim Abbas-abad esnafi kethudasi idi.

Sair, (1030) tarihlerinde Hindistan’da iken MirzA Abdurrahim oglunu Iran’a
avdet ettirmek i¢in yetmis yasinda oldugu halde Hindistan’a kadar gitmisti. Saib su

beyitlerde memleketine avdet hususunda hamisi Zafer Han’1n miisaadesini rica etmisti:

g olgpol 5l aS Cs) e e 2
S L 36 st ol i

1 oz oz Ay Sl olcin
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Saib’in tarih-i tevelliidii (1012), tarih-i vefat1 (1080) ile (1088) arasinda muhtelif
fihtir. Isfahan’da vefat etmistir. “Saib vefat1 yafes” tarih-i vefatidir. Zaman-1 istihan
Sah Abbas-1 Sani devrine tesadiif eder. Hindistan’da Miisteaid Han, Iran’da “Melik’iis-
suara” lakabini almistir.

Sah Abbas-1 Sani (1052-1077) Safeviye hiikiimdar i¢inde alim ve sanata kiymet
veren ulemay1 himaye ve tesvik eden giizide bir padisah idi. Sah Abbas’i babas1 Sah
Safl, Sdm-1 Mirza teksire-i suarasin1 yazmistir.

Saib, Tiirk edebiyatina dogrudan dogruya miiessir olmus mahdut Fars sairleri
icinde belli bagh bir simadir. Acem siirinin hususi bir karakteri olan irsil-i mesel
vadisinde yeganedir. Edebiyati fikri ve hikemiyane sahaya sevk etmek suretiyle Tiirk
edebiyatinda bir tiir agmistir. Bu tiir edebiyatin, iistddi ve miimessili olan Nabi (1036-
1124) tizerinde derin tesiri vardir. Nabi Farisi siirlerini Saib’e, Saib’de:

Ne ihtiyag ki saki vere sarab sana

Ki 6z piyalesini verdi afitab sana

Sarab-113’li i¢iin dokme ab-r{ zinhar

Ki dem-be-dem leb-i 13’lin verir serab sana

Sarabdan ne "aceb olmasan eger sarhos

Bu tuzlu lebler ile neylesin sarab sana

Kacar ‘Anani elinden sekve hiisniinden

Eger sipehr berin olsa hem-rikab sana
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Senin sahife-1 hiisniin kelam-1 Saibdir

Ki dag-1 ‘ayb olur hal-i intihab sana

gibi Tiirkce siirlerini de Nabi’ye de gonderirdi. Tiirk ve Fars edebiyatlarinin ayni
zamanda tebdil-i vAdi etmeleri hadisesi sayan-1 tetkiktir. Fakat Iran’da Saib’in actig
cigir teknik nokta-i nazarindan muvaffak olmussa da, muhtelif bariz sahsiyetler onu,
mubhtelif istikametlere, muhtelif mevzulara siiriiklemislerdir. Tiirkiye’de Nabi’nin
muvaffakiyeti daha kuvvetlidir.

Saib’in siir vadisinde iistatlar1 Hakim Riiknabi Kasi, ve Hakim Sifay-i
Isfahani’dir.”®' Sair, bir miiddet Hindistan’da yasadi, O diyarda yasayan Iran sairlerinde
hususi bir ¢esni vardir. Saib iizerinde Hindistan muhiti oldukc¢a miiessir olmustur. Kabil
valisi Zafer Han onun varisiydi. Saib, Zafer Han’1in delaletiyle Hindistan’da hiikiimran
olan miilik-u Temiriye’den meshur Sah Cihan’in sarayina dahil olmustur. Zafer Han
ile Kesmir'e kadar gitmis bir miiddet sonra da iran’a avdet eylemistir. Suariy:
miiteahhirin meyaninda en ¢ok eser birakan sair Saib’dir.

Mahmut ve 1yﬁz tinvanli mesnevisinden maada kasideleri, Farisi ve Tirki
gazelleri, mesnevileri ve kit’a riyd’1 miifret gibi bircok nazimlar1 vardir. Mecmu’ul-
Fusaha’ya gore divam takriben yiiz bin beyittir.

Divami 1292 sene-i hicriyesinde..de tabedilmistir. Divanindan Vacib’l Hifz
Mirza Saib, Miiraat’il-Cemal gibi miintehabat mecmualar1 viicuda getirilmistir.

Istanbul’da Koca Ragip Pasa (Koska’da) Kiitiiphanesinde gayet giizel yazili ve
tamam bir Divan-1 Saib vardir. (1116 numarada) 1068 tarihinde yazilan bu divan Tebriz
fethi ve Azerbaycan ihtilali zamaninda (1138) tarihinde Ragip Pasa’nin eline gecmis.
Ragip Pasa kitab1 Kopriilii-zdde Abdullah Paga’nin oglu Abdurrahman Pasa’ya hediye
etmis. Abdurrahman Pasa Afgan muharebesi i¢in Hemedan’a gittigi zaman kitabi

beraberinde gotiirmiis. Muharebe hezimetle neticelenerek divan, pasanin egyay-1

261
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sairesiyle beraber hasim tarafindan igtinim olunmus. Bilahare Rasit Muhammed Pasa,
Esref Han nezdine seféretle i’zam olundugu zaman miisariin ileyhe hizmet-i kitabetle
intisab eden “ Hezari Mustafa el-Arif bil-Miinif ibn-i Muhammed el-Hafiz ibn-i
Hiiseyin ibn-i ‘Amr bin Abdulkerim el-Hanefi mezheben ve’l-Kadirl mesreben ve’s
Sam-i muhteda ve’l-intaki (velanetaki) mevliden”. On ikinci karn hicri suarasindan
intakiyeli Miinif Efendi’nin eline gecmis.”®> 1141 senesi Sabaninda tarih-i vefat1 olan
1156 tarihine kadar miisarQinileyhin taht-1 tasarrufunda kaldiktan sonra tekrar matlubu
talibine merg’ub-u ragbina(‘) rlicu etmistir.

Bu vak’a kitabin iizerinde Miinif ve Ragip Pasanin el yazilariyla Arapga olarak
yazlmistir. Nabi mekteb-i edebinin belli baghi simalarindan olan sair Vezir'in Siib’e
atf-1 ehemmiyet etmesi istib’ad edilmez.”®

Mecmu’ul fusaha’da da Saib’in tarz-1 garib vasfiyla tavsif edilmistir. Asarindan
istihraz1 mana edebilmek i¢in beytlerini ¢cok ta’mik etmek icab eder.

Her ne kadar kendisi: “ Eger s6z kulaktan ol gonle ol gonle vasil olmuyorsa bu
onun adem-i kifayetindendir.” Diyecek mertebede bedaat asina ise de asarininda
nazariyesinde o derece sadik kalamamistir. Tekelliif asarinin si’riyet hassasini fazla
hirpalar, bununla beraber sair kelimeleri ve bazi hayal pargalarimi eseine Oyle
muvaffakiyetle yerlestirir ki beytin asil mana-y1 muglakina niifus etmeden bir ra’se-i
tesir asab1 sarsar. Bu rd’se o kelimelerin dizilisiyle o levhanin dimagdaki hatira-i
tahsisiyle alakadardir. Fakat bu defa kavrayis ekseriya yakilmaz, beytin labirenti i¢inde
bir mesaledir. iran’da bin tarihinden sonra edebi bir inkilap viicuda gelmistir. Bashca
simalari: Sevket, Saib Beyrul, Fasihi’dir.

Bunlar iistadlarin muhtelif anasir-1 edebiye ilanesiyle vaz’ ve tesis eyledikleri
ananevi “nazm” sistemini bozmuslardir. “Nazm” dan burada kasettigimiz mana “Beyt”
riikn-u nazmiyesinin tarz-1 teskilidir.

Kudema iki misraya bir manayr sikistirip aralarinda kuvvetli bir rabita tesis
ederlerdi. Misranin birindeki hayali diger misra -muhtelif sanayi-i lafziye ve
maneviyenin hududu dahilinde- miilayim kelime ve hayal ile takip ederdi. Kelimat-1

tesbihe ve istiare muhtelif yollardan muayyen ve mahdut anasira irca edilebilirdi. Bu

%2 Miinif’in el yazisi ile kitabin iizerine yazilmistir. “Sanat-1 Bedia ve letaif-i meani vel-beyan ile
muvassih olan Saib’in esarina meftun idim.” diyor
2% Ragib olsun iltifat etsin de bir sahib-himem

Si’r ya kim goriince Saib’lenir, Sevket’lenir.
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anasir sulta-i esatize ile miieyyeddi. Hayaller nispeten vazih vech-i sebihler miiteayyen
idi. Fikrin seyyal halat rithiyeye miiftekar temevviicati 1ayik-1 tesbit degildi.

Inkilap sairleri buna mukabil alel ekser musralar ayirmus. ikinci musra tesbih-i
temsili tarikinde miisebbeheye ittihaz eylemislerdir. Cok defa misralar miistakil birer
mevcudiyettir. Kudemanin asariyla istinaz edenler vahle-i evlada iki misrai birbirine
yaklagtiramazlar. Zannimiza gore bu da su halet-i ruhiyeden neset eylemistir.

Sair kelimenin lafiz ifadesine o kelimenin kendinde yasayan mana ve tesirine ¢ok
itimat eder. Kelime veya hayal karinde dimagda ayn1 tedai-i efkar ve sinsileyi ihsaséti
viicuda getirecek zanniyla fikrini tavzih etmeden bir firca darbesi vurur gibi kelime
veya mazmun iizerinden atlayip gecger. “Vech-i sebeh”i kariin zevkine terk eder.

Saib’i eslafindan ayiran bir meziyeti de kuvvetli bir miisahedeye malikiyetidir.
Etrafindaki hadisati gayet iyi tehkik eder. En ufak bir seyi gdzden kagirmaz. Bilahere
onlar1 hadisat-1 maneviyeye tatbik eder. Bu tatbikteki mantik gayet zahiri mugaffeldir.
Ufak bir tenkide tahammiil etmez. Lakin ¢ok miisahhaz ve canlidir.

Lisana tasarrufu fevkaladedir. Gayet veciz ve hakikaten mahirine, cemiyetli
meseleleri pek ¢oktur.

Saib ¢ok da okurdu. Gerek Hindistan seyahati, gerek eslaf ve muasirinin asar
onda biiyiik bir ibda ve intikid kuvveti hasil etmistir. Intikid kuvveti ibda kuvvetine
faiktir derler. ...Dﬁglstﬁn1264 ile sair tezkire-i suara yazan sairler Saib’in Hindistan’da
Degin ve Haydarabad’da tesadiif ettikleri miintehabatindan c¢ok istifade eylemisler.
“Mrs. Brown”m Iran tarih-i edebiyatinda sairin el yazismin fotografi vardir. Ash
British Meseum’de imis.

Yazinin kenarinda su hasiye vardir:

24 Miitekaddimini ve miiteehhirini cAmi tezkire-i suarasi vardir. 1265’de Hindistan’a gitmistir.
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Saib, ‘Urfl gibi kendi memleketinden ziyade bilad-1 sairede sohretyab olan
sairlerdendir.®® 1293 senesinde Hindistan’da Seyyid Muhammed Siddik Han Bahadir
tarafindan yazilan “sem-ii enciimen” tezkiresi Sdib hakkinda su miitaalayr dermeyan
ediyor:

Imam-1 gazel-i tarizin, allime-i suhan perdazan, rafi-i rdyet-i aliye-i aklam,
imam-1 eimme-i meani, miigtehid-i ulemay1 sithandanidir.

Hazine-i Amire’de ona: “Ug siir peygamberinin dérdiinciisii dense becadir”. >’
diyor. Serdzat ise sOyle yaziyor: “Soz giinesinin alem-i suhudda nesr-i envéar ettigi
sabahtan bu zamana kadar sipehr-i devvar, bu kadar kudretli mani-i aferin viictida

3

getirmemistir. “ sairin kendisi de: “diinyaya gelen yiizbin sair icinde Saib siiride hal
gibi bir tane ¢ikar.” diyor.

Fevc fevc berceste mazmunlar kendisine miimkat ve siirii siirii bigane manalar
bende-i hazir cevabidir. Bununla beraber &asarinda asla az tekellif yoktur.268 Bu
keyfiyet diger fiilsahanin es’arinda gayet nadirdir. Kaside ve Mesnevi yazmigsa da asil

kudreti gazeldedir. Saib Isfahan’da yetigmis, sinn-i temyize vasil olunca Hacca

25Tezkire-i Serhds'un “Abdu’n-nebi’nin “Meyhane” namindaki tezkiresi olmasi melhuzdur. Es’ad
Efendi kiitiiphanesinin 2929 numarasinda mukayyet olan bu eserin kiitiiphanenin Ankara’ya nakli
dolayisiyla - tetkik edemedim.

2% Fehim Efendi’nin Sefine’tii-s’ Suara’sina miiracaat.
S (oY Sz b= il ey g o 3
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Der si’r seten peyamberanend — her ¢end ki 1a nebi ba’di
Evsaf u kasaid u gazel ra — Firdevsi, ve Enveri ve Sa’di
%% Terciime ettigimiz beyitler dikkatlice okunursa Sahib Tezkiresi’nin bu miitaalasina kolay istirak

edilme zannindayiz.
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gitmistir.269 Siinni mezhep?”® olmasina ragmen gayet ihtiyatkarine hareket etmis ve
Iraniler arasinda makbul-ii has ve Am olarak yasamistir. Hacdan avdetinde Sah

Horasan’a bir kaside yazmistir. Bir beyti sudur:

269 Kabe tavsifinde:
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270 Sah Safi’ye, Necef Esref’e, Imam-1 Ali’ye, Eimme-i isna ‘agere, kasideleri vardir.

Necef Egref beyaninda :
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Atesgede tezkiresi buna mukabil sair hakkinda “ Meréatib-i sairiyette fusahdy-1
miitekaddimine benzemeyen bir tarz-1 hassi vardir.” sozleriyle iktifa ediyor. Fehim
Efendi’nin Tezkire-i suardsinda Sefine’tiis-Su’ard sair hakkinda iyi malumat vardir.

Sair su iki beyt ile kendini ne giizel tasvir ediyor:

Kalemimin lisdnindan asinaliklar “ma’ni-i bigane” libasiyla cikar.

Her etegini tutma, her sem’in etrafinda dolasma! Bigdne-i mandy iste!

Vel hasil o dyle bir sairdir ki, tarz-1 eslafi bozmus fakat ekseriya ayni anasir
kullanarak yeni bir mebna-y1 nazm tesis etmis yalniz o binaya kendi ferdiyetinin seklini
vermistir. Anasirdan istedigi gibi istifide eder. Iran efsanelerine ait eshds-1 meshiire
onun bazige-i hassasiyeti idi. Onlar1 arzu ettigi gibi manada kullanmistir.

Saib’in es’arinda rivayat-1 diniye istimal dairelerini genisletmislerdir.

Bu bahse sairin “s6z” hakkinda ki bazi beyitlerinin zikriyle nihayet verelim:

Can halvetinin ¢eragi, soziin parlakligidir. Gonlii diri olanlarin bahar1 soze asina
olmaktir.

Eger so6z kulaktan evvel gonle vasil olmazsa bu onun adem-i kifayetindendir.
Gonca gibi basim egip diisiinmek s6z asinaliginin “Kill-ii serseped”idir. (Yemis
sepetlerinin tstiinii yemisin en iyileriyle siislerler. O yemislere de “Kiill-ii serseped”
tabir ederler.)

Cocuklar gibi kalem parmagmin ucunu emmek s6z hususunda maharetsizlige
delalet eder.

Kalem gibi bu sevdada terk-i sir ettik. Saib, kim senin gibi s6z fedaisidir?

Hin cigere mukéarin olmazsa mana olmaz. Soziin gobegini nife gibi kan ile
kestiler.

Hangi gece kalemimden rengin misra dokiilmez. Hangi giin bu kamishiktan bir

arslan ¢ikmaz.

Sl xS 5l a5
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Oliim erbab-1 suhana zulmedemez. Servi bir musra kayd-1 hazdndan Azade
kilmastir.

Maba’di var

Edebiyat Doktoru Ali Nihad

SAIB-I TEBRIZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVIIL, Sayi: 43, Sayfa: 266-271, 1925
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SAiB-i TEBRIZi-2-
-Gecen niishadan maba’d-

Saib zevk-i tasavvuftan da behredardi. Fakat tasavvufun ruhdan gelen feyezani,
harreti onun selikd-i mahsfisasina tabi olarak fikrl sahaya dogru tebdil-i istikdmet
etmisti. Bu zarlridir. Ciinkii tasavvuf vecd ve heyecani; Hafiz, Sems-i Magribi,
hususiyle Hazret-i Mevland’dan sonra kolay kolay lisdn-1 siire gelmezdi. Saib o
membadan kana kana imis, halat-1 tasavvufiye iizerinde selikasinin biitiin maharetlerini
gostermistir. Fakat tasavvuf bu demek degildir. Sair ihtimal rihen hakiki bir
mutasavvifti. Bu vadide pekte ¢ok yazmistir. Lakin o goriis o duyus bu derece fikri
mel’abelere girdikten sonra biitiin ruhunu zayi ediyor:

MiinAcitinda tamamen mutasavviftir. Dolu irfan peymanesini ister. Ister ki gozii
gorsiin, kalbi uyanik olsun. Hissiyat1 onun ruhunu bircok muhabbetlerin pesine akar.
Sarabin zeval-pezir olan nesvesine iltifat etmez. Yarin gozii gibi perisan ve devaml bir
sarhogluk ister. Seyrin-1 kalbisinin bezm-i vahdete ircdin1 temenni eder. Ezvak-1
maddiyenin esiri oldugu i¢in daralan gonliine ask dagindan bir mesale, viicid evinde
uyanik goniilden bir cerag ister.

Ask derdi ger¢i havasin kismetidir. Bu liituf tamim olunup bir parca da bana
verilseydi. der.

Izdirab-1 ask ile bikarar olup pic ii taba diicar olmak, yiiz tane cevherin riste-i
nazmi1 olmak saadetini bahseder. Onun icin: Ya Rab! Benden yiiz tane hazineyi al, fakat
bana yilan pi¢ i tabi1 ver. diyor. Alem-i anasirin dort duvari ruh i¢in meydan-1 sema
olamaz. Bana alem-i envarda ruhsat-1 cevelan ver. Bir miiddet bana fiilsiz kavil verdin,
bir zaman da kavilsiz fiil ihsan eyle.271 Artik Saib’in bundan sonra akil mahbesinde
kalmasinm reva gorme. Mecniin gibi miilk-ii beyabani, Ferhat gibi damen-i kiihséar1 bana
inayet eyle.

Yalniz Kébe’nin sahrast yoktur. Goniil Kabe’sinin etrafinda da viis’at-i mesrebten
beyabanlar vardir. Arzulardan farig olunca biitiin arzularim hasil oldu. Meger, diger
arzular asil arzunun ¢ehresini ortmiis. (Hedef-i asli masuk-u hakikidir. Méasivaya ait
arzular maks{id-u asliye hail oluyor.)

Madem ki can vardir, anasirin dort duvan isterse olmasin. Ey Leyla-y1 Alem!

Mahmil gamini ne ¢ekersin?

271 N AT A
Merhimun bu duasi giliben mazhar-1 icabet olmamus.
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Seher riizgarinin libas1 goncanin feyz visdlinden giil kokusunu aldi. Bu giilsende
ehl-i dil ile ni¢in hembezm olmuyorsun?

Adem sahrasinin topragi varligin kanindan daha iyidir. Ey bogazlanan 4dem? Can
icin niye bu kadar ¢irpiniyorsun?

Tasarruf-u Halika teslim oldun mu, her timsahin agzinda bir sahil vardir. Sahile
bu derece yapisip kalmak nigin?

Zar u nahif gonliiniin lizerine cihan yiikiinii yiikletme. Gel, dala yuvay1 hafif yap.

Itiyat hasil olunca zehir zarar vermez. Tedric ile canim 6liime alistir. Saf goniil
diinya pesinde kalmaz. Bu cevher tedric ile....

Ehl-i saadete yakin olmak bir kimyadir. Hema, kimi ki magz-1 devlet yapar.
Faniyi bir 4h ile faniyetinden ¢ikarmak miimkiindiir. Tek bir rehber koca bir kervam
menzile eristirir.

Hakki goren goz, Halkin evza’indan sikdyet etmez. Bir kervanin giinahi, bir
Yusuf’a bagislanabilir.

Himmet edip cismini canin gibi sebuk-ruh kil. Cevelangahi ars olmasa lazim
gelen bu guban fersten kalir.

Ask vadisinde uyanik goniil lazimdir. Tevecciih et. Zira bin havab-aliid ayak ile
menazil-i agki tayyettim.

Goniil Kébelerinden arta kalan ¢amur tugla ile kdbe ve beyt’iil- sanem bina
ettiler. Timsahin agzina diigsen bile timitsizlige diisme. Ask denizi girddbinin ortasinda
sahiller vardir. Gonlimde iiztim gibi binlerce ukde vardir. Saki bir kadeh sarap ile
miiskiilleri halletti.

AKl ile bir sokak boyu mesafe kadar hemrah oldum. Istidlal dikislerinden atkim
parca parga oldu.

Bu pervénenin bal ve peri noksan olduysa kolaydir. Sem-i sdman ona suleden
altin kanat verir.

Her zerrenin sinesinde senin sirlarin gizlidir. Sesler siikiit-u mihri iginde
yaglanmistir. Seni ciist-u cli etmek telasenden dolay1 ezelle ebed birlesmistir.

Azamet ve celalin o giinde yer opmek isteyen tdirdn-1 kudsun kanatlar1 ah han-
ald olmustur.

Felegin dokuz perdesinde bir uyanik goniil yoktur. Bu sazlarin perdesi giiya uyku

perdesidir.
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Arifin gonlii hubar- kesretle tozlanamaz. Suretlerin taaddiidii ayinenin vahdetine
halel vermez. Asik libisa sigmaz. Yoksa bizim icin atlasi eflakten hilatler
hazirlamiglardir.

Ask ile kar aklin tedbirini ne yapsin. Aslan tilki kuyrugundan asa kullanir m1?

Kafes kosesinde su ve yem diisiincesi beyhlidedir. Bu diinyada niye rizki
diisiineyim?

Hizir, eger 1stirdb-1 agkin zevkine varsaydi omiir- ebedl kemendinden basim
kurtarirdi.

Zahit akil yolunu aska tercih eder. Amdya bir asa yiiz tane sem’-i kafurdan daha
iyidir.

Hem ten-perest hem ehl-i dil olmak miimkiin degildir. Sahilden vazgecmedikce
cevhere sahip olamazsin.

Asiklarin asumanm naks-1 enciimden azddedir. Agiklarin ruhu bu nisni bi-nisan
olandan almustir.

Bu yiiksek carh iizerinde gordiigiin giines degildir.

Asiklarin kervamindan yerde bir parca ates kalmistir.

Akan kumun etegini diken tutamaz. Asiklarin kervanina yol kesenler higbir zarar
iras edemezler.

Asiklarin miirg-ii cAn1 yani himmeti aginca sabah gibi giines yumurtasini kanadi
altina alir.

Senin agiklarin dertlerini dermana, susamig ylireklerini ab-1 hayata degismezler.

[Im-i resmi, site kagidim siyahlatmaktur.272 Arifler, ¢ocuklarini mektebe
vermezler.

Bu cihan baginda gonliiniin suyu sebnem kadar saf olmadik¢a parlak giines
cesmesine yol bulamaz.

Bu ipin ucunu ele gegiren (serriste-i hilkati) arifler bir habere vasil oluncaya

kadar kendilerini unutmuslardir.
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Bu dairelerin basin1 ayagimi buluncaya kadar havadis pergdrinin merkezi
olmustur.

Ab-1 hayattan bir haber alincaya kadar bu asiklarin goziine kara su inmistir.

Yusuf’un gomlegini gorebilmek icin Yakub gibi iki cihandan heves goziinii
baglamislardir.

Simdi baslarim1 yakalarindan disart c¢ikarmiyorlarsa mazurdurlar. Zira goniil
nihanhanesinde bir dilber-i simber bulmustur.

Can tenden c¢ikmaymnca musaffa olmaz. Yusuf zindandan c¢ikmayinca
temizlenmez.

Bu kadar ahtan bir tanesi miiessir olsa ganimet bilir. Ciinkii Kenan kuyusundan
daima Yusuf ¢ikmaz.

Giil tufanina, baharin ciisisine bakinmz. Bakiniz giines ne kadar meshiin-u
faaliyettir. Gozleri kamastiran bu ayineler, hangi dyinedarin elindedir. Goriiniiz. Giil;
yesillik ab-1 revan perdesi ardinda oturmustur. Bu yesil kal’ada mahi1 goriiniiz. Bakiniz,
o kamet-i mevzun ile hem-dgus olmak sevkinden giiller serdpa agus ve kenar
kesilmigtir. Hacenin hattin1 okumakla kani olmayiniz, hatt-1 yarin arkasinda gizlenen
giizelligi de goriiniiz. Kirpiklerini agip dilinizi baglayimiz, ufuklar cilve-i yar ile
doludur, goriiniiz. Atesi gorecek goziiniiz yoksa bari baharin mahiyetindeki kaynagmay1
goriiniiz. Ignede gizlenen halaveti (ard, bal) arayiniz, yilan seklinde hazineyi goriiniiz!

Avciyr gormekten nasipdar degilseniz bari avin kaniyla dolu olan bu sahrayi
goriiniiz!

Cihan yakan gizli atesten eflak duman ve serarelelerle doludur.

Sirinin resmi mermer levhadan silindigi zaman bizim tag gonliimiizden naks-1
temenna zail olur.

Mecnun, ask kuvvetiyle diinya etrafinda dolasiyor. Su nereye gitse kuvvetini ser
cesmeden alir.

Onmiir bir sel, adem dery4, bizde cer¢opiiz. Cercop sel ile denize gider.

Onun hiramiyla yerinden oynayan goniil kiyamette bile harim sineyi bulamaz.

Ey héntimanlar yikan su giili! Senin me’van neresidir? Kabe midir, puthine
midir?

Pencerenin ¢okluguyla giines cogalmaz. Ey gecnazarlar! Kabe hangisi, puthdne

hangisidir?
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Eger yakalar1 yirtik olmasa cocuklar, divane hangisidir, nasil bilirler. Agk; gonle
teklif kapisindan girmez.

Asuman tedbir ve tesadhub-u akl ile kidimdir. Yoksa ask bu kohnedginin
kaygisinda degildir.

Giilistanda biilbiil, enciimende pervane ol, nerede dam-1 temasd goriirsen ona
dane ol. Kiifiir ve dini Ma’slik-u Ezelinin perdedar-1 cilvesi bil! Kah Beyt-iil’haram’da
kah puthanede ol. Her bostanda biilbiil, her viranede baykus ol.

Miiridlik yolunun cilvesi benlikten tecrittir. Erkeklik cevherinin méaliki degilsen,
kadinlar gibi git evinde otur.

Biilbiil ile baykus hem avaz olmadig: gibi agk ile akil asla hem-sohbet olmaz.

Ben sarap icerim zahid ile yol arkadasi olmam. Tas ile testi hem-sohbet
olamazlar.

Ey gazel okuyan mutrib! Terenniim et, dvaz sulesi sevk kamgcisidir. Belki bu
rabbani mesale ile mecaz yolunda pisgeh-i hakikate vasil olurum.

Yanik gonliinden yakici bir feryat cossun. Goniiller o yiizden erir. Belki bu
gerdlin-u seyr-i berrakin rehberligiyle bu arizali yoldan menzile erisirim. Kulak
kadehine o renksiz saraptan dok! Onun temevviicii, sahin nice nicesi gibi goniil
yaricidir.

Allah askina, asikane bir “hady” et. Zira hicazin uzun yolu “hady” siz kat
olunamaz.

Ey giizel sesli gazel-havan! Sebik-riih namelerle goniil perdelerinin kanadindan
diigiimleri ¢6z. Yanik bir nefesle yoluma bir mesale tut ki o aydinlikta tekrar yiiziimii
gbreyim.

Kurumus agac hava ve suyla yesillenmez. Name ve saz zahidlere ne tesir yapar?
Gel de sifiler enciimeninde kusun demir kafesiyle nasil ugtugunu gor.

Suris-i ciinun ile piir huzur olan bas, ne giizeldir. Darban kanadiyla u¢an goniil ne
giizel bir goniildiir.

Urkmiis goniil feryat ile miiteselli olmaz. Kivilcim atese avdet eder mi?

Goniilleri 6lmiis olanlar mahser sualinden mahser sualinden dzadedirler. Bu sual
uyanik goniillere tevecciih eder.

Mansur, bu yolda basim terke etti, riicu’ etmedi. Vaiz san@inin gidecegi

derdindedir.
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Bu cevher dolu deniz ne kadar genistir. Onun her cephesinde bagka bir dlem
vardir. Bu muhitte her mevcenin kumdan daha tesne, iirkek bir gonlii vardir.

Kalbin diiriist, saglam oldukca duanin tesiri olmaz. Bu yumurta kirildig1r zaman
kanada malik olur.

An gibi sade ve miitevazi bir eve sahip olan daima hayatin tathiligiyla bal
mahzeni olur. Diinya istedigin gibi olsaydi mevcut olan zat-1 ulthiyete iman etmezdik.

Ney sadasi kalbi donmiisleri uyandirir. Ney kalbi 6lii olanlar icin stir-u Israfil’dir.

Hayat ¢cemeninde agilmak fena bir seydir. Disleri gosteren hande nahl-i hayatin
testeresidir.

Akarsuya akseden giines gibi agkin passiz dyinesinden c¢ehre-i endise goriiniir.

Askin gevher-i yeganesi kirilmis goniildiir. Ask hazinesinin altim sar1 yiizdiir.

Ask saraphanesinin zayif peyméanekesleri, yiiksek sipihrin kamburunu el ile
dogrulturlar.

Str-engiz olan ask asumandan evvel zahir oldu. Ev sahibi sofranin iizerine ilk
once tuzlugu koyar

Arifler kalplerinde sevday:1 bile hak ederler. Ey sade dil! Hanede bu naks ve
Nigar nedir?

Sohbeti sevenler uzletin kaderini nasil bilirler. Virane kosesinde huzurun ne
oldugunu hazine bilir.

Varlik riizgirim basindan c¢ikar, tufandan korkma. Yalken toplaninca demir
(Ienger) olur.

Ask zuhur etmedikce dsik adem hicabi altindadir. Zerrenin bile tezahiir etmesi
icin alemi aydinlatan giines lazimdir.

Sarabin clisisinden “hiive-1’gaflir” sadasini, riibabdan cennet kapisinin saririni
isitiyorum. Benimle senin isitmemiz arasinda fark vardir. Sen kapiin kapanmasin
isitiyorsun ben agllmasm1.273

Muzdarip gonliimiin rahnesinden her saat agsk Cebrail’inin sada-y1 sehperini
isitiyorum.

Naklettigimiz beyitlerin sanayi-i siiriye ve mazmun-perdazlik nokta-i nazarindan
ne derece musanni’ oldugu goriiliiyor. Der-meyan ve miidafaa ettigi esasat tasavvuf-u

umimidir. Tarz-1 tebligi miibtedianedir.

273 . A A
Bu mazmun Hazret-i Mevlana’ nindir.
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-Ma ba’di var-Ali Nihad
SAIB-I TEBRIZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVIIIL, Sayi: 44,Sayfa: 275-279, 1925
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SAiB-i TEBRiZ{ -3-
—Gecen niishadan maba’d—

Bu saf su (hayat) bizim viicudumuzdan camurlanmistir. Yoksa hayatin saf
sarabindan tortu yoktur. Meserret sabahinin tecellisi bir tebessiim kadar siireksizdir.

Uzun omriin hasili perisanliktan bagka bir sey degildir.

Kitab-1 hayatin her satir1 ah-ii tahassiirdiir.

Saib! Bu ne adettir ki erbab-1 sehadan addeme gOnliinii yemedikce ekmek
vermiyorlar.

Saib! Bu cimende asalet nesep ile degildir. Har ve hasedden ates yanakli giil
peyda olur.

Diinya mevcut oldukca goniil kederden hali kalmaz. Emniyet kosesi hedefin
sinesidir.

Afiyet kopriisii daragacinin basidir. Yesillik ele avuca diismiistiir. Diken duvarin
tistiinde kurulmus oturuyor.

Tevazu hisar-1 afiyettir. Algaklik duvara destek olur.

Sabahin agzi safak kaniyla doludur. Nasil olmasin ki dogru sozliidiir.

Hiinersizlerin talihten sikayeti egri okun yaydan sikayetine benzer.

Iki karganin yuva yaptigi her ¢imende biilbiiliin matem elbisesi hazirdir. Bu
cimenin kuslarinda huzur-u kalp arama, hiima bile olsa kimin derdi vardir.

Hayatta iyi veya kotiiyii temyiz etmek senin isin degildir. Ayine gibi giizellikte
cirkinlikte karsisinda ayn1 vaz’-1 hayreti muhafaza et!

Setr-i ‘uylibdan daha giizel libas yoktur. Halkin ayibindan goziinii yum, istersen
ciplak gez.

Her dilenci kendi evinde padisahtir. Haddini tecaviiz etme sultan ol!

Halas yolunun Hizir’1 gonlii ele almaktir. Cocuklarin zevkindeki masal tatliligi
kadar tal ol!

Giines gibi bu cihanin gozii ve nuru olmak istersen; her fakrin, her viranenin
ortiisii ol!

Cahil miilzim olunca arif utamr. Adem olan lemin namus ve haysiyetiyle
alakadardir. Bu donen kabe giines ve ayin ziyasindan agarmamistir. Bi-giinah
kemiklerinin beyazligindan bu renge girmistir.

Ey her an misvak ile dislerini beyazlatan ddem! Agzin1 halkin giybetinden

temizle! Sadefte oldugu gibi herkesin rizki alem-i baladandir.
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Fakirin 6liimii zenginlerinkinden daha rahattir. Dar ayakkabiy1 ¢ikarmak baska
huzurdur. Hacamat¢inin usturasi kiligtan daha hunrizdir. Diigmandan ziyade dosttan
korkunuz!

Adem sahrasini diigiindiigiim zaman anasirin duvar bir mezar olur.

Celik ayine kadinlar layiktir. Kahraman erkegin ayinesi arslan alnidir.

“Tevfik”’in manast merdane himmetten baska ne demektir? Ben herkesten
incindigim halde kimse benden incinmemistir. Canim demir gibi saglamsa da kalbim
degildir. Erbab-1 haceti reddeden biiyiikler, onlerine gelen devleti degnekle kovuyorlar
demektir.

Sairin asil muvaffak oldugu sekl-i nazm gazeldir. Acem siirinde beyit bir kiill-ii
miistakildir. Onun icin terciimeler ekseriya beyit beyittir. Terciimeleri okurken
aslindaki musanni’ yerleri bulmak kolaydir. Yalniz dikkatli okumak ve kudeméanin
tendzur ve tenasiib-u elfizda itina ettikleri ve vetire-i iltizdm1 nazar-1 dikkatten dir
tutmamak lazimdir:

Gece karanligimi severim. Ciinkii gece yarilar1 Mecnlin’un nazarinda Leyla’nin
siyah cadiridir. Onun arslan avlayan ziilfii erkeklerin gonliinii avlar. Bu sebistanin
(ziilf) cerdgi arslan gozlerindendir. O serv-i hirAimanin ugradigi her hangi giilsende
kumru boynundaki bagi toprak alt1 tuzag: yapar.

O mah dilrubaligini cevelana getirirse ahin dizginini tutacak babayigit azdir.

Hayal dleminin dert fash da bahardir.

Biilbiil, basin1 kandi altina alip oturmayi giil ¢cadir1 altinda oturmaya tercih eder.

Bu bagin goncasi, par¢alanmis goniil kokusu veriyor.

Giilfidam katillik kilicin1 andirtyor.

Hayatin mestdriyeti hiisniin feyzine halel vermez. Sem-i fanus icinde iken bile
bulundugu mahfili aydinlatir.

Yarasiz Oldiiriilmeyi isterim. Ciinkii bu bi-edep yara katilin kilicin1 kiistahéne
opliyor.

G0z nasil o binagusun sefasina tahammiil eder. Semnem giil harmanini der-agis
edebilir mi?

Senin simsad-1 kdmetin giilistanda hirdma basladi m1 kumrular boyunlarinin
tavkindan servin kulagina halka takarlar. ( Ser ve senk halka biikves giilek olur.)

Bizim go6ziimiiz, her atesnak yiiziin oyuncagi degildir. Deniz tenceresini ancak

giines kaynatir.
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Dalganin bazi kere kendini sahile ¢ekmesi denizi der-dgus etmek i¢cin meydan
kazanmak maksadina miisteniddir.

Saib! Bizden genglik giinlerinin zevkini sorma. O unutulmus rityayr kim hatirina
getirir?

Biz goOnliimiize timitsizlikle teselli vermisiz. Yoksa himmet ile arzumuzu icat
ederiz.

Dallarin ufkundan ¢icek belirdi. Sanki ilkbahar sihrinin y1ldizi peyda olmustu.

Yesillikten ¢cimenin hatt-1 tirasidesi yiiz gosterdi. Laleden irmak dudaginin (sahil)
beni zahir oldu. (dag-1lale)

Simsek gibi kosan “Giilgiin” (Sirin’in at1) baharin ayak izleri masrik-i
lalezardan®”* peyda oldu. Lalelere karsi bulutun terassuhunda her dikenin dikende
binlerce himar vermeyen mey ciir’alar1 tezahiir etti.

Damen-i sahradan kalkan her gubdr, baharin feyziyle pirehen Misir’dan gelen
nesim gibi oldu.

Carh, giinesle hem-sohbet oldugu icin zinde-dildir. Bir civami olan kimse asla
ihtiyarlamaz.

Ne garip bir maraza miiptelayim gonliimden gayri ne yesem zararini goriiyorum.

Aziz 6mriinii sevgisiz gecirme! Bahar zamaninda biilbiil, hazan vaktinde pervane
ol.

Cehreni sarap atesiyle parlatmigsin! Ne kadar giizellestiginden kendin de
haberdar degilsin!

Menzilinden terleyip ¢iktigin zaman ne kadar hane-i takvi suya ermistir.

Ayinen su mudur? Yoksa eritmedigin ayine mi kalmigtir?

Muhakkak kendini temasa i¢in yilikselmigsin. Ciinkii bu bagda senin kadar giizel
bir serv yoktur.

Ayinede kendini temasa ettikten sonra sahib-i nazar olanlarin halinden nasil gafil
olabilirsin?

“Tar” daginin aména geldigi bir suleyi hiinin ciger Saib’in gonliine atmigsin!

Biilbiilii ¢imen agusunda yetistiren giil, giil yiizliilere asiga nasil muamele etmek

lazim geldigini 6gretiyor.

" Bizim gelincik dedigimiz gicek.
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Yusuf’uma o kadar giizel kosklerden, saraylardan Kenan ilinde beyaz bir hane-i
cesm kalmistir.

Mahser divaninda kar gibi beyaz name isterler. Sen hilad sofranin ekmekle
beyazlanmasini diigiiniiyorsun!

Hiisn giilseni, ask bahariyla mamur olur. Biilbiiliin gbzyasi rengini degistirince
sebnem oluyor.

Gonliimiin yakasini mestane bir nara tutuyor. Bu divanenin zincirini bagka bir
divane tutuyor.

Isterse sel perisan etsin, isterse mehtab tezyin. Hos-mesrep gonliimiiziin bir
viranesi vardir.

Kitebin olduguntan tedkik ve ta’mik mazhariyetini haiz degilsin! Dikkat edecek
olursan her kivilcimin génliinde bir ateshane oldugunu gériirsiin!

Ya testi ya sarap figis1 yahud kadeh yaparlar. Bu midede bir avug toprak zayi
olmaz.

Bise mezheb-i muhabbette kiifiir olmakla beraber dudaklarin1 goriip te tama’
etmeyen kim vardir?

Allahin sana verdigi su biise ferib dudag1 goriirse korkarim ki ayinesini yalnmiz
gormekle kani olmaz.

Yusuf’la senin giizel yiiziin arasinda ne miinasebet vardir. Seni goren iki
cihandan keff-i yed etti.

Hiisn, ask ile baska bir san alir. Pervanesiz sem’ kanatsiz oka benzer.

Sarhos goziiniin tesiri altinda ihtiyarin1 kaybeden adam hesap giiniiniin sualinden
azadedir.

Ey gonca dudakli perdeden ¢ik ki giil cesm-i intizarim1 sebnemden dert yapti.

Fena beyabaninda nerede ¢ok gelincik goriirsen bil ki orada asiklar ayaklarindan
birer diken ¢ikarmiglardir. 273

Bu bagda su alan her gonlii sebnem gibi senin serv-i hirdmaninin ayagi altinda
bulurlar. Senin dolastigin yerlerde ucusan her toz bir sehidin topragindan kalkan ahdir.

Yusuf gibi giizeller senin ¢éh-1 zenehdanindir. Bir katre bulabilmek i¢in gomleklerini

5 Cekdi Mecniin ayagin badiyeden lik virir

Kanl giiller ayagindan ¢ekilen har heniiz Fuzali
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satarlar. Seni kendi hiisniin karsisinda vale ve hayran bulduklarn icin asiklarin hasedden
Oluyorlar.

Cennet meyvesi agizda su olur. Senin okunu goniilde bulmak ne hayal-i
muhaldir.

Giilistaninin duvarinda yetisen bir diken Yusuf’un gomleginin etegine el vurmaz.

Onunla dava-y1 hiisne kalkisan (gerdan ¢eken) dhular beyaz gerdanindaki beni
gdrmemislerdir.

Cennet meyvesini tavsif edenler giizelligin agacindan sebeb-i zenehdan
toplamanmuslardir.

Kiyamet sabahina intizar edenler onun sinesini c¢adk-i giribanindan
gormemisglerdir.

Senin taravettdr (dbdar) dudagini resmetmek igin akik suyuyla sefkat kanini
emmislerdir. Giizel go6zlii dhular senin nergis goziinden utandiklari i¢in kendilerini
hayme-i Leyla’nin altina ¢ekmislerdir.

Senin ¢esm-i nim havabin yaratilalidan beri eyyamin basindan ferdgat uykusu
gitmistir.

Kadd-i biilendin cilve eder etmez &alem-i kudsun kuslari tiibanin tizerinden
ucmuglardir.

Giiller, lalenin kanina giren yanagindan utandiklar icin kuskanatlarinin altina
sinmislerdir.

Servi boyunla gectigin her yerde kiyamet kadar yesillik yerine lisan-1 siikran
yetisir.

Sinemde gonliimden ah gam-1 perverden baska bir sey kalmaz. Mecmerede od
agacindan kalan kara topraktan baska nedir?

Sabah, bizim kara giiniimiize tath tath giiler. Bilmez ki bu meserret devamli bir
sey degildir.

Mecnun giizelleri kendine ram ettikten sonra anladim ki ikbal-i ciinin higbir
seyden aciz kalmaz.

Kaygisiz zevklerin arkasinda giryeler vardir. Simsegin hande-i bi-ihtiyar1 yagmur
getirir.

Biilbiiliin kanadi goziimde ok kanadi, giil de kederli basimda arslan pencesidir.

Hicran gecesi gonliim feryad-1 hasretten saddir. Elden ne gelir ki feryadima erisen

yine feryattir.
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Asiklarin can cisimlerinin gubar iizerinde bir sarsar gibidir. Aha parlak yanan
sem’ daha cabuk biter.

Alem-i miikafatta her sarabin bir humar vardir. Cocukluk sarabinin huméan da
meraret-i hayattir.

Her ne kadar ihtiyarlik tevzi yanagimiza konduysa da goniil hala ¢ocuk gibi o
toprakla oynuyor. Cocukluk hengaminda igtigimiz siit, diinyanin tazyikiyle beyaz tiiy
olup cikt1. Saib, 6miir gitti. Goniilde hala 1zdirab1 bakidir.

Ask insanin gonliinii levs-i hevesten biri kilar. Hirsiz sahne olunca alem emn i
selamete nail olur.

Seni dar bir dglisa almak, gonliimii ne kadar siktinsa o kadar sikmak istiyorum.

Kim yarin gozii 6niinde asiklarinin halinde bahseder? Bu hastanin yatagi yaninda
kim 6liim s6ziinii agzina alir?

Hiisniin siar temkin, agskin suy@isu bi-tabidir. Bir sem’ yanip bitinceye kadar yiiz
tane pervane yanar.

Cihan bezminde benim pervaneme layik bir sem’ yoktur. Pervazin hararetinden
kendi kanadimi yaktim.

Asilarin elinden etegini ¢ekmek kolay degildir. Yusuf bu giinahindan dolay: (
Zeliha’nin elinden etegini ¢ektigi icin) zindana girdi.

-Ma ba’di var- Ali Nihad

SAIB-I TEBRIZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVIIIL, Say1: 46, Sayfa: 314-318, 1925
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SAiB-i TEBRIZi -4-

Kart aga¢ taze fidandan ziyade yere merbut oldugu gibi ( kokiin coklugu
dolayisiyla) ihtiyarlarin diinyaya merbutiyeti de genglerden daha ziyadedir.

Kismet-i olmayanlara rehber-i kAmilin ne menfaati olur. Hizir Iskender’i “db-1
hayat’tan tesne olarak geri getirir.

Elde tesbih, dudakta tovbe. Fakat goniil sevk-i giinah ile dolu. Bizim istigfarimiza
isyan giiler.

Kiifiir ve din dedikodusu nihayet bir kapiya ¢ikar. Riiya ayni1 riiyadir ama tabirleri
mubhteliftir.

Cihandaki hadisatin n&hos cereyanindan miiteessir olmamak igin bihaber
olmalidir. Burada asil uyanik olanlar agir uykuya dalanlardir.

Bir kap1 kapanir on kapi agilir. Parmak dilsizin terciiman-1 zebanidir.

Basit’ir-rtih ( sade dil) olanlar arkadasin tesirine maglup olurlar. Onunla ¢cabuk
hem-renk olurlar. Papaganla musahabet ayineyi sz ehli kilar.

Ehl-i diinya arasinda alim adem-i Hristiyanin elinde sahadet parmagi kadar
gariptir.

Farz edelim ki kiitiiphane-i cihani sen tedvin etmigsin. Bundan ne ¢ikar. Sana ait
olan ilmin degil amelindir.

Fani diinyadki varlik oliime intizardir. Varligi terk etmek yoklugu beklemekten
kurtulmaktir.

Ey aziz! Sende mal endisesi can endisesine galiptir. Bagindan ziyade destarina
merbutsun. Kemal-i kurbe sahip oldugumuz halde gonliimiiz canandan gafildir. Balik
deniz sayesinde yasar. Fakat denizden gafildir. 276

Sem’ pervanenin matemi i¢in aglamiyor. Sabah yakindir. Kendi karanlik
gecesinin kaygisindadir.

Piir suris-i ‘amden cekilip gitmek gelmekten iyidir. Gonca baga kasvetli (dil-
teng) geldi. Handan gidiyor.

Iki goniilde muhabbet istikrar buldumu artik haberlesmeye muhtac degildirler.

Insanlar ihtiyarlayinca hirslar1 ¢ogalir. Zira seher vakti uyku agir olur.

Cevher arayana siikut, sohbet-i natikadir. Dalgigtan nefes ¢ikar.

276 O mahiler ki derya icredir deryayi bilmezler.
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Ihtiyarlikta pismanliktan bahsediyorum. Disim kalmadigi zaman did-u gamu
1sirmaya kalkistyorum.

Kiyamet giiniinde bir gam varsa oda sudur. Alemdeki insanlarin yiiziinii bir defa
daha gérmek lazim gelecek.

Alem-i siireti terk etmezsen hasre kadar bu siki ayakkabi iskencesiyle muzdarip
olursun.

Sem’ gibi altin tac ile serfiraz olanlar ¢cok defa bogazlarina kadar kendi gbzyaslar
icinde kalirlar.

Halk bundan evvel dlenlere teessiif ediyordu. Bizim zamanimizda yasayanlar
teessiif ediyorlar.

Ya havadis seylabindan yiiz cevirmemeli yahut imkan sahrasinda ev yapmamali.

Toprak nisyangdhindan yiikselen her mezar tasi, seni istemek icin uzanan bir
eldir.

Herkes kendi vatanda kolaylikla aziz olabilseydi, Yusuf 4gus-u pederinden
zindana gelebilir miydi?

Susuzluga alis zira sipihr kadehinde kimse erimis goniilden bagka bir su gérmedi.

[limden verdigini rizka mahsup eder. Kimse asuman gibi dogru hesapli birisini
gormedi.

Cer¢op sebik-ruh oldugu icin sahile vasil oldu. Bu nihayetsiz denizde sakin agir
olma.

Edebiyat Doktoru Ali Nihad

SAIB-1 TEBRIZI, Servet-i Fiinun, Cilt: LVIIL, Say1: 47, Sayfa: 330-332, 1925
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ERDA-YI VIRAF-1-

“Ahamenid”lerin lisan1 olan ve naks-1 dara tizerinde hut(it-u mihye ile hak edilen
Farisi-i kadim terk edilip yerine Pehlevi lisan1 kaim olmustu. Asurilerden tebdil-i sekil
ederek Farisilere intikal edilen eski zaferlere aitti. Garbi Farisilerin milli edebiyati
vardi. Kteziyas, Herodot, Hazesi gibi yerndn miiellifleri bu hususta bize malumat
vermiglerdir. Onlarin lisan1 gayet basitti. Sasaniler zamaninda biitiin Iran’da milli bir
ittihad viicuda gelmisti. Yunan zamanindaki tesir Iran iizerinde pek sathi idi. Eski din
avdet edince yeni ve feyizli bir edebiyat basladi. Bunun ismi “Pehlevi edebiyati” idi,
Pehlevi yazist Siiryani-Arami elifbadan almusti. iraniler o zaman cok Arami kelimeleri
aldilar. Bu kelimeleri Ardmi harfleriyle yazip Farisi okurlardi. Mesela Arami’ce

13

“Lahma” yazip “nan” okurlardi. Bu bir nevi “ ideogram”dir. Bu hadise, ¢ok zaman
bilinmeden kald1. Ve Sasani lisan1 Arami ile karistirildi.

Arami lisam devlet lisaniydi. Tabiatiyle onun yazisimi kullandilar. Mihi yazi
yalniz kitaplar ve miihiirler i¢indi. Pehlevi asrindan bize intikal edebilenler mensurdur.
Uslubu basittir. Yeni Iran nesri Pehlevi nesrinin bir devamidir. Arada inkita yoktur.
Avasta mitlerinden ..... miitesekkil olan Pehlevi edebiyati, edebiyatin yeni telakkisine
nazaran bizi fazla alakadar etmez. Bu intikal eden asardan en miithimi “Bundehis” dir.
Bu kitap dini kozmomogonuyu muhtevidir. Avasta’dan alman bu eser ile Avasta
arasinda farkta vardir. Avasta’da olan seylere bunlar cok seyler ilave etmislerdir. Diger
bir kitapta “Erddy-1 viraf’tir. Bu kitapta Zerdiist Cennet ve Cehennemi gosterir.
Giistasbin huzurunda onu Cennete ve Cehenneme gonderiyorlar. Orada miisterih ve
miireffeh olanlar esbab-1 saadetini, azap i¢inde olanlarin sebep feldketini izah ediyor.

Bu kitapta Zerdiist’iin evamir ve nevahisinden yiiz tanesi vardir. Doksan
dokuzuncu emir Avasta ve Zend hattini bilmek, Pehlevi lisanini ogrenmektir.

“Erdigir Babkan” padisah olunca kirk bin tane amal-i hasene ashabindan diistur
ve mubed toplatti. Bunlarin i¢inden dort binini se¢ti. Bu dort bin iginden dort yiiziinii
ayirdi. Bu dort yiiz mubed Avasta’nin cogunu ezber biliyorlardi. Bunlarin i¢inden kirk
tane tistad ve alim tefrik etti. Bu kirk kisinin i¢inde yedi tane kebair ve sagiirden alim-i
masum inihab etti. Bunlara: “Hangigez beden-i maddiden insilah edip cennet ve
cehennemden haber getirir.” dedi. Alimler: “Bunun icin yedi yagindan beri kendisinden
hicbir giinah sadir olmamis bir lazimdir.” diyerek “Erda-y1 Viraf’1 intihab ettiler.

Hiikiimdarla beraber “Azer Hurdad” atesgedesine gittiler. Orada “Erda-y1 Viraf” icin
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bir taht hazirladilar. Kirkbin dua okunmus bir bir kadeh sarap igirdiler. “Erda-y1 Viraf”
uyudu, bir hafta uyanmadi. Ruhu ism-i il3ahi kuvvetiyle bedeninden ayrildi. O alt1
diistir-u miintehib yatagimin basinda ayakta duruyorlardi. Sekizinci giin “Erda-yi
Viraf” uyandi. Bir katip istetti. Soylediklerini katip yazdi:

( Uyuyunca “Surus ve Esrus”, “Asu Vasu” isminde bir melek geldi, selam
verdim. O melekle “Cinudil” denilen sirat kopriisiine geldim. Sirat kopriisii “kildan
ince, ustura agzindan keskin” idi. Sark cihetinden giizel kokulu bir riizgar esti. Bu
riizgardan simdiye kadar mislini gormedigim harikulade giizel bir hliri zuhur etti.bir ruh
sordu: “Ne kadar giizelsin acaba kimsin?”

Hiri: “Ben senin hasenatinim.” cevabmni verdi. Sonra halkin mes(ibat ve
seyyiatin1 hesap eden “Mihrayezd”i gordiim. Elinde terazi ve ip vardi. “Ders”te melek-i
miivekkil (miiekkel mi) adl idi. “Surus” miivekkil belag idi. Onlara selam verdim.
Redd-i selam ettiler. Kopriidden gectim. Bazi ervah beni istikbal ettiler. “ Behmen” bana
altin olan ars1 gosterdi. Hasenatinin giizel bir huri seklinde tecelli ettigini sdyledigimiz
ruhu gordiim. (Vasu=Pak) lar ve ehl-i cennet onun etrafinda idi. Akrabasinin ruhlan
vatanina gelen bir garibi tes’id edercesine izhar-1 meserret ediyorlardi. “ Behmen” onun
elinden tutarak makam-1 mahsusasina ik’ad etti. Biraz gidince yiiksek bir asitan gordiim
ve “Surus”’un fermanmiyla ibadet ettim. Tecelli-i nurdan goziim kamasti. Bunu miiteakip
“Surus” yani sirat kopriisiine gotiirdii. Koprii iizerinde bir cemaat gordiim. Ellerini
kavusturmus duruyorlar. “Bunlar kimlerdir?” dedim. Melek: Bunlar rabita-i diniyeleri
kosk olanlardir. Kiyamete kadar boyle kalacaklardir. Eger bir kirpik agirliginda fazla
sevap yapmis olsalardi bu beladan kurtulurlardi.” dedi.

Parlak yildiza benzeyen bir cemaat goérdiim. Melek: “Burasi tirpaye” yani felek-i
sevabettir.” dedi. Biitiin servetlerine ragmen ‘“nevruz”’ bayrami yapmayanlar
buradadirlar. Ondan sonra “Mehpaye” ye gittik. Burada bulunanlar “Nevruz”’dan maada
her sevabi isleyenlermis.

Melegin emriyle nur-u hakka ibadet ettim. O nurun mehabetinden bihus oldum.
Bir ses isittim. Biraz cesaret buldum. Altin kadehle bir taam verdiler. Cok leziz idi. Bu
ehl-i cennetin taam1 imis. Sonra “Erdiyy-i behist’e tesadiif ettim. Selam verdim.

“Erdiyy-i behist” beni cennete gotiirdii. Orada civanmert ve kerim olanlarin,
nevruz yapanlarin, adil sultanlarin, diistur ve mubedlerin ervahini gérdiim. Onlarda

bahtiyar idiler. Atesgede hadimlerini “Hirbiit ve mubed” Allah yolunda harp eden
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kahramanlar1 mevziyad imha edenleri gordiim. Bunlarin miivekkili “Isfendarmend” idi.
Ciinkii amal-i haseneleri ile raz1 etmislerdi.

Cobanlarin, muhibb-i imar olan ashab-1 servetin, nihayet peygamberle hem-
sohbet olan cadingiilar ( ashab-1 servetten para isteyip o paray1 erbab-1 istihkaka ve
mevakif-1 serifeye sarf edenler.) ervahim gordiim. Bunlar miitenevvi leziz taamlara,
huri ve gilmana, kasirlara sahiptiler. Sonra “Surus” ve “Erdiyy-i behist” beni cennetten
cikarip cehennemi seyre gotiirdiiler.

Miiteaffin su ile dolu siyah ve karanlik bir irmak i¢inde bir cemaat inliyor. Bunlar
arkalarinda biraktiklar1 sevdiklerinin gbzyaslar1 i¢inde azap ve 1zdirap ¢eken
bedbahtlardir. Teninden ayrilmig bir ruh goriiyor. Bu ruhun amal-i seyyiesi, pis kokulu
bir riizgar icinden su sekil ve hey’ette zuhur ediyor: Yesil ve kirmizi gozli, egri
burunlu, ¢irkin dudakli, siitun disli, horoz basl, pengeleri minare gibi uzun, mizrak
tirnakli, yilan sacl, agzindan duman savrulan bir haile-i tahayyiil.

Bu ucube elini ruhun boynuna doluyor. Zavallinin vaveylast sirat kopriisiine
kadar vasil oluyor. Bu ruh ustura agzindan daha keskin olan Sirat kopriisiinii
gecemeyerek cehenneme yuvarlaniyor. “Erda-y1 Viraf” da ruhu takip ediyor:

Riizgar, kis, pis kokular, karanliklar, vartalar, ucurumlar. Kuyular i¢inde sayisiz
ruhlar, azap i¢inde inliyorlar, karanliktan birbirlerini gormiiyorlar, orada ii¢ giinliik
azap, bin senelik iskenceye muadildir. Her kuyuda yilan, akrep, enva-1 mevziyat
mevcut. Bir tarafta insan basli, yilan viicutlu bir ruh, devler tarafinda balta ve giirz ile

XY

dokiiliiyor. Bu bir “liiti”’nin ruhudur.

Bir kadin gériiyor, kan dolu bir tasin muhteviyat-1 miilevvisesini degnek ve harbe
darbeleri alinda yemege icbar ediliyor, bitince yeni bir tas dolduruluyor. Bu hayiz iken
atese ve suya takarrub eden bir kadinin ruhudur. Haksi1z kan doken adam, bir ayagindan
asilmis, basimin derisi yiiziilityor. Bagkasinin zevcesiyle zina eden adam zorla kan ve
irin yediriyorlar. Gogsiinii miitemadiyen agir bir dag tazyik ediyor.

Kocasimi terk eden bagka erkek arayan kadin memelerinde asilmis, iizerine
mevziyat listismils, “zendr-1 kibri”yi baglamayanlar, yirtici hayvanlar ve mevziyat
tarafindan tazib edilmekte.

Kocasinin emrini dinlemeyen ve ona sert muamele ile muhalefet eden kadin
asilmis, dili arkasindan ¢ekilmisti. Halktan iskence ile yara alan bir padisahin ruhunu

yetmis dev, yilanlarla dogiiyor, yilanlar onun etlerini kopartyordu. Gammazlik ile halk

arasina fitne ilka eden, dort ayakli hayvanlar1 ¢cok 6ldiiren, zengin ve hasis olup malim
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diinya ve ahirete miifid olmayacak surette istimal eden ruhlar tiirlii tiirlii azaplara dugar
oluyorlardi.

Mevziyat ile tazib edilen bir adam goriiyor ki bir ayagi azaptan kurtulmus. Meger
bu adam bir yere bagli olup kendinden biraz uzakta olan ota vasil olamayan bir keg¢inin
Oniine otu bu ayagiyla itmis.

Yalanci adamn dili iki tas arasinda ezilmeye mahkum. Ilac alarak ¢ocuk diisiiren
kadinin memeleri iki degirmen taginin arasinda eziliyor. Kdpek ve kunduz oldiiren
adam, sacini tararken atese kil diisiiren kadin, suya, atese tirnak, kil ve cerehat atan
adam ticretli adam tutup hakkini te’diye etmeyen tiirlii tiirlii elim azaplara maruz
kaliyorlar. Zat-iiz-zevc kadinla zina eden koca bir dag yiikletilmis, kar ve buz icinde
mizrakla tazib edilerek yiiriiyor. Muhalif-i din bir surette hamama gidip yikanan,
bogazina kadar batmms dayak korkusuyla miilevvisat yiyiyor. Insanlardan harag
tahammiil-siken vergiler alan, bir dag altinda eziliyor.

Erda-y1 Viraf, Erdiy-yi behistin delaletiyle bu fiishat-serdy-1 azabdan c¢ikip
cennete avdet ediyor. Cennet-i ‘4ldda ( minu en minu) Cenab-1 Hakin fiirug nurunu
goriiyor. Hatiften bir (avaz-1 ruh-efza) bu sozleri soylityor:

“Sen din-i hayra muvafik akval ve ef’al-i hasene ve yaver-i akl ile viicudundaki
seytanlar1 kahr ve mahvettin. Bu payeye eristin.”

Ba’de Surus elini tutarak: “ bu gordiiklerini ve isittiklerini insanlara haber ver.”
diyor. Cennet-i ‘4ladan “ Behist” e iniyorlar. Birka¢ ruh-u bahtiyar Erda-y1 Virdf’1
istikbal ederek diyorlar ki: “Bu sirr1 akrabamiza soyle ta ki giinahtan sakinsinlar.”

Sonra sirasiyla “meh paye” ve “tir paye” ve nihayet Sirat Kopriisiine ( Cin u dil)
iniyorlar. Bu {i¢ paye, “ carh- berin”in altindadir. Oralarda ( beden-i hayr)a taalluk edip
yalniz bazi giinahlar1 hasebiyle Cennet-i ‘dlaya (ger u teman) vasil olamayan ervah
mevcuttur. Bunlar; uzaktan Cennet-i ‘4lanin enva-1 lezdizini tehassiirle temasa
ediyorlar. Fakat oraya ¢ikamamislar. Bu mahrumiyet azabi i¢indedirler.

Erda-y1 Viraf’in hikaye-i seyahati burada nihayet bulur.

Miiteakip makale yine Erda-y1 Viraf’dan naklen “name-i sudur”da miinderic olan
Zerdiist’iin yiiz emir ve nehyini telhisen ihtiva edecektir.

Edebiyat Doktoru Ali Nihad

ERDAYI VIRAF, Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1: 66, Sayfa: 218-220, 1926
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ERDA-YI VIRAF-2

Diistlir-u sehzade “name-i sudur” da din-i hayrin peygamber ‘Zerdiist ibn-i
Pursist ibn-i Tepirsep ibn-i Hancersep ibn-i Hacves ibn-i Esfentemam” tarafindan nesir
ve telkin edildigini “izd”in “Istavzend”i ona inayet buyurdugunu Zerdiist’iin ilm-i ilahi
ilhamiyla ezelden ebede kadar kaffe-i mevcudata tesmil-i yakin eyledigini sdyledikten
sonra din-i mezkurun ahkamini ta’dad ediyor:

Zerdiigt’lin niibiivvetine itikad ve itiraf lazimdir. Hayra ¢alismalidir. Bu hususta
kendisine bir zarar erigirse cennette bire mukabil dort nimete nail olur. Aksini iltizam
ettigi takdirde cehenneme gider. Dua ve nevruza calismalidir. Eger bizzat muktedir
olmazsa sevabini satin almalidir. Bu mesibat altidir: 1- Kehnebar®”’ 2- Ferverdigém278
3- Bedr, valide akraba ervahi icin hayr. 4- Giinde ii¢ defa giinese ibadet. 5- Ayin
basinda, ortasinda ve nihayetinde olmak iizere ayda ii¢ defa kamere ibadet. 6- Her sene
dua.

Aksirdig1 zaman dua etmelidir. Ruesa-yi diniyenin(diistur) evamirini dinlemeli ve
malinin onda birini onlara vermelidir. Maglem ve zemperest olmamalidir. Bu gibi ef’al-
i seniada bulunduklan halde goriilenler derhal oldiiriilmelidir. Bu ef’al-i senia, zahak,
servan-iil kevsi, akrasiyab............... " Giinahlariyla hem ayardir. Erkek, kadim
bellerine ziinnar baglayip ilizerine dort dokiim vurmalidir. Bu dokiimler su maayinin
isaretidir:

1-Huda birdir 2- Din haktir 3- Zerdiist peygamber-i hudadir. 4- Elden geldigi
kadar iyilik etmelidir.

Atesi daima yakmalidir. Adem-i tahareti onunla izale etmelidir. Oliiniin kefeni
yeni olmayip eski fakat temiz olmalidir. Peder ve validenin ervahini ed’iye-i mefruza
ve afernigan( “zend” in bir niiskiinden beridir) okuyarak sad etmelidir. Kopmus tirnag
dua okuyarak yere gdommeli veya bir daga atmalidir. Gordiigi her giizel sey karsisinda
“izd” i zikr etmelidir. Hamile kadimin evinde daima ates bulundurmalidir. Cocuk

dogunca ii¢ giin ii¢ gece mumu sondiirmemelidir. Zedest peygamber diinyaya gelince

27 Hakikat-1 alem alt1 giinde vaki olmustur. Bu giinlerde edilen ed’iye ve ibadata Kahbar ve Kahinbar
(Kehnebar) derler.

8 “Hamse-i mesterfe” giinlerinde ifas1 lazim gelen ibadat

*” Dahhak iranda gasben ve tasallutan eden giiya arap bir hiikiimdar. Serdek el kevsi: Turanli bir

pehlivan, ...zerdiistiin katili bir Turanli, efrasyab fran1 zapt eden Turani bir padisah.
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devler Onu oldiirmek istedilerse de evde ates bulundugu icin bir ziyan eristiremediler.
Uykudan kalkar kalkmaz ziinnann baglamali ve onsuz adim atmamalidir. Dis
karistirmak i¢in kullanilan hilali bozulunca bir duvar arasina gizlemelidir. Gerek oglu
gerek kizi cabuk evlendirmelidir. Oglu olmayan sirat kopriisiinden gecemez. Eger oglu
yoksa bir cocuk tebenni etmelidir. Eger bizzat buna muvaffak olamazsa kendisinden
sonra akrabasina veya diistura onun i¢in bir cocuk tebenni etmek vaciptir. Ziraati sinai-i
saireye tercih ve zurray1 tekrim ve taziz etmelidir. Itham bulup dindar1 it’Am etmelidir.
Yemek esnasinda ve bitirdikten sonra eller yikanirken usul vech ile ed’iye okumalidir.
Fakir, aciz ve zengin ile hayirkarane muamelede, bulunmalidir. Cadenguluk etmelidir. (
Dindarlarin atesgedelerle veya erbab-1 istihkaka nezrettikleri emvali sarfedenler.)
Giinahtan sakinmalidir. Hususiyle et yedigi giinlerde. Ciinkii et Ehrimeni ( ser ilahi)
besler. O giin biitlin hayvanatin giinahlar1 et yiyenin {izerine yazilir. Mesela bir at
birisini ¢ifteler veya 6kiiz boynuzuyla bir giinah ve hasar yaparsa. Bilmelidir ki dinde
giinahtan teberriden maada orug¢ yoktur. Giinahtan biitiin sene saim olmalidir. Yoksa
sabahtan aksama kadar a¢ kalip ismini oru¢ koymamalidir. Hi¢bir uzuvdan giinah
suduruna meydan vermemelidir. Agz1 yemek i¢cmekten men’e hacet yoktur. Fena
sozden men etmelidir. Cocuk dogdugu zaman tath bir sey tattirmalidir. Uyurken dua ve
tovbe etmelidir. Esna-y1 cimada dahi dua lazimdir. Dindara veya densize karsi edilen
tahahhiide sadik kalmalidir. Cocuk on bes yasina gelince alim bir diisturun taht-1
terbiyesine dahil olmalidir. Diistursuz veya onunla istisare etmeksizin bir is
yapmamalidir. Ciinkii diisturun rizast haricinde yapilan sevap ind-i yezdanda makbul
degildir. Diisturun Yezdan nezdinde bir payesi vardir. Giinahin ....... af edebilir.
Diistur Zerdust iimmetinin alim ve pisuvasidir. Giinah veya sevap oldugunda tereddiit
hasil olan islerde isti’cal etmeyip diisturdan sormalidir. Herkes “ Avasta” y1 dgrenip
okumalidir. Hatirdan ¢ikmasi giinahtir.

Civanmert ve kerim olmak lazimdir. Fakat kerem ve ihsan mukabele
beklenmeksizin bezl edilirse makbul ve faideli olur. Gece su dokmemelidir. Hususiyle
sark tarafina. Bu hususta 1zdirar hasil olursa dua-y1 mahsusu tilavet ettikten sonra
dokmelidir. Gece gayet az su i¢cmelidir. Bizzarur igilecekse kuyudan ¢ekilmeli ve ¢cok
su dokiilmemelidir. Yemek yerken iic lokma kopek icin ayirmali ve kopek
incitmemelidir. Horoz otiince onu oldiirmemeli, belki imdadina baska bir horoz
getirmeli. Ciinkii horoz dev ve bela goriir, onu haber verir. Zaruret ...... olmayan yerde

bir kimse oliiyii defnederse onu ¢ikarmalhidir. Hayvan cok oldiirmemelidir. Ciinkii
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ahirette hayvanin her tiiyii 6ldiiren i¢in bir kiling olur. Hepsinden c¢irkini koyun, keci,
kuzu, Okiiz, at kiimes hayvanati ve heniiz 6tmemis horoz oldiirmektir. Oldiirmek
zarureti hasil olursa basin1 baglamalidir. Yiiziinii yikarken, tiras olurken ed’iye-yi
mahsusa tilavet etmelidir. Herkes “yersenum” yapmalidir. “Yersenum” dua ile
kendisini tathir etmek demekdir. On bes yasina gelip kendisini usul-i vech ile tathir
etmeyen adam her neye dokunsa onu telvis eder. “Ferverdigan” gelince eda etmelidir.
Ferverdigan “hamse-yi mesterga” der ki bes kiz ile temsil edilmistir. Bu duay1 yapan
adam o gelinlerin yaptiklart hale-i behistiyi giyerler. Yezdaniler indinde bu bes kiz:
“hikmet, seccat, iffet ve akl”1 temsil ederler. Hem-din olmayanlardan sakinmali ve
onunla taammiiden ihtiraz etmelidir. Eger hem-din olmayanin telvis ettigi kase
piringten ise ii¢ defa yikaninca temizlenir. Topraktan olursa hi¢ temizlenmez. Evde ates
bulunmali. Ustada, pedere, valideye hiirmet etmelidir. Yoksa diinyada maiseti dar,
ahirette cehennemlik olur. Hayiz kadin semaya, yildizlara, atese, akarsuya, cennetlik
adama bakamaz. Suyu toprak kapta icemez. Elinin iizerine yegni ¢eker, bag1 ortiilii
oldugu halde yemek yer.

Iftira, hiyanet ve zinadan sakinmalidir. Eger kadinin zevci affetmezse zani biitiin
mesiibitina ragmen cennete giremez. Milezziyati Oldiirmelidir. Ezciimle su
kertenkelesi, yilan, akrep, sinek ve karincayr oldiirmek sevaptir. Yezdaniler indinde
canli mevcudati dldiiren her seyi mahvetmek makbuldiir. Ayak ¢iplak yere basmalidir.
Tevbe etmelidir. Tevbe edilmezse her sene giinah biraz daha ziyadelesir. Kendisinden
bir giinah sadir olan kimse diisturun nezdinde, eger yoksa hiridin (atesgede hadimi)
onuda bulamazsa bir dindasinin, oda bulunmadig1 takdirde (nir-i 4zam)in huzurunda
tevbe etmelidir. Oliirkende tevbe etmelidir. Muktedir olamazsa akrabasi veya orada
hazir bulunanlar tevbe etmelidir. Ogul ve kiz 15 yasina gelince ziinnar baglamalidir.
Ziinnar akd-i hizmet alametidir.

Edebiyat Doktoru Ali Nihat Tarlan

ERDAYI VIRAF, Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1i: 71, Sayfa: 294-295, 1926

189



ERDA-YI VIRAF -3-

[k giiniinden yedi yasma kadar bir cocuk oliirse vefatin1 miiteakip dort giin
ed’iye-yi mahsusa okumak lazimdir. Ates iizerine konan bir tencere biiyiikk olmali ve
tamamiyla doldurulmamali, ta ki muhteviyatindan bir sey atese diismesin. Sabahleyin
evvela sarapla, sonra temiz su ile yiiz yikamali, sonra iki el de sarap ile yikanmali. Dua
etmeli, aksi taktirde okunan Avasta makbul degildir. Cocuklara ilm-i dini talim etmeli,
muallim “hirbid”i muhterem tutmali. Mart ayinin altinci giinii ele gecen her meyveyi
bir yere toplayip dua ve hamd ile mesgul olmali, o giin insan rizk verilir. Dua edilirse
“Hurdad” ismindeki melek sefaat eder. Sefere giden i¢in dua etmeli. Erkek evladi
olmayan kimse bir ¢cocuk tebni etmeli ¢ocukta o kimseyi peder olarak tanimali. Ayakta
tebevviil caiz degildir. Usulii dairesinde ed’iye-yi mahsusasin tilavet ederek tebevviil
etmeli. Gelincik oldiirmemeli. Ciinkii gelincik yilan 6ldiiriir. Kunduz 6ldiirmemeli ve
onu sudan uzak bir yerde goren olursa su yanina getirmeli. Birisi 6liirse onun i¢in {i¢
giin dua etmeli, ates yakmali, Avasta okumali, ¢iinkii onun ruhu ii¢ giin buradadur.
Kadinlar ibadetten muaftir. Yalmiz giinde ii¢c defada zevcelerinin yanina gidip onlarin
rizalarim tahsil etmelidirler. Zevcelerinin emirlerinden harice c¢ikamazlar. Onlarin
ibadetleri budur.

Din-i hayr insanlari mesakkat ve azaptan tahlis icin gelmistir bu dinin
saliklerinden biri dinini kaybedecek derecede diigar-1 1zdirar olursa ona muavenet
etmelidir. Neticesinde diinyevi meratip olsa bile yalan sdylememelidir, dogru olmalidir.
Fuhustan, delalet-i fuhustan, zinadan ictinap etmelidir. Zina eden kadin zevcine
haramdir. Erkek zevcesinin fuhsuna 1ttila-1 peyda ettikten sonra onunla muaseret ederse
aym fiil-i kabihe istirak etmis olur. Bir kimse digerinin bir dirhemlik malini sirkat
ederse hirsizdan iki dithem almip iki kulaginin memeleri kesilmelidir. Bir saatte
hapsedilmelidir. iki ii¢c dirhem olursa miicazatta tezauf eder. Besyiiz dirhem calarsa
asilir. Zahiri ve batini giinahlardan sakinmali. Fena sey duymaktan ve isitmekten ihtiraz
etmeli. Peygamberi olan Zerdiist’e: “Kendine yapilmasini istemedigin bir seyi
baskasina yapma.” diye emreden ““ Hiirmiiz debak” siikretmeli. “Hirbit’e her giin bir

A 280
“dertin” okutmali.

%0 «“Dertin” dindarlarin “Yezdan” ve .. sitayisine dair okuduklar1 duadur.
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Kadinlar hayiz giinahindan pak olmak ve cennete gitmek icin Tesrin-i evvel
ayinda dua etmelidirler. Yabanci bir erkekle dort defa ihtilat eden bir kadin izdivag
edemez. Boyle kadin1 oldiirmek, yirtict hayvam oldiirmekten daha sevaptir. Hayiz
atese, suya ve giines bakmamaldir. Erkege soz soylememelidir. iki hdyiz beraber
yatamazlar, giin yiiziine bakamazlar. Yiyecekleri yemek, eski ve miistamel kaplar
icinde verilmelidir. Ekmege el uzatmamali, bir kap tutacagi zaman elini yeniyle
ortmeli, glineste oturmamali. Eger cocugu varsa onu da kendisiyle beraber gasl etmeli.
Giineste ates yakmamali ve atesin iizerine deliklerinden giines suaati sizan bir kap
koymamali. Lakin “mehdyad” indinde buhur yakmak i¢in nir-i azam huzurunda ates
yakmak memduhtur. Bir dindarin halet-i nezinde ve kaldirildigi zaman Avasta’dan bir
niisiik okumali, meyyiti nakledenler ellerine ip baglamalidirlar. O suretle ki hepsi
birbirine merbut olsun. Meyyiti gotiiriirken yolda konugsmamali, 6lii eger hamile ise iki
kisi yerine dort kisi tarafindan nakledilmeli. “Mehabad”: “ Eger kadin hamil iken vefat
ederse karnini yarip cocugu cikarmali ve onu besleyip biiyiitmeli” diye emreder. Bu
hiikiim sair hayvanlara da samildir. Olii nakledenler bilahare yikanmali ve elbise
degistirmelidirler. Uzerinde 6lii nakledilen veya yikanan seyden dar agacindan, hayizin
telvis ettigi seyden ihtiraz etmeli. Tabib Olil eti yenmesini bile tavsiye kabul ve itaat
etmelidir. Oliiyii suya veya atese ilka etmemelidir. Bir kimse dindasina 6lii eti yedirse
yahut iizerine temas ettirse istigfar ve dua etmeli ta ki cehenneme gitmeye. Bir canl
hayvan 6lii eti yerse bir sene temizlenemez. Giinahindan korkmayan adama bir sey
vermemeli. Sabahleyin uykudan kalkinca iiger defa yiiz, kol ve ayak yikanmali. Bu
esnada Avasta okunmal. Su bulunmazsa toprak ile teyemmiim caizdir. Tarlasim
sulayan ciftci ihtiyatkarane hareket etmeli, belki irmakta bir ceset bulunur. Doguran
kadin kirk giin tahta ve c¢anak, comlek gibi seylerden sakinmali kuyunun esigine ayak
basmamali sonra basm yikamali bu miiddet zarfinda muamele-i zevciyede
bulunmamali. Olii dogan ¢ocuk dort aylik olmamigsa meyyit hiikmiinde degildir. Dort
ay1 miitecaviz ise meyyit hitkkmiindedir. Bir uzvunu kaybeden bir aile hadise-i vefati
miiteakip iic giin et yememeli, dindar adam, civanmerd, sahi ve kerim olmaldir.
Yezdan, civanmert adami cennetle tebsir etmektedir. Bu giiniin sevabim yarina
birakma: (Ey zirnest! Benim i¢in diinyada senden hayirli kimse yoktur. Alemi senin

Icin halk eyledim. Padisahlar din-i hayri senin zamaninda tervic etmek
arzusundaydilar. “Key@imers” devrinden sana kadar ii¢ bin sene gecmistir. Senden

sonra kiyamete kadar da ii¢ bin sene gececektir. Sen devr-i vasatide geldin, ¢iinkil her
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seyin ortas1 iyidir. Gestasb gibi diinyanin en alim ve akil br padisahim1 sana muti’
kildim. Bil ki kemal, ilim ve edebledir. Asil ve neseple degildir. Sana Avesta gibi bir
kitap verdim. Senden sonra kimsenin, senin i¢in sevap isleyecegini {imit etme,
“Ehrimen”in “deyr” (ge¢) ve “pes” (sonra) isminde iki devi vardir. Bunlar sevabi tehir
ederler. Meyte temas dolayisiyla necis olan bir seyi ed’iye-i mahsusa okuyarak su ile
yikamali: Altimt bir, giimiisii iki, bakir ve pirinci ii¢, celigi dort, tas1 alt defa yikamals,
tahta ve canak ¢omlegi atmali. Rabb-1 zafer olan “Derhiram” atesini ve hadimini terkim
etmeli. Her gece ates yakip icine 1triyat atmali.

“Yezdan” diinyay1 alt1 zamanda halk eylemistir. Bu zamanlar1 tazizen “Kehnibar”
81

oA

aylm2 icra etmeli, her “gdh”mn mebdeinde bes giin ays u tarabla mesgul olmali.
Hiirmiiz Diinyay1 bir senede yaratmustir. Iyiligi unutmamali, giinde ii¢c defa Giinese
ibadet etmeli, Aya ve atese dua etmeli.

Oliiniin arkasindan aglamamali 6kiiz baslar1 6liiyii Sirat Kopriisiinii gecmekten
meneder.

Avesta ve Zend okumali ki olii Sirat Kopriisiinden gegebilsin. Herkes Diistur,
Mevbed ve “Hirbit’lere miiracaat etmeli, onlarin sozlerini dinlemeli. Din-i hayra salik
olanlar Avesta ve Zend’i bilmeli. Mevbed, Liigat-1 Pehleviyeyi bagkasina 6gretmemeli.
Yezdan Zerdiist’e Liigat-1 Pehleviyeyi kendi evlatlarina talim etmesini emretmistir.

Edebiyat Doktoru Ali Nihat
ERDAYI VIRAF, Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1: 77, Sayfa: 391-393, 1926

81 Bu “Kehnibar” ayr1 bir makalede mevzu-yu bahs edilecektir.
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Edebi Tedkikler:
SEMS-i MAGRIBI “ TEBRIiZi ” -1-

Seyh Muhammed Sirin Magribi; (770) tarihinde ihraz-1 hakimiyet ederek (37)
sene zarfinda dokuz hiikiimet deviren meshur cihangir Timurlenk’in dordiincii oglu
Mu’ineddin Sahrah (779-850) ile muasirdir. “Nain” karyesinde dogmustur. Merkadi
“Istihbanat-i Fars”dadur. (819) tarihinde vefat etmistir.

Asyay1 altiist eden Timur’un vefatin1 miiteakip varisleri arsinda cereyan eden
muharebat ve muharebatin intac eyledigi karisikliklara ragmen fikir ve edebiyat sahasi
olduk¢a feyyazdir. Timur’un halifeleri arasinda ilim &lemiyle bizzat alakadar olan
simalar goriiyoruz: Sahrah, maarifperver bir hiikiimdardi. Oglu “Ulubeg” meshur bir
hey’etsinas diger oglu “Baysungur” ilim ve siire asina sehzadeydi.

Bu asir; edebiyat-1 sofiyenin miimtaz simalarin1 yetistirmisti: Olcayni ve Ebu
Said Han zamanlarinda Tebriz’de “Seyh Mahmud Sebusteri” (tarih-i vefati: 760), Al
Muzaffer zamaninda yetisen “Hafiz Sirdzi” (tarih-i vefati: 791), Sultan Uveys bin
Celayir zamaninda Tebriz’de “Kemal Hocendi” (tarih-i vefati: 793) ve nihayet Magribi
Tebrizi.

“Magribi’yi diger mutasavvif sairlerle mukayese edelim:

Bu edebiyatin en biiylikk sairi olan Hz Mevlana; Mesnevisi ile mezheb-i
sofiydnenin talim-i sahasim tedvin, divam ile de vecd ve istigrakin neva-y1 mensurunu
terenniim eylemistir. Ne talimi olan Mesnevinin fikri yiiksekligi, temas ettigi
mevzularin derinligi ve genisligi ne de i’cazkar ruhunu vecdli feryatlar1 Magribi’yle
kabil-i kiyastir.

Hafiz, ruhlar arz ile sema, mecaz ile hakikat arsinda gezdiren bir deha-y1 siirdir.

O, tasavvufun tath ruhaniyetini terenniim eder. Fikirleri yakan ciiretkar hamleleri
yoktur. Adese-i siirini tevcih ettigi ruhlarn 1sitir, sarar. Hi¢ nazariyeci degildir. Buda
Magribi ile mukayese edilemez.

“Magribi’yi Seyh Mahmud Sebusterl, Cami ile mukayese edebiliriz. Ciinkii

tasavvufun siir cephesiyle talimi cephesini mezcetmistir.
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“Magribi” yalmz vahdet-i viicud felsefesini mevzu-u siir ittihaz etmistir. Elde
meveut divam®* serapa miitalaa olunsa binlerce mezaya-y1 tahsisten akseden bu fikr-i
sédbit nazara ¢carpar. Ondan bagka bir sey goriilmez.

Bu halet-ideruninin biitiin tecelliyatin1 terenniim etmis, bu fikri derin vukufla
islemistir.

Vahdet-i viicud felsefesinin iki cephesi vardir: tahdisi, fikri.

“Tahdis?” kismi kesf ve istigraka vabestedir. Bu; ilim ile elde edilemeyen, ancak
ilahi bir menbadan ruhlara akan bir selale-i tahsistir. Bilahare suur iktisab eder. ikinci
cephesi, kdinata fikir adesesinden bakar. Bu evvela mes’ur iken zaman ile suuri olmak
hassasin1 kaybeder. Mutasavvif sairlere bu iki nokta-i nazardan miitalaa etmek icap
eder. Seyh Muhammed Sirin Magribi yalmiz fikri berzahta haps-i ruh eyleyenlerden
degildir. Bu sinif sairlerin eserleri higte cazip degildir. Vecd ve hal mertebesine ara sira
yiikselirse de orada miistakar degildir. Ciinkii nesr-i efkar gibi bir maksad-1 mahsusu
vardir. Derhal nazariyesini izaha baglar.

Vahdet-i viicud nazariyesi pek sayi’ ve miiteammim bir tarz-1 riiyet ve tefekkiir
oldugu icin burada serd-i tekrara hacet yoktur. Yalniz “Magribi”nin tdmik ve izah ettigi
daha dogrusu melekét-1 ruhiyesinin o Aalemstimiil saha-i tahsisten intihab ettigi
hususiyetleri bir iki kelimeyle hulasaten arz etmek faydadan hali olmasa gerektir.

Kainat her zerresinde Uluhiyetin tecelli eyledigi mazhar-1 imkandir. Kadim ile
hadis tabir-i aherle vacip ile miimkiin arasinda izahi1 miigkiil, ketmi asir bir ayniyet
vardir. Vahid-i mevcudu kabul ettikten sonra onun zaruri neticelerini de ayn1 sekinet ve
itidal ile telakki icap eder. Sair mutasavviflar bu neticeye vasil olmuslarsa da onu biitiin
vuzuh ve {lryanisiyle sdyleyememisler, bir takim kagamakli hilelerle ibham perdesi
altinda ifade etmislerdir. Ciinkii kafi derecede terbiye-i vicdaniye almis olan halk;
onlerinde ac¢ilan bu yol ile ilhada kadar varir.

Onlarin cekindikleri bu fikir esasin1 Magribi; son haddine degilse de ona yakin
bir derece de inkisaf ettirmistir. ....... Insan ile mertebe-i suura vasil olmustur.
Umman-1 viicudun bir katresi olmak haysiyetiyle “hi¢” olan insan; haysiyet-i suur ile
“hep”tir. Miikevvenat heyet-i umumisiyle bir kitaptir ki i¢inde her zerrenin bir vazife-i

ifadesi vardir.

282 Divam 1311 senesinde Bombay’da tab olunmustur. (88) sayfadan miirekkebdir. Hur(if-u heca iizerine

miirettib gazeliyatiyla terciati muhtevidir.
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Insanin derce-i tekamiilii ask meziyetiyle olciiliir. Ask: kiilliyet-i kainata, suur-u
ekmele vusul i¢in hissedilen istiyak ve incizaptir ki kemali feda-y1 nefistir. Suur-u
ekmel ise “masuka”dir. Yalniz O vardir. Is bu raddeye gelince: Hususiyle “CAmi’nin
ciiz’1 ve kiilli ve bunlarin yekdigerinde indirac ve indimaci sadedinde bir tiirlii izah
edemedigi daha dogrusu etmek isteyemedigi ikilik meydana ¢ikiyor. Fakat Magribf;
bunu bir hamlede hallediveriyor. Mertebesinin ulviyetine, dolayisiyla ulviyet nazarinin
isabetine derin bir kanaati oldugu icin, “kiifiir ve iman” korkusundan miiberradir.

Es’an selis ve vazihtir. Baz1 kere kelime oyunlarini merak etmek suretiyle asrinin
bedii telakkisine uymak istemistir. Fakat o cereyana kendini kaptirmamis, mevzuun
ciddiyetiyle miitenasib bir uslup ihtiyar eylemistir. Oyle his olunur ki siir; onun icin bir
gaye olmamistir. Bazi kere kafiye hatalar1 yapar. Bununla beraber temiz ve piiriizsiiz
bir ifadesi vardir. Ikinci bir makalede es’armin miintehib bazi parcalari nakledilerek
sair hakkinda esash bir fikir edinmeye calisilacaktir.

Edebiyat Doktoru Ali Nihat

SEMS-I MAGRIBI, Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 80, Sayfa: 24-26, 1926
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SEMS-i MAGRIBI “ TEBRIiZi ” -2-

Didarinin Giines’i tecelli edince iki cihanin zerreleri zuhur etti. O Giines’in
saldig1 golgelerden esya peyda oldu. Zerre, didarinin giinesiyle Giines gibi asikare oldu.
Yani zerre Giines ile zuhur etti. Giines te zerre ile arz-1 viicud eyledi. Varlik denizi
temevviic edip sahraya bir dalga atti. O dalga, giizel bir kiyafet ve heyette zuhur etti.
Bir dilberin giizel hatt1 gibi maani-i menkusesi yetisti. Hakikatler sekayiki acilip
binlerce serv-i bald meydana getirdi. Biitiin bunlar neydi? O dalganin ayni, o dalga
deryanin kendisi, her ciiz-ii mevcut aym kiildiir. Kiil ise bastanbasa ciizlerden ibarettir.

Ciizler, kiilliin mezahiridir. Esya, esmanin golgeleridir. Esma, giinesin zuhurudur.
Giines, Giines Zat-1 Ecell-i Ala’nin cemalidir. Sahra, miimkiinatin zemin-i tecellisidir
ki Kitdb-1 {lahi odur. Ey Magribi! Bu sozii birak, iki cihanim sirrim ifsa etme!**?

Gayemiz, matlubumuzun maéaverdsina taliptir. Mesrebimiz, megsrebimizin
haricinde lezdize mazhardir. Dudagimizin miitemadiyen lezzetydb oldugu saraptan
hicbir kimseye bir yudum nasip olmadi. Yildizimizin sipihri semalardan harictir. Bizim
vadimizde bir ¢oklar1 goniil atlarini siirdiiler. Higbir ruh siivarisi, bizim atimizin tozuna

~

vasil olamadi. Giindiiziimiiz; “Méasuk-u Ezeli”nin didari, gecemiz onun ziilfii oldugu

zaman heniiz kainatta gece, giindiiz yoktur. Cihanin canini verip onun agkini satin alan,
bizim kara ve zararmmiza vakiftir. “Ah u Y4 Rabbi” diye feryat ettigimiz zaman bizim
gibi yanan adamdir ki “Ah u Y4 Rabbi”mizden haberdar olur. Sen usul ve fiirida bizim
/1\”

mezhebimize salik ol. Ciinkii din ve mezhebimiz hak din ve mezheptir. “Magribi” gibi

bizim mezhebimize siilik azminde isen evvela goniil levhasini naks-1 kdinattan pak
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Ey can biilbiilii! Yalmz kafes icinde nasilsin? Bu yalnizlik icinde ne zamana
kadar tek ve tenha kalacaksin?

Ey giizel sesli biilbiil! O giilsen ve bostandan nasil oldu ki ansizin bu kiilhanlara
distin? Bu kiilhan icinde o ravzayi, o giilseni, o siimbiil ve siiseni unutmusa
benziyorsun! Ten kafesini terenniim ederek kir! Kiilhandan, giilsene dogru salin! Hem
avazen olan kuslar o giilsenlere ucup yuva yaptilar. Vuhiis ile dolu ormanda yuva
yapilmaz. Ey Can! Bu korkung yerlerden emniyetli yerlere sefer et. Ey iki iic dane i¢in
harmanlardan mahrum olarak bu topraga ait varlik tuzag: icinde kalan téir-i eflaki!

Bu kaliptan ¢ikamiyorsan bari pencereleri a¢c! O alemi temésa et! Ey miskin
“Magribi”, burada ne oturuyorsun? Orada senin i¢in meskenler ihzar edilmistir. 28

Nerede o cezbe ki beni benden alsin, nerede o cer ki bana zamandan feragat
versin? Nerede o sarap ki i¢ince kendimden bi-haber olayim? Ciinkii benligimden ¢ok
miiteessirim. Nerede o giizellik diyarinin (Misir’inin) azizi ki can Yusuf’unu viicud-u
muhabbetten bir lahza halas etsin? Ezelde agzindan ve dudagindan meze ve sarap aldig
saki-i baki nerede? Ask ile derdnak oldugum bu halet-i ruhiye i¢cinde derdimden gayri
derdimin dermami yoktur. Ey goniil sahiplerini sarhos eden saki! Gonliime bir nazar-1
merhamet atf et! Goziin, bir naz ile benim gibi bin hastay:1 bu fitnelerden halas eder.
Kirlmis kalbimizi sen de kirma! Zira evvelce o ziilf-ii piirsiken yiiziinden kendi
kendine kirilmistir. Ziilfiinii “Magribi” nin can bogazina at ta onu bu beden kuyusundan
kendi elinle ¢ikar.”*

Sen bir katresin, ka’r-1 deryadan bahsetme! Bir zerresin ulvi giinesten bahsetme!

Bu giiniin adamisin, bu giinden bahset, evvelki giin, diin ve yarindan bahsetme! Zemin

ve asumani bilmedigin i¢in asag1 yukari sOylenme! Usul bilmezsen, tabiat-1 musikiyeye
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asina degilsen, musikiden bahsetme! Ey ogul! Nefy ve isbattan vazgeg, “illa” ve
“la”dan bahsetme! Sana canini feda et deseler; git, feda et; sesini ¢ikarma!

Ben ve biz kimdir bilmiyorsan; sus, ben ve bizden bahsetme! Adem gibi ilm-i
esmay1 Hak’tan 6grenmedigin i¢in, “esma”dan soz sOyleme! Ciimle esyanin ayni1 olan
Zat-1 Akdes, “Magribi”ye esyadan bahsetme dedi.?*’

Ey goniil! Burasi cananin diyaridir, candan bahsetme! Cananin huzurunda cihanin
can ve dilinden bahsetme! Eger onun derdini ¢ekebilecek babayigit isen derman arama,
onun derdini dermana tercih et! Dermandan bahsetme! Kiifiir ve imam, kiifiir ve iman
ehline birak, onda miistefrik ol, kiifiir ve imandan bahsetme! Kil ii kdlden vazgec! Dedi
kodu zamani degildir. Buras1 hayret makamidir.

Hayran ol ve sus.

Yakin hasil olunca siiphe efsanesini terk et! “O”ndan baska bir cehre karsina
cikmazsa onu ispat icin burhandan bahsetme! Goren adamin huzurunda korlerin
hikayesini soyleme! Ondan evvel gorenlerin yaninda koérlerden bahsetme!

Dinsizlerin ilmini terk et, hikmet-1 dinen cehli arama! Yunanilerin zuniin ve
hayalatindan dem vurma. Insan isen “4b-1 hayvan™ hayvana birak! Hayat denizinin
oniinde “ab-1 hayvan”dan bahsetme! Visal ve hicran asiklarin vasf-1 hasindan baska bir
sey degildir. Ey “Magribi”! Eger arif isen visal ve hicrandan bahsetme!**®

Sende giizellik miisahede ederek o giizellikte nefsimi ifna ettim. Beni bir
gamzeyle ile 6ldiirdiin, Halbuki ayn-1 hayatsin! Mest ve harap goziinden daima mest ve
harabim. Muhabbetteki nesve-i séki kadehlerinden alinan degildir. Her cihetten goziim
senin cilvegdhindir. Ciinkii her cihetten gozde tecelli ettin! Hiisn nokta-i nazarindan
biitiin melih olanlar sana nasil benzer. Ciinkii “melah” aci tuzdur; sen, fiirat gibisin.

Giizelligin ahlak ve semadil nokta-i nazarindan hi¢bir mahluka benzemiyorsun. Ciinkii
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cok giizel huylusun. Cok giizel evsifa maéliksin! Helakim hicraninda, necatim
visalindedir. Helakimi ondan gordiim, necatimi bunda buldum. Yiiziinii gérmek icin
diyarimin Kabe’sine azmettim. Bu azmim yiiziinden dostlarimdan kat’i alaka ettim.
Sahralara dahil oldum. Saika-1 muhabbetle visaline nail olmak i¢in karanlik ¢ollere
girdim. Ciinkii sen ab-1 hayat ¢cesmesi gibi zulmetlerde nihansin.**’

Edebiyat Doktoru Ali Nihat

SEMS-I MAGRIBI, Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 85, Sayfa: 107-110, 1926
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gazel-i millemmaina naziredir. Fakat Sa’di’nin Arabi esariyla mukayese edilemez. Arap ¢esnisi hi¢

yoktur.
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NiCiN SEVMEDIiM?
Cocugunun elinden tutmus geliyor
Yillarca adim andigim kadin
Galiba aklimi yine ¢aliyor

Yillarca sevdigim yandigim kadin

Yaklast1 tanid1 beni ansizin
Dudag titredi yiizii sarardi
Simdi o sevdigim sarisin kizin

Yerinde vakarl bir kadin vardi

Uslanmis sandigim gonliimii ejder
Gibi cana gecen bir alev sardi
Evvelce o ¢cocuk yoktu beraber

Kendine benzeyen yalniz o vardi

Analik kadina ayn bir eda
Baska bir cazibe verir; severim
Giizel degil ¢irkin olsa da hatta

Bir ¢ocuk goriince gider kederim

Sevmedim sevemem ben ebediyen
Sendeki analik halini inan
Nefret ettim hatta yaninda gezen

Sana ¢ok benzeyen giizel ¢cocuktan

Ali Nihat
NiCiN SEVMEDIM? (Siir), Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 90, Sayfa: 183, 1926
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R.C.D. Cultural Institue, No: 3, 84 Sayfa, 1 Plans, 1968

32. MEHMET AKIF ERSOY, HIS LIFE AND WORKS,

Farscaya ceviren: Kizim Rajavi Izad, Regional Cultural Institue (R.C.D.) Publication
No: 16, 18+287sayfa, Tahran, 1969
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33. KUGULAR,

Yagmur Yayinlari - No: 48, Siir ve Mensur Parcalar, 96 sayfa, Ahmet Sait Matbaasi,
1970, Nesirler ve Mensur Yazilar, Kiiltiir Bakanlig: Tiirk Klasikleri Dizisi 30, Giines
Yaprak ve Giines Yaprak ve Kugular’daki diiz yazilarin bir araya gelmesi, Anadolu
Universitesi Basimevi, Eskisehir, 1995

34. ZATI DIiVANLI,

2 cilt, I.U. Edebiyat Fakiiltesi Yaymlan, No: 1216, 1 cilt, 496 Sayfa 1968, 2. Cilt, 507
Sayfa, 1970

35. MEHMET AKIF VE SAFAHAT,

Nida Yayinevi, 142, Sayfa, 1971

36. MEHMET AKIF,

Urducaya ceviren: Dr. Muhammed Sabir, 132 sayfa R.C.D. Publication, Lahor
PAKISTAN, 1972

37. MEVLANA,

Hareket Yayinlari, No: 53, 116 Sayfa, 1974

38. YOLCU-EY SARK KAVIMLERI-KOLELIK,

Farscadan ceviren: Ali Nihat TARLAN, 160 Sayfa (2 siir, 7 fotograf), 1976

39. EDEBIYAT MESELELERI,

Otiigen Yayinevi, 231 Sayfa, 1981

40. FUZULI DiVANI SERHI,

(Tiirkge) Serhi, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlan, 1000 Temel Eser Dizisi No: 120,
3 cilt 920 Sayfa, Bagbakanlik Basimevi Ankara, 1985, Akcag Yayinlar/235, Kaynak
Eserler/50, 720 sayfa (4. Baski), Ankara, 2005

41. ALINIHAD TARLAN'IN MAKALELERINDEN SECMELER

Haz. Miijgan Cunbur, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yayini, Say1: 45, Ankara 1990

42. NAILI (Farsca)

Farscaya ceviren Dr. Hamid Nutki, Tahran, 1349

43. BAKI DIVANI SERHI NOTLARI,

Ali Nihat Tarlan, Hazirlayanlar: N. Fazil Duru-Sait Okumus, Menevis Yayinlari, 154
sayfa, Ankara 2003,
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44. BESINCI TAHT: YUSUF ve ZELIHA (Nureddin Abdurrahman ibni Ahmed-i
Cami)

Yayinlayanlar: Sinasi Tekin, Goniil Alpay Tekin, Giinay Kut, Harvard Univ.
Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 2003

PROF. DR. ALI NIHAD TARLANIN MAKALE, KONFERANS ve
ANSIKLOPEDI MADDELERI
1. SARHOS
Talebe Defteri Dergi 1913, (Talebe Defteri 1913 yilinda boyle bir yaziya
rastlanamamigtir)
2. TERCI-i BEND TERCUMESI (HATIF-i ISFAHANI'DEN)
Diisiince mecmuasinda, 1920
3. BELLI DEGIL
Sebab mecmuasinda, (Siir, Halil Nihad'a nazire), 1921
4. ISLAM EDEBIYATINDA LEYLA VE MECNUN MESNEVIS{
Edebiyat Fakiiltesi doktora tezi, Tiirkiyat Enstitiisii Kiitiiphanesi, tez nr. 1.
Basilmamustir. Bir niishas1 da «Ankara Milli Kiitiiphanede» bulunmaktadir. 1921
5. HAFIZ-1 SIRAZI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVII-IV-II, Say1: 23, Sayfa; 360-365, 1925
6. HAFIZ-1 SIRAZI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVII-II, Say1: 24, Sayfa: 375-379, 1925
7. HAFIZ-I SIRAZI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVII, Say1: 25, Sayfa: 396-400, 1925
8. HAFIZ-I SIRAZI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVII, Say1: 26, Sayfa: 409-414, 1925
9. GAZEL (siir),
Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Say1: 28, Sayfa: 22, 1925
10. FASTHI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Say1: 40, Sayfa: 216, 1925
11. SAIB-I TEBRIZi,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Sayi1: 43, Sayfa: 266-271, 1925
12. SAIB-I TEBRIZI,
Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Say1: 44,Sayfa: 275-279, 1925
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13. SAIB-I TEBRIZi,

Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Sayi: 46, Sayfa: 314-318, 1925

14. SAIB-I TEBRIZi,

Servet-i Fiinun, Cilt: LVIII, Sayi: 47, Sayfa: 330-332, 1925

15. ERDAYI VIRAF,

Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1: 66, Sayfa: 218-220, 1926

16. ERDAYI VIRAF,

Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1: 71, Sayfa: 294-295, 1926

17. ERDAYI VIRAF,

Servet-i Fiinun, Cilt: LIX, Say1: 77, Sayfa: 391-393, 1926

18. SEMS-I MAGRIBI,

Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 80, Sayfa: 24-26, 1926

19. SEMS-I MAGRIBI,

Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 85, Sayfa: 107-110, 1926

20. NICIN SEVMEDIM? (Siir),

Servet-i Fiinun, Cilt: LX, Say1: 90, Sayfa: 183, 1926

21. BIR IMLA HUSUSIYETI,

Tiirkiyat Mecmuasi, Cilt: III, Sayfa:229-232, 1933

22. SEYHI’NIN DiLi HAKKINDA,

Tiirkiyat Mecmuasi, Cilt: IV, Sayfa:49-61, 1934

23. IRAN HALK EDEBIYATI,

Ulkii, Cilt: VIII, Say1 43 Sayfa 3-10, 1936, iran Edebiyatinda Roman, Ulkii, Cilt;
VII Say:1 47 Sayfa; 372-382, 1937, Cilt: IX, Say1 52 Sayfa: 259-273, 1937, Cilt: IX,
Say1 54 Sayfa: 403-414, 1937, Cilt: IX, Say1 55 Sayfa: 36-42, 1937, Cilt: X, Say1: 58,
Sayfa 303-315, 1937, Cilt: XI, Say1: 62, Sayfa 129-140, 1937, Bu makaleler daha sonra
IRAN EDEBIYATI adi altinda kitaplastirilmistir. Tarlan'm Eserleri boliimiiniin 12.
maddesine bakiniz.

24. MELIK'US SUARA BUHARI-i HORASANI,

Heray, Cilt: 1 Say; 3, Sayfa: 135-143, 1937

25. RESIT YASEMI,

Heray, Cilt: 1 Say1: 4 Sayfa: 88-93 1937

26. SEYH GALIP,

(C.H.P. Konferanslar), Kitap: III, Sayfa: 17, 1937
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27. USTAD ALI EKREM BOLAYIR

Cumbhuriyet Gazetesi, 20/09/1938,

28. CAGDAS IRAN SIiRi,

(C.H.P. Konferanslar), Kitap: 12, Sayfa: 62, 1938

29. MEHMET AKIF,

Univ. Konferanslari, Sayfa: 15, 1938

30. SAN'AT VE EDEBIYAT MUHASEBESI,

Konferans (Adana) Sayfa: 18, 1938

31. NEDIM'DEN BIR SAHNE,

Atatiirk (Dede Korkut Agziyla), Suhulet Basimevi, Sayfa: 16, 1939

32. SAN'AT BAKIMINDAN EDEBIYATIMIZIN DAHILI TEKAMULU

(C.H.R Konferanstan) Ankara, Sayfa: 21-36 Kitap: 3, 1939

33. TANZIMAT EDEBiIYATINDA HAKIiKi MUCEDDIT,

Tanzimat, Ist, Sayfa: 21, 1940

34. SIIRDE MANA,

Konya, Cilt:5, Say1: 35, Sayfa: 2097, Ocak- Subat 1941

35. SAIR HASAN TALAT MUTER,

Goriisler, Say1: 48, ADANA, Aralik/1942,

36. ALISIR NEVAYI,

Univ. Konferanslari, Sayfa: 22, 1942

37. SAIR HASAN TALAT MUTER,

Goriigler, Say1: 51, ADANA, Mart/1943,

38. TURK EDEBIYATINDA HAMASET,

Elaz1g, 3. Univ. Haftas1 Sayfa: 34-49, 1943

39. EDEBIYATTA ESKILIK, YENILIK,

Elaz1g, 3. Univ. Haftas1 Sayfa: 246-254, 1943

40. ISTIRAB SENI BULACAGIM, (NESIR)

Biiyiik Dogu Ulkii Gazetesi, Cilt: 3, Say1: 13-14-15, Sayfa: 37, 1943

41. ARSLANER, (NESIR)

Biiyiik Dogu Ulkii Gazetesi: Cilt: 3, Say1: 16-17, Say1: 28, 1944

42. FUZULI'NIN FARSCA DIVANI

Istanbul Kiiltiir Dergisi, Cilt: 3, Say1: 25, Sayfa: 2-4,1944, Cilt: 3, Say1: 26, Sayfa: 4-5,

1944, Cilt: 3, Say1: 27, Sayfa: 3, 1945, Cilt: 3, Say1: 28, Sayfa: 4, 1945, Cilt: 3, Say1:
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30, Sayfa: 4-5, 1945, Cilt: 3, Say1: 32, Sayfa: 2-3, 1945, Cilt: 3, Say1: 34, Sayfa: 9-10,
1945, Cilt: 3, Say1: 37, Sayfa: 8-9, 1945, Bu makaleler daha sonra Fuzuli'nin Farsca
Divam adi altinda kitaplastirilmistir. Tarlan'i Eserleri boliimiintin 20. maddesine
bakiniz.

43. HALID ZIYA USAKLIGIL,

Cumbhuriyet Gazetesi 28/3/1945,

44. DIVAN EDEBIYATINDA SAN'AT TELAKKISI,

Univ Konferanslari, Sayfa: 86-95, 1946

45. DEMISLER, (SiiR),

Karacadag Mecmuasi, (Diyarbakir Halkevi Nesriyat1), Cilt: 8, Say1: 87, Sayfa-
16, 1946

46. ESKI MECMUALAR ARASINDA

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: 1, Say1: 2, Sayfa: 122-137, 1946

47. MECMUALAR ARASINDA

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: 1, Say1: 3-4, Sayfa: 6, 1946

48. HAYALI-BAKI,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: 1, Say1: 1, Sayfa: 26-38, 1946

49. ABDULHAK HAMID, (KONFERANS),

Edebiyat Fakiiltesi Mezunlar1 Cemiyeti Yayini, Say:: 1, Sayfa-15, Istanbul, 1947
50. EDEBIYATIN MUHTELIF MESELELERI UZERINDE BiR GEZINTI
Insan ve Diinya Cilt: 1, Sayz: 1, 1948

51. SEHRI

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 2, Say1: 3-4, Sayfa: 223-229, 1948

52. SITKI AKOZAN

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 2, Say1: 3-4, Sayfa: 327-328, 1948

53. FUZULI'NIN BILINMEYEN KASIDELERI,

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 3, Say1: 1-2, Sayfa- 193-209, 1948

54. FUZULI'NIN BILINMEYEN KASIDELERI,

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 3, Say1: 1-2, Sayfa: 193-209, 1948

55. FUZULI'NIN BILINMEYEN KASIDELERI,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: 3, Say1: 3-4, Sayfa: 411-427, 1949

56. FUZULI'NIN BILINMEYEN FARSCA KASIDELERI,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: 4, Say1: 3, Sayfa: 257-264, 1951
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57. HAMAMI ZADE [HSAN BEY

Inan, Say1: 50,Trabzon, Y11:03/1949,

58. DE L'HISTOIRE LITTERAIRE,

Archiv Orientalie, Jurnal of the Czehoslovak Oriental Institue, Praha, Cilt: XVIII, Say1:
4, Sayfa: 286-292, 1950

59. IKBAL-I LAHORI,

Pakistan'in Biiyiik Sairi Ikbal Hakkinda Konferanslar, Sayfa: 5-21 Ist., 1952
60. IKBAL-I LAHORI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2, Say1: 17, Sayfa: 34-36, 1952

61. IKBAL-I LAHORI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2, Say1: 18, Sayfa: 25-26, 1952

62. IKBAL-I LAHORI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2, Say1: 19, Sayfa: 22-23, 1952

63. IKBAL-I LAHORI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2, Say1: 20, Sayfa: 18-19, 1952

64. IKBAL-I LAHORI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2, Say1: 21, Sayfa: 21, 1953

65. HZ. MEVLANA HAYATI - SIiRI,

Islam’in Nuru, Cilt: 2 Say1: 22, Sayfa: 18-20, 1953

66. HZ, MEVLANA HAYATI - SiiRi,

Islam’in Nuru, Cilt: 2 Say1: 23, Sayfa: 28-29, 1953

67. HZ, MEVLANA HAYATI - SiiRi,

Islam’in Nuru, Cilt: 2 Say1: 24, Sayfa: 26-27, 1953

68. EDEBIYAT TARIHI EDEBIYATIN TARIHI OLMALIDIR,
Haber, 23/3/1953

69. GANDI HAKKINDA RADYO KONUSMASI,
Tiirk San'at1 Cilt: 1, Say1: 2, Sayfa: 3-4 ve 15, 1953

70. EMIR HUSREV-I DEHLEVI,

Yeni Asya (Gazete), Istanbul, 22/Eyliil /1953

71. EMIR HUSREV-i DEHLEVI,

Yeni Asya (Gazete), Istanbul, 23/Eyliil /1953

72. EMIR HUSREV-I DEHLEVI, SARKIN RUHU
Yeni Asya (Gazete), Istanbul, Sayfa:2-5, 22/Mart /1970
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73. FUZULI HAKKINDA BIR MEKTUP, (NURULLAH ATAC'A CEVAP),
Tirk Dili, Cilt: IV, Say1: 37, Sayfa: 14-16, 1954

74. MEVLANA,

Tiirk Yurdu Dergisi,(Ayin Fikir Hareketleri, Tiirk Ocagi Konf.) Say1: 240, Sayfa: 541-
548, Ocak,1955

75. MEHMET AKIF

(Milliyetgiler Demeginin yayinladigi Mehmet Akif kitabinda konferans), istanbul,
Sayfa: 5-7, 1957

76. KONYAYIDEVUM,

Hilal Mecmuasi, (Pakistan'da Hilal Dergisinde Yayinlanmig) Cilt, 5 Sayi: 1, Sayfa: 15-
16, 1957

77. MILLET SAIRI MEHMET AKIF,

Sebiliirresat Cilt-10, Say1: 237, Sayfa: 188-190, 1957

78. SAIR IKBAL-I LAHORI,

Sebiliirresat, Cilt: 10 Say1: 245, Sayfa: 315-317, 1957

79. FUZULI’YE GORE HZ PEYGAMBER,

Yeni Asya (Gazete), 7/Mart/57, Istanbul, 1957

80. FUZULI’YE GORE HZ PEYGAMBER,

Yeni Asya (Gazete), 14/Mart/57, Istanbul, 1957

81. KADI BURHANEDDIN'DE TASAVVUF - 1

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: VIII, Sayfa: 8-11, 1958

82. KADI BURHANEDDIN'DE TASAVVUF - 2,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt IX, Sayfa: 27-32, 1959

83. KADI BURHANEDDIN'DE TASAVVUF - 3

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt X, Sayfa: 1-4, 1960

84. KADI BURHANEDDIN'DE TASAVVUF - 4

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: XI, Sayfa: 19-24, 1961

85. BUYUK ISLAM SAIRI IKBAL, ( Vefatinin 20. y1ldoniimii)
Sebiliirresad, Cilt: 11, Say1: 268, Sayfa: 285-286, Istanbul, Yil: 05-1959

86. MEVLANA'NIN PSiKOLOJISINE DAIR,

Mevlana Konya, Sayfa: 44-58, 1959

87. NEFI'DE VE IKBAL'DE MEVLANA,

Mevlana, Konya Sayfa: 53-69,1959
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88. MUSLUMANLIKTA REFORM LAZIMDIR,

Tiirk Diisiincesi, Cilt: 9, Sayfa:56, Ocak-1959

89. HAMD

Hahiyat Fakiiltesi, Islami flimler Enstitiisii Dergisi, Cilt:1, Say1: 1, Sayfa: 6-10, 1959,
Miisliimanin Sesi, Cilt:12, Say1: 180, Sayfa: 5-7, 27 Kasim 1959, Hilal, Cilt:2, Say1: 7,
Sayfa: 3-4, 1960, Sebilrresad, Say1: 302, Sayfa: 19-20, 1960, Terciiman-iil Efkar,
Pakistan'da Nesredilen Bir Gazete, 1959

90. BUYUK iSLAM SAIRI IKBAL,

Sebiliirresad, Cilt: 12, Say1: 298, Sayfa: 372, 1959

91. SEBILURRESAD’IN ELLINCI YILDONUMU
Sebiliirresad, Cilt: 12, Sayi: 277, Sayfa: 19, 1959

92. KULLUK KITABI-1 (ikbal'in Bendegi Name Kitabindan)
Hilal, Cilt: 1, Say1: 5, Sayfa: 4, 1959

93. KULLUK KITABI-2 (Esaret ve Giizel San'atlar Bolimii)
Hilal, Cilt: 1, Say1: 6, Sayfa: 4, 1959

94. KULLUK KITABI-3 (Resim)

Hilal, Cilt: 1, Sayz: 8, Sayfa: 6, 1959

95. KULLUK KITABI-4 (Kélelerin Dini)

Hilal, Cilt: 1, Say1:10, Sayfa: 7, 1959

96. KULLUK KITABI -5 (Hiir Insanlarda Mimar{)

Hilal, Cilt:2, Say1: 16, Sayfa: 16, 1961

97. FATIHA SURESINDEN BIR AYET,

Hilal, Cilt: 1, Say1: 11, Sayfa: 3 ve 17, 1959

98. IKBAL'IN BIR MISRAT,

Hilal, Cilt: 2, Say1: 13, Sayfa: 6-7,1959

99. MUSLUMANLIKTA FAKR,

Hilal, Cilt: 2, Say1: 17, Sayfa: 7, 1961

100.ISLAMIYETTE HiKMET-I TESRI,

Hilal, Cilt: 2, Sayz: 18, ._ Sayfa: 6-7, 1961

101. ARMAGAN-I HICAZ-1 (IKBAL'DEN),

Islam, Cilt: 4, Say1: 5, Sayfa: 144, 1961

102.ARMAGAN-I HICAZ-2 (IKBAL'DEN),

Islam, Cilt: 4, Say1: 6, Sayfa: 175, 1961
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103.ARMAGAN-I HICAZ-3 (IKBAL'DEN),

Islam, Cilt: 4, Say1: 7, Sayfa: 209, 1961

104. ARMAGAN-I HICAZ-4 (IKBAL'DEN),

Islam, Cilt: 4, Say1: 8, Sayfa: 274, 1961

105.NAMAZ,

Islam, Cilt: 4, Say1: 7, Sayfa: 199, 1961

106. MUSLUMANLIGIN iKi BUYUK DUSMANI,
Islam, Cilt: 4, Say1: 6, Sayfa: 169-170, 1961
107.DINSIZ INSAN OLABILIR MI?

Islam, Cilt: 5, Sayz: 1, Sayfa: 3, 1961

108.MILLET SAIRI MEHMET AKIF,

Milliyetciler Dernegi Nesri, Sayi: 14, Sayfa: 12-16, 1961, Sebiliiirresad, Cilt: 10, Sayz:
237, Sayfa: 188-190, 1957

109.ZEBUR-U ACEMDEN GAZEL,

Sebiiliirresad, Cilt: XIII, Say1: 304, Sayfa: 51, 1961
110.ALI SIR NEVAYI HAYATI VE ESERLERI,
Dogu Tiirkistan Gogmenleri Cemiyeti Nesriyati-2,(Baska imzalarda var.) Istanbul,
Sayfa: 1-7, 1962

111.ALI SIR NEVAYI'NIN HAYATI VE SIIRLERI,
Dogu Tiirkistan Gogmenleri Cemiyeti Nesriyati, Sayfa-38-59, 1962
112. NA'ATLAR ARASINDA - 1,

Hilal, Cilt: 3, Say1: 26, Sayfa- 4, 1962
113.NA'ATLAR ARASINDA - 2,

Hilal, Cilt: 3, Say1: 28, Sayfa- 2-3,1962
114.NA'ATLAR ARASINDA - 3,

Hilal, Cilt: 4, Say1: 43, Sayfa- 3-25,1963
115.NA'ATLAR ARASINDA - 4,

Hilal, Cilt: 4, Say1: 44, Sayfa- 3,1964

116.NA'ATLAR ARASINDA -5,

Hilal, Cilt: 4, Say1: 45, Sayfa- 1,1964
117.MAARIFTEN ILHAMLAR - 1,

Islam Mecmuasi, Cilt: 5, Say1: 4, Sayfa: 109-110, 1962
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118.MAARIFTEN ILHAMLAR - 2,

Islam Mecmuasi, Cilt: 5, Say1: 5, Sayfa: 135, 1962

119.IKBAL TURKIYE'DE (KONFERANS),

Dr. Muhammed Tkbal, Istanbul, Sayfa: 1-7, 1963

120.BiR RUBAI'NIN DUSUNDURDUKLERI,

Mevlana Giildeste, (Konya), Sayfa; 55-60, 1964

121.NEF'I VE TUHFETT-UL USSAK TERCUMESI,

Yiiksek Islam Enstitiisii Dergisi, Say1: 3, Sayfa: 185-200, Istanbul, 1964
122.ZEBUR-U ACEMDEN BIR PARCA

Dr. Muhammet Ikbal Sayfa: 19-22, Istanbul, 1962
123.MUKRIMIN ICIN,

Yeni Istanbul, 1/Subat/1962

124.iIKBAL TURKIYE’DE ( Konferans),

Dr. Muhammed Tkbal, Istanbul, Sayfa:1-7, 1963

125.DIL UZERINE,

Babialide Sabah, 31/0Ocak/1963,

126.DIL UZERINE,

Bilgi, Cilt:21, Say1: 250-251,Sayfa: 40-41, Yil: Mart-Nisan/1968,
127.SPIRITUAL AND CULTURAL UNITY OF PAKISTAN PERSIA AND
TURKEY

Read at the R.C.D. Seminar on Common Cultural Heribge, Tahran, March 10-13, s. 24-
45, 1965

128.EDEBIYAT VE ILIM,

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: XII, Sayfa: 7-11, 1965
129.EDEBIYAT TARIHI HAKKINDA,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Cilt: XIII, Sayfa: 12-18,1965
130.UYAN, (IKBAL'DEN),

Hilal, Cilt: 5, Say1: 49, Sayfa: 30, 1965

131.CILDIRACAGIM, (Siir)

Hareket, Say1: 9, 1966

132.DIN VE IRADE,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 3, Sayfa: 4, 1966
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133.BiR BEYTIN DUSUNDURDUKLERI,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 4,Sayfa: 4-5, 1966
134.GORUNMEYEN KUDRET,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 8, Sayfa: 6, 1966
135.GENCLIGIMIZi NASIL YETISTIRMELIYiZ?,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 1, Sayfa: 9,Ankara, Ocak- 1966
136.GENCLIGIMIZi NASIL YETISTIRMELIYiZ?,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: I, Say1: 2, Sayfa: 5,Ankara, Subat- 1966
137. AGAC,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 10, Sayfa: 8, 1966
138.KADER VE HAYAT,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 11, Sayfa: 7, 1966
139.MEHMET AKIF VE HUSUSIYETLERI,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: 1, Say1: 12, Sayfa: 5-7, Aralik-1966
140.DIL,

Babialide Sabah, 8/3/1966,

141. SULTANLARIN TACINDAKI LA’L,

Babialide Sabah, 13/6/1966,

142.SOSYAL ADALET VE MUSLUMANLIK,

Babialide Sabah, 25/5/1966,

143.ALEVILIK VE SUNNILIK,

Babialide Sabah, 31/7/1966,

144.PUTLAR,

Babialide Sabah, 13/8/1966,

145.INSAN VE BUNALAN GENCLIK,

Babialide Sabah, 8/1/1966,

146.MEHMET AKIF,

Bugiin, 28/12/1966,

147.OMER HAYYAM RUBAILERI,

Hammami Thsan, Onsoz (A. Nihat Talan), Nurgok Matb, Istanbul,352 sayfa, 1966,
148. DIN - 1,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt 2 Say1:15, Sayfa: 20-22, 1967
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149.DIN - 2,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt 2 Say1:16, Sayfa: 6-8, 1967
150.HAYATIN LEZZETI,

Babialide Sabah, 21 Kasim1 1967

151.AKLI SELIM,

Babialide Sabah, 1 Aralik 1967

152.INSAN,

Babialide Sabah, 3 Aralik 1967

153.INSAN VE BENLIK,

Islam Medeniyeti, Say1: 2, Sayfa: 5-6, 1967

154.KENDINI TANIMAK,

Islam Medeniyeti, Say1: 3, Sayfa: 10-11, 1967

155.KENDINi TANIMAK,

Islam Medeniyeti, Say1: 4, Sayfa: 11-13, 1967

156.BiR BEKTASI DEDESI BEKTASILERE SESLENIYOR,
Yol Dergisi, 8/6/1966

157.MEHMET AKIF VE ISTIKLAL MARSI,

Ege Ekspres, (Izmir), 16/3/1968, Hiirsoz - (Erzurum) 19-23/3/1968, Yeni Istanbul 19-
21/3/1968, Zafer-(Ankara), 25-26/3/1968, Haber-(istanbul), 5/4/1968,
158.UNIVERSITE MESELESI HOCA MESELESIDIR,
Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: III, Say1: 30, Sayfa: 13 1968
159.MEVLANA - 1,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: III, Say1: 25, Sayfa: 7-8, 1968
160.MEVLANA - 2,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: ni, Say1: 26, Sayfa: 11-12, 1968
161.MEVLANA - 3,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: in, Say1: 27, Sayfa: 13-14,1968
162.MEVLANA - 4,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: III, Say1: 28, Sayfa: 9-10, 1968
163.INKILAP,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: IH, Say1: 29, Sayfa: 4-7, 1968
164. AHLAK,

Fikir ve Sanatta Hareket, Cilt: III, Say1: 34, Sayfa: 9-10, 1968

215



165.GENCLIKTEKI MAGNEVI BUHRAN - 1,

Soz, Cilt: 11, Say1: 27, Sayfa: 9, 1968

166.GENCLIKTEKI MAGNEVI BUHRAN - 2,

Soz, Cilt: 11, Say1: 28, Sayfa: 18-19, 1968

167.GENCLIKTEKI MAGNEVI BUHRAN - 3,

Soz, Cilt: H, Say1: 29, Sayfa: 15, 1968

168.HAKIKI MEDENIYYET - 1,

Babialide Sabah, 10/Ocak/1968,

169.HAKIKI MEDENIYYET - 2,

Babialide Sabah, 15/0cak/1968,

170. HAKIKI MEDENIYYET - 3,

Babialide Sabah, 22/0Ocak/1968,

171.KOMUNIZM KARSISINDA GENCLIK,

Babialide Sabah, 28/Mart/1968,

172.ONIVERSITENIN ACILISI MUNASEBETI ILE,

(MTTB Kiiltiir Miidiirligiiniin nesrettigi ti¢ acik oturum adli kitapta), 1968
173.SIHHATLI CEMIYET

Milli Genglik (Aylik Fikir, Sanat, Aktiialite Dergisi) (Ozel Say1), Sayfa:4,
16/Ocak/1968

174.FIKRE HURMET (Ozel Say1)

Milli Genglik (Aylik Fikir, Sanat, Aktiialite Dergisi), Istanbul, Sayfa:6, Y1il: Ocak-1969
175.SARKIN RUHU HAKAN-I SIRVANI - 1,

Yeni Asya, 11/8/1970,

176.SARKIN RUHU HAKAN-I SIRVANI - 2,

Yeni Asya, 12/8/1970

177.SARKIN RUHU HAKAN-I SIRVANI - 3,

Yeni Asya, 13/8/1970

178.HAKANI-I SIRVANI - 1,

Islam Medeniyeti, Cilt: 3, Say1: 27, Sayfa: 21-23, 20/Ekim/1972
179.HAKANI-I SIRVANT - 2,

Islam Medeniyeti, Sayfa: 82, Aralik/1972

180.EMIR HUSREVI DEHLEVi SARKIN RUHU - 1,

Yeni Asya, 22/8/1970, Sayfa: 2-5,
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181.EMIR HUSREVI DEHLEVI NUREDDIN ABDURRAHMAN CAMI -1,
Yeni Asya, 3/9/1970, Sayfa: 2,

182.EMIR HUSREVI DEHLEVI NUREDDIN ABDURRAHMAN CAMI VE
CILAURRUH - 2,

Yeni Asya, 5/9/1970,

183.EMIR HUSREVI DEHLEVI NUREDDIN ABDURRAHMAN CAMI VE
CILAURRUH, -3

Yeni Asya, 6/9/1970,

184.EMIR HUSREVI DEHLEVI NUREDDIN ABDURRAHMAN CAMI VE
CILAURRUH - 4,

Yeni Asya, 7/9/1970,

185.SARKIN RUHU-4, NESIM’UL-HULD ALI SIR NEVAYI - 1,

Yeni Asya, Sarkin Ruhu-4, Sayfa: 2 ve 5, 23/9/1970,

186.SARKIN RUHU-4, NESIM’UL-HULD ALI SiR NEVAY] - 2,

Yeni Asya, 24/9/1970, Sayfa: 2 ve 5, Sarkin Ruhu,

187. SARKIN RUHU-5, URFI-I SIRAZI - 1,

Yeni Asya, 6/10/1970, Sayfa: 2,

188.SARKIN RUHU-5, URFi-I SIRAZI - 2,

Yeni Asya, 7/10/1970, Sayfa: 2,

189.SARKIN RUHU-6, ENiS’UL-KALB FUZULI - 1,

Yeni Asya, 24/10/1970, Sayfa: 2,

190.SARKIN RUHU-6, ENiS’UL-KALB FUZULI - 2,

Yeni Asya, 25/10/1970, Sayfa: 2

191. SARKIN RUHU, NEF'f TUHFETU’L-USSAK-1,

Yeni Asya, 17/11/1970, Sayfa: 2,

192. SARKIN RUHU, NEF'i TUHFETU’L-USSAK-2,

Yeni Asya, 18/11/1970, Sayfa: 2,

193.BASIRI,

The Encylopedia Of Islam, London, Cilt: 1, Sayfa: 1082 - 1083, 1967
194.BULBUL,

The Encylopedia Of Islam, London, Cilt: 1, Sayfa: 1031 - 1032, 1967
195.BiR SURENIN DUSUNDURDUKLERI,

Yeni Asya Gazetesi, Sayfa: 2, Yil: 10/12/1970,
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196.FATIH DEVRI SAIRLERINDEN AHMET PASA

Tohum, Say1: 61,Sayfa: 8-15,Istanbul, 1971

197.MEN ARAFE NEFSEHU FEKAT ARAFE RABBEHU,

Yeni Asya, 13/Ocak/1971,

198.ISLAM VE ILIM,

Yeni Asya, 24/3/1971,

199.ENIS-UL KALB,

Yeni Asya, 24-25/10/1971,

200.EMIR HUSREV-1 DEHLEVI,

Yeni Asya, 22-23/9/1971,

201.EBCED HESABI VE TARIH DUSURMEK,

Yeni Asya, 31/9/1971,

202. DIL MESELESINDE SORULAN BiR SUALE CEVAP,

Yeni Asya, 10/10/1972,

203.DIL MESELESI OYUNCAK DEGILDIR. TURKIYE'DE DIiL ve KULTUR
IHTILALI Mi?

Tiirk Dilini Koruma Ve Gelistirme Cemiyeti Yayini: 2, 1972
204.SiYASI iIKTIDAR UYDURMA DIL CEREYANININ PESINDEN GiDEMEZ,
TURKIYE'DE DIL VE KULTUR IHTILALI MI?

Tiirk Dilini Koruma ve Gelistirme Cemiyeti Yayini: 2, 1972
205.MIR'AT'US SAFA,

Islam Medeniyeti, Cilt: 3, Say1: 28, Sayfa: 23-25, Subat-1973
206.MUHAMMED iKBAL VE MAGNEVI SAHSIYETI,

Cagn Fikir, Sanat Dergisi, Say1: 187, Sayfa: 11-17, Agustos / 1973
207.IBRAHIM HAKKI HZ. EDEBI ve TASAVVUFI SAHSIYETI -1
Yeni Asya Gazetesi, 16/7/1973

208. IBRAHIM HAKKI, HZ. EDEBI ve TASAVVUFI SAHSIYETI - 2,
Yeni Asya Gazetesi, 17/7/1973,

209.DILE DAIR,

Tiirk Dilini Koruma ve Gelistirme Yayinlan, Cilt: 3, Sayfa:20, [stanbul, 1975,
210.FUZULI'YE GORE HZ. PEYGAMBER - 1,

Yeni Asya, 7/3/1975,
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211.FUZULI'YE GORE HZ. PEYGAMBER - 2,

Yeni Asya, 14/3/1975,

212.KELILE ve DIMNE

Miitercim: Selahaddin Alpay, Takrizler:Ali Nihat Tarlan, Bagka isimlerde var, Bedir
Yayevi, ist., 1975

213.DiVAN EDEBIYATI iSLAMI BiR EDEBIYATTIR,

Yeni Asya, 20/2/1976,

214.ANADOLU'YU KOMUNIZME KARSI KORUYAN NURCULARDIR.
Yeni Asya, (Necmettin Sahinerle Roportaj), Sayfa:149-151, 7/Haziran/1976
215.EZANLAR,

Yeni Asya, 1/5/1976,

216.SOLJENISTIN HADISESI: RUSYA'DAKA REJIMIN FELAKETIMI
GOSTEREN BIR DELILDIR,

Yeni Asya, 17/2/1976

217.1IKi CIHANIN MAHSULU, O'NA BAHA OLMAZ, (iki Cihan Serverinin
Veladeti Miinasebetiyle)

Yeni Asya 12/3/1976,

218.MEHMET AKIF VE ESERLERI,

Yeni Asya, 22/3/1976,

219.MIRAC,

Yeni Asya, 31/Mart/1967, 1976

220.IKBAL HINT MUSLUMANLARINA HAYAT VERDI,

Yeni Asya (Haftalik Kiiltiir [lavesi ELIF ), Sayfa:12, 16/4/1976,
221.PROJEKTORLU BALIK,

Aylik Fikri, Ahlaki, Edebi, Siyasi Mecmua, Yil: 1, Say1:8,

222.ATATURK -Dede Korkut Aziyla-

Tiirk Kiiltiirii, Cilt: 15 Say: 178, Sayfa: 598-600, Ankara Yil: 08-1977
223.MUHAMMED ALI CINNAH ve IKBAL,

Muhammed Ali Cinnah Armagan, Sayfa: 61-66, 1977

224.DIVAN EDEBIYATI - 1,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Say1: 1, Sayfa: 13-17, 1977

225.DIVAN EDEBIYATI - 2,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Say1: 3, Sayfa: 15-17, 1977
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226.DIVAN EDEBIYATI - 3,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Sayi: 4, Sayfa: 34-36, 1977

227.DIVAN EDEBIYATI - 4,

Milli Kiiltir, Cilt: 1, Say1: 5, Sayfa: 24 - 25, 1977

228.DIVAN EDEBIYATI - 5,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Say1: 7, Sayfa: 36-37

229.DIVAN EDEBIYATI - 6,

Milli Kiiltur, Cilt: 1, Say1: 8, Sayfa: 53-55, 1977

230.DIVAN EDEBIYATI - 7,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Say1: 9, Sayfa: 48-51, 1977

231.DIVAN EDEBIYATI - 8,

Milli Kiiltir, Cilt: 1, Say1: 10, Sayfa: 55-56, 1977

232.HZ. MEVLANA,

Milli Kiiltiir, Cilt: 1, Say1: 10, Sayfa: 15, 1977

233.PROF. DR. ALI NIHAT TARLAN’LA BIR MULAKAT

Milli Tiirk Talebe Birligi Aylik Nesri (Milli Genglik’te de yayinlanmistir.) Sayi: 18-19,
Sayfa: 50-59 (Donem 5), Subat-Mart 1977, Milli Genglik (Aylik Fikir, Sanat, Aktualite
Dergisi), Say1: 18-19, Sayfa:50-59, Subat-Mart 1977

234.SADI BOSTAN VE GULISTAN,

(Takriz) Kilisli Rifat Bilge Terciimesi, [. Basim Meral Yayinevi,, Istanbul, Sayfa: 7-
11,1978

235.EDEBIYAT SOHBETLERI - 1, INANAMAM ARKADAS,

Yeni Asya, 2/1/1978, (Edebiyat Sohbetleri, Giines Yaprak’ta da bulunmaktadir)
236.EDEBIYAT SOHBETLERI - 2, DORT NOKTA DORT NUKTE,

Yeni Asya, 8/1/1978,

237.EDEBIYAT SOHBETLERI - 3, MENEKSELI HAVUZ,

Yeni Asya, 3/3/1978,

238.EDEBIYAT SOHBETLERI - 4, iPEK BOCEGi, MERMER FACIA, BEN
BULAMADIM, GiDIP GELMEYENLER, TREN VE ACIZ,

Yeni Asya, 15/3/1978,

239.EDEBIYAT SOHBETLERI - 5, KUGULAR,

Yeni Asya, 1/8/1978,
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240.EDEBIYAT SOHBETLERI - 6, ILAHI ADALET,

Yeni Asya, 24/8/1978

241.EDEBIYAT SOHBETLERI - 7, ALEKSANYAN EFENDI,

Yeni Asya, 1/9/1978

242.GORUSLER VE DUSUNCELER-1, ICTEN GELEN SES, YELKENLI VE
ARSLAN

Yeni Asya, 31/3/1978

243.GORUSLER VE DUSUNCELER-2, ISRAFIL’IN BORUSU KARA KIS ZULUM
VE SEFKAT

Yeni Asya, 7/4/1978

244.GORUSLER VE DUSUNCELER-3, YENI SiiR

Yeni Asya, 14/6/1978

245.FATIH SULTAN MEHMED’IN BiR GAZELI

Yeni Asya, 30/7/1978

246.DEGERLI ALIM ve BUYUK INSAN TAYIP OKIC,

Prof. M.Tayyip Oki¢c Armagani, Ankara, Sayfa: 31-36, 1978
247.ABDULKERIM CEYLI'NIN INSAN I KAMIL,

Uluginar Yayinlar, "Takriz", 1978

248.NAJL-i KADIMININ “HALVETILERiZ” ADLI SIiRiINiN AL NIHAT
TARLAN TARAFINDAN YAPILMIS SERHI,

Nesre Haz: Necdet Okumus, Dergah, Cilt: 6, Say1: 68, Sayfa: 22, 18/10/1995
249.SITKI AKOZAN

Miiteferrika, Cilt: 19, Sayfa: 54-55, 2001

250.ALi SIR NEVAT

Tiirkler, Cilt:8, Sayfa: 927, Ankara, 2002

251.MEVLANA'NIN DUNYAS]I,

Keskiil (Sufi Gelenek ve Hayat), Say1: 1, Sayfa: 12-17, 2004

252.Firdevsi Sehname ( Yayinlanmamig Makale)
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PROR. DR. ALi NiHAD TARLAN HAKKINDA NESREDILEN KiTAPLAR
MAKALELER

KiTAPLAR:

1. SADETTIN NUZHET ERGUN

Ali Nihad Tarlan Hayat1 ve Eserleri, Sayfa: 5, ISTANBUL, 1937

2. FARUK KADRI TIMURTAS:

Ali Nihad ve Eserleri, Tiirk Dili ve Edeb. Derg, Cilt: XIII, Sayfa: 1-6 (Ayr1 Basim), 31
Aralik 1965

3. YUSUF ZIYA INAN:

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Siralar Matbaasi, 178 sayfa, 1965

4. HAYDAR ALI DIRIOZ:

Alim, Sair ve Mutasavvif, Ali Nihad Bey Tarlan, Burhaneddin Erenler Matbaasi, 48,
Sayfa, 1965

5. ADNAN SIYADET TARLAN

Merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan’in Hayatinin Tek Izdirab1 ve Kalan Hog
Sedasindan Yankilar, Emek Matbaacilik, 135 Sayfa, 1980

6. JOURNAL OF TURKISH STUDIES

Ali Nihat Tarlan Armagani, Hazirlayanlar: Goniil Alpay Tekin, Sinasi Tekin, Harvard
Universitesi, TUBA Dergisi, Cilt: 3, 1979

7. IST. UNIV. EDEBIYAT FAKULTESI TURK DILI VE EDEBIYATI DERGISI
(Muharrem Ergin, Faruk Akiin, E.Mercil, Ali Alparslan, Osman Sertkaya), Cilt: XXIV,
1986, ist. Univ. Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi'nin bu
cildi boliimiimiiziin 1986 merhum 6gretim iiyelerinden Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in
Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas, Prof. Dr. Sadettin Bulug, Dr. Mehmet Kaplan'in aziz
hatiralarina ithaf edilmistir.

8. TURKIYE YAZMALARI TOPLU KATALOGU,

(Prof. Ali Nihat Tarlan Kitaplar1), T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Kiitiiphaneler ve
Yayimlar Genel Miidiirliigii Yayini, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1981

9. ALI NIHAD TARLAN,

Prof. Dr. Amil Celebioglu, Kiiltiir Bak. Yay.: 1084, 191, Sayfa, Unal Ofset — Ankara,
1989

222



10. ALINIHAD TARLAN iCIN,
Adnan Siyadet Tarlan, Yasar Matbaasi, Istanbul, Sayfa - 97, 1990

MAKALELER

1. M. BEHCET YAZAR

Ali Nihad Tarlan (Edebiyat¢ilarimizi Taniyalim), Yedigiin Gazetesi, Cilt:16, Sayi:
413,Sene:8, Sayfa: 15, Istanbul, Yil: 03/02/1941

2. NURETTIN TOPCU

Ali Nihat Tarlan (Meslek Hayatinin 50. y1li Miinasebetiyle) Fikir ve Sanatta Hareket,
Cilt:5, Say1:50, Subat/1970

3. DR. MUHAMMED SABIR

Hocam Ali Nihad Tarlan, Yeni Asya Gazetesi, 4/12/1972.

4. MUNEVVER AYASLI

Muhterem Ali Nihad Tarlan Hocamiz, Tiirkiye Gazetesi, 10/8/1972.

S. SUAD ALKAN

AR Hiimayun Nisani, Yeni Asya Gazetesi, 18/12/1973.

6. 1972-1973 YILLARINDA EMEKLI OLAN 1.U. ED.FAK. OGRETIM UYELERI
Hocalarimiz1 Ugurlarken Tahsin Yazici (takriz), 1.U. Edeb. Fak. Matb, Sayfa:43-57,
Istanbul, 1974,

7. PROF. DR. FARUK KADRI TIMURTAS

Hocam Ali Nihad Tarlan igin, Terciiman Gazetesi, 4/10/1978.

8. AHMET KABAKLI

Ali Nihad Bey, Terciiman Gazetesi, 12/10/1978.

9. SUAD ALKAN

Ali Nihad Tarlan'in Ardindan, Yeni Asya Gazetesi, 4/10/1978.

10. ABDULLAH SATOGLU

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Karinca Kooperatif Postasi, Sayfa: 504, Sayfa:22-23, Ank,
Aralik/1978

11. DOC. DR. MEHMET CAVUSOGLU

Ali Nihad Tarlan'dan Unutulmaz Hatiralar, Nesil Dergisi, Cilt: 3, Say1: 2, Sayfa:43,
1979.
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12. DOC. DR. MEHMET CAVUSOGLU

Hocam Prof. Tarlan i¢in, Tiirk Edebiyat1 Aylik Fikir Dergisi, Cilt: 5, Say1: 61, Sayfa:
17-20, 1978.

13. VAHAB KABAHASANOGLU

Hocam Prof. Dr. Nihad Tarlan, Tiirk Edebiyat1 Aylik Fikir Derg, Cilt: 5, Say1: 62, s.
16-17, 1978.

14. PROF. DR. MESERRET DIRIOZ

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Tiirk Kiiltiirti, Cilt: 17, Say1: 193, Sayfa: 56-60, 1978.

15. DR. NECLA PEKOLCAY

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in Ardindan, Yeni Asya Gazete, 14/10/1978, Sayfa: 2

16. NECMETTIN SAHINER

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlam Kaybettik, Yeni Asya Gazetesi, Sayfa: 7-8, 9/10/1978.
17. YUSUF SERDAR CUHADAROGLU

Divan Edebiyati Hususiyetleri, Hisar, Cilt:20, Say1:198, Sayfa: 25-27, 1980.

18. ALIRIZA ALP

Ali Nihad Tarlan Hocamiz, Tasvir Gazetesi, 11/6/1983

19. AHMET MUHTAR TARLAN

Kardesim Ali Nihad icin, Merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in Hayatinin Tek Izdirab
ve Kalan Hos Sedasindan Yankilar, 127-129, 1980.

20. ALIRIZA ALP

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan ve Bagka Isimlerin Hatirasina, Tiirk Dili ve Edeb. Derg. Ist.
Cilt:14-15, Yil: 1986

21. UFUK ZOR

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan Hakkinda Oglu Adnan S. Tarlan’la Yapilan Miilakat, Tiirk
Yurdu, Ankara. Cilt:9, Say1:14(360), Sayfa: 26, 1988.

22. MUJIGAN CUNBUR

Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan’in Hayat1 ve Eserleri,(Ons6z) Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan’in
Makalelerinden Se¢meler, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Yayini, Sayi: 45, Ankara 1990
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PROF. DR. ALi NiHAD TARLAN'IN ESERLERI HAKKINDA YAYINLANAN
MAKALELER

1. SULEYMAN NAZIF

Leyla ve Mecnun Mesnevisi, Servet-i Fiinlin Mecmuasi, 17/3/1926.

2. HALIT ZiYA USAKLIGIL

Germiyanli Seyhi, Cumhuriyet Gazetesi, 12/11/1935.

3. FEVZIYE ABDULLAH TANSEL

Metinler Serhine Dair, Halkevi Dergisi, Cilt: 10, Say1: 60, Sayfa: 568, 1938.

4. FEVZIYE ABDULLAH TANSEL

Metin Tamiri, Ulkii Halkevi Dergisi, Cilt: 10, Say1: 60, Sayfa: 568, 1938.

5. MUHARREM ERGIN,

Tiirk Dili ve Edebiyatin1 Ilgilendiren Nesriyat, Hayali Bey Divani, Ali Sir Nevayi,
Nef’i’nin Farsca Divam Terciimesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi- C.11, Say1 3-4,
$.326 Yil:31 Mayis 1948

6. ROBERT ANHEGGER

Siir Mecmualarinda 16-17. Asir Divan Siiri, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 4,
Say1: 4, Sayfa: 490-498, 1952.

7. NURULLAH ATAC

Fuzuli'yi Okurken. Tiirk Dili Dergisi, Cilt: 3, Say1: 36, Sayfa: 710-714,1954.

8. ABDULKADIR KARAHAN

Giines Yaprak, Tiirk Dili Dergisi, Cilt: 3, Say1: 28, Sayfa: 232-236,1954.

9. SERMET SAMI UYSAL

Bir Kitabin Diisiindiirdiikleri, Tiirk Diisiincesi Dergisi, Cilt: 3, Say1:18, Sayfa: 400-404,
1955.

10. NECMETTIN HACIEMINOGLU

Necati Beg Divani, Tiirk Kiiltiirii, Say1: 16, Sayfa: 63-64, 1964.

11. CAHIT ONEY

Degerli Bir Kitab (Edebi San'atlara Dair), Yeni Musiki Mecmuasi, Cilt: 2, Say1: 129,
Sayfa: 266-67

12. FAHRETTIN COSKUNER

Baki Divani Serhi Notlar1 (Tanitim) Niisha, Yil: IV, Say1: 12, Kis 2004
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13. METIN AKKUS

Metin Serhi Gelenegi Tarlan Mektebi’nden Haluk Ipekten’e. Yedi iklim. Cilt:4, Sayz:
32, Sayfa:.68 [stanbul, 1992,

14. RIDVAN CANIM

Metin Serhi Gelenegimiz Cevresinde Tarlan ve Ipekten’in Kaleminden Fuz{li’nin
“Sana” Redifli Gazeli, Dogumunun 500.Y1linda Uluslararasi Fuz{li Sempozyumu, Yer:
Tarik Zafer Tunaya Kiiltiir Merkezi, Istanbul, Tarih: 24-26 Ekim 1994

15. AHMET ATILLA SENTURK

Ali Nihad Tarlan'in, Fuzili Serhine Dair Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi Cilt:1,
Say1: 3, Sayfa: 261-275, 1995

16. M. ALI YEKTA SARAC

Ali Nihad Tarlan'in Edebi Sanatlar’ina Farkli Bir Yaklasim, IImi Arastirmalar-8, Ist,
1999

Prof. Dr, ALI NTHAD TARLAN HAKKINDA NESREDILEN ANILAR

1. ADNAN SIYADET TARLAN
Ali Nihad Tarlan'dan Hatiralar, Tiirk Edebiyati1 Dergisi, Sayfa 47, Say1 219, Ocak/1992.

PROF. DR. ALi NIHAD TARLAN'LA YAPILAN ROPORTAJLAR

1. BUGUNUN BIR EDEBIYATI VAR MIDIR?

Edebiyat Alemi, 12 Mayis 1949, Sene: 1, No: 4.

2. HOCALARLA KONUSMALAR.

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Heray Mecmuasi, 1950.

3. PROF. DR. ALi NIHAD TARLAN'LA BIR KONUSMA,
Tasvir Gazetesi, 6/Nisan/1949.

4. ALI NIHAD TARLAN ve YENI EDEBIYATIMIZ,

Istanbul Ekspres Gazetesi, 5/Ekim/1955.

5. ELI OPULECEK BiR HOCA PROF. ALi NIHAD TARLAN,
Bugiin Gazetesi, 27/5/1969.
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6. ERISILMESI GUC BiR REKOR TARLAN 50 YILDAN BERI OGRETMENLIK
YAPIYOR,

Giinaydin Gazetesi, 16/5/1969.

7. DIVAN EDEBIYATI BUYUK BIR ZAFERDIR,

Bizim Anadolu Gazetesi, 17/5/1969.

8. AHLAKEN GERI KALMIS MILLET DAIMA BASKI ALTINDA,

Yeni Asya Gazetesi, 31/7/1973.

9. ALIM SAIR ve MUTASAVVIF ALI NITHAD HOCA,

Yeni Asya Gazetesi, 15/2/1980.
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YARARLANILAN KAYNAKLAR
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